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Ogolne wskazowki
bezpieczenstwa dla narzedzi
pneumatycznych

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszyst-

sie do nich. Nieprzestrzeganie ponizszych wska-
zéwek bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do

kie wskazowki i stosowac

porazenia elektrycznego, pozaru lub powaznych
obrazen ciata.

Nalezy starannie przechowywaé niniejsze
wskazowki bezpieczenstwa.

1)

2)

Bezpieczernstwo na stanowisku pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowaé narzedziem pneu-
matycznym w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktoérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyt. Podczas
procesu obrobki wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton pytu lub
gazow.

c) Podczas pracy z narzedziem pneuma-
tycznym nie nalezy dopuszcza¢ widzéow,
dzieci i osoby odwiedzajace zbyt blisko
stanowiska pracy. Odwrdcenie uwagi
operatora przez osoby postronne moze
spowodowac utrate kontroli nad narze-
dziem pneumatycznym.

Bezpieczenstwo narzedzi pneumatycznych

a) Nalezy stosowac sprezone powietrze
5 klasy jakosci wedtug normy
DIN ISO 8573-1, a takze odrebny zespot

—

(przewody) muszg by¢ zaprojektowane od-
nosnie ci$nienia i wydatku powietrza zgod-
nie z Danymi Technicznymi urzadzenia.
Zbyt niskie ci$nienie ma ostabia funkcjono-
wanie narzedzia pneumatycznego, zbyt
wysokie ci$nienie moze spowodowac
szkody materialne lub obrazenia ciata.

c) Weze/przewody nalezy chronié¢ przed

zagieciem, przewezeniem, przed s$rod-
kami zawierajacymi rozpuszczalnik

i przed ostrymi krawedziami. Nalezy je
chronié¢ przed wysokimi temperaturami,
trzymac z dala od oleju i ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone prze-
wody nalezy niezwtocznie wymieniac.
Uszkodzenie przewodu pneumatycznego
moze wywotac jego gwattowne, niekon-
trolowane ruchy w przestrzeni, zagrazajac
powaznymi obrazeniami ciata. Wzbijajacy
sie kurz lub wiéry moga spowodowac
powazne uszkodzenia wzroku.

d) Nalezy zwrdci¢ uwage, aby opaski zaci-

skowe na wezach byly zawsze mocno
dociagniete. Niedoktadnie dociggniete lub
uszkodzone zaciski moga by¢ przyczyna
niekontrolowanego uchodzenia powietrza.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z narzedziem pneuma-

tycznym nalezy zachowa¢ ostroznosc¢,
kazda czynnos¢ wykonywaé uwaznie

i z rozwaga. Nie wolno uzywac¢ narzedzi
pneumatycznych, gdy jest sie zmeczo-
nym lub bedac pod wptywem narkoty-
kow, alkoholu lub lekarstw. Moment
nieuwagi podczas pracy z narzedziem
pneumatycznym moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.

przygotowania powietrza w poblizu b) Nalezy stosowaé osobiste wyposazenie

narzedzia pneumatycznego. Aby chronic
narzedzie pneumatyczne przed uszkodze-
niem, zanieczyszczeniem i rdzg nalezy
doprowadzac¢ sprezone powietrze nie
zawierajace czastek statych ani wody.

b) Nalezy regularnie kontrolowac przytacza
i przewody zasilajace. Wszystkie zespoty
przygotowania powietrza, sprzegta i weze

ochronne i zawsze nosi¢ okulary ochron-
ne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej,
obuwia o podeszwach przeciwposlizgo-
wych, kasku ochronnego lub srodkéw
ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju
i zastosowania narzedzia pneumatycz-
nego) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.
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c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed podtaczeniem
do zasilania sprezonym powietrzem,

a takze przed podniesieniem lub prze-
niesieniem narzedzia pneumatycznego,
nalezy sie upewnié, ze jest ono wytaczo-
ne. Trzymanie palca na wtaczniku/wytacz-
niku podczas przenoszenia narzedzia
pneumatycznego lub podtaczenie do zasi-
lania sprezonym powietrzem wtgczonego
narzedzia, moze stac sig przyczyna
wypadkow.

d) Przed witaczeniem narzedzia pneuma-

tycznego, nalezy usunac¢ narzedzia nas-
tawcze. Narzedzie nastawcze, znajdujace
sie w ruchomych czesciach urzadzenia
moga spowodowac obrazenia ciata.

e) Nie nalezy przecenia¢ swoich mozli-

f)

wosci. Nalezy dbac¢ o stabilna pozycje
przy pracy i zachowanie rownowagi.
Stabilna i dogodna pozycja przy pracy
umozliwia lepsza kontrole narzedzia
pneumatycznego w nieprzewidzianych
sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednio dostosowane
ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy
ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawice
nalezy trzymac z daleka od ruchomych
czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie
wtosy moga zostaé wciggniete przez
ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$¢é zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s one
podtaczone i prawidtowo uzywane.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

h) Nie wdychaé¢ powietrza wylotowego.

Chronié oczy przed powietrzem wyloto-
wym. Powietrze wylotowe narzedzia
pneumatycznego moze zawiera¢ wode,
olej czastki metalu i zanieczyszczenia,
pochodzace ze sprezarki. Moga one spo-
wodowac trwaty uszczerbek na zdrowiu.

—
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4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja
urzadzen pneumatycznych

a) Nalezy zawsze uzywac imadta lub scis-

kow stolarskich do przytrzymania lub
podparcia obrabianego przedmiotu.
Przytrzymywanie elementu obrabianego
reka lub przyciskanie go do siebie unie-
mozliwia bezpieczne prowadzenie narze-
dzia pneumatycznego.

b) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do

pracy nalezy uzy¢ narzedzie pneuma-
tyczne, ktore jest do danej czynnosci
przewidziane. Praca odpowiednio dobra-
nym narzedziem pneumatycznym jest

w danym zakresie wydajnosci efektyw-
niejsza i bezpieczniejsza.

c) Nie nalezy uzywac¢ narzedzia pneuma-

tycznego, ktorego wiacznik/wytacznik
jest uszkodzony. Narzedzie pneumatycz-
ne, ktérego nie mozna wtaczy¢ lub wyta-
czy¢ jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

d) Przed regulacja urzadzenia, wymiang

osprzetu lub zaprzestajac pracy narze-
dziem, nalezy odcia¢ doptyw sprezonego
powietrza. Przed regulacja urzadzenia,
wymiang osprzetu lub zaprzestajac pracy
narzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie narzedzia
pneumatycznego.

e) Nieuzywane narzedzia pneumatyczne

f)

nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie
znaja lub nie przeczytaty niniejszych
przepisow. Uzywane przez niedos$wiad-
czone osoby narzedzia pneumatyczne sa
niebezpieczne.

Konieczna jest nalezyta konserwacja na-
rzedzia pneumatycznego. Nalezy kontro-
lowaé, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie blokuja, czy
Zzadna z czesci nie jest peknieta lub
uszkodzona w taki sposob, ktory miatby
wptyw na prawidtowe dziatanie narze-
dzia pneumatycznego. Uszkodzone
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czesci nalezy przed uzyciem narzedzia
pneumatycznego oddac¢ do naprawy.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest
przez niewtasciwa konserwacje narzedzi
pneumatycznych.

g) Nalezy stale dbaé o ostros¢ i czystosé
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej do-
chodzi do zaklinowania sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzy-
mane. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez
prowadzi.

h) Narzedzie pneumatyczne, osprzet, na-
rzedzia robocze itd. nalezy uzywac zgod-
nie z niniejszymi zaleceniami. Uwzgled-
ni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wy-
konywanej pracy. Niezgodne z przezna-
czeniem uzycie narzedzia pneumatycz-
nego moze doprowadzi¢ do niebezpiecz-
nych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe narzedzia pneumatycznego
nalezy zleci¢ jedynie wykwalifikowane-
mu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje,
ze bezpieczenstwo narzedzia pneuma-
tycznego zostanie zachowane.

Szczegodlne wskazowki bezpie-
czenstwa dla danego typu
urzadzenia

Pneumatyczna szlifierka prosta

QO NIEBEZPIECZENSTWO Rt A LILELL L

taktu z przewodami
znajdujacymi sie pod napieciem. Narzedzie
pneumatyczne nie posiada izolacji, wiec kontakt

z przewodem znajdujacym sie pod napieciem

moze spowodowac porazenie pragdem.

» Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodoéw zasilajacych lub poprosié¢
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem

—

moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

A OSTRZEZENIE Pyt, powstajacy podczas

zdzierania, ciecia, szlifo-
wania, wiercenia i innych podobnych czyn-
nosci moze by¢ rakotwoérczy, szkodliwy dla
ptodu lub prowadzié¢ do zmian genomu.
Niektéry materiaty zawarte w tych pytach to:

- otow w farbach i lakierach (zawierajgcych
otéw);

— krystaliczna krzemionka w cegtach, cemen-
cie i innych materiatach murarskich;

- arsen i zwigzki chromu w drewnie modyfiko-
wanym chemicznie.

Ryzyko zachorowania zalezy od tego, jak czesto
jest sie narazonym na dziatanie tych substancji.
Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo nalezy pra-
cowac w dobrze wentylowanych pomieszcze-
niach z odpowiednim wyposazeniem ochron-
nym (np. ze specjalnie skonstruowanym
sprzetem ochrony drég oddechowych, ktéry
przechwyci nawet najmniejsze czastki pytu).

Wspodlne wskazowki bezpieczenstwa
dla wszystkich prac zwiazanych ze
szlifowaniem

» Niniejsze narzedzie pneumatyczne nalezy
stosowac jako szlifierke. Nalezy stosowa¢
sie do wszystkich wskazowek bezpieczen-
stwa, instrukciji, ilustracji oraz danych,
ktore zostaty dostarczone razem z niniej-
szym narzedziem pneumatycznym. Niesto-
sowanie sie do ponizszych zalecert moze by¢
przyczyna porazenia pradem, pozaru i/lub
ciezkich obrazen ciata.

» Niniejsze narzedzie pneumatyczne nie na-
daje sie do szlifowania papierem $ciernym,
szlifowania szczotkami drucianymi, polero-
wania i przecinania $ciernicowego. Zastoso-
wanie narzedzia pneumatycznego do innej,
niz przewidziana czynnosci roboczej, moze
stac¢ sie przyczyna zagrozen i skaleczen.
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Nie nalezy uzywac¢ osprzetu, ktory nie jest
przewidziany i zalecany przez producenta
specjalnie do tego narzedzia pneumatycz-
nego. To, ze osprzet daje sie przymocowac
do narzedzia pneumatycznego, nie gwaran-
tuje bezpiecznego jego uzycia.

Dopuszczalna predkosé¢ obrotowa stoso-
wanych narzedzi roboczych nie moze by¢
mniejsza niz podana na narzedziu pneu-
matycznym maks. predkos¢ obrotowa.
Osprzet, ktéry obraca sie szybciej niz jest to
dopuszczalne, moze sig¢ potamac, a jego
czesci rozprysnagé.

Srednica zewnetrzna i grubos$é narzedzia
roboczego musi odpowiada¢ wymiarom na-
rzedzia pneumatycznego. Narzedziarobocze
o niewtasciwych wymiarach nie moga by¢
wystarczajgco ostoniete lub kontrolowane.

Nalezy stosowac jedynie narzedzia robocze
z pasujaca srednica chwytu. Narzedzie ro-
bocze, ktérego srednica chwytu nie odpo-
wiada srednicy uchwytu narzedziowego (zob.
,Dane techniczne®), nie moze by¢ prawidtowo
zamocowany i moze uszkodzi¢ zacisk.

Mocujac narzedzie robocze, nalezy zwrdci¢
uwage na prawidtowe osadzenie jego
chwytu w uchwycie narzedziowym. Jezeli
chwyt narzedzia roboczego nie jest dosta-
tecznie gteboko osadzony w uchwycie narze-
dziowym, narzedzie robocze moze sie wysu-
na¢, a operator utraci¢ kontrole nad nim.

Tarcze szlifierskie, talerze szlifierskie, pod-
ktadki, kotnierze i inny osprzet musza
doktadnie pasowa¢ na wrzeciono narzedzia
pneumatycznego. Narzedzia robocze, ktére
nie pasuja doktadnie na wrzeciono narzedzia
pneumatycznego, obracaja sie nieréwno-
miernie, bardzo mocno wibruja i moga spo-
wodowac¢ utrate kontroli nad nim.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac¢
uszkodzonych narzedzi roboczych. Narze-
dzia robocze nalezy kontrolowaé przed
kazdym uzyciem, np. tarcze szlifierskie pod
katem odpryskow i peknieé, talerze szli-
fierskie pod katem peknie¢, starcia lub sil-
nego zuzycia, szczotki druciane pod katem

—
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luznych lub ztamanych drutéw. W razie
upadku narzedzia pneumatycznego lub na-
rzedzia roboczego, nalezy sprawdzic¢, czy
nie ulegto ono uszkodzeniu, lub uzy¢ inne,
nieuszkodzone narzedzie robocze. Po
sprawdzeniu i zamocowaniu narzedzia
roboczego, nalezy uruchomic¢ narzedzie
pneumatyczne i pozostawi¢ wiaczone przez
minute na najwyzszych obrotach, zwracajac
przy tym uwage, aby uzytkownik i inne
osoby postronne znajdowaty sie poza strefa
obracajacego sie narzedzia roboczego.
Uszkodzone narzedzia tamia sie zwykle pod-
czas trwania tego testu.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochron-
ne. W zaleznosci od rodzaju pracy, nalezy
nosi¢ maske ochronna pokrywajaca cata
twarz, ochrone oczu lub okulary ochronne.
W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski prze-
ciwpytowej, ochrony stuchu, rekawic
ochronnych lub specjalnego fartucha, chro-
niacego przed matymi czastkami Scieranego
i obrabianego materiatu. Nalezy chronic¢ oczy
przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami
obcymi, powstatymi w czasie pracy. Maska
przeciwpytowa i ochronna drég oddecho-
wych musza filtrowaé powstajgcy podczas
pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez
dtuzszy okres czasu, mozne doprowadzi¢ do
utraty stuchu.

Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdo-
waty sie w bezpiecznej odlegtosci od strefy
zasiegu narzedzia pneumatycznego. Kazdy,
kto znajduje sie w poblizu pracujacego
narzedzia pneumatycznego, musi uzywaé
osobistego wyposazenia ochronnego. Od-
tamki obrabianego przedmiotu lub pekniete
narzedzia robocze moga odpryskiwac i spo-
wodowac obrazenia réwniez poza bez-
posrednia strefa zasiegu.

Przewdd cisnieniowy nalezy trzyma¢ z dala
od obracajacego sie narzedzia roboczego.
W przypadku utraty kontroli nad narzedziem
pneumatycznym, przewdd cisnieniowy moze
zostac przeciety lub wciaggniety, a dtoi lub
cata reka moze dostac¢ sie w obracajace sie
narzedzie robocze.
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Nigdy nie wolno odktada¢ narzedzia pneu-
matycznego przed catkowitym zatrzyma-
niem sie narzedzia roboczego. Obracajace
sie narzedzie moze wej$¢ w kontakt z po-
wierzchnig, na ktdéra zostato odtozone, co
moze stac sie przyczyna utraty kontroli nad
narzedziem pneumatycznym.

Nie wolno przenosi¢ narzedzia pneuma-
tycznego, znajdujacego sie w ruchu. Przy-
padkowy kontakt ubrania lub wtoséw z ob-
racajacym sie narzedziem roboczym moze
spowodowac ich wciagniecie i wwiercenie
sie narzedzia roboczego w ciato osoby ob-
stugujace;.

Nie nalezy uzywac¢ narzedzia pneumatycz-
nego w poblizu materiatéw tatwopainych.
Iskry moga spowodowac ich zapton.

Odrzut i odpowiednie wskazowki
bezpieczenstwa

»

Odrzut jest nagta reakcja narzedzia na zablo-
kowanie lub zawadzanie obracajacego sie
narzedzia roboczego, takiego jak tarcza szli-
fierska, talerz szlifierski, szczotka druciana
itd. Zaczepienie sie lub zablokowanie pro-
wadzi do nagtego zatrzymania sie obracaja-
cego sie narzedzia roboczego. Niekontrolo-
wane narzedzie robocze zostanie przez to
szarpniete w kierunku przeciwnym do
kierunku obrotu narzedzia roboczego.

Gdy, np. tarcza szlifierska zacina sie lub
zakleszcza w obrabianym przedmiocie, jej
krawedz, zanurzona w obrabianym przed-
miocie moze sie zablokowaé i spowodowac
wypadniecie lub odrzut. Ruch tarczy szli-
fierskiej (w kierunku osoby obstugujacej czy
od niej) uzalezniony jest wtedy od jej kierun-
ku obrotu w miejscu zablokowania. Tarcze
szlifierskie sg przy tym narazone na ztamanie.
Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub
niezgodnego z przeznaczeniem uzycia narze-
dzia roboczego. Mozna go unikna¢ przez za-
chowanie opisanych ponizej odpowiednich
$srodkéw ostroznosci.

» Narzedzie pneumatyczne nalezy mocno
trzymag, a ciato i rece ustawi¢ w pozycji,
umozliwiajacej ztagodzenie sit odrzutu.
Jezeli zamontowany zostat uchwyt dodat-
kowy, nalezy go zawsze uzywac; utatwi to
wieksza kontrole nad sitami odrzutu lub
momentem odwodzacym podczas rozruchu.
Osoba obstugujaca urzadzenie moze opano-
wac sity szarpniecia i odrzutu poprzez zacho-
wanie odpowiednich $srodkéw ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzymac¢ rak w poblizu ob-
racajacych sie narzedzi roboczych. Narzedzie
robocze moze wskutek odrzutu zranic reke.

> Nalezy trzymac sie z dala od strefy zasiegu,
w ktdrej narzedzie robocze poruszy sie pod-
czas odrzutu. Odrzut przemieszcza narzedzie
robocze w kierunku przeciwnym do ruchu
tarczy szlifierskiej w miejscu zablokowania.

» Szczegodlnie ostroznie nalezy obrabiaé¢ na-
rozniki, ostre krawedzie itd. Nalezy zapo-
biega¢ temu, by narzedzia robocze zostaty
odbite lub by sie one zablokowaty. Obraca-
jace sie narzedzie robocze jest bardziej po-
datne na zakleszczenie przy obrébce katow,
ostrych krawedzi lub gdy zostanie odbite.
Moze to stac sie przyczyna utraty kontroli lub
odrzutu.

» Nie nalezy uzywa¢ brzeszczotow do drewna
lub zebatych. Narzedzia tego rodzaju czesto
powoduja odrzut lub utrate kontroli nad
narzedziem pneumatycznym.

Szczegolne przepisy bezpieczenstwa
dotyczace szlifowania

» Nie wolno stosowaé Sciernic do ciecia ani
frezow. Niniejsze narzedzie pneumatyczne
nie ma zadnych zabezpieczen dla tego
rodzaju narzedzi roboczych.

3609929 944 | (16.4.08)
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Dodatkowe wskazdwki bezpieczenstwa

Nalezy stosowac osobiste wyposa-

zenie ochronne i zawsze nosi¢ oku-

lary ochronne. Noszenie osobistego

wyposazenia ochronnego — maski

przeciwpytowej, obuwia o podesz-
wach przeciwposlizgowych, kasku ochronnego
lub srodkdéw ochrony stuchu (w zaleznosci od
rodzaju i zastosowania narzedzia pneumatycz-
nego) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto-
Sci. Mieszanki materiatéw sa szczegdlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
zowki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowacé porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Prosze otworzy¢ rozktadang strone przedsta-
wiajaca rysunki urzadzenia pneumatycznego
i pozostawic jag roztozong podczas czytania
instrukcji obstugi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze narzedzie pneumatyczne przeznaczone
jest do szlifowania i usuwania zadziorow z metalu
przy zastosowaniu Sciernic trzpieniowych.

—
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Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentédw odnosi sie do rysunku urzadzenia pneu-
matycznego na stronie graficznej.
1 Witacznik/wytacznik
2 Krociec przytaczeniowy przy wlocie
powietrza
3 Ztaczka do weza

»

Wylot powietrza z ttumikiem

5 Miejsce na wrzecionie, przeznaczone do
przytozenia klucza

6 Miejsce na nakretce mocujacej,
przeznaczone do przytozenia klucza

7 Narzedzie robocze (np. Sciernica
trzpieniowa)

8 Uchwyt narzedziowy na zacisku
9 Nakretka mocujaca
10 Wrzeciono szlifierki
11 Opaska zaciskowa
12 Waz powietrza wylotowego
13 Ztaczka do weza z gwintem zewnetrznym
14 Waz powietrza wylotowego, centralny
15 Waz powietrza zasilajgcego
16 Wtyczka ztaczki szybkomocujacej (ztaczka
do weza z koncowka)
17 tacznik (ztaczka z gwintem zewnetrznym)

18 Wylot powietrza przy zespole
przygotowywania powietrza

19 Klucz widetkowy na wrzecionie
20 Zacisk
21 Klucz widetkowy na nakretce mocujacej

Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Bosch Power Tools
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Zmierzone wartosci hatasu wyznaczono zgodnie
znorma EN ISO 15744.

Mierzone wartos$ci pomiarowe wibracji ustalone
odpowiednio do EN 28662 lub EN ISO 8662.

Typ 0 607 252 103/... 104/... 105

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 82 dB(A); poziom
mocy akustycznej 93 dB(A). Niepewnos$¢ pomia-
ru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Typ 0 607 260 100/... 101

Mierzony wg skali A poziom ci$nienia akustycz-
nego, emitowanego przez urzadzenie wynosi
standardowo 73 dB(A). Niepewnos$¢ pomiaru
K=3 dB.

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze prze-
kroczy¢ 80 dB(A).

Stosowaé srodki ochrony stuchu!

Typ 0607 252 103/... 104/... 105/
0 607 260 100/... 101
Wartosci taczne drgan (suma wektorowa
z trzech kierunkéw) oznaczone zgodnie
z EN 60745 wynosza:
Szlifowanie powierzchni (zdzieranie): Poziom
emisji drgan a,<2,5 m/s?, niepewnos¢
K<1,5 m/s?.

—

C€

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w rozdziale ,,Dane
techniczne®, odpowiada wymaganiom nastepu-
jacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 792 — zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
98/37/EU (do 28.12.2009), 2006/42/EU (od
29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Deklaracja zgodnosci

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m g V %ﬁﬂﬂﬁ’ﬁh

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

3609929 944 | (16.4.08)
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Pneumatyczna szlifierka
prosta

Numer katalogowy 0 607 ... ...252103 ...252104 ...252105 ...260 100 ...260 101
Predkos$¢ obrotow bez

obciazenia ng mint 21000 21000 21000 21000 21000
Moc wyjsciowa W 550 550 550 320 320
maks. & Sciernicy mm 40 40 40 40 40
Uchwyt narzedziowy

— @ zacisku 1/4" in - - ° - )
— @ zacisku 6 mm [ ® - ) -
Miejsce przytozenia klucza na

— Nakretce mocujacej mm 17 17 17 14 14
— Wrzecionie mm 17 17 17 10 10
Cisnienie nominalne bar 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Gwint przytaczeniowy 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT
Srednica weza mm 10 10 10 10 10
Zuzycie powietrza pod

obciazeniem I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6

Montaz

Zakres dostawy

W zakres dostawy wszystkich narzedzi pneu-
matycznych wchodzi zamontowany zacisk, nie
wchodzg jednak narzedzia robocze.

Odprowadzanie powietrza wylotowego

Funkcja odprowadzania powietrza gwarantuje
odprowadzenie zuzytego powietrza za pomoca
specjalnego weza w pewnej odlegtosci od sta-
nowiska roboczego, a rownoczesnie zapewnia
zmniejszony poziom hatasu. Ponadto znacznie
zwieksza sie komfort pracy, gdyz stanowisko
pracy nie jest zanieczyszczone powietrzem z za-
wartoscia oleju. Unika sie tez dzieki temu
wzbijania kurzu i widrow.

Typ 0 607 252 103/... 104/... 105 (zob. rys. A)
Wykreci¢ ttumik przy wylocie powietrza 4, a na
jego miejsce wkrecic¢ ztgczke do weza z gwintem
zewnetrznym 13.

Poluzowa¢ opaske zaciskowa 11 weza powie-
trza wylotowego 12, i zamocowac waz powie-
trza wylotowego na ztaczce do weza z gwintem
zewnetrznym 13, mocno dociagajac opaske
zaciskowa.

Typ 0 607 260 100/... 101 (zob. rys. B)

Waz powietrza wylotowego (centralny) 14, wy-
prowadzajacy powietrze wylotowe ze stanowis-
ka pracy nalezy natozy¢ na waz powietrza zasila-
jacego 15. Nastepnie podtaczy¢ narzedzie pneu-
matyczne do zasilania powietrzem (zob.
»Podtaczenie zasilania powietrzem®, str. 14)

i naciagnac¢ (centralny) waz powietrza wyloto-
wego 14 poprzez uprzednio zamontowany waz
powietrza zasilajgcego na konncédwke urzadzenia.

Bosch Power Tools
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Podtaczenie zasilania powietrzem
(zob. rys. C)

» Narzedzie pneumatyczne dostosowane jest
do ci$nienia pracy 6,3 bar (91 psi) i dlatego
cisnienie powietrza nie powinno spadaé¢
ponizej tej wartosci.

Dla maksymalnej wydajnosci urzadzenia para-

metry $rednicy weza i gwintu podtaczeniowego

powinny by¢ zgodne z warto$ciami podanymi

w tabeli ,Dane techniczne®. Dla zachowania pet-

nej wydajnosci nalezy uzywac¢ weze o dtugosci

nie przekraczajacej 4 m.

Aby chronié¢ urzadzenie przed uszkodzeniem, za-

nieczyszczeniami i tworzeniem sie rdzy nalezy

doprowadzaé sprezone powietrze nie zanie-
czyszczone ciatami obcymi i wolne od wilgoci.

Wskazowka: Niezbedne jest uzycie zespotu przy-
gotowania powietrza. Zapewnia on niezawodne
funkcjonowanie narzedzi pneumatycznych.

Nalezy stosowac sie do wskazéwek zawartych
w instrukcji obstugi zespotu przygotowania
powietrza.

Wszystkie przewody, ztgczki i weze muszg by¢
odpowiednio przystosowane do ciénienia i do
wydatku powietrza.

Nalezy unika¢ zwezenia przewodow zasilaja-
cych, np. przez zgniecenie, zatamanie lub
rozciagganie!

W razie watpliwosci nalezy za pomoca mano-
metru skontrolowac cisnienie przy wylocie po-
wietrza, po uprzednim wytaczeniu narzedzia
pneumatycznego.

Podtaczenie zasilania powietrzem do
narzedzia pneumatycznego

Wkreci¢ ztaczke do weza 3 do kréécea przytacze-
niowego, znajdujacego sie przy wlocie powie-
trza 2.

Aby unikna¢ uszkodzen wewnetrznych czesci za-
woru narzedzia pneumatycznego, nalezy przy
wkrecaniu i wykrecaniu ztgczki 3 przytrzymac
krdciec przytaczeniowy przy wlocie powietrza 2
za pomoca klucza widetkowego (o rozwartosci
22 mm).

—

Rozluznié opaski zaciskowe 11 weza powietrza
zasilajacego 15, i przymocowaé waz powietrza
zasilajgcego do ztaczki 3 przez dociagniecie
opaski zaciskowej.

Wskazéwka: Waz powietrza zasilajgcego nalezy
przymocowaé zawsze najpierw do narzedzia
pneumatycznego, a nastepnie do zespotu przy-
gotowania powietrza.

Natozy¢ waz powietrza zasilajacego 15 na wtycz-
ke ztaczki szybkomocujacej 16 i umocowac go,
mocno zaciskajac opaske zaciskowa 11.

Przykreci¢ ztacze weza 17 do otworu wylotu po-
wietrza przy zespole przygotowania powietrza
18. Automatyczne ztacza weza umozliwiaja szyb-
kie potaczenie i zatrzymuja doptyw powietrza
przy roztaczeniu w sposob automatyczny.

Nalezy uwazac, aby przy wktadaniu ztagczki szyb-
komocujacej 16 do gniazda ztacza 17 nie
wtaczy¢ przypadkowo urzadzenia.

Wymiana narzedzi (zob. rys. D)

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana
osprzetu lub zaprzestajac pracy narze-
dziem, nalezy odtaczy¢ zasilanie powie-
trzem. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wtaczeniu sie narzedzia
pneumatycznego.

» Nalezy stosowac jedynie narzedzia robocze
z pasujaca Srednica chwytu. Narzedzie ro-
bocze, ktérego srednica chwytu nie odpo-
wiada $rednicy uchwytu narzedziowego (zob.
,Dane techniczne®), nie moze byc¢ prawidtowo
zamocowany i moze uszkodzi¢ zacisk.

» Mocujac narzedzie robocze, nalezy zwrdci¢
uwage na prawidtowe osadzenie jego
chwytu w uchwycie narzedziowym. Jezeli
chwyt narzedzia roboczego nie jest dosta-
tecznie gteboko osadzony w uchwycie narze-
dziowym, narzedzie robocze moze sie wysu-
na¢, a operator utraci¢ kontrole nad nim.

» Nie wolno stosowa¢ Sciernic do ciecia ani
frezow. Niniejsze narzedzie pneumatyczne
nie ma zadnych zabezpieczen dla tego
rodzaju narzedzi roboczych.

3609929 944 | (16.4.08)
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» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stoso-
wanych narzedzi roboczych nie moze by¢
mniejsza niz podana na narzedziu pneu-
matycznym maks. predkosé¢ obrotowa.
Osprzet, ktéry obraca sie szybciej niz jest to
dopuszczalne, moze sie potamag, a jego
czesci rozprysnag.

» Nalezy stosowac jedynie znajdujace sie
w technicznie nienagannym stanie, nie
zuzyte narzedzia robocze. Uszkodzone na-
rzedzia robocze moga sie na przyktad ztamac¢
i doprowadzi¢ do obrazen ciata i szkéd
materialnych.

Montaz oprzyrzadowania
(narzedzia pomocniczego)

Zacisk 20 i nakretka mocujaca 9 sa w przypadku
tego rodzaju narzedzi pneumatycznych, jedna
catoscia. Chroni to zacisk, w ktorym osadza sie
narzedzie robocze 7, przed uszkodzeniem.
Wrzeciono szlifierki 10 unieruchomic, przyktada-
jac klucz widetkowy 19 do przewidzianego do
tego celu miejsca 5.

Zwolni¢ nakretke mocujaca 9 za pomoca klucza
widtowego 21, obracajgc nim, po przytozeniu do
przewidzianego do tego celu miejsca 6, w kie-
runku przeciwnym do wskazowek zegara.

» Nalezy stosowac jedynie dobrze dopaso-
wane i nieuszkodzone klucze widetkowe
(zob. ,Dane techniczne*).

Osadzi¢ wolne od kurzu narzedzie robocze 7

w uchwycie narzedziowym 8 zacisku 20.

Nalezy przy tym zwréci¢ uwage, aby chwyt
narzedzia roboczego wsuniety byt do zacisku

w miare mozliwosci do oporu, w skrajnym wypad-
ku na gteboko$¢, wynoszaca co najmniej 10 mm.
Unieruchomié wrzeciono szlifierki 10 za pomoca
klucza widetkowego 19 i zamocowac¢ narzedzie
robocze 7 obracajac kluczem widetkowym 21,
opartym na miejscu do tego celu przeznaczonym
6 w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

Swiezo zamocowane narzedzia robocze, takie
jak: éciernice trzpieniowe lub wachlarzowe, na-
lezy przetestowadé, uruchamiajac je najpierw bez
obciazenia.

—
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Wyjmowanie oprzyrzadowania
(narzedzia pomocniczego)

& OSTROZNIE Narzedzia robocze moga sie

rozgrzaé podczas dtuzszego
uzywania narzedzia pneumatycznego. Do
wyjmowania narzedzi roboczych nalezy uzywac
rekawic ochronnych.

Zwolnic¢ zacisk lub zakretke w sposdb opisany
powyzej i wyja¢ narzedzie robocze.

Wymiana zacisku (zob. rys. E)

Wrzeciono szlifierki 10 unieruchomic, przyktada-
jac klucz widetkowy 19 do przewidzianego do
tego celu miejsca 5.

Zwolni¢ nakretke mocujaca 9 za pomoca klucza
widtowego 21, obracajac nim, po przytozeniu do
przewidzianego do tego celu miejsca 6, w kie-
runku przeciwnym do wskazowek zegara.

» Nalezy stosowac jedynie dobrze dopaso-
wane i nieuszkodzone klucze widetkowe
(zob. ,Dane techniczne*).

Zdja¢ nakretke mocujaca 9 wraz z zaciskiem 20.

Aby zamontowac zacisk 20, nalezy przytrzymaé
wrzeciono szlifierki 10 kluczem widetkowym 19
opierajac go, na miejscu do tego celu przezna-
czonym 5, a nastepnie mocno przekreci¢ zacisk
w nakretce mocujacej 9 (w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdwek zegara), opierajac klucz
widetkowy 21 na miejscu do tego celu przezna-
czonym 6.

Praca

Uruchomienie

Optymalna wydajnos$¢ narzedzia pneumatycz-
nego osiggana jest przy ci$nieniu nominalnym
6,3 bar (91 psi), mierzonym przy wtgczonym
urzadzeniu na wlocie powietrza.

» Przed wtaczeniem narzedzia pneumatycz-
nego, nalezy usunaé¢ narzedzia nastawcze.
Narzedzie nastawcze, znajdujace sie w ru-
chomych czesciach urzadzenia moze spowo-
dowac obrazenia ciata.
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Wskazéwka: W przypadku, gdy urzadzenie nie

wtacza sie, np. po dtuzszej przerwie, nalezy od-
taczy¢ doptyw powietrza i obrocic¢ kilkakrotnie

silnik, obracajac trzpieniem uchwytu narzedzio-
wego 8. W ten sposéb mozna usunac sity przy-

legania (adhezji).

Typ 0 607 252 103/... 105

Aby wiaczyé narzedzie pneumatyczne, nalezy
przestawi¢ wtacznik/wytacznik 1 do przodu.

Aby wytaczy¢ narzedzie pneumatyczne, nalezy
przestawi¢ wtacznik/wytacznik 1 do tytu.

Typ 0 607 260 100/... 101

Aby wiaczyé¢ narzedzie pneumatyczne, nalezy
przestawi¢ wtacznik/wytacznik 1 do tytu.

Aby wytaczy¢ narzedzie pneumatyczne, nalezy
przestawié¢ wiacznik/wytacznik 1 do przodu.

Typ 0 607 252 104

Aby wiaczy¢ narzedzie pneumatyczne, nalezy
przestawi¢ wiacznik/wytacznik 1 do przodu

i przytrzymac w tej pozycji przez caty czas trwa-
nia procesu obrobki.

Aby wytaczyé narzedzie pneumatyczne, nalezy
zwolni¢ wigcznik/wytacznik 1.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang
osprzetu lub zaprzestajac pracy narze-
dziem, nalezy odtaczyc¢ zasilanie powie-
trzem. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wtaczeniu sie narzedzia
pneumatycznego.

» Przy przerwaniu zasilania powietrzem lub
zmniejszonym cis$nieniu roboczym nalezy
wytaczy¢ narzedzie pneumatyczne i spraw-
dzi¢ cisnienie robocze. Przy optymalnym
ci$nieniu roboczym ponownie wiaczy¢
narzedzie.

Nagle wystepujace obciazenia powoduja silny

spadek predkosci obrotowej lub zatrzymanie

urzadzenia, nie szkodza jednak silnikowi.

—

Praca przy uzyciu szlifierki prostej

Wybdr narzedzia roboczego, $ciernicy trzpienio-
wej lub wachlarzowej, uzalezniony jest od
rodzaju i miejsca zastosowania.

Porady na temat wyboru najodpowiedniejszej do
danego rodzaju zastosowania $ciernicy, mozna
uzyskac w specjalistycznych punktach sprzedazy.

Optymalne wyniki szlifowania osiaga sie, gdy
$ciernice porusza sie rownomiernie z lekkim
naciskiem tam i z powrotem.

Zbyt duzy nacisk zmniejsza wydajnosc¢ narzedzia
pneumatycznego, a $ciernica zuzywa sie szybciej.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana
osprzetu lub zaprzestajac pracy narze-
dziem, nalezy odtaczy¢ zasilanie powie-
trzem. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wtaczeniu sie narzedzia
pneumatycznego.

» Nalezy regularnie mierzy¢ predkos¢ obro-
towa biegu jatowego wrzeciona szlifierki.
Jezeli pomierzona wartos¢ przekracza
10 % podanej predkosci obrotowej biegu
jatowego n, (zob. ,Dane techniczne®), na-
lezy zleci¢ przeglad narzedzia pneumatycz-
nego w autoryzowanym punkcie serwiso-
wym firmy Bosch. W przypadku zbyt wyso-
kiej predkosci obrotowej biegu jatowego,
narzedzie robocze moze sie ztamac, zbyt
niska predkos¢ obrotowa zmniejsza wydaj-
nos¢ pracy.

Jeslinarzedzie pneumatyczne, mimo starannych

metod produkcji i kontroli narzedzie ulegtoby

awarii, naprawe powinien wykona¢ autoryzo-
wany punkt serwisowy firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach i zamdwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie dzie-
sieciocyfrowego numeru katalogowego znajdu-
jacego sie na tabliczce znamionowej narzedzia
pneumatycznego.
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Nalezy regularnie czyscic¢ sito przy wlocie powie-
trza narzedzia pneumatycznego. W tym celu na-
lezy wykrecic¢ ztaczke do weza 3 i usuna¢ czastki
kurzu i brudu z sita. Nastepnie nalezy ponownie
mocno wkreci¢ ztaczke.

Aby unikna¢ uszkodzen wewnetrznych czesci za-
woru narzedzia pneumatycznego, nalezy przy
wkrecaniu i wykrecaniu ztgczki 3 przytrzymac
krdciec przytaczeniowy przy wlocie powietrza 2
za pomoca klucza widetkowego (o rozwartosci
22 mm).

Zawarte w sprezonym powietrzu
1 czastki wody i zanieczyszczen powo-
l duja powstanie rdzy i prowadza do
$cierania sie ptytek, zawordw itd.
Aby temu zapobiec nalezy wlac¢ pare
kropli oleju silnikowego do wlotu powietrza 2.
Ponownie podtaczy¢ urzadzenie do zasilania
powietrzem (zob. ,Podtaczenie zasilania
powietrzem®, str. 14) i uruchomi¢ je na

5-10 sekund, zbierajac w tym czasie wyptywa-
jacy olej szmatka. Podczas kazdego dtuzszego
przestoju narzedzia pneumatycznego, proces
ten nalezy powtorzyc.

W przypadku wszystkich narzedzi pneumatycz-
nych firmy Bosch, ktére nie wchodza w sktad
serii CLEAN (specjalny rodzaj silnikow pneuma-
tycznych, funkcjonujacych z bezolejowym po-
wietrzem sprezonym) konieczne jest state doda-
wanie mgty olejowej. Niezbedna do tego celu
smarownica sprezonego powietrza wchodzi

w sktad zespotu przygotowania powietrza,
umieszczonego przed urzadzeniem (blizsze dane
mozna otrzymac od producenta sprezarek).

Do bezposredniego smarowania urzadzenia
pneumatycznego lub jako dodatku przy zespole
przygotowania powietrza nalezy uzywac oleju
silnikowego SAE 10 lub SAE 20.

Ptytki silnika nalezy okresowo poddawacé facho-
wej kontroli i w razie koniecznosci wymienicé.

» Przeprowadzanie konserwacji i napraw
nalezy zlecaé jedynie wykwalifikowanemu
personelowi. W ten sposéb zagwarantowane
jest zachowanie narzedzia pneumatycznego.

—
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Autoryzowany punkt obstugi klienta firmy Bosch
przeprowadza te prace szybko i niezawodnie.

Srodki smarne i czyszczace nalezy usuwaé
w sposob przyjazny dla Srodowiska. Nalezy tez
przestrzegaé przepisow prawnych.

Osprzet

O catos$ciowym programie osprzetu wysokiej
jakosci mozna poinformowac sie w Internecie
pod adresem www.bosch-pt.com

i www.boschproductiontools.com lub w specja-
listycznych punktach sprzedazy.

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Robert Bosch GmbH odpowiada zgodnie z umowa
za dostawe tego produktu w ramach ustawo-
wych/specyficznych dla kraju przepiséw. W razie
reklamacji produktu nalezy zwracac¢ sie do:

Fax...........o...... +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Usuwanie odpadow

Narzedzie pneumatyczne, osprzet i opakowanie
nalezy zlikwidowac zgodnie z zasadami ochrony
$rodowiska, np. dostarczajagc do punktow
odbioru surowcéw wtérnych.

» Ptytki silnika nalezy zutylizowaé¢ w odpo-
wiedni sposoéb! Ptytki silnika zawieraja
teflon. Nie nalezy ich rozgrzewac powyzej
400 °C, gdyz moga powstaé niebezpieczne
dla zdrowia opary.

Jezeli narzedzie pneumatyczne nie nadaje sie
juz do uzytku, nalezy oddac je do punktow
odbioru surowcéw wtérnych, lub oddac do
placéwki handlowej, np. w autoryzowanym
punkcie serwisowym firmy Bosch.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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VSeobecna bezpecnostni
upozornéni pro pneumaticka
naradi

AVAROVANi Ctéte a dbejte viech upozor-

néni. Nedodrzovani nasleduji-

cich bezpecnostnich upozornéni méze mit za
nasledek elektricky Sok, nebezpedi pozaru nebo
vazna poranéni.

Bezpecnostni upozornéni dobfe uschovejte.

1)

2)

Bezpecnost mista prace

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek na praco-
visti a neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k nehodam.

b) Nepracujte s pneumatickym naradim v
prostiedi s nebezpecim vybuchu, kde se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Pfi opracovani obrobku mohou
vznikat jiskry, jez zapali prach nebo pary.

c) Pokud pouzivate pneumatické naradi,
drzte ptihlizejici, déti a navstévniky
daleko od Vaseho pracovniho mista. Pri
rozptyleni jinymi osobami mUzete ztratit
kontrolu nad pneumatickym naradim.

Bezpecnost pneumatického naradi

a) Pouzivejte tlakovy vzduch kvalitativni
tridy 5 podle DIN ISO 8573-1 a oddéle-
nou Upravnou jednotku pobliz pneuma-
tického naradi. Privadény tlakovy vzduch
musi byt bez cizich téles a vlhkosti, aby
bylo pneumatické naradi chranéno pred
poskozenim, znecisténim a tvorbou rzi.

b) Kontrolujte pFivody a rozvodna vedeni.
Veskeré upravné jednotky, spojky a hadi-
ce musi byt vzhledem k tlaku a mnozstvi
vzduchu dimenzovany podle technickych
udajt. Prilis nizky tlak ovliviuje funkci
pneumatického naradi, pfrilis vysoky tlak

muze vést k vécnym $kodam a poranénim.

c) Chraiite hadice pfed zlomenim, zplosté-
nim, pfed rozpoustédly a ostrymi hrana-
mi. Hadice udrzujte daleko od tepla,
oleje arotujicich dili. PoSkozenou hadici
neprodlené vyméite. Poskozené rozvod-

3)

—

né vedeni maze vést ke kolem bicujici
tlakové hadici a méze zpUlsobit poranéni.
Zvireny prach nebo trisky mohou vyvolat
tézka poranéni oci.

d) Dbejte na to, aby hadicové spony byly
vzdy pevné utazeny. Malo utazené nebo
poskozené hadicové spony mohou nechat
vzduch nekontrolovatelné unikat.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s pneumatic-
kym naradim rozumné. Nepouzivejte
zadné pneumatické naradi, jste-li
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo lékl. Jediny moment nepozornosti
pfi pouziti pneumatického naradi maze
vést k vaznym drazdm.

b) Noste osobni ochranné vybaveni a vidy
ochranné bryle. Noseni osobniho ochran-
ného vybaveni, jako masky proti prachu,
protiskluzové bezpecénostni obuvi,
ochranné prilby nebo chraniéd sluchu,
podle druhu a nasazeni pneumatického
naradi, snizuje riziko zranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se jeSté nez pneuma-
tické naradi pripojite k pfivodu vzduchu,
uchopite ¢i ponesete, Ze je vypnuté.
Pokud mate pfi noSeni pneumatického
naradi prst na spinaci nebo pneumatické
naradi pfipojite na privod vzduchu
zapnuté, pak to mdze vést k Urazdim.

d) Nez pneumatické naradi zapnete, od-
strante vSechny sefizovaci nastroje.
Sefizovaci nastroj, ktery se nachazi v
rotujicim dile pneumatického naradi,
muze vést k poranéni.

e) Neprecenujte se. Postarejte se o bez-
pecny postoj a vzdy udrzujte rovnovahu.
Bezpecny postoj a vhodné drzeni téla Vam
umozni pneumatické naradi v neocekava-
nych situacich lépe kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny
Siroky odév nebo Sperky. Udrzujte vlasy,
odév a rukavice daleko od pohyblivych
dilt. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

3609929 944 | (16.4.08)

ﬁ-%

ﬁ-%

Bosch Power Tools

ﬁ-}



é OBJ_BUCH-666-001.book Page 19 Wednesday, April 16,2008 2:01 PM

g) Pokud Ize namontovat pfipravky na od-
savani a zachycovani prachu, presvédcte
se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Pouziti téchto pripravkd snizuje ohrozeni
prachem.

h) Nevdechujte pfimo vystupni vzduch. Za-
braiite vniknuti vzduchu do o¢i. Vystupni
vzduch pneumatického naradi mize obsa-
hovat vodu, olej, kovové ¢astecky nebo
necistoty zkompresoru. To mize zpUsobit
zdravotni potize.

4) Peclivé zachazeni a pouzivani pneuma-
tického naradi

a) Pouzivejte upinaci pFipravky nebo
svérak, aby byl obrobek pevné drzen a
podepren. Pokud drzite obrobek rukou
nebo pritlaceny na télo, nemUzete pneu-
matické naradi bezpecné obsluhovat.

b) Pneumatické naradi nepretézujte. Pro
Vasi praci pouzijte k tomu uréené pneu-
matické naradi. S vhodnym pneuma-
tickym naradim pracujete v uvedeném
rozsahu vykonu Iépe a bezpecnéji.

c) Nepouzivejte Zadné pneumatické naradi,
jehoz spinac je vadny. Pneumatické nara-
di, které jiz nelze zapnout nebo vypnout,
je nebezpecné a musi byt opraveno.

d) Preruste pfFivod vzduchu predtim, nez
provedete sefizeni stroje, vyménu dilt
pFislusenstvi nebo pneumatické naradi
odlozite. Tato preventivni opatreni zabra-
ni neiumyslnému startu pneumatického
naradi.

e) Nepouzivané pneumatické stroje ukla-
dejte mimo dosah déti. Nenechavejte
pouzivat pneumatické naradi osoby,
které tento stroj neznaji nebo necetly
tyto pokyny. Pneumatické naradi je ne-
bezpecné, pokud je pouzivano nezkuse-
nymi osobami.

f

~

Svédomité pecujte o pneumatické nara-
di. Kontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nesviraji se a nejsou-
li dily zlomené nebo tak poskozené, zZe je

—
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sniZzena funkce pneumatického naradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
pneumatického naradi opravit. Mnoho
nehod ma pficinu ve $patné udrZzovaném
pneumatickém naradi.

g) Udrzujte Fezné nastroje ostré a cCisté.
Peclivé udrzované rezné nastroje s ostry-
mi feznymi hranami se méné sviraji a
lehceji se vedou.

h) Pouzivejte pneumatické naradi, pfislu-
Senstvi, nasazovaci nastroje apod. podle
téchto pokyni. Respektujte pFitom pra-
covni podminky a provadénou ¢innost.
Pouziti pneumatického naradi pro jina nez
urc¢ena pouziti mlze vést k nebezpeénym
situacim.

5) Servis

a) Nechte své pneumatické naradi opravit
jen kvalifikovanym odbornym persona-
lem a pouze originalnimi nahradnimi dily.
Tim bude zaruceno, Ze bezpec¢nost pneu-
matického naradi ziistane zachovana.

Podle stroje specificka
bezpeénostni upozornéni

Pneumaticka pfima bruska
ANEBEZPEGI Vyhnéte se kontaktu s elek-

trickym vedenim pod napé-
tim. Pneumatické naradi neni izolovano a kon-
takt s vedenim pod napétim mUze vést k uderu
elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detekéni pFistroje na vyhle-
dani skrytych rozvodnych vedeni nebo kon-
taktujte mistni dodavatelskou spolecnost.
Kontakt s elektrickym vedenim muze vést k
pozaru a uderu elektrickym proudem. Po$ko-
zeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zptsobi
vécné skody nebo mize zplsobit uder
elektrickym proudem.
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A VAROVANI Prach vznikajici pfi smirkovani,

fezani, brouseni, vrtani a podob-

nych ¢éinnostech maze byt karcinogenni, posko-
zujici plodiny nebo zpiisobovat dédi¢né zmény.
Nékteré v tomto prachu obsazené latky jsou:

olovo v olovoobsahujicich barvach a lacich;

krystalicky oxid kifemicity v cihlach, cementu
a dalSich zednickych dilech;
arzén a chromat v chemicky osetfeném drevu.

Riziko onemocnéni zavisi na tom, jak ¢asto jste
témto latkam vystaveni. Pro snizeni nebezpeci

by

jste méli pracovat jen v dobfe vétranych

prostorech s odpovidajicim ochrannym vybave-
nim (napf. se specialné konstruovanymi pristroji
pro ochranu dychacich cest, které odfiltruji i
nejmensi ¢astice prachu).

Spolecna varovna upozornéni k
brouseni

»

Toto pneumatické naradi se pouziva jako
bruska. Dbejte vsech varovnych upozor-
néni, pokynu, znazornéni a informaci, jez
obdrzite s pneumatickym naradim. Pokud
nebudete dbat nasledujicich pokyn(, pak
muze dojit k uderu elektrickym proudem,
pozaru a/nebo tézkym zranénim.

Toto pneumatické naradi neni vhodné k
brouseni brusnym papirem, k pracem s
draténymi kartaci, k lesténi a oddélovani.
Pouziti, pro néz neni pneumatické naradi
uré¢eno, mohou zplsobit ohrozZeni a zranéni.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které

neni vyrobcem specialné pro toto pneuma-
tické naradi urceno a doporuceno. Pouze to,
ze mlzete prislusenstvi na Vase pneumatické
naradi upevnit, nezarucuje bezpecné pouziti.

Dovoleny pocet otacek nasazovaciho na-
stroje musi byt minimalné tak vysoky, jako
na pneumatickém naradi uvedeny nejvyssi
pocet otacek. PrisluSenstvi, jez se otaci
rychleji nez je dovoleno, se mize rozlomit

a rozletét.

Vnéjsi pramér a tloustka nasazovaciho na-
stroje musi odpovidat rozmérovym udajim
Vaseho pneumatického nafadi. Spatné
dimenzované nasazovaci nastroje nemohou
byt dostatecné stinény nebo kontrolovany.

—

» Pouzivejte pouze nasazovaci nastroje s licu-

jicim primérem stopky. Nasazovaci nastroj,
jehoz prameér stopky neodpovida nastrojo-
vému drzaku stroje (viz ,, Technicka data“),
nemUze byt spravné uchycen a poskodi
upinaci klestinu.

PFi nasazovani nastroje dbejte na to, aby
stopka nasazovaciho nastroje pevné sedéla
v nastrojovém drzaku. Pokud neni stopka
nasazovaciho nastroje zastr¢ena dost hlubo-
ko do nastrojového drzaku, mize nasazovaci
nastroj opét vyklouznout ven a nelze jej uz
kontrolovat.

Brusné kotouce, priruby, brusné talife nebo
jiné prislusenstvi musi pfesné licovat na
brusné vieteno Vaseho pneumatického
naradi. Nasazovaci nastroje, které presné
nelicuji na brusné vieteno pneumatického
naradi, se nerovhomérné otaci, velmi silné
vibruji a mohou vést ke ztraté kontroly.

Nepouzivejte zadné poskozené nasazovaci
nastroje. Zkontrolujte pred kazdym pouzitim
nasazovaci nastroje jako brusné kotouce na
odstépky a trhliny, brusné talife na trhliny,
otér nebo silné opotrebeni, draténé kartace
na uvolnéné nebo zlomené draty. Spadne-li
pneumatické naradi nebo nasazovaci nastroj z
vysky, zkontrolujte, zda neni poskozeny nebo
pouzijte neposkozeny nasazovaci nastroj.
Pokud jste nasazovaci nastroj zkontrolovali a
nasadili, drzte se Vy a v blizkosti nachazejici
se osoby mimo rovinu rotujiciho nasazovaciho
nastroje a nechte pneumatické naradi bézet
jednu minutu s nejvyssimi otackami.
Poskozené nasazovaci nastroje vétsinou v této
dobé testovani prasknou.

Noste osobni ochranné vybaveni. Podle
aplikace pouzijte ochranu celého obliceje,
ochranu o¢i nebo ochranné bryle. Taktéz
adekvatné noste ochrannou masku proti
prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice
nebo specialni zastéru, jez Vas ochrani pred
malymi ¢asticemi brusiva a materialu. Oci
maji byt chranény pred odletujicimi cizimi
télisky, jez vznikaji pfi riznych aplikacich.
Protiprachova maska &i respirator museji pfi
pouzivani vznikajici prach odfiltrovat. Pokud
jste dlouho vystaveni silnému hluku, mdzete
utrpét ztratu sluchu.
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Dbejte u ostatnich osob na bezpecnou
vzdalenost k Vasi pracovni oblasti. Kazdy,
kdo vstoupi do této pracovni oblasti, musi
nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich
nastroji mohou odlétnout a zpUsobit
poranéni i mimo pfimou pracovni oblast.

Udrzujte hadici tlakového vzduchu daleko
od otacejicich se nasazovacich nastroj.
Kdyz ztratite kontrolu nad pneumatickym
naradim, mdze byt prerusena nebo zachy-
cena hadice tlakového vzduchu a Vase ruka
nebo paZe se mlze dostat do otacejiciho se
nasazovaciho nastroje.

Nikdy neodkladejte pneumatické naradi
dFive, nez se nasazovaci nastroj dostal zcela
do stavu klidu. Otacejici se nasazovaci na-
stroj se mize dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz mlzZete ztratit kontrolu nad
pneumatickym naradim.

Nenechte pneumatické naradi bézet po
dobu, co jej nesete. Vas odév nebo vlasy mo-
hou byt ndahodnym kontaktem s otacejicim se
nasazovacim nastrojem zachyceny a nasazo-
vaci nastroj se mize zavrtat do Vaseho téla.

Nepouzivejte pneumatické naradi v bliz-
kosti hoflavych materiald. Jiskry mohou tyto
materialy zapalit.

Zpétny raz a odpovidajici varovna
upozornéni

>

Zpétny raz je nahla reakce v disledku za-
seknutého nebo zablokovaného otacejiciho
se nasazovaciho nastroje, jako je brusny
kotou¢, brusny talif, dratény kartac¢ atd.
Zaseknuti nebo zablokovani vede k nenada-
Iému zastaveni rotujiciho nasazovaciho
nastroje. Tim nekontrolované pneumatické
naradi akceleruje v misté zablokovani proti
sméru otaceni nasazovaciho nastroje.
Pokud se napf. brusny kotou¢ v obrobku
zasekne nebo zablokuje, mdze se hrana brus-
ného kotouce, ktera se zanoruje do obrobku,
zakousnout a tim brusny kotou¢ vylomit nebo
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zplsobit zpétny raz. Brusny kotouc se potom
pohybuje k obsluhujici osobé nebo od ni,
podle sméru otaceni kotouce na misté zablo-
kovani. PFi tom mohou brusné kotouce i
prasknout.

Zpétny raz je disledek nespravného nebo
chybného pouziti pneumatického naradi. Lze
mu zabranit vhodnymi preventivnimi opatre-
nimi, jak je nasledné popsano.

» Drzte pneumatické naradi dobie pevné a
uved'te Vase télo a paze do polohy, ve které
muzete zachytit sily zpétného razu. Je-li k
dispozici, pouzivejte vzdy pfidavnou ruko-
jet’, abyste méli co nejvétsi moznou kontro-
lu nad silami zpétného razu nebo reakénich
moment pfi rozbéhu. Obsluhujici osoba
miZze vhodnymi preventivnimi opatfenimi
zvladnout sily zpétného razu a reakéni sily.

» Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti ota-
cejicich se nasazovacich nastroji. Nasazo-
vaci nastroj se pfi zpétném razu maze
pohybovat pres Vasi ruku.

» Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se
bude pneumatické naradi pFi zpétném razu
pohybovat. Zpétny raz vhani pneumatické
naradi do opa¢ného sméru vici pohybu
brusného kotouce v misté zablokovani.

> Zvlast opatrné pracujte v mistech rohi,
ostrych hran apod. Zabraiite, aby se nasa-
zovaci nastroj odrazil od obrobku a vzpfFicil.
Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd, ostrych
hran a pokud se odrazi nachylny na vzpri¢eni
se. Toto zplsobi ztratu kontroly nebo zpétny
raz.

» Nepouzivejte zadny ¢lankovy nebo ozubeny
pilovy kotouc. Takovéto nasazovaci nastroje
zplGsobuji ¢asto zpétny raz nebo ztratu kon-
troly nad pneumatickym naradim.

Zvlastni varovna upozornéni k brouseni

» Nepouzivejte zadné délici brusné kotouce a
frézovaci nastroje. Pneumatické naradi
nema zadna bezpecnostni zafizeni pro tyto
nasazovaci nastroje.

Bosch Power Tools
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Doplitkova varovna upozornéni

Noste osobni ochranné vybaveni a
vzdy ochranné bryle. Noseni osob-
niho ochranného vybaveni, jako
masky proti prachu, protiskluzové
bezpecénostni obuvi, ochranné pfilby
nebo chranic¢d sluchu, podle druhu a nasazeni
pneumatického naradi, snizuje riziko zranéni.
> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.
» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast skodlivé. Prach
lehkych kovi mize hotet nebo explodovat.

FunkEni popis

Ctéte vechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokyn0
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim
pneumatického naradi a nechte tuto stranu
béhem ¢teni navodu k provozu otevienou.

Uréujici pouziti
Pneumatické naradi je urc¢eno k brouseni a
odhrotovani kovl za pouziti brusnych télisek.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni pneumatického naradi na grafické
strané.

1 Spinac¢

2 Pripojovaci hrdlo na pfivodu vzduchu

3 Hadicova vsuvka

4 Vyfuk vzduchu s tlumi¢em hluku

5 Plocha pro kli¢ na brusném vreteni

6 Plocha pro kli¢ na upinaci matici

7 Nasazovaci nastroj (napfr. brusné télisko)

—

8 Nastrojovy drzak na upinaci klestiné
9 Upinaci matice
10 Brusné vieteno
11 Hadicova spona
12 Hadice vyfukového vzduchu
13 Hadicova vsuvka s vnéjSim zavitem
14 Hadice vyfukového vzduchu centralni
15 Hadice pfivodniho vzduchu
16 Vsuvka spojky (vsuvka s hadicovym
natrubkem)
17 Hadicova spojka (spojovaci télo a vnéjsim
zavitem)
18 Vystup vzduchu na upravné jednotce
19 Stranovy kli¢ na brusném vreteni
20 Upinaci klestina
21 Stranovy kli¢ na upinaci klestiné

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do
standardni dodavky.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN ISO 15744.

Namérené hodnoty vibraci zjistény podle
EN 28662 resp. EN ISO 8662.

Typ 0 607 252 103/... 104/... 105

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 82 dB(A); hladina
akustického vykonu 93 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Typ 0 607 260 100/... 101

Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje
¢ini typicky 73 dB(A). Nepresnost K=3 dB.
Hladina hluku mdze pfi praci prekrocit 80 dB(A).
Noste ochranu sluchu!

Typ 0 607 252 103/... 104/... 105/
0607 260 100/... 101

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi
os) zjistény podle EN 60745:

Brouseni povrchu (hrubovani): Hodnota emise
vibraci a,<2,5 m/s?, nepfesnost K<1,5 m/s?.

3609929 944 | (16.4.08)
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Prohlaeni o shodé (€

Prohlasujeme ve vyhradni zodpovédnosti, ze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 792 podle ustanoveni
smérnic 98/37/ES (do 28.12.2009), 2006/42/ES
(od 29.12.2009).

Technickd dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./M g V }%ﬁ%ﬂﬂ

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Technicka data

Pneumaticka pfima bruska

Objednaci ¢islo 0 607 ... ...252 103 ...252 104 ...252105 ...260100 ...260 101
Pocet otacek pri béhu

naprazdno nq min't 21000 21000 21000 21000 21000
Vystupni vykon W 550 550 550 320 320
max. & brusného télesa mm 40 40 40 40 40
Nastrojovy drzak

— @ upinaci klestiny 1/4" in - - ° - °
— @ upinaci klestiny 6 mm (] ° - ° -
Plocha pro kli¢ na

— Upinaci matici mm 17 17 17 14 14
— Brusném vreteni mm 17 17 17 10 10
Jmenovity tlak bar 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Pripojovaci zavit 1/4"NPT 1/4"NPT 1/4"NPT 1/4"NPT 1/4" NPT
Svétlost hadice mm 10 10 10 10 10
Spotreba vzduchu pfi

zatizeni I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6
Bosch Power Tools 3609 929 944 | (16.4.08)
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Montaz

Obsah dodavky

VSechna pneumaticka naradi se dodavaji s na-
montovanou upinaci klestinou, ale bez nasazo-
vacich nastroja.

Vedeni vystupniho vzduchu

Pomoci vedeni vystupniho vzduchu mazete
odvést vyfukovy vzduch hadici vyfukového
vzduchu pry¢ od Vaseho pracovisté a soucasné
dosahnout optimalniho tlumeni hluku. Mimoto
zlepSite své pracovni podminky, ponévadz uz
nebude Vase pracovisté kontaminovano vzdu-
chem s obsahem oleje nebo zde nebude vifit
prach popf. piliny.

Typ 0 607 252 103/... 104/... 105 (viz obr. A)

Vysroubujte ven tlumic hluku na vyfuku vzduchu
4 a nahradte jej hadicovou vsuvkou s vnéjsim
zavitem 13.

Povolte hadicovou sponu 11 hadice vyfukového
vzduchu 12 a hadici vyfukového vzduchu upev-
néte na hadicové vsuvce s vnéj§im zavitem 13
tim, Ze hadicovou sponu pevné utahnete.

Typ 0 607 260 100/... 101 (viz obr. B)

Nahrite hadici vystupniho vzduchu (centralni)
14, jez odvadi vyfukovy vzduch pry¢ od Vaseho
pracovniho mista, pres hadici privodniho vzdu-
chu 15. Pneumatické naradi pak pfipojte na
zdroj vzduchu (viz ,,Pfipojeni na zdroj vzduchu®,
strana 24) a hadici vystupniho vzduchu (cen-
tralni) 14 pretahnéte pres namontovanou hadici
privodniho vzduchu na koncovku stroje.

PFipojeni na zdroj vzduchu (viz obr. C)

» Dbejte na to, aby tlak vzduchu nebyl nizsi
nez 6,3 bar (91 psi), ponévadz pneumatické
naradi je pro tento provozni tlak dimenzo-
vano.

Pro maximalni vykon museji byt zachovany hod-

noty svétlosti hadice a téZ pripojovaci zavity, jak

je uvedeno v tabulce , Technicka data“. Pro
zachovani plného vykonu pouzivejte pouze

hadice do délky maximalné 4 m.

—

Privadény tlakovy vzduch musi byt bez cizich
téles a vlhkosti, aby bylo pneumatické naradi
chranéno pred poskozenim, znecisténim a
tvorbou rzi.

Upozornéni: Je nutné pouziti Upravné jednotky
tlakového vzduchu. Ta zarucuje bezvadnou
funkci pneumatického naradi.

Dbejte navodu k obsluze Upravné jednotky.

Veskeré armatury, spojovaci vedeni a hadice
museji byt dimenzovany podle tlaku a potreb-
ného mnozstvi vzduchu.

Zabrarite zuzeni pfivodnich vedeni, napr. smack-
nutim, zlomenim nebo cloumanim!

Ve spornych pripadech zkontrolujte tlak na
vstupu vzduchu pomoci manometru pfi zapnu-
tém pneumatickém naradi.

Pripojeni zdroje vzduchu na pneumatické
naradi

Hadicovou vsuvku 3 nasroubujte do pripojova-
ciho hrdla na privodu vzduchu 2.

Aby se zabranilo poskozeni uvnitf ulozenych
ventilovych dil{i, méli byste pfi zaSroubovani a
vySroubovani hadicové vsuvky 3 podrzet proti na
vyc¢nivajicim hrdle privodu vzduchu 2 pomoci
stranového kli¢e (otvor klice 22 mm).

Uvolnéte hadicové spony 11 hadice privodniho
vzduchu 15 a hadici pfivodniho vzduchu upev-
néte na hadicovou vsuvku 3 tim, ze hadicovou
sponu pevné utahnete.

Upozornéni: Hadici pfivodniho vzduchu upev-
néte vzdy nejprve na pneumatické naradi,
potom na Upravnou jednotku.

Hadici privodniho vzduchu 15 nahrrite na vsuvku
spojky 16 a hadici pfivodniho vzduchu upevnéte
tim, Ze hadicovou sponu 11 pevné utahnete.

Automatickou hadicovou spojku 17 nasroubujte
do vystupu vzduchu Upravné jednotky 18. Auto-
matické hadicové spojky umoznuji rychlé
spojeni a automaticky uzavrou privod vzduchu
pFi rozpojeni.

Dbejte na to, aby nebylo pneumatické naradi
neumyslné uvedeno do provozu, kdyz zastrcite
vsuvku spojky 16 do spojky 17.

3609929 944 | (16.4.08)
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Vyména nastroje (viz obr. D)

» Preruste zasobovani vzduchem dfive, nez
pristoupite k sefizeni stroje, vyméné dilu
prislusenstvi nebo pneumatické naradi
odlozite. Toto preventivni opatfeni zabrani
nelimysinému startu pneumatického naradi.

» Pouzivejte pouze nasazovaci nastroje s licu-
jicim primérem stopky. Nasazovaci nastroj,
jehoz primeér stopky neodpovida nastrojo-
vému drzaku stroje (viz ,, Technicka data®),
nemuze byt spravné uchycen a poskodi
upinaci klestinu.

» PFi nasazovani nastroje dbejte na to, aby
stopka nasazovaciho nastroje pevné sedéla
v nastrojovém drzaku. Pokud neni stopka
nasazovaciho nastroje zastréena dost hlubo-
ko do nastrojového drzaku, mize nasazovaci
nastroj opét vyklouznout ven a nelze jej uz
kontrolovat.

» Nepouzivejte zadné délici brusné kotouce a
frézovaci nastroje. Pneumatické naradi
nema zadna bezpecnostni zafizeni pro tyto
nasazovaci nastroje.

» Dovoleny pocet otacek nasazovaciho na-
stroje musi byt minimalné tak vysoky, jako
na pneumatickém naradi uvedeny nejvyssi
pocet otacek. PrisluSenstvi, jeZ se otaci
rychleji nez je dovoleno, se mize rozlomit
arozletét.

» Pouzivejte pouze bezvadné, neopotiebo-
vané nasazovaci nastroje. Vadné nasazovaci
nastroje se mohou napriklad zlomit a vést k
poranénim a vécnym $kodam.

Nasazeni nastroje

Upinaci klestina 20 a upinaci matice 9 tvofi u
tohoto pneumatického naradi jednu jednotku.
Upinaci klestina, ktera uchycuje nasazovaci
nastroj 7, je tak chranéna pred poskozenim.
Podrzte pevné brusné vieteno 10 pomoci stra-
nového kli¢e 19 na plose pro kli¢ 5.

Povolte upinaci matici 9 pomoci stranového
klice 21 na ploSe pro kli¢ 6 otacenim proti sméru
hodinovych rucicek.

» Pouzivejte pouze dobre licujici a neposko-
zené stranové klice (viz ,,Technicka data“).
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Vlozte prachu prosty nasazovaci nastroj 7 do
nastrojového drzaku 8 upinaci klestiny 20.
Dbejte na to, aby stopka nasazovaciho nastroje
sedéla pokud mozno az na dorazu, ale mini-
malné 10 mm hluboko, v upinaci klestiné.

Podrzte pevné brusné vieteno 10 pomoci
stranového klice 19 a nasazovaci nastroj 7 pevné
upnéte pomoci stranového kli¢e 21 na plose pro
kli¢ 6 otacenim ve sméru hodinovych rucicek.

Nové namontované nasazovaci nastroje, jako
brusna téliska nebo lamelové kotouce, nechte
nejprve kvili vyzkouseni bézet nezatizené.

Odejmuti nastroje

APOZOR Nasazovaci nastroje mohou byt pFi
delSim provozu pneumatického

naradi horké. Pro odejmuti nasazovacich
nastroji pouzivejte ochranné rukavice.

Povolte upinaci klestinu resp. upinaci matici jak
bylo predtim popsano a nasazovaci nastroj
odejméte.

Vyména upinaci klestiny (viz obr. E)

Podrzte pevné brusné vieteno 10 pomoci stra-

nového kli¢e 19 na plose pro kli¢ 5.

Povolte upinaci matici 9 pomoci stranového

klice 21 na plose pro kli¢ 6 otacenim proti sméru

hodinovych rucicek.

» Pouzivejte pouze dobre licujici a neposko-
zené stranové kli¢e (viz ,,Technicka data“).

Odstranite upinaci matici 9 spole¢né s upinaci
kleStinou 20.

Pro montaz upinaci klestiny 20 podrzte brusné
vieteno 10 pomoci stranového klice 19 na plose
pro kli¢ 5 a nasroubujte upinaci klestinu do
upinaci matice 9 pomoci stranového klice 21 na
ploSe pro kli¢ 6 ve sméru hodinovych rucicek.

Bosch Power Tools
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Provoz

Uvedeni do provozu

Pneumatické naradi optimalné pracuje pfi jmeno-
vitém tlaku 6,3 bar (91 psi), méreném na vstupu
vzduchu pfi zapnutém pneumatickém naradi.

» DFive nez uvedete pneumatické naradi do
provozu, odstraiite sefizovaci nastroje.
Sefizovaci nastroj, ktery se nachazi v otaci-
vém dilu stroje, mGze vést ke zranénim.

Upozornéni: Nerozebéhne-li se pneumatické

naradi, napfr. po dlouhém prostoji, preruste za-

sobovani vzduchem a protocte nékolikrat motor
na nastrojovém drzdku 8. Tim se odstrani
prilnaveé sily.

Typ 0 607 252 103/... 105

Pro zapnuti pneumatického naradi zatlacte

spinac¢ 1 dopredu.

Pro vypnuti pneumatického naradi zatahnéte

spina¢ 1 dozadu.

Typ 0 607 260 100/... 101

Pro zapnuti pneumatického naradi zatahnéte
spina¢ 1 dozadu.

Pro vypnuti pneumatického naradi zatlacte
spinac¢ 1 dopredu.

Typ 0 607 252 104

Pro zapnuti pneumatického naradi zatlacte spi-
na¢ 1 dopredu a podrzte jej béhem pracovniho
procesu stlaceny.

Pro vypnuti pneumatického naradi spina¢ 1
uvolnéte.

Pracovni pokyny

» Preruste zasobovani vzduchem dfive, nez
pFistoupite k sefizeni stroje, vyméné dila
pFislusenstvi nebo pneumatické naradi
odlozite. Toto preventivni opatfeni zabrani
neumysinému startu pneumatického naradi.

» P¥i pFeruseni zasobovani vzduchem nebo sni-
Zeném provoznim tlaku pneumatické naradi
vypnéte. Zkontrolujte provozni tlak a pfi opti-
malnim provoznim tlaku znovu nastartujte.

Nahle se vyskytujici zatizeni zplsobuje silny

pokles poctu otacek nebo zastaveni, avSak

neposkozuje motor.

—

Prace s pfimou bruskou

Volba nasazovacich nastroju, jako jsou brusna
téliska nebo lamelové kotouce, se Fidi podle
pripadu pouziti a oblasti nasazeni.

Pri vybéru vhodnych brusnych téles Vam
pomze Vas odborny prodejce.

Pohybujte brusnym télesem s lehkym pritlakem
rovhomeérné sem a tam, aby se ziskal optimalni
pracovni vysledek.

Prilis silny tlak snizuje vykonnost pneumatické-
ho naradi a vede k rychlejSimu opotfebeni
brusnych téles.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi

» Preruste zasobovani vzduchem dfive, nez
pristoupite k sefizeni stroje, vyméné dila
prislusenstvi nebo pneumatické naradi
odlozite. Toto preventivni opatfeni zabrani
neumysinému startu pneumatického naradi.

» Pravidelné méfte pocet otacek brusného
vietene pFi béhu naprazdno. Lezi-li namére-
na hodnota o vice nez 10 % nad uvadénym
poctem otacek pri béhu naprazdno n, (viz
»Technicka data“), mélo by se nechat pneu-
matické naradi zkontrolovat v zakaznickém
servisu firmy Bosch. Pri prilis vysokém poctu
otacek pfi béhu naprazdno mize nasazovaci
nastroj prasknout, pfi pfili$ nizkém poctu
otacek pri béhu naprazdno se snizuje pra-
covni vykon.

Pokud pneumatické naradi pres peclivou vyrovu
a zkousky jednou vysadi, nechte opravu provést
v autorizovaném servisnim stiedisku pro
elektronaradi Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dilt nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového Stitku pneumatického
naradi.

Pravidelné cistéte sitko pfivodu vzduchu pneu-
matického naradi. K tomu odsroubujte hadico-
vou vsuvku 3 a odstrante ¢astice prachu a
necistot ze sitka. Hadicovou vsuvku poté opét
pevné zasroubujte.
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Aby se zabranilo poskozeni uvnitf ulozenych
ventilovych dilG, méli byste pri zasroubovani a
vySroubovani hadicové vsuvky 3 podrzet proti na
vy¢nivajicim hrdle privodu vzduchu 2 pomoci
stranového klice (otvor klice 22 mm).

y

/. tilG atd. Aby se tomu zabranilo, méli

byste do privodu vzduchu 2 nakapat

nékolik kapek motorového oleje. Pneumatické
naradi opét pripojte na zdroj vzduchu (viz
»Pripojeni na zdroj vzduchu®, strana 24) a
nechte jej 5—10 s bézet, zatimco vystupujici olej
pohlcujete hadrikem. Nebude-li pneumatické

naradi delsi dobu potieba, méli byste tento
postup vzdy provést.

V tlakovém vzduchu obsazené ¢asti-
ce vody a necistot zpGsobuji tvorbu
rzi a vedou k opotrebeni lamel, ven-

U véech pneumatickych naradi Bosch, jez ne-
patfi do série CLEAN (specialni druh pneuma-
tického motoru, ktery funguje s nemazanym
tlakovym vzduchem), byste méli prochazejici
tlakovy vzduch trvale pfimazavat olejovou
mlhou. K tomu potfebna maznice tlakového
vzduchu se nachazi na pneumatickému naradi

tomu obdrzite u vyrobce kompresora).

Pro pfimé mazani pneumatického naradi nebo
prfimichavani na Upravné jednotce byste méli
pouzivat motorovy olej SAE 10 nebo SAE 20.

Lamely motoru by mély byt po pravidelné dobé
zkontrolovany odbornym personalem a pfi-
padné vyménény.

» Prace udrzby a opravy nechte provést jen
kvalifikovanym odbornym personalem. Tim
bude zajisténo, Zze pneumatického naradi
zlistane zachovana.

Autorizované servisni stfedisko Bosch provadi
tyto prace rychle a spolehlivé.

Mazaci a cistici latky ekologicky zlikvidujte.
Dbejte zakonnych piedpisi.

—
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PrisluSenstvi

O kompletnim programu kvalitniho pfislusenstvi
se mlzete informovat na internetu na
www.bosch-pt.com a
www.boschproductiontools.com nebo u Vaseho
odborného prodejce.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Firma Robert Bosch GmbH ruéi za smluvni do-
davku tohoto produktu v ramci zakonnych/podle
zemé specifickych ustanoveni. Pfi reklamaci
produktu se prosim obrat'te na nasledujici misto:

Fax......oooviinn... +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Zpracovani odpadt

Pneumatické naradi, prislusenstvi a obaly by
mély byt dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

» Lamely motoru zlikvidujte podle jejich po-
vahy! Lamely motoru obsahuji teflon. Ne-
zahtivejte je nad 400 °C, jinak mohou vznikat
zdravi Skodlivé pary.

Pokud uz neni Vase pneumatické naradi upotre-

bitelné, dodejte jej prosim do recykla¢niho

centra nebo jej odevzdejte u prodejce, napf. v

autorizovaném servisnim stredisku Bosch.

Zmény vyhrazeny.
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vgeobecne’ bezpeénostné po- c) Chrante hadice pred zlomenim, ziZenim

kyny pre pneumatické naradie

APOZOR Precitajte si a dodrziavajte vsetky
pokyny. Nedodrzanie nasleduju-

cich bezpec¢nostnych predpisov méze mat' za
nasledok zasah elektrickym prudom, ohrozenie
poziarom alebo byt pri¢inou vdzneho poranenia.

Bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte.

1) Bezpecnost na pracovisku
a) Svoje pracovisko udrziavajte v Cistote a
majte ho vzdy dobre osvetlené. Neporia-
dok a neosvetlené priestory pracoviska
mébzu byt pricinou Urazov.
b) S tymto ruénym pneumatickym naradim
nepracujte v prostredi ohrozenom vybu-

ich profilu, pred rozpustadlami a ostrymi
hranami. Vystrihajte sa umiestiiovaiu
hadic do blizkosti zdrojov vysokej teplo-
ty, chrarnite ich pred olejom a rotujucimi
stuciastkami. Poskodené hadice vymeiite
neodkladne za nové. Poskodené privodné
potrubie moze vyvolat' poletovanie hadice
po miestnosti a spdsobit vdZzne poranenie.
Rozvireny prach alebo triesky z obrabania
mébzu spbdsobit’ vazne poranenie zraku.

d) Davajte pozor na to, aby boli hadicové

spojky vzdy pevné a spravne utiahnuté.
Cez neutiahnuté alebo poskodené hadi-

cové spojky moze nekontrolovanym spé-
sobom unikat’ tlakovy vzduch.

chom, v ktorom sa nachadzaju horlavé 3) Bezpecnost oséb

kvapaliny, plyny alebo horl'avy prach. Pri
obrabani obrobku mézu vzniknut iskry,
ktoré zapalia prach alebo horlavé pary.

c) Nahodnych prizerajtcich sa, deti a na-
vstevy nepustajte do blizkosti pracovis-
ka, ked’ pouzivate toto ruéné pneuma-
tické naradie. Pri uputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit’ kontrolu
nad naradim.

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o

robite a k praci s ruénym pneumatickym
naradim pristupujte uvazene. Nepracujte
s ruénym pneumatickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti moze mat’ pri
pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.

2) Bezpecnost' ruc¢ného pneumatického b) Noste osobné ochranné poméocky a vzdy

naradia

a) Pouzivajte stlaceny vzduch kvalitativnej
triedy 5 podl'a DIN ISO 8573-1 a osobitny
olejovac tlakového vzduchu (jednotku
udrzby) v blizkosti naradia. Privadzany
stlaceny vzduch nesmie obsahovat' cudzie
telieska ani vlhkost, aby bolo pneuma-

pouzivajte ochranné okuliare. Nosenie
ochrannych pracovnych pomécok, ako
ochranna dychacia maska, protiSmykova
bezpecnostna obuv, ochranna prilba
alebo chranic¢ sluchu, podla druhu a sp6-
sobu pouzivania naradia, vyrazne znizuju
riziko vzniku poranenia.

tické naradie chranené pred poskodenim, c) Vyhybajte sa neimyselnému zapnutiu

znecistenim a vytvaranim hrdze.

b) Skontrolujte vsetky pripojky a privodné
potrubia. Vsetky jednotky na Upravu vzdu-
chu, spojky a hadice musia byt dimenzo-
vané so zretelom na tlak vzduchu a
mnozstvo vzduchu podla technickych
parametrov naradia. Prili$ nizky tlak nega-
tivne ovplyviiuje fungovanie ru¢ného
pneumatického naradia, prilis vysoky tlak
moze sposobit’ vecné skody alebo mat’ za
nasledok poranenia.

naradia. ESte predtym, ako pripojite
rucné pneumatické naradie na zdroj tla-
kového vzduchu, predtym ako ho budete
dvihat alebo ho budete prenasat, sa
presvedcte, ¢i je ruéné pneumaticka na-
radie vypnuté. Ak budete mat pri prena-
Sani ru¢ného pneumatického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né pneumatické
naradie pripojite na privod tlakového
vzduchu zapnuté, moze to mat’ za nasle-
dok nehodu.
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d) Skér ako naradie zapnete, odstrante z
neho nastavovacie nastroje. Nastavovaci
nastroj, ktory sa nachadza v ru¢nom pneu-
matickom naradi, moze spdsobit vazne
poranenia os6b.

e) Nikdy sa nepreceiujte. Zabezpecte si
pevny postoj a neprestajne udrziavajte
rovnovahu. Bezpecny postoj a vhodné
drzanie tela umoznuju lepSie kontrolova-
nie ru¢ného pneumatického naradia v ne-
ocakdvanych situaciach.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby sa Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dIhé vlasy alebo $perky mézu byt’ zachy-
tené rotujucimi ¢astami ruéného naradia.

g) Ak existuje mozZnost namontovat odsava-
cie zariadenie a zariadenie na zachytava-
nie prachu, presvedcte sa, Ci su pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie tychto za-
riadeni znizuje ohrozenie zdravia prachom.

h) Nevdychujte priamo spotrebovany
vzduch z naradia. Vyhybajte sa tomu, aby
sa vam dostal spotrebovany vzduch z
naradia do o¢i. Spotrebovany vzduch
ru¢ného pneumatického naradia moze
obsahovat’ vodu, olej, kovové Ciastocky
alebo iné drobné necistoty z kompresora.
To mbze sposobit’ poskodenie zdravia.

Starostliva manipulacia s pneumatickym

naradim a jeho pouzivanie

a) Na pevné uchytenie alebo na podopiera-
nie obrobku pouzivajte upinacie zariade-
nia alebo zverak. Ak budete pridrziavat’
obrobok rukou, alebo si ho pritlacat o
telo, nebudete moct rucné pneumatické
naradie bezpecne obsluhovat.

b) Ru¢né pneumatické naradie nikdy ne-
pretazujte. Pouzivajte také pneumatické
naradie, ktoré je urcené pre dany druh
prace. Pomocou vhodného pneumatického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

—
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c) Nepouzivajte nikdy také ruéné pneuma-
tické naradie, ktoré ma pokazeny vypi-
nac. Ru¢né pneumatické naradie, ktoré sa
neda zapnut'alebo vypnut, je nebezpecné
a treba ho zverit' do opravy odbornikovi.

d) Preruste privod tlakového vzduchu este
predtym, ako budete vykonavat' na ru¢-
nom pneumatickom naradi nastavova-
nie, vymenu prisluSenstva, alebo pred-
tym, ako ru¢né pneumatické naradie od-
lozite. Toto preventivne opatrenie zabra-
fuje neimyselnému spusteniu ru¢ného
pneumatického naradia.

e) Nepouzivané ruéné pneumatické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie st do6-
verne oboznamené, alebo ktoré si nepre-
citali tieto Pokyny. Pneumatické naradie
je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

f) Ruéné pneumatické naradie starostlivo
osSetrujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé su-
ciastky ruéného pneumatického naradia
bezchybne funguju, alebo ¢i neblokuju,
¢i nie su zlomené alebo poskodené nie-
ktoré suciastky, ktoré by mohli negativ-
ne ovplyvinovat fungovanie rué¢ného
pneumatického naradia. Pred pouzitim
ru¢ného pneumatického naradia dajte
poskodené suciastky opravit’. Vela
nehdd bolo spésobenych nedostatocnou
udrzbou ru¢ného pneumatického naradia.

g) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami majui mensiu ten-
denciu zablokovat' sa a I'ahsie sa daju viest.

h) Ru¢né pneumatické naradie, prislu-
Senstvo atd’. pouzivajte podla tychto
pokynov. Pri praci zohl'adnite konkrétne
pracovné podmienky a ¢innost’, ktoru
budete vykonavat. Pouzivanie pneuma-
tického naradia na iny ucel ako na pred-
pisané pouzitie méze viest k vzniku
nebezpecnych situacii.
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5) Servis

a) Ru¢né pneumatické naradie nechavajte
opravovat’ len kvalifikovanému perso-
nalu, ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zaruci, Ze bezpeénost’
ru¢ného pneumatického naradia zostane
zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

Pneumaticka priama bruska

ANEBEZPECENSTVO Vyh)'{bajte sa kontaktu

s elektrickym vedenim
pod napdtim. Toto ru¢né pneumatické naradie
nie je izolované a vznik kontaktu s elektrickym
vedenim pod napatim moze mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adava-
nie skrytych elektrickym vedeni a potrubi,
aby ste ich nenavrtali, alebo sa obrat'te na
miestne energetické podniky. Kontakt s

elektrickym vodi¢om pod napatim méze spo-

sobit’ poziar alebo mat’ za nasledok zasah
elektrickym pridom. Poskodenie plynového
potrubia méze mat' za nasledok exploziu.
Preniknutie do vodovodného potrubia
sposobi vecné skody alebo mbze mat za
nasledok zasah elektrickym pradom.

APOZOR Prach vznikajuci pri bruseni bris-
nym papierom, pri pileni, briseni,

vitani alebo pri podobnych ¢innostiach méze

byt rakovinotvorny, moze vyvolavat’ poskode-

nie plodu alebo negativhu zmenu dedi¢nych

znakov. Niektoré latky, ktoré sa v tomto prachu

vyskytuju, su:

— olovo v olovnatych farbach a lakoch;

—  krystalické kremikové mineraly v tehlach,
cemente a dalSich murarskych materidloch;

— arzén a chromitan v chemicky oSetrenom
dreve.

Riziko ochorenia zavisi od toho, ako ¢asto ste

vplyvu tychto latok vystavovany. Aby ste zredu-
kovali nebezpecenstvo, mali by ste pracovat' len
v dobre vetranych miestnostiach a s primeranym

—

vybavenim ochrannymi poméckami (napriklad
so Specidlnymi dychacimi pristrojmi, ktoré
odfiltruju aj najmensie Ciastoc¢ky prachu).

Spoloc¢né vystrazné upozornenia pre
brusenie

» Toto ru¢né pneumatické naradie je urcené
na pouzivanie ako bruska. Respektujte
vSetky vystrazné upozornenia, pokyny,
obrazky a udaje, ktoré ste dostali s tymto
rué¢nym pneumatickym naradim. Ak by ste
nedodrzali nasledujlice pokyny, mohlo by to
mat’ za nasledok zasah elektrickym priddom,
vznik poziaru a/alebo vazne poranenie.

» Toto ru¢né pneumatické naradie nie je
vhodné na brusenie so sklenym papierom, s
drotenymi kefami, ani na lestenie alebo na
rezanie. Tie spdsoby pouzitia, na ktoré nebolo
pneumatické naradie ur¢ené, mézu znamenat’
ohrozenie majetku a zapricinit poranenia.

» Nepouzivajte Ziadne také prislusenstvo,
ktoré nebolo vyrobcom urcené a odporu-
¢ané Specialne pre toto ru¢né pneumatické
naradie. Okolnost), ze prislusenstvo sa da na
pneumatické naradie upevnit, eSte nezname-
na, ze to zarucuje jeho bezpecné pouzivanie.

» Pripustny pocet obratok pracovného na-
stroja musi byt minimalne taky vysoky ako
maximalny pocet obratok uvedeny na ruc-
nom pneumatickom naradi. Prislusenstvo,
ktoré sa otaca rychlejsie, ako je dovolené, by
sa mohlo rozlamat a rozletiet' po celom
pracovisku.

» Vonkajsi priemer a hrubka pracovného
nastroja musia zodpovedat’' rozmerovym
udajom uvedenym na ruénom pneuma-
tickom naradi. Nespravne dimenzované
pracovné nastroje nemoézu byt dostatocne
odclonené alebo kontrolované.

> Pouzivajte len také pracovné nastroje,
ktoré maji vhodny priemer stopky. Pracov-
ny nastroj, ktorého priemer stopky nezodpo-
veda upinaciemu mechanizmu naradia (pozri
odsek , Technické udaje“), nemdze byt sprav-
ne upnuty a poSkodzuje upinaciu kliestinu
naradia.
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Pri vkladani pracovného nastroja davajte
pozor na to, aby stopka pracovného na-
stroja bola v skl'u¢ovadle (upinacom mecha-
nizme) spravne upevnena. Ak nie je stopka
pracovného nastroja dostato¢ne zasunuta do
upinacieho mechanizmu, moze sa pracovny
nastroj uvolnit’ a stat' sa nekontrolovatelnym.

Briasne kotuce, priruby, brisne taniere
alebo iné prisluSsenstvo musia presne paso-
vat’ na brusne vreteno Vasho ru¢ného pneu-
matického naradia. Pracovné nastroje, ktoré
presne nepasuju na vreteno pneumatického
naradia, sa otaCaju nerovhomerne a vel'mi
intenzivne vibruju, o méze mat za nasledok
stratu kontroly nad naradim.

Nepouzivajte ziadne poskodené pracovné
nastroje. Pred kazdym pouzitim tohto pneu-
matického naradia skontrolujte, ¢i nie su
poskodené pracovné nastroje, ako napr.
vystrbené alebo vylomené brusne kottce,
¢i nemaju brusne taniere vylomené miesta,
trhliny alebo miesta intenzivneho opotrebo-
vania, ¢i nie su na drotenych kefach uvolne-
né alebo polamané dréty. Ked Vam ruéné
pneumatické naradie alebo pracovny na-
stroj spadli na zem, prekontrolujte, ¢i nie st
poskodené, alebo pouzite neposkodeny
pracovny nastroj. Ked’ ste prekontrolovali a
upli pracovny nastroj, zabezpecte, aby ste
sa nenachadzali v rovine rotujiceho na-
stroja, a aby sa tam nenachadzali ani Ziadne
iné osoby, ktoré su v blizkosti Vasho praco-
viska, a nechajte ruéné pneumatické nara-
die bezat’ jednu minutu na maximalne
obratky. Poskodené pracovné nastroje sa
obycajne pocas tejto doby testovania zlomia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Podla druhu pouzitia naradia pouzivajte
ochranny stit na celu tvar, stit na oci alebo
ochranné okuliare. Pokial je to primerané,
pouzivajte ochrannu dychaciu masku, chra-
ni€e sluchu, pracovné rukavice alebo spe-
cialnu zasteru, ktora Vas uchrani pred odle-
tujuicimi drobnymi ¢iastockami brusiva a
obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit’ pred odletujicimi cudzimi te-
lieskami, ktoré vznikaju pri réznom spésobe
pouzivania naradia. Ochrana proti prachu
alebo ochranna dychacia maska musia
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predovsetkym odfiltrovat konkrétny druh
prachu, ktory vznikd pri danom druhu pouzitia
naradia. Ked' je ¢lovek dlhsiu dobu vystaveny
hlasnému hluku, moéze utrpiet stratu sluchu.

» Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali
v bezpecnej vzdialenosti od Vasho pracovis-
ka. Kazda osoba, ktora vstupi do pracov-
ného dosahu naradia, musi byt vybavena
osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky
obrobku alebo zlomeny pracovny nastroj
mébzu odletiet’ a spOsobit poranenie os6b
aj mimo priameho pracoviska.

» Zabezpecte, aby sa tlakova hadica ne-
nachadzala v blizkosti rotujucich pracov-
nych nastrojov naradia. Ak stratite kontrolu
nad ruénym pneumatickym naradim, méze sa
prerusit’ alebo zachytit’ privodna tlakova
hadica a Vasa ruka alebo Vase predlaktie sa
mozu dostat’ do rotujuceho pracovného
nastroja.

» Nikdy neodkladajte toto ru¢né pneumatické
naradie skor, ako sa pracovny nastroj uiplne
zastavi. Rotujlci pracovny nastroj sa moze
dostat’ do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu
nad ruénym pneumatickym naradim.

» Nikdy nemajte ruéné pneumatické naradie
zapnuté vtedy, ked ho prenasate na iné
miesto. Nasledkom nahodného kontaktu
Vasich vlasov alebo Vasho oblecenia s rotu-
jucim pracovnym nastrojom by sa mohol
pracovny nastroj zavrtat' do Vasho tela.

» Nepouzivajte toto ruéné pneumatické nara-
die v blizkosti horl'avych materialov. Odle-
tujuce iskry by mohli tieto materidly zapalit.

Spatny raz a prislusné vystrazné
upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou zaseknutého
alebo zablokovaného otacajuceho sa pracov-
ného nastroja, ako napr. brisneho kotuca,
brusneho taniera, drotenej kefy a pod. Za-
seknutie alebo zablokovanie ma za nasledok
prudké zastavenie rotujiceho pracovného
nastroja. Takymto spdésobom sa nekontrolo-
vané ru¢né pneumatické naradie rozkruti na
zablokovanom mieste proti smeru otacania
pracovného nastroja.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

3609 929 944 | (16.4.08)

4~ ~¢|0



é OBJ_BUCH-666-001.book Page 32 Wednesday, April 16,2008 2:01 PM

32 | Slovensky

Ked' sa napriklad brusny kotuc vzprieci alebo
zablokuje v obrobku, méZze sa hrana brusne-
ho kotuca, ktora je zapichnuta do obrobku,
zachytit' v materidli a tym sa vylomit' z brus-
neho taniera, alebo sposobit’ spatny raz
naradia. Brusny kotuc¢ sa potom pohybuje
smerom k osobe alebo smerom prec od nej
podla toho, aky bol smer otacania kotuca na
mieste zablokovania. Brusne kotuc¢e sa mézu
v takomto pripade aj rozlomit.

Spatny naraz je nasledkom nespravneho a
chybného pouzivania ru¢ného pneuma-
tického naradia. Vhodnymi preventivnymi
opatreniami, ktoré popisujeme v nasleduju-
com texte, mozno spatnému razu zabranit.

» Rucéné pneumatické naradie drzte pevne
a svoje telo a svoje ruky udrziavajte vzdy
v takej polohe, aby ste pripadny spatny raz
naradia mohli zachytit’. Pri kazdej praci
pouzivajte pridavnu rukovit’, ak ju mate k
dispozicii, aby ste mali ¢o najvacsiu kontro-
lu nad silami spatného razu alebo reakény-
mi momentmi pri rozbehu naradia. Pomo-
cou vhodnych opatreni méze obsluhujica
osoba sily spatného razu a sily reakénych
momentov zvladnut'.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotujiceho
pracovného nastroja. Pri spatnom raze by
Vam mohol pracovny nastroj zasiahnut' ruku.

» Vyhybajte sa tomu, aby sa Vase telo
nachadzalo v priestore, do ktorého by sa
mohlo ruéné pneumatické naradie v pripade
spatného razu vymrstit. Spatny raz vymrsti
ru¢né pneumatické naradie v smere proti
pohybu briusneho kotuc¢a na mieste bloko-
vania.

» Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti
rohov, ostrych hran a pod. Zabraiite tomu,
aby obrobok vymrstil pracovny nastroj
proti Vam, alebo aby sa v hom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujuci pracovny na-
stroj ma sklon zablokovat sa v rohoch, na
ostrych hranach alebo vtedy, ked' je vyho-
deny. To sp6sobi stratu kontroly nad naradim
alebo jeho spatny raz.

—

» Nepouzivajte s tymto naradim Ziaden pilovy
list s retazou ani ozubeny pilovy list. Takéto
pracovné nastroje ¢asto sposobuju spatny
raz alebo maju za nasledok stratu kontroly
nad ru¢nym pneumatickym naradim.

Osobitné bezpecnostné predpisy pre

brasenie

» Nepouzivajte do naradia Ziadne rezacie
kotuce ani frézovacie nastroje. Toto ru¢né
pneumatické naradie nie je vybavené ziad-
nymi bezpecnostnymi prvkami pre tieto typy
nastrojov.

Dalsie vystrazné upozornenia
Noste osobné ochranné pomécky
a vzdy pouzivajte ochranné
okuliare. Nosenie ochrannych
pracovnych pomocok, ako ochranna
dychacia maska, protiSmykova obuv,
ochranna prilba alebo chrani¢ sluchu, podla
druhu a sp6ésobu pouzivania naradia, vyrazne
znizuju riziko vzniku poranenia.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-
cou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi roznych
materialov. Prach z lahkych kovov sa mo6ze
lahko zapdlit’ alebo explodovat.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrzZiavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym priadom,
spbsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obraz-
kami ruéného pneumatického naradia a nechaj-
te si ju vyklopenu po cely ¢as, ked' ¢itate tento
Navod na pouzivanie.
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Pouzivanie podl'a urcenia

Toto ru¢né pneumatické naradie je uréené na
brusenie a na odstraniovanie ostrapkov z kovu s
pouzitim brudsnych nastrojov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych zobrazenych kompo-
nentov sa vztahuje na vyobrazenie ru¢ného
pneumatického naradia na grafickej strane
tohto Navodu na pouzivanie.

1 Vypinac

2 Pripajaci natrubok na privodte tlakového
vzduchu
Hadicovy natrubok
Vystup vzduchu s timi¢om hluku
Pl68ka na kl'i¢ na brisnom vretene
Ploska na kl'G¢ na upinacej matici
Pracovny nastroj (napr. brusne teliesko)
Upinaci mechanizmus s upinacou kliestinou

© 00N Gh W

Upinacia matica

10 Brusne vreteno

11 Hadicova sponka

12 Hadica spotrebovaného vzduchu

13 Hadicovy natrubok s vonkaj$im zavitom

14 Hadica spotrebovaného vzduchu, centralna
15 Hadica privodu vzduchu

16 Spojka (hadicova spojka s hadicovou
koncovkou)

17 Hadicova spojka (teleso spojky s vonkaj$im
zavitom)

18 Vystup vzduchu z jednotky na Upravu
tlakového vzduchu

19 Vidlicovy kl'i¢ na brusnom vretene

20 Upinacia kliestina

21 Vidlicovy kl'i¢ na upinacej matici

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do

zakladnej vybavy produktu.

—
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla
EN ISO 15744.

Namerané hodnoty vibracii zistené podla
EN 28662 resp. EN ISO 8662.

Typ 0 607 252 103/... 104/... 105

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 82 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 93 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Typ 0 607 260 100/... 101

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto
naradia je typicky 73 dB(A). Nepresnost’
merania K=3 dB.

Hladina hluku moze pri praci dosahovat’
hodnotu nad 80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Typ 0607 252 103/... 104/... 105/

0 607 260 100/... 101
Celkové hodnoty vibracii (stucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Obrusovanie povrchovej plochy (hrubovanie):
Hodnota emisie vibracii a,<2,5 m/s?,
nepresnost’ merania K<1,5 m/sz.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, ze tento
vyrobok, popisany nizsie v Casti ,,Technické
udaje“, sa zhoduje s nasledujucimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 792
podla ustanoveni smernic, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /%%/ SV %@%ﬁm

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Technické udaje

Pneumaticka priama bruska

Vecné ¢islo 0 607 ... ...252 103 ...252 104 ...252105 ...260 100 ...260 101
Pocet volnobeznych
obratok n, mint 21000 21000 21000 21000 21000
Vykon W 550 550 550 320 320
max. priemer brusneho
nastroja g mm 40 40 40 40 40
Skluc¢ovadlo
— Priemer upinacej

kliestiny & 1/4"
— Priemer upinacej in - - ) - )

kliestiny & 6 mm [ ® - ® -
Ploska na kl'u¢ na
— Upinacej matici mm 17 17 17 14 14
— Brusnom vretene mm 17 17 17 10 10
Menovity tlak bar 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Pripojovaci zavit 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT
Svetlost  hadice mm 10 10 10 10 10
Spotreba vzduchu pri
zat'azeni I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5
Hmotnost' podla
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6

Montaz

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Kazdé ru¢né pneumatické naradie sa dodava s
namontovanou upinacou kliestinou, avSak bez
pracovného nastroja.

Odvod spotrebovaného vzduchu

Pomocou zariadenia na odvod spotrebovaného
vzduchu mézete odvadzat spotrebovany vzduch
prec zo svojho pracoviska a stc¢asne dosiahnut’
optimalne timenie hluku. Okrem toho zlepSite
pracovné podmienky na svojom pracovisku,
pretoze Vase pracovisko uz nebude znecistené
vzduchom s obsahom oleja a nebude sa méct na
nom virit prach, pripadne triesky.

Typ 0 607 252 103/... 104/... 105

(pozri obrazok A)

Odskrutkujte tImi¢ hluku z vystupu vzduchu 4 a
nahradte ho hadicovym natrubkom s vonkajsim
zavitom 13.

Uvolnite hadicovu sponku 11 hadice spotrebo-
vaného vzduchu 12, a upevnite hadicu spotrebo-
vaného vzduchu nad hadicovym natrubkom s
vonkajs$im zavitom 13 takym sposobom, Ze hadi-
covu sponku pevne pritiahnete.

Typ 0 607 260 100/... 101 (pozri obrazok B)
Nasadte hadicu spotrebovaného vzduchu (cen-
tralnu) 14, ktora odvadza spotrebovany vzduch
prec¢ z Vasho pracoviska ponad hadicu privodu
vzduchu 15. Pripojte potom ru¢né pneumatické
naradie na rozvod tlakového vzduchu (pozri
»Pripojenie na rozvod tlakového vzduchu®,
strana 35) a pretiahnite hadicu spotrebovaného
vzduchu (centralnu) 14 ponad hadicu privodu
vzduchu na konci pneumatického naradia.

3609929 944 | (16.4.08)
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Pripojenie na rozvod tlakového vzduchu
(pozri obrazok C)

» Davajte pozor na to, aby nebol tlak vzduchu
nizsi ako 6,3 bar (91 psi), pretoZze pneuma-
tické naradie bolo skonstruované prave na
tento prevadzkovy tlak.

Na dosiahnutie maximalneho vykonu musia byt
dodrzané svetlosti privodnych hadic ako aj zavit
pripojky podla parametrov uvedenych v tabulke
»Technické udaje“. Na zachovanie plného
vykonu pouzivajte len hadice s maximalnou
dizkou 4 m.

Privadzany stlaceny vzduch nesmie obsahovat’
cudzie telieska ani vihkost', aby bolo pneuma-
tické naradie chranené pred poskodenim,
znecistenim a vytvaranim hrdze.

Upozornenie: Pouzivanie jednotky Upravy tlako-
vého vzduchu je nevyhnutné. Tato jednotka
zabezpecuje to bezchybné fungovanie kazdého
pneumatického naradia.

Dodrziavajte Navod na pouzivanie jednotky
Upravy tlakového vzduchu (jednotky udrzby).

VSetky armatury, spojovacie potrubia a hadice
musia byt dimenzované na prislusny tlak a poza-
dované mnozstvo vzduchu.

Vyhybajte sa zuzeniu privodnych potrubi, napri-
klad stlacenim, zlomenim alebo tahanim!

V pripade pochybnosti prekontrolujte tlak na
vstupe pomocou neejakého manometra pri su-
¢asne zapnutom ru¢nom pneumatickom naradi.

Pripojenie tlakového vzduchu na ruéné
pneumatické naradie

Zaskrutkujte hadicovy natrubok 3 do pripaja-
cieho natrubku privodu vzduchu 2.

Aby ste sa vyhli poSkodeniam suciastok ventilov
nachadzajucich sa vnutri pneumatického nara-
dia, mali by ste pri naskrutkovani a vyskrutko-
vani hadicového natrubka 3 na pripajaci natru-
bok privodu vzduchu 2 pridrziavat’ pripajaci
natrubok privodu vzduchu pomocou vidlicového
kldca (velkost kluca 22 mm).

Uvolnite hadicové sponky 11 hadice privodu tla-
kového vzduchu 15, a upevnite hadicu privodu
vzduchu nad hadicovym natrubkom 3, pomocou
hadicovej sponky tym, Ze ju dobre utiahnete.

—
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Upozornenie: Hadicu privodu tlakového vzduchu
upevnujte vzdy najprv na pneumatické naradie,
az potom na jednotku Upravy tlakového vzduchu.

Nasadte hadicu privodu tlakového vzduchu 15
na spojku 16 a privodnu hadicu tlakového vzdu-
chu upevnite tym, ze hadicovu sponku 11 pevne
utiahnete.

Naskrutkujte automaticku hadicovu spojku 17
do vystupu vzduchu jednotky na Upravu vzduchu
18. Automatické hadicové spojky umoznuju
vytvorenie rychleho spojenia a v pripade od-
pojenia privod vzduchu automaticky vypnu.

Davajte pozor na to, aby ste ru¢né pneumatické
naradie neimyselne nezapli, ked nasuvate
spojku 16 do spojky 17.

Vymena nastroja (pozri obrazok D)

» Preruste privod tlakového vzduchu este
predtym, ako budete vykonavat’' na ruénom
pneumatickom naradi nastavovanie, vyme-
nu prislusenstva, alebo predtym, ako ruéné
pneumatické naradie odlozite. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného pneumatického naradia.

» Pouzivajte len také pracovné nastroje,
ktoré maji vhodny priemer stopky. Pracov-
ny nastroj, ktorého priemer stopky nezodpo-
veda upinaciemu mechanizmu naradia (pozri
odsek , Technické udaje“), nemdze byt sprav-
ne upnuty a poskodzuje upinaciu kliestinu
naradia.

» Pri vkladani pracovného nastroja davajte
pozor na to, aby stopka pracovného na-
stroja bola v skl'u¢ovadle (upinacom mecha-
nizme) spravne upevnena. Ak nie je stopka
pracovného nastroja dostato¢ne zasunuta do
upinacieho mechanizmu, moze sa pracovny
nastroj uvolnit’ a stat’' sa nekontrolovatelnym.

» Nepouzivajte do naradia Ziadne rezacie
kotuce ani frézovacie nastroje. Toto rucné
pneumatické naradie nie je vybavené ziad-
nymi bezpecnostnymi prvkami pre tieto typy
nastrojov.
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» Pripustny pocet obratok pracovného na-
stroja musi byt minimalne taky vysoky ako
maximalny pocet obratok uvedeny na ruc-
nom pneumatickom naradi. PrisluSenstvo,
ktoré sa otaca rychlejsie, ako je dovolené, by
sa mohlo rozlamat’ a rozletiet po celom
pracovisku.

» Pouzivajte len bezchybné, neopotrebované
pracovné nastroje. Poskodené pracovné
nastroje sa moézu napriklad zlomit, ¢co méze
mat’ za nasledok poranenie alebo materialne
Skody.

Vkladanie pracovného nastroja

Upinacia kliestina 20 a upinacia matica 9 tvoria
pri tomto druhu naradia jednu montaznu jednot-
ku, jeden celok. Upinacia kliestina, do ktorej sa
upeviuje pracovny nastroj 7, je takymto spdoso-
bom chranena pred poskodenim.

Pridrzte brusne vreteno 10 pomocou vidlico-
vého klic¢a 19 zalozeného na plésku na kl'u¢ 5.
Uvolnite upinaciu maticu 9 pomocou vidlico-
vého kltica 21 prilozeného na ploske na klu¢ 6
ota¢anim proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek.

» Pouzivajte iba presne pasujlice a neposko-
dené vidlicové kl'uce (pozri ,Technické
udaje“).

Pracovny nastroj 7, zbaveny prachu a necistot,

vlozte do upinacieho mechanizmu 8 upinacej

kliestiny 20.

Davajte pritom pozor na to, aby sa stopka pra-

covného nastroja nachadzala v upinacej kliesti-

ne podla moznosti az na doraz, minimalne vsak

10 mm hlboko.

Brusne vreteno 10 pridrziavajte pomocou vidli-
cového kltica 19 a upnite pracovny nastroj 7
pomocou vidlicového kl'uca 21 prilozeného na
plésku na kl'u¢ 6 otacanim kl'i¢a v smere pohybu
hodinovych ruciciek.

Novo namontované pracovné nastroje ako
brusne telieska (brusne tycinky) alebo vejaro-
vité brisne kotuce nechajte najprv bezat na
skusku bez zatazenia.

—

Demontaz pracovného nastroja

A BUDTE OPATRNY Pri dlhsej prevadzke

ru¢ného pneumatického
naradia sa m6zu pracovné nastroje vel'mi
zahriat’. Pri vyberani pracovnych nastrojov z
naradia pouzivajte pracovné rukavice.

Upinaciu kliestinu, resp. upinaciu maticu
uvolnite podla popisu vyssie a pracovny nastroj
z naradia vyberte.

Vymena upinacej klieStiny
(pozri obrazok E)

Pridrzte brusne vreteno 10 pomocou vidlico-
vého kltica 19 zalozeného na plosku na kl'ic¢ 5.
Uvolnite upinaciu maticu 9 pomocou vidlico-
vého kltica 21 prilozeného na ploske na kl'uc 6
otac¢anim proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek.

» Pouzivajte iba presne pasujlice a neposko-
dené vidlicové kl'ice (pozri ,Technické
udaje“).

Upinaciu maticu 9 demontujte spolu s upinacou

kliestinou 20.

Pri montazi upinacej kliestiny 20 pridrzte brusne

vreteno 10 pomocou vidlicového kluca 19

zaloZzeného na pléske na kl'u¢ 5, a upinaciu

klieStinu napevno zaskrutkujte v upinacej matici

9 v smere pohybu hodinovych ruci¢iek pomocou

vidlicového kluc¢a 21 zaloZzeného na pléske na

klac 6.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

Ru¢né pneumatické naradie pracuje optimalne
pri menovitom tlaku 6,3 bar (91 psi), meranom
na vstupe tlakového vzduchu pri beziacom
naradi.

» Skor ako uvediete ru¢né pneumatické
naradie do ¢innosti, odstraite z neho
vsetky nastavovacie nastroje. Nastavovaci
nastroj, ktory sa nachadza v naradi, by mohol
sposobit’ vazne poranenia oséb.
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Upozornenie: Ked sa ru¢né pneumatické nara-
die napr. po dlh§ej prestavke v pouzivani neroz-
behne, preruste privod tlakového vzduchu a
niekol'kokrat za upinaci mechanizmus 8 pretocte
motor naradia. Tym sa odstrania adhézne sily.

Typ 0 607 252 103/... 105

Na zapnutie ru¢ného pneumatického naradia
potlacte vypina¢ 1 smerom dopredu.

Na vypnutie ru¢ného pneumatického naradia
potiahnite vypina¢ 1 smerom dozadu.

Typ 0 607 260 100/... 101

Na zapnutie ru¢ného pneumatického naradia
potiahnite vypina¢ 1 smerom dozadu.

Na vypnutie ru¢ného pneumatického naradia
potlacte vypina¢ 1 smerom dopredu.

Typ 0 607 252 104

Na zapnutie ru¢ného pneumatického naradia
potlacte vypina¢ 1 smerom dopredu a podrzte
ho pocas celého pracovného ukonu v tejto
polohe.

Na vypnutie vypnutie ru¢ného pneumatického
naradia vypinac 1 uvolnite.

Pokyny na pouzivanie

» Preruste privod tlakového vzduchu este
predtym, ako budete vykonavat’ na ruénom
pneumatickom naradi nastavovanie, vyme-
nu prisluSenstva, alebo predtym, ako ruéné
pneumatické naradie odlozite. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného pneumatického naradia.

» V pripade prerusenia dodavky tlakového
vzduchu alebo pri redukovanom prevadzko-
vom tlaku ru¢né pneumatické naradie
vypnite. Skontrolujte prevadzkovy tlak a pri
optimalnom prevadzkovom tlaku naradie
znova zapnite.

Nahle sa objavené zatazenie spbdsobi vyrazné
znizenie poctu obratok alebo zastavenie nara-
dia, motor vSak neposkodi.

—
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Praca s priamou briskou

Vyber pracovnych nastrojov, ako su brisne
tyCinky a vejarovité brusne kotuce, zavisi od
konkrétneho typu prace a od oblasti pouzitia
naradia.

Pri vybere vhodnych brisnych nastrojov Vam
rad poradi Vas odborny predajca.

Na dosiahnutie optimalneho pracovného vysled-
ku pohybujte brdsnym nastrojom miernym prit-
lakom sem a tam.

Prilis velky tlak zmensuje pracovny vykon ru¢né-
ho pneumatického naradia a ma za nasledok
rychlejSie opotrebovanie brisneho nastroja.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Preruste privod tlakového vzduchu este
predtym, ako budete vykonavat’' na ruénom
pneumatickom naradi nastavovanie, vyme-
nu prisluSenstva, alebo predtym, ako rué¢né
pneumatické naradie odlozite. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného pneumatického naradia.

» Pravidelne merajte pocet vol'nobeznych
obratok brusneho vretena. Ak je namerana
hodnota vyssia o viac ako 10 % nad uve-
deny pocet vol'nobeznych obratok n, (pozri
»Technické udaje“), mali by ste dat’ ruéné
pneumatické naradie prekontrolovat’ v
autorizovanom servisnom stredisku naradia
Bosch. Pri velmi vysokom pocte volnobez-
nych obratok obratok sa méze pracovny
nastroj zlomit, ak je pocet obratok prili$
nizky, pracovny vykon naradia sa zmensi.

Ak by tento vyrobok napriek starostlivej vyrobe a

kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,

treba dat’ opravu vykonat autorizovanej servisnej
opravovni ru¢ného elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-

nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne

10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom

Stitku ru¢ného pneumatického naradia.
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Pravidelne cistite sitko privodu tlakového
vzduchu ru¢ného pneumatického naradia. Od-
skrutkujte na tento ucel hadicovy natrubok 3 a
odstrante zo sitka prach a ¢iastocky necistoty.
Potom hadicovy natrubok opat’ naskrutkujte a
utiahnite.

Aby ste sa vyhli poskodeniam suciastok ventilov
nachadzajucich sa vnutri pneumatického nara-
dia, mali by ste pri naskrutkovani a vyskrutko-
vani hadicového natrubka 3 na pripajaci natru-
bok privodu vzduchu 2 pridrziavat’ pripajaci
natrubok privodu vzduchu pomocou vidlicového
klaca (velkost kli¢a 22 mm).
Ciasto¢ky vody a drobné &astice
1 prachu obsiahnuté v tlakovom
l vzduchu spésobuju vytvaranie hrdze
a maju za nasledok opotrebovanie

lamiel, ventilov a podobne. Aby ste
tomu zabranili, mali by ste do pripajacieho
otvoru privodu vzduchu 2 nakvapkat' niekol'ko
kvapiek motorového oleja. Potom opat pripojte
ruéné pneumatické naradie na rozvod tlakového
vzduchu (pozri ,,Pripojenie na rozvod tlakového
vzduchu®, strana 35) a nechajte ho 5-10 sek.
bezat'. zatial ¢o budete pomocou nejakej handry
zachytavat vytekajuci olej. Ked’ sa naradie dlhsi
¢as nepouzivalo, mali by ste tento ukon
vykonat’ vzdy.
Pri vSetkych druhoch ru¢ného pneumatického
naradia Bosch, ktoré nepatri do série CLEAN
($pecialny druh pneumatického motora, ktory
funguje na tlakovy vzduch bez obsahu oleja),
treba do privadzaného tlakového vzduchu stale
primiesavat olejovi hmlu. Olejni¢ka potrebna na
tento Ucel sa nachadza na jednotke na Upravu
tlakového vzduchu, ktora je predradena pred
naradie (blizsie Udaje ziskate od vyrobcu
kompresorovej jednotky).

Na priame mastenie ru¢ného pneumatického
naradia alebo na primie$avanie oleja pomocou
jednotky upravy tlakového vzduchu by ste mali
pouzivat’ motorovy olej SAE 10 alebo SAE 20.

Lamely motora by mal odborny personal v pravi-
delnych intervaloch kontrolovat' a v pripade
potreby ich vymenit.

—

» Prace na udrzbe a oprave zverujte iba
kvalifikovanému odbornému personalu.
Tym sa zaruci, ze bezpecnost' ru¢ného
pneumatického naradia zostane zachovana.

Autorizované servisné stredisko Bosch vykonava
tieto prace rychlo a spolahlivo.

Mastiace a cCistiace prostriedky likvidujte so
zretelom na ochranu Zivotného prostredia.
Dodrziavajte zakonné predpisy.

Prislusenstvo

O kompletnom programe kvalitného prislusenst-
va sa moOzete informovat’ na internetovych stran-
kach www.bosch-pt.com a
www.boschproductiontools.com alebo u svojho
autorizovaného predajcu.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Firma Robert Bosch GmbH ru¢i za zmluvnu
dodavku tohto produktu v ramci zakonnych
ustanoveni/predpisov $pecifickych pre danu
krajinu. V pripade reklamacie produktu sa
laskavo obrat'te na nasledovné pracovisko:

Fax.................. +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Likvidacia
Rucné pneumatické naradie, prislusenstvo a

obal treba dat’ na recyklaciu zodpovedajucu
ochrane zivotného prostredia.

» Lamely motora dajte na odbornu likvidaciu
podla predpisov! Lamely motora obsahuju
teflon. Nezahrievajte ich na teplotu nad
400 °C, pretoze by sa v takom pripade mohli
vytvarat zdraviu $kodlivé vypary.

Ked’ sa Vase ru¢né pneumatické naradie uz

prestane dat’ pouzivat, dajte ho do strediska na

recyklaciu alebo ho odovzdajte v obchode, na-
priklad aj v autorizovanom servisnom stredisku

Bosch.

Zmeny vyhradené.

3609929 944 | (16.4.08)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%



é OBJ_DOKU-11641-001.fm Page 39 Wednesday, April 16,2008 4:03 PM

wr v

Altalanos biztonsagi eldirasok a
siritett levegos szerszamokhoz

Olvassa el és tartsa be
valamennyi utasitast.
A kovetkez6 biztonsagi eldirasok figyelmen kiviil
hagyasa aramitéshez, tlizveszélyhez, vagy ko-
moly személyi sériilésekhez vezethet.

A FIGYELMEZTETES

Kérjiik ezt a biztonsagi utmutatét gondosan
orizze meg.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan a munkahelyét és gondos-
kodjon a jo6 megyvilagitasrél. Rendetlen
munkahelyek és megvilagitatlan munkate-
riletek balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon a siiritett levegés kéziszer-
szammal olyan robbanasveszélyes kor-
nyezetben, ahol éghet6 folyadékok,
gazok vagy porok vannak. A munkadarab
megmunkaldsa soran szikrak keletkezhet-
nek, amelyek meggyujtjak a port vagy a
gbz0ket.

c) Tartsa tavol a nézéket, gyerekeket és
latogatokat a munkahelyétdl, ha a siiri-
tett levegos kéziszerszammal dolgozik.
Ha elvonjak a figyelmét a munkatol,
kénnyen elvesztheti az uralmat a sdritett
levegls kéziszerszam felett.

2) A siiritett levegos kéziszerszamok
biztonsaga

a) Csak a DIN ISO 8573-1 szabvanynak
megfeleléen az 5. mindségi osztalyba
tartozo siiritett levegét hasznaljon.
Hasznaljon egy a siiritett levegos kézi-
szerszam kozelében felallitott kiilén kar-
bantartasi egységet. A szerszamhoz veze-
tett suritett levegének nem szabad sem
idegen anyagokat, sem nedvességet
tartalmaznia, nehogy a s(ritett levegds
kéziszerszam megrongalddjon,
elszennyezédjon vagy megrozsdasodjon.

b) Ellenérizze a csatlakozasokat és a tapve-
zetékeket. Valamennyi karbantartasi egy-
ségnek, cs6kapcsolatnak és tomlének a
muUszaki adatoknak megfeleléen meg kell
felelnie a stritett levegbs kéziszerszam-

—
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hoz sziikséges levegé nyomasanak és
levegdaramanak. A tul alacsony nyomas
kdrosan befolyasolja a suritett levegés
kéziszerszam mukodését, a tul magas
nyomas anyagi karokhoz és személyi
sériilésekhez vezethet.

c) Ovja meg a toml6ket a megtéréstél,
o6sszenyomastol, oldoszerektdl és az
éles sarkoktol. Tartsa tavol a tomloket
a héhatasoktdl, olajtol és forgo alkatré-
szektdl. Ha egy toml6é megrongalédott,
azt azonnal cserélje ki. Egy megrongalo-
dott tapvezeték ahhoz vezethet, hogy a
tomld kivagodik és személyi sériiléseket
okoz. A felvert por vagy forgéacs sulyos
szemsérilésekhez vezethet.

d) Ugyeljen arra, hogy a tomlébilincsek
mindig szorosan meg legyenek huzva.
A lazan meghuzott vagy megrongalodott
témlébilincsek ahhoz vezethetnek, hogy
a levegd kijut a vezetékbdl.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon a siiritett levegés kéziszerszam-
mal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy
alkohol hatasa alatt all, vagy orvossago-
kat vett be, ne hasznalja a siiritett leve-
gos kéziszerszamot. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a sdritett levegds kézi-
szerszam hasznalata kézben komoly
sérllésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen véddszemiiveget. A sze-
mélyi védéfelszerelések, mint porvédé
alarc, csuszasbiztos védécip6, védbsapka
és flilvédd hasznalata a sUritett levegds
kéziszerszam hasznalata jellegének meg-
feleléen csokkenti a személyi sérilések
kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
sliritett levegos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt a azt a siiritett levego
ellatashoz csatlakoztatna, felemelné,
vagy valahova vinné. Ha a s(ritett levegds
kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat
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a be-/kikapcsolon tartja, vagy ha a suritett
levegds kéziszerszamot bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja a stritett levegé
ellatashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) A siiritett leveg6s kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el a
beallitészerszamokat. A s(iritett levegds
kéziszerszam forgd részeiben felejtett
beallitoszerszam sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje til Gnmagat. Keriilje el a nor-
malistol eltéro testtartast, ligyeljen arra,
hogy mindig biztosan alljon és az egyen-
sulyat megtartsa. Ha biztos alapon all és
a munkanak megfeleld testtartasban dol-
gozik, akkor a s(ritett levegds kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

f

~

Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgd alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha a késziilékre fel lehet szerelni a por
elszivasahoz és 6sszegyiijtéséhez sziik-
séges berendezéseket, ellenérizze, hogy
azok megfelelé6 médon hozza vannak
kapcsolva a késziilékhez és rendelteté-
siiknek megfelel6en miikédnek. Ezen be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatdasat.

h) Ne lélegezze be kozvetleniil a szerszam-
bol kilépd levegét. Ugyeljen arra is, hogy
a szerszambdl kilépo levego ne jusson a
szemébe. A slritett levegds kéziszerszam-
bol kilépd levegd vizet, olajat, fémrészecs-
kéket és a légsliritébdl szarmazo
szennyez6 anyagokat tartalmazhat. Ez
egészségkarosodasokhoz vezethet.

4) A siiritett levegos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

a) A munkadarab rogzitésére és megta-
masztasara hasznaljon megfelel6 befo-
goészerszamot, vagy satut. Ha a megmun-
kalasra keriil6 munkadarabot a kezével
fogja vagy a testéhez szoritja, nem tudja
biztonsagosan kezelni a slritett levegés
kéziszerszamot.

—

b) Ne terhelje tul a siiritett levegés kézi-

szerszamot. A munkajahoz csak az arra
szolgalo siiritett levegds kéziszerszamot
hasznalja. Egy alkalmas slritett levegés
kéziszerszammal a megadott teljesit-
ménytartomanyon belill jobban és bizton-
sagosabban lehet dolgozni.

c) Ne hasznaljon olyan siiritett levegos

kéziszerszamot, amelynek a be-/kikap-
csoldja elromlott. Egy olyan s(ritett leve-
g06s kéziszerszam, amelyet nem lehet sem
be-, sem kikapcsolni, veszélyes és meg
kell javittatni.

d) Szakitsa meg a levegéellatast, miel6tt

a siiritett levegos kéziszerszamon bealli-
tasi munkakat végez, tartozékokat
cserél, vagy miel6tt félreteszi a siiritett
levegos kéziszerszamot. Ez az eldvigyaza-
tossagi intézkedés meggatolja a slritett
levegls kéziszerszam akaratlan tizembe
helyezését.

e) A hasznalaton kiviili siiritett levegés

f)

kéziszerszamokat olyan helyen tarolja,
ahol azokhoz gyerekek nem férhetnek
hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak a siiritett levegos kéziszer-
szamot, akik nem ismerik a szerszamot,
vagy nem olvastak el ezt a kezelési
utasitast. A slritett levegds szerszamok
veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan sze-
mélyek hasznaljak.

Gondosan apolja a siiritett levegés kézi-
szerszamot. Ellendrizze, hogy a mozgé
alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e
eltorve vagy megrongalodva olyan alkat-
részek, amelyek hatassal lehetnek a siiri-
tett levegos kéziszerszam miikodésére.
A siiritett levegos kéziszerszam alkalma-
zasa el6tt javittassa ki a megrongalodott
alkatrészeket. Sok olyan baleset torténik,
amelyet a sUritett levegés kéziszerszam
nem kielégité karbantartasara lehet
visszavezetni.

g) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-

szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.
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h) A siiritett levegos kéziszerszamot, a
tartozékokat, a betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak megfeleléen
hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6é munka saja-
tossagait. A suritett levegds kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokravalo
alkalmazasa veszélyes helyzetekhez
vezethet.

5) Szerviz
a) A siiritett leveg6s kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy a sUritett levegés
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos
biztonsagi eloirasok

Siiritett levegos egyenes csiszolo

AVESZELY Keriilje el a fesziiltség alatt allo
vezetékek megérintését.

A sUritett leveg6s kéziszerszam nincs szigetelve
és a feszliltség alatt allo vezeték megérintése
aramitéshez vezethet.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz hasz-
naljon alkalmas fémkereso késziiléket, vagy
kérje ki a helyi energiaellaté vallalat tana-
csat. Ha egy elektromos vezetékeket a beren-
dezéssel megérint, ez tlizh6z és aramitéshez
vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa
robbandst eredményezhet. Ha egy vizvezeté-
ket szakit meg, anyagi karok keletkeznek,
vagy villamos aramiitést kaphat.
A koszoriilés, fiirésze-
lés, csiszolas, furas és
a tovabb ehhez hasonlé tevékenységek soran
keletkezo6 por rakkelté vagy az embridkra ka-
ros hatastak lehetnek és megvaltoztathatjak
az o6roklott tulajdonsagokat meghatarozoé
géneket. Ezekben a porokban tébbek kézott az
alabbi anyagok talalhatok:

—
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— O6lom az 6lomtartalmu festékekben és
lakkokban;

— kristalyos kovaféld a téglaban, cementben
és mas falakban;

— arzén és kromat a vegyszerekkel kezelt
faanyagokban.

A megbetegedés kockazata attol fligg, milyen
gyakran van egy személy kitéve az anyag
hatasainak. A veszély csokkentésére csak jol
szell6ztetett helyiségekben és az anyagnak meg-
feleld védoéfelszerelésben (példaul olyan kiilon-
leges maszkkal felszerelve, amely a legkisebb
por-részecskéket is kiszlri) dolgozzon.

Altalanos biztonsagi el6irasok a
csiszolashoz

» Ezt a siiritett leveg6s kéziszerszamot csak
csiszolasra szabad hasznalni. Ugyeljen
minden biztonsagi jelzésre, elirasra, abrara
és adatra, amelyet a siiritett levegés kézi-
szerszammal egyiitt megkapott. Ha nem
tartja be a kdvetkezd el6irasokat, akkor ez
aramUtéshez, tlizh6z és/vagy sulyos személyi
sériilésekhez vezethet.

» Ez a siiritett levegds kéziszerszam csiszol6-
papirral végzett csiszolashoz, drotkefével
végzett munkakhoz, polirozashoz és
daraboldashoz nem alkalmas. A sUritett leve-
g0s kéziszerszam szamara el nem iranyzott
hasznalat veszélyeztetésekhez és személyi
sériilésekhez vezethet.

» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelye-
ket a gyarto ehhez a siiritett levegos kézi-
szerszamhoz nem iranyzott el6 és nem java-
solt. Az a tény, hogy a tartozékot rogziteni
tudja a suritett levegds kéziszerszamra, nem
garantalja annak biztonsagos alkalmazasat.

> A betétszerszam megengedett fordulatsza-
manak legalabb akkoranak kell lennie, mint
asiiritett levegos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedett-
nél gyorsabban forgd tartozékok széttérhet-
nek és kirepllhetnek.
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»> A betétszerszam kiils6 atmérdjének és
vastagsaganak meg kell felelnie az On
siiritett leveg6s kéziszerszaman megadott
méreteknek. A hibdsan méretezett betét-
szerszamokat nem lehet megfeleléen
eltakarni, vagy iranyitani.

» Csak megfelel6 atmérojii szaru betétszer-
szamokat hasznaljon. Egy betétszerszamot,
amelynek a szaratmérdje nem felel meg a
berendezés szerszambefogd egységének
(lasd ,M(szaki adatok”), nem lehet eldiras-

szerlen befogni, és az megrongalja a befogo-

patront.

» Abetétszerszamok beszerelésénél iigyeljen
arra, hogy a betétszerszam szara szorosan
beilleszkedjen a szerszambefogo egységbe.
Ha a betétszerszam szara nincs elég mélyre
bedugva a szerszambefogd egységbe, akkor a
betétszerszam ismét kicsliszhat és nem lehet
iranyitani.

> A csiszolékorongoknak, karimaknak, csi-
szol6 tanyéroknak vagy mas tartozékoknak
pontosan ra kell illeszkedniiik az On siiritett
leveg6s kéziszerszamanak a csiszolé-
tengelyére. Az olyan betétszerszamok,
amelyek nem illenek pontosan a suritett
levegOs kéziszerszam csiszolétengelyéhez,
egyenletlenil forognak, er6sen berezegnek
és a készliilék feletti uralom megszlinéséhez
vezethetnek.

» Ne hasznaljon megrongalédott betétszer-
szamokat. Vizsgalja meg minden egyes
hasznalat el6tt a betétszerszamokat:
ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem
repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e
eltérve, megrepedve, vagy nagy mértékben
elhasznalédva a csiszol6 tanyér, nincsenek-e
a drotkefében kilazult, vagy eltorétt drotok.
Ha a siiritett levegés kéziszerszam vagy a
betétszerszam leesik, vizsgalja feliil, nem
rongalédott-e meg, vagy hasznaljon egy
hibatlan betétszerszamot. Miutan
ellendrizte, majd behelyezte a késziilékbe a
betétszerszamot, tartézkodjon On sajat-
maga és minden mas a koézelben talalhato
személy is a forgo betétszerszam sikjan kiviil

—

és jarassa egy percig a siiritett levegés

kéziszerszamot a legnagyobb fordulatszam-
mal. A megrongalodott betétszerszamok eza-
latt a probaidd alatt altaldban mar széttérnek.

Viseljen személyi védofelszerelést. Hasz-
naljon az alkalmazasnak megfelel6 teljes
védoalarcot, szemvédot vagy védoszemii-
veget. Amennyiben célszerii, viseljen por-
védé alarcot, zajtompito fiilvédot, védo
kesztyiit vagy kiilonleges kotényt, amely
tavol tartja a csiszoloszerszam- és anya-
grészecskéket. Mindenképpen védje meg
a szemét a kireptlé idegen anyagoktol,
amelyek a kiilonb6z6 alkalmazasok soran
keletkeznek. A por- vagy véddalarcnak meg
kell sz(irnie a hasznalat soran keletkezé port.
Ha hosszu ideig ki van téve az erés zaj
hatasanak, elvesztheti a hallasat.

Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy bizton-
sagos tavolsagban maradjon az On munka-
teriiletétol. Minden olyan személynek, aki
belép a munkateriiletre, személyi védéfel-
szerelést kell viselnie. A munkadarab letort
részei vagy a széttort betétszerszamok
kirepulhetnek és a kdzvetlen munkaterileten
kivil és személyi sériilést okozhatnak.

Tartsa tavol a siiritett levegés tomiét a
forgo betétszerszamoktdl. Ha elvesziti az
uralmat a sUritett levegés kéziszerszam
felett, az atvaghatja, vagy bekaphatja a
siiritett levegds toml6t és az On keze vagy
karja is a forgd betétszerszamhoz érhet.

Sohase tegye le a siiritett levegos kéziszer-
szamot, miel6tt a betétszerszam teljesen
ledllna. A forgasban Iévé betétszerszam
megérintheti a tamaszté feliiletet, és On
ennek kovetkeztében kénnyen elvesztheti az
uralmat a s(ritett levegds kéziszerszam felett.

Ne jarassa a siiritett levegos kéziszersza-
mot, mik6zben azt a kezében tartja. A forgd
betétszerszam egy véletlen érintkezés sordn
bekaphatja a ruhajat vagy a hajat és a betét-
szerszam belefurédhat a testébe.

Ne hasznalja a siiritett levegos kéziszersza-
mot éghetd anyagok kozelében. A szikrak
ezeket az anyagokat meggyujthatjak.
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Visszarugas és megfelel6 figyelmezteto

tajékoztatok

» A visszarugas a beékelddé vagy leblokkold
forgd betétszerszam, példaul csiszolo-
korong, csiszol6 tanyér, drétkefe stb. hirte-
len reakcidja. A beékel6dés vagy leblokkolas
a forgd betétszerszam hirtelen leallasahoz
vezet. Ez az iranyitatlan sUritett levegds kézi-
szerszamot a betétszerszamnak a leblokko-
lasi ponton fennall6 forgasi iranyaval szem-
beni iranyban felgyorsitja.
Ha példaul egy csiszolékorong beékelédik,
vagy leblokkol a megmunkalasra keriilé mun-
kadarabban, a csiszolokorongnak a munka-
darabba bemerlo éle ledll és igy a csiszolod-
korong kiugorhat vagy egy visszarugast okoz-
hat. A csiszolédkorong ekkor a korongnak a
leblokkolasi pontban fennallo forgasiranyatol
fliggden a kezeld személy felé, vagy attdl
tavolodva mozog. A csiszoldkorongok ilyen-
kor el is torhetnek.
Egy visszarlgas a sUritett levegés kéziszer-
szam hibas vagy helytelen hasznalatanak
kovetkezménye. Ezt az aldbbiakban leirasra
keriil6 megfeleld évatossagi intézkedésekkel
meg lehet gatolni.

» Tartsa szorosan fogva a siiritett levegos
kéziszerszamot, és hozza a testét és a
karjait olyan helyzetbe, amelyben fel tudja
venni a visszaiité eréket. Hasznalja mindig
a potfogantyiat, amennyiben létezik, hogy a
lehetd legjobban tudjon uralkodni a vis-
szarugasi erok, illetve felfutaskor a reak-
cios nyomaték felett. A kezeld személy meg-
felelé dvatossagi intézkedésekkel uralkodni
tud a visszarugasi és reakcioerék felett.

» Sohase vigye a kezét a forgo betétszerszam
kozelébe. A betétszerszam egy visszarugas
esetén a kezéhez érhet.

> Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova
egy visszarugas a sliritett levegos kéziszer-
szamot mozgatja. A visszarugas a sUritett
levegés kéziszerszamot a csiszoldkorongnak
a leblokkoldsi pontban fennallé forgasiranya-
val ellentétes iranyba hajtja.

—
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» A sarkok és élek kdzelében kiilonésen 6va-
tosan dolgozzon, akadalyozza meg, hogy a
betétszerszam lepattanjon a munkadarab-
rol, vagy beékel6djon a munkadarabba.

A forgo betétszerszam a sarkoknal, éleknél
és lepattanas esetén kdnnyen beékelddik. Ez
a késziilék feletti uralom elvesztéséhez, vagy
egy visszarugashoz vezet.

» Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott
flirészlapot. Az ilyen betétszerszamok
gyakran visszarugashoz vezetnek, vagy a
kezeld elvesztheti az uralmat a slritett
levegés kéziszerszam felett.

Kiilonleges biztonsagi eldirasok a
csiszolashoz

» Ne hasznaljon darabolé csiszolé korongo-
kat és maroszerszamokat. A sliritett levegds
kéziszerszdm ezekhez a betétszerszamokhoz
nincs ellatva megfelelé biztonsagi beren-
dezésekkel.

Kiegészito figyelmeztetések és
tajékoztato
Viseljen személyi védofelszerelést
és mindig viseljen védészemiive-
get. A személyi védodfelszerelések,
mint porvédé alarc, csuszasbiztos
védécipd, védosapka és fllvédd
hasznalata a sUritett levegés kéziszerszam
hasznalata jellegének megfeleléen csékkenti
a személyi sérilések kockazatat.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konny(
fémek pora éghetd és robbanasveszélyes.
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A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elGirast.

A kodvetkezékben leirt eléirdsok
betartdsanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjuk hajtsa ki a sUritett levegés kéziszerszam
képét tartalmazo kihajthaté abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikdzben ezt a izemeltetési
Utmutatdt olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

A slritett levegds kéziszerszam fémek csapos
kovek alkalmazasaval térténd csiszolasara és
lesorjazasara szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az dbrazolasra keriil6 alkatrészek szamozasa a
sUritett levegds kéziszerszamnak az abrakat
tartalmazo oldalon taldlhaté abraira vonatkozik.

[y

Be-/kikapcsold

Csatlakozdcsonk a levegd-bedmld nyilasnal
Tomlécsatlakozo

LevegOkilépés hangtompitdval
Kulcsfelllet a csiszolotengelyen
Kulcsfellilet a rogzitdanyan

Betétszerszam (példaul csapos kd)
Szerszambefogd egység a befogdpatronon
Rogzitéanya

Csiszoldéorsé

Toémlébilincs

12 Levegé elvezetd tomld

13 Kiilsé menettel ellatott tomlécsatlakozd
14 Kozponti levegé elvezetd tomlé

15 Taplevegd tomlé

16 Csdcsatlakozo (tomldcsatlakozd
tomldadapterrel)

17 Csatlakozd (csatlakozotest kilsé menettel)
18 A karbantartasi egység levegdkilépési pontja
19 Villaskulcs a csiszolod tengelyen

20 Befogdpatron

21 Villaskulcs a rogzitéanyan

O 0o ~NOOOGhA~WN

e
= O

A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

—

Zaj és vibracio értékek
A zajmérési eredmények az EN ISO 15744 szab-
vanynak megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

A mért rezgésértékek az EN 28662, illetve
EN ISO 8662 el6irasainak megfeleléen keriltek
meghatarozasra.

Modell 0 607 252 103/... 104/... 105

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 82 dB(A); hangtel-
jesitményszint 93 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

Modell 0 607 260 100/... 101

A késziilék A-értékelésl tipikus hangnyomas-
szintje 73 dB(A). Szdras K=3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a

80 dB(A)-t.

Viseljen fiilvédot!

Modell 0607 252 103/... 104/... 105/

0607 260 100/... 101
A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745 szabvany-
nak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Fellleti csiszolas (nagyolas): Rezgéskibocsatasi
érték, a,<2,5 m/s?, széras, K<1,5 m/s?.

Megfelel6ségi nyilatkozat C E

Egyedili felel6séggel kijelentjiik, hogy a
»,MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel
a kovetkez6 szabvanyoknak, illetve iranyadé
dokumentumoknak: EN 792 a 98/37/EGK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6l
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Miiszaki adatok
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Siiritett levegos egyenes
csiszolo

Cikkszam 0 607 ... ...252103 ...252 104 ...252105 ...260100 ...260101

Uresjarati fordulatszam, n,  perc* 21000 21000 21000 21000 21000

Leadott teljesitmény W 550 550 550 320 320

max. csiszoldtest-& mm 40 40 40 40 40

Szerszambefogo egység

— Befogopatron-@ 1/4" in - - ° - °

— Befogopatron-g 6 mm ) ) - ® -

Kulcsfelllet a

— Rogzitéanya mm 17 17 17 14 14

— Csiszoloorsé mm 17 17 17 10 10

Névleges nyomas bar 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3

Csatlakozo menet 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT

Belsd tomldatmérd mm 10 10 10 10 10

Leveg6fogyasztas terhelés

alatt I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5

Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6
6sszeszere|és Modell 0 607 252 103/... 104/... 105

Szallitmany tartalma

Valamennyi sUritett levegds kéziszerszam egy
arra felszerelt befogépatronnal, de betétszer-
szam nélkul keril szallitasra.

P

Az elvezetett leveg6 ttvonala

Egy levegdelvezetéssel elvezetheti a levegét egy
levegd elvezetd tomlén keresztil a munkahely-
érél és ezzel egyidejlileg optimalis hangtompitast
érhet el. Ezzel egyidejlleg a munka feltételeit is
megjavithatja, mivel a munkahelyét ekkor mar
nem szennyezi el az olajat tartalmazé levegé és az
nem kavarja fel a port, illetve a forgacsot.

(lasd az ,A” abrat)

Csavarja ki a 4 levegd kilépési hangtompitot,
és helyezze be a helyére a 13 kiilsé menettel
ellatott tomlécsatlakozot.

Lazitsa meg a 12 leveg6 elvezetd tomld 11 tém-
|6bilincsét, és erdsitse ra a levego elvezetd tomlét
a 13 kilsé menettel ellatott tdmldcsatlakozora,
ehhez huzza meg szorosra a tomldbilincset.

Modell 0 607 260 100/... 101

(lasd a ,,B” abrat)

Huzza fel a (kbzponti) 14 levegé elvezet6 tomlét,
amely elvezeti a leveg6t a munkahelyérél, a 15
taplevegétomldre. Csatlakoztassa a slritett
leveg0s kéziszerszamot a s(ritett levegé-ellatas-
hoz (lasd , Csatlakoztatas a sUritett leveg6-
ellatashoz”, 46. oldal) és huzza ra a (kézponti)
14 levegb elvezetd tomlét a mar felszerelt
taplevegétomloén at a készllék végére.

Bosch Power Tools
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Csatlakoztatas a siiritett leveg6-
ellatashoz (lasd a ,,C” abrat)

» Ugyeljen arra, hogy a levegé nyomasa ne
legyen alacsonyabb mint 6,3 bar (91 psi),
mivel a siiritett leveg6s szerszam erre az
lizemi nyomasra van méretezve.

A maximalis teljesitmény biztositasara tartsa be
a ,MUszaki adatok” tablazatban megadott belsé
tomléatméroé- és csatlakozd menet-méretet.

A teljes teljesitmény biztositasara a tomldék
hossza nem haladhatja meg a 4 m-t.

A szerszamhoz vezetett slritett levegének nem
szabad sem idegen anyagokat, sem nedvességet
tartalmaznia, nehogy a suritett levegds kéziszer-
szam megrongalodjon, elszennyezddjon vagy
megrozsdasodjon.

Megjegyzés: Ennek biztositasara egy préslevegé
karbantartasi egységet kell hasznalni. Ez
biztositja a s(ritett levegds kéziszerszamok
kifogastalan mikodését.

Tartsa be a karbantartasi egység hasznalati
utasitdsaban leirtakat.

Valamennyi armaturanak, 6sszekotévezetéknek
és tomlének legaldabb a maximalis nyomasra és
a szlikséges levegbataramlasra kell méretezve
lennie.

Kerilje el a tapvezetékek 6sszenyomasat, megto-
rését, meghuzasat, nehogy azok beszlkiiljenek.

Kétségek felmeriilése esetén bekapcsolt slritett
leveg0s kéziszerszam mellett ellenérizze a
belépési ponton a levegd nyomasat egy nyomas-
mérével.

A siiritett levego ellatas csatlakoztatasa a
siiritett levegds kéziszerszamhoz

Csavarja bele a 3 tdmlécsatlakozét a levegd-
bedml6 nyilds 2 csatlakozdocsonkjaba.

A s(ritett levegds kéziszerszam belsd sze-
leprészei megrongaldodasanak megelézésére a 3
tomldcsatlakozd be- és kicsavarasakor tartson
ellen a leveg6-bedmlé nyilds 2 kiallo csatlakozo-
csonkjara felhelyezett 22 mm-es villaskulccsal.

Lazitsa ki a 15 taplevegd toml6 11 tomlé-
bilincseit és rogzitse a taplevegd tomlét a 3 tom-
I6csatlakozoval, ehhez hlzza meg szorosan a
tomldbilincset.

Megjegyzés: Az taplevegétomlét mindig el6bb
a sUritett levegés kéziszerszammal, és csak ezu-
tan a karbantartasi egységgel kapcsolja 6ssze.

Huzza ra az 15 tapleveg6tomlét a 16 csOkapcso-
l6ra és rogzitse a taplevegétomlét, ehhez szo-
rosan huzza meg a 11 tomldbilincset.

Csavarjon bele egy automatikus 17 tomlécsatla-
kozét a 18 karbantartasi egység levegdkilépd
csatlakozdjaba. Az automatikus csatlakozdkkal a
tomléket gyorsan 6ssze lehet kapcsolni; a kap-
csolas megbontasakor a gyorscsatlakozo a
taplevegét automatikusan lezarja.

Ugyeljen arra, hogy a siiritett levegds kéziszer-
szamot ne helyezze automatikusan lGzembe,
amikor bedugja a 16 csékapcsolot az 17 toml6-
csatlakozoba.

Szerszamcsere (lasd a ,,D” abrat)

> Szakitsa meg a levegéellatast, miel6tt a
siiritett levegds kéziszerszamon beallitasi
munkakat végez, tartozékokat cserél, vagy
miel6tt félreteszi a siiritett levegos kézi-
szerszamot. Ez az elévigydzatossagi
intézkedés meggatolja a slritett levegds
kéziszerszam akaratlan izembe helyezését.

» Csak megfelel6 atmérojii szaru betétszer-
szamokat hasznaljon. Egy betétszerszamot,
amelynek a szaratméréje nem felel meg a
berendezés szerszambefogd egységének
(lasd ,MUszaki adatok”), nem lehet eldiras-
szerlien befogni, és az megrongalja a befogo-
patront.

» Abetétszerszamok beszerelésénél iigyeljen
arra, hogy a betétszerszam szara szorosan
beilleszkedjen a szerszambefogo egységbe.
Ha a betétszerszam szara nincs elég mélyre
bedugva a szerszambefogd egységbe, akkor a
betétszerszam ismét kicsiszhat és nem lehet
iranyitani.

» Ne hasznaljon darabolé csiszol6 korongo-
kat és mardszerszamokat. A s(ritett levegds
kéziszerszam ezekhez a betétszerszamokhoz
nincs ellatva megfelel6 biztonsagi beren-
dezésekkel.
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> A betétszerszam megengedett fordulatsza-
manak legalabb akkoranak kell lennie, mint
asiiritett levegos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedett-
nél gyorsabban forgd tartozékok széttérhet-
nek és kirepilhetnek.

» Csak kifogastalan allapotu, nem elkopott
betétszerszamokat hasznaljon. A megronga-
l6dott betétszerszamok példaul kénnyen
eltérhetnek és személyi sériiléseket és
anyagi karokat okozhatnak.

A betétszerszam behelyezése

A 20 befogdpatron és a 9 rogzitéanya ezeknél a
sUritett levegds kéziszerszamoknal kozds egysé-
get képeznek. Ez megvédi a befogopatront a
rongalédasoktdl, amely a 7 betétszerszamot
felveszi.

Fogja le a 10 csiszolotengelyt a 19 villaskulccsal
a 5 kulcsfelliletnél fogva.

Oldja ki a 9 rogzitéanyat a 21 villaskulccsal az
6ramutaté jarasaval ellenkezé iranyban forgatva
a 6 kulcsfelliletnél fogva.

» Hasznaljon megfeleléen illeszkedo és hibat-
lan villaskulcsot (lasd ,,Miiszaki adatok”).

Helyezze be a pormentes 7 betétszerszamot a
20 befogodpatron 8 szerszambefogod egységébe.
Ugyeljen arra, hogy az betétszerszam szara
lehetéleg litkozésig, de legalabb 10 mm mélyen
be legyen dugva a befogopatronba.

Tartsa fogva a 10 csiszolotengelyt a 19 villas-
kulccsal és fogja be a 7 betétszerszamot a 21
villaskulccsal az 6ramutato jarasaval megegyezd
iranyba vorgatva a 6 kulcsfellletnél fogva.

A munka megkezdése el6tt végezzen az GUjonnan
felszerelt betétszerszamokkal, mint példaul
csapos kovek vagy legyezdalaku tarcsak, egy
terhelés nélkili préobafutast.

A betétszerszam kivétele

AVIGYAZAT A betétszerszamok a siiritett

levegos kéziszerszam hosszabb
ideig tarto lizemeltetése soran erésen fel-
forrésodhatnak. A betétszerszamok kivételéhez
hasznaljon védé kesztydt.
A fentiekben leirtaknak megfeleléen lazitsa ki a
befogodpatront, illetve a régzitéanyat és vegye ki
a betétszerszamot.

—
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A befogopatron kicserélése

(lasd az ,,E” abrat)

Fogja le a 10 csiszolotengelyt a 19 villaskulccsal

a 5 kulcsfelliletnél fogva.

Oldja ki a 9 rogzitéanyat a 21 villaskulccsal az

6ramutaté jarasaval ellenkezé iranyban forgatva

a 6 kulcsfelliletnél fogva.

» Hasznaljon megfeleléen illeszkedd és hibat-
lan villaskulcsot (lasd ,,Miiszaki adatok”).

Tavolitsa el a 9 rogzitéanyat a 20 befogdpatron-

nal egyitt.

Egy 20 befogdpatron felszereléséhez tartsa

fogva a 10 csiszolétengelyt a 19 villaskulccsal

a 5 kulcsfeliiletnél fogva, és csavarja be az éra-

mutatoé jarasaval megegyez6 iranyban forgatva

a befogdpatront a 9 régzitéanyaban a 21 villas-

kulccsal a 6 kulcsfeliiletnél fogva.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

A sUritett levegds kéziszerszam a bekapcsolt

allapotban a levegé belépési pontjan mért

6,3 bar (91 psi) névleges nyomas mellett

mUkodik optimalisan.

» A siiritett leveg6s kéziszerszam lizembevé-
tele el6tt okvetleniil tavolitsa el a beallito-
szerszamokat. A berendezés forgo részeiben
felejtett beadllitoszerszam sériiléseket okozhat.

Megjegyzés: Ha a s(ritett leveg6s kéziszerszam

példaul hosszabb allasidd utan nem indulna el,

szakitsa meg a levegéellatast, és a 8 szerszam-
befogd egységnél fogva forgassa at néhanyszor

a motort. [gy meg lehet szlintetni az adhézids

eréket.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

3609 929 944 | (16.4.08)

ﬁ-}



é OBJ_DOKU-11641-001.fm Page 48 Wednesday, April 16,2008 4:03 PM

48 | Magyar

Modell 0 607 252 103/... 105

A s(ritett levegds kéziszerszam bekapcsolasa-
hoz nyomja elére a 1 be-/kikapcsold gombot.
A slritett levegds kéziszerszam kikapcsolasa-
hoz hizza hatra a 1 be-/kikapcsolot.

Modell 0 607 260 100/... 101

A slritett levegds kéziszerszam bekapcsolasa-
hoz hizza hatra a 1 be-/kikapcsolot.

A slritett levegds kéziszerszam kikapcsolasa-
hoz nyomja elére a 1 be-/kikapcsold gombot.

Modell 0 607 252 104

A slritett levegds kéziszerszam bekapcsolasa-
hoz nyomja elére a 1 be-/kikapcsolét és tartsa
azt a munkamdvelet soran benyomva.

A slritett levegds kéziszerszam kikapcsolasa-
hoz engedje el az 1 be-/kikapcsoldt.

Munkavégzési tanacsok

» Szakitsa meg a levegdellatast, miel6tt a
siiritett levegos kéziszerszamon beallitasi
munkakat végez, tartozékokat cserél, vagy
miel6tt félreteszi a siiritett levegés kézi-
szerszamot. Ez az elévigydzatossagi
intézkedés meggatolja a slritett levegds
kéziszerszam akaratlan izembe helyezését.

» A siiritett leveg6-ellatas megszakadasa,
vagy csokkentett iizemi nyomas esetén
kapcsolja ki a siiritett levegos kéziszer-
szamot. Ellendrizze az iizemi nyomast és az
optimalis lizemi nyomas elérésekor ismét
inditsa el a késziiléket.

A hirtelen fellépé terhelések a fordulatszam

nagymértékl csokkenéséhez vezetnek, vagy

akar le is allitjdk a berendezést, de nem
rongaljak meg a motort.

Munkavégzés az egyenes csiszologéppel

A betétszerszamokat, mint példaul csapos
koveket vagy legyezés csiszolotarcsakat az
egyedi alkalmazasi esetnek és az alkalmazasi
terlletnek megfelel6en kell kivalasztani.

Az alkalmas csiszolotest kivalasztasanal a
szakkereskedd szivesen segit Onnek.

Az optimalis eredményhez gyenge nyomassal
mozgassa ide-oda a csiszoldtestetet.

A tul erés nyomas csokkenti a s(iritett levegds
kéziszerszam teljesitéképességét és a
meggyorsitja a csiszolotest kopasat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

> Szakitsa meg a levegéellatast, miel6tt a
siiritett levegds kéziszerszamon beallitasi
munkakat végez, tartozékokat cserél, vagy
miel6tt félreteszi a siiritett levegos kézi-
szerszamot. Ez az elévigydzatossagi
intézkedés meggatolja a slritett levegds
kéziszerszam akaratlan izembe helyezését.

» Mérje meg rendszeresen a csiszolétengely
alapjarati fordulatszamat. Ha a mért érték
tobb mint 10 %-kal meghaladja a megadott
n, liresjarati fordulatszamot (lasd ,,Miiszaki
adatok”), ekkor ellenériztesse a siiritett
levegos kéziszerszamot egy Bosch
Ugyfélszolgalati Ponttal. Egy tul magas
alapjarati fordulatszam esetén a betétszer-
szam eltorhet, egy tul alacsony fordulatszam
lecsokkenti a munkateljesitményt.

Ha a sdritett levegds kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellendrzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam lgyfélszol-
galatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg a sUritett
levegés kéziszerszam tipustablajan talalhato
10-jegyl rendelési szamot.

Rendszeresen tisztitsa meg a s(ritett levegds
kéziszerszamnak a leveg6-bedmlé nyildasnal
elhelyezett szitdjat. Ehhez csavarja le az 3 téml6-
csatlakozét és tavolitsa el a szitarol a port és a
szennyez0 részecskéket. Ezutan ismét csavarja
ra szorosan a témldécsatlakozot.

A sUritett levegds kéziszerszam belsd sze-
leprészei megrongalédasanak megeldzésére a 3
tomlécsatlakozo be- és kicsavarasakor tartson
ellen a leveg6-bedmlé nyilds 2 kiallo csatlakozo-
csonkjara felhelyezett 22 mm-es villaskulccsal.

szennyezésrészecskék rozsdaképzo-
megakadalyozasara toltsén be a 2

~ A slritett levegdben talalhato viz- és
déshez vezetnek és elkoptatjak a
lamelldkat, a szelepet stb. Ennek
leveg6-bedmlé nyilasba néhany csepp motorola-
jat. Csatlakoztassa a suritett levegds kéziszer-

3609929 944 | (16.4.08)

ﬁ-%

ﬁ-%

Bosch Power Tools

ﬁ-}



é OBJ_DOKU-11641-001.fm Page 49 Wednesday, April 16,2008 4:03 PM

szamot ismét a sUritett leveg6-ellatashoz

(lasd ,,Csatlakoztatas a sUritett leveg6-
ellatashoz”, 46. oldal), és hagyja 5—-10 masod-
percig jarni, a kilép6 olajat szivja fel egy kendé-
vel. Ha a siiritett levegés kéziszerszamot
hosszabb ideig nem akarja hasznalni, hajtsa
mindig végre ezt az eljarast.

Valamennyi olyan Bosch sliritett levegds kézi-
szerszamnal, amely nem tartozik a CLEAN-
sorozathoz (ez egy kilonleges sUritett levegds
motor, amely olajmentes s(ritett levegével
mukodik), az ataramlo levegéhoz allanddan
olajparat kell keverni. Az ehhez sziikséges s(ri-
tett leveg6-olajozo a slritett levegds kéziszer-
szam elé kapcsolt suritett levegd-karbantartasi
egységben taldlhato (kozelebbi adatokat ehhez
a kompresszort gyarto cégtdl kaphat).

A sUritett levegds kéziszerszam kozvetlen
kenéséhez, vagy a karbantartasi egységnél
végrehajtasra keriild hozzakeveréshez hasz-
naljon SAE 10 vagy SAE 20 motorolajat.

A motorlamellakat egy szakemberrel megfeleld
idészakonként felil kell vizsgaltatni és szlikség
esetén ki kell cseréltetni.

» A karbantartasi- és javitasi munkakkal csak
szakképzett személyzetet bizzon meg. Ez
biztositja, hogy az levegds kéziszerszam
biztonsagos szerszam maradjon.

Az erre feljogositott Bosch elektromos szerszam
Ugyfélszolgalat ezeket a munkakat gyorsan és
megbizhatdan elvégzi.

A keno és tisztitoszereket kérnyezetbarat
médon kell eltavolitani. Ugyeljen a térvényes
eléirasok betartasara.

—
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Tartozékok

A mindségi tartozékaink teljes valasztékardl az
Internetben a www.bosch-pt.com és
www.boschproductiontools.com cimeken vagy
a megfeleld szakboltokban informalodhat.

Vevoszolgalat és tanacsadas

A Robert Bosch Kft az illeté orszagban érvényes
torvényes eldirdasoknak megfeleléen szavatolja
az ezen termék szerzédésnek megfelel6 szallita-
sat. A termékkel kapcsolatos panaszaival
forduljon a kovetkez6 ponthoz:

Fax...........o...... +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Eltavolitas

A sUritett levegds kéziszerszamot, a tartozéko-

kat és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szem-
pontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra

elékésziteni.

» A motorlamellakat szakszeriien kell artal-
matlanitani! A motorlamellak teflont tartal-
maznak. Ne hevitse fel ezeket 400 °C folé,
mivel ellenkezd esetben egészségkarosito
hatasu gézok keletkezhetnek.

Ha a slritett leveg6s kéziszerszam mar nem
hasznalhaté tovabb, kérjik adja le egy ujrafel-
hasznalasi kézpontban vagy a kereskeddénél,
példaul egy erre felhatalmazott Bosch
vevészolgalatnal.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch Power Tools
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Ob6wwue yKka3aHUA IO TeXHUKE
6e30mMacHOCTU ANA TTHEBMAaTH-
YeCKUX UHCTPYMEHTOB

& NPEOYNPEXXOEHVE TpounTaiTe U yunThI-

BalTe BCe YKa3aHUA.
Kak cAneaCTBUE HECOBAOAEHUSA CAEAYIOLLMX YKa-
3aHMi TTo TeEXHUKe 6e30TacHOCTH BO3MOXHbI
TTOPaXeHWe INEKTPUUECKUM TOKOM, OTTAaCHOCTb
BO3HUKHOBEHMUSA TTOXAPaA UAKU TAXEABIX TPABM.

TwaTeAbHO COXPaHAWTE 3TU UHCTPYKLUH TTO
6e3o0macHoOCTH.

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) Coaepxute Balwe pabouee mecTo B uuc-
TOTEe U XOpOoLIO OCBelleHHbIM. becmops-
AOK Ha pabouem MecTe U HEeOCBeLLEHHbIe
yuacTku paboTbl MOTyT TPUBECTU K Hec-
YaCTHbIM CAYyUYaAM.

6) He paboraiiTe c THEBMOUHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTTAaCHOM TIOMELLEHUH, B KOTOPOM
HaXOAATCA roproume XMAKOCTH, rasbl UAU
MbIAb. [Tpy 06paboTke AeTaru BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHWE UCKP, KOTOPbIE BEAYT K
BOCTIAAMEHEHMIO TIbIAV UAM TTApOB.

B) Mpu paboTe Cc THEBMOUHCTPYMEHTOM He
AomyckaiTe 6Au3Ko K Bawemy pabouemy
MecTy AlO6OTbITHbIX, A€Tei U TTOCTOPOH-
HUX AMLL. OTH AMLA MOTYT OTBAeUb Bawe
BHUMaHWe U Bbl ToTepAeTe KOHTPOAb HaA
TTHEBMOUWHCTPYMEHTOM.

2) Bbe30omacHOCTb THEBMaTUUECKUX
MHCTPYMEHTOB

a) TpumeHANTe c)XaTbll BO3AYX 5-ro kKaacca
kauectBa mo AUH UCO 8573-1 u uHAUBHU-
AyanbHbI# 6AOK BO3AYXOTTOATOTOBKH
B6AU3N THEBMOMHCTPYMEHTa. AAA 3allu-
Tbl THEBMOWHCTPYMEHTA OT TTOBPEXAEHUH,
3arpA3HeHns U 06pasoBaHUA KOPPO3UK
TTOAQBAEMbIW CXaTbl BO3AYX AOAKEH ObITb
OUMLLEH OT TTOCTOPOHHUX YaCTHLL U BAATH.

6) MpoBepANTe MPUCOEAUHEHUA U AUHUU
mUTaHuA. Bce 6AOKM BO3AYXOTIOATOTOBKMH,
MY Tbl M LUAAHTHU AOAXKHBI BbITh paccuuTa-
Hbl HA AaBA€HMWE M PacXOoA BO3AyXa COrAac-
HO TEXHUUYECKUM AQHHbIM. HU3KOe AaBAe-

HUWe OTPpULUATEAbHO BAUAET Ha d)yHKLIM}O
TTHEBMOUWHCTPYMEHTA, 3aBblllEHHOE AaBAE-
HUE MOXET NMPUBECTU K TTOBPEXAEHUAM U
TpaBMaMm.

B) 3awmMwanTe WAaHru ot meperubos, mepe-
YXUMOB, PaCTBOPUTEAEH U OCTPbIX KPo-
MOK. 3aluMiLaiTe WAAHTU OT BO3AEHUCT-
BUA MOBbILWEHHbIX TEMITEpaTyp, MacAa 1
Bpalwalowmnxca Aetarei. HemeaneHHo 3a-
MeHANWTE MMOBPEXXAEHHbIN WAAHT. AehekT-
HaA AMHWUA TIMTaHUA MOXET MPUBECTH K
bbloleMy BOKPYr cebs WAaHTY CXaToro
BO3AyXa W CTaTb MMPUUMHOMN TpaBM. TToAHSA-
Tas B BO3AYX TbIAb MAW CTPYXKKU MOTYT
Bbl3BaTb TAXEAblE PAHEHWA TAa3.

~—

CAeauTe 3a TEM, UTO6bl XOMYTHUKM LUAQH-
roB 6bIAM BCeraa KpemKko 3aTAHYThI.
Cnabo 3aKpEeTAEHHbIE UAU TTOBPEXAEHHbIE
XOMYTUKHW WIAAHFA MOTYT CTaTb MPUUMHOM
yTeUuKHu BO3AyXa.

r

3) Be3omacHOCTb AlOAEN

a) ByabTe BHUMaTeAbHbIMM, CAEAUTE 3a
TeM, uto Bbl AenaeTe U TPOAYMaHHO
HauuHaiTe paboTy C THEBMOUHCTPYMEH-
ToM. He moAb3yiiTecb THEBMOMHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOSAHWUMU UAU, ECAU
Bbl HaX0AUTECb TTOA BAUAHUEM HapPKOTH-
KOB, CITUPTHbIX HAalTMTKOB UAU A€KapCTB.
OAMH MOMEHT HEBHUMATEABHOCTH TTpH
paboTe C THEBMOWHCTPYMEHTOM MOXEeT
TTPUBECTM K CEPbE3HBIM TPaBMaM.

6) MipuMeHANWTe UHAMBUAYAAbHbIE CPEACT-
Ba 3alMUTbl U BCErAa 3alLUTHbIE OUKH.
TTpuMeHeHWe CPEACTB UHAMBUAYAAbHOM
3alUMThI, KaK TO TbIAE3aLUUTHOro PECTIU-
paTtopa, creuobysu, 3alMTHOIO WAEMA,
CPEeACTB 3allUMTbl OPraHoOB CAyXa, B
3aBMCUMOCTH OT BMAA U YCAOBUI paboTbl
C MMTHEBMOUHCTPYMEHTOM, CHUXAET PUCK
TPaBMWPOBaHMA.

B) TpeaoTBpaLwaiTe HeMpeAHaMepeHHoe
BKAIOUeHue. TTepea TOAKAIOUEHHUEM TTHEB-
MOMHCTPYMEHTa K BO3AYXOCHabXXeHHIo,
nepeA TeM, Kak Bbl Bo3bmeTe ero B pyku
W TPaHCTTIOPTUPOBKOW TTPOBEpPbTE ero Bbl-
KAIOUEHHOe cocTofHue. Ecan Bl mipu
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TPaHCITOPTUPOBKE THEBMOUHCTPYMEHTA
AEPXUTE TTaAeL Ha BbIKAOYATEAE UAU
BKAKOUEHHbIN TTHEBMOUWHCTPYMEHT TTpUcoe-
ANHAETE K BO3AYXOTIUTAHUIO, TO 3TO MOXET
TTPUBECTU K HECUYACTHOMY CAyYalo.

TepeA BKAIOUEHMEM TTHEBMOMUHCTPYMEH-
Ta y6epuTe yCTaHOBOUHbI MHCTPYMEHT.
YCTaHOBOUHbIH MHCTPYMEHT, HaXOAALLMM-
CA BO BpalLaloWenca YacTi MHEBMOUH-
CTPYMEHTA, MOXET MPUBECTH K TpaBMaM.

A) He mepeoueHnusaiite ceba. Bcerpa 3aHu-

e)

MalTe yCTOMUMBOE TTONOXKEHUE U BCEraa
BblAEpP)XXHUBaKTe paBHOBecCHe. YCTOMUMBOE
TTOAOXEHHWE U COOTBETCTBYIOLLEE TTONOXE-

HWe KopTTyca MMO3BOAAIOT Bam Ayuuie ympa-
BAATb TTHEBMOWHCTPYMEHTOM B HEOXMAAH-
HbIX CUTyaLuAX.

Hocure moaxoasuuyto oaexay. He Hocute
LUMPOKYIO OAEXAY U YKpalleHuA. AepXxu-
T€ BOAOCHI, OAEXAY U TTepPUYaTKU B CTOPOHE
OT ABMXYLUMXCA yacTen. LLinpokana oaex-
A3, YKpalleHnA AU AAMHHblE BOAOCbI MOTYT
6bITb 3aTAHYTbI BpallakoWnMMUCA YaCTAMMHU.

)TTpU HaAMUMM BO3MOXXHOCTU YCTAaHOBKH

3)

TbIA€OTCACbIBaOLWUX U TIbiIA€C60pHbIX
YCTPOMUCTB TPOBEPANTE UX TTPUCOEAHU-
HeHHe U TIPaBUAbHOE UCTTOAb30BaHHe.
McroAb3oBaHWe 3TUX YCTPOMCTB CHUXaeT
OMaCHOCTb OT BO3AEUCTBUA TIbIAU.

He BabIxaiiTe HeocpeACcTBEeHHO oTpabo-
TaHHbIW BO3AyX. CAeanTe 32 TeM, UuTobbl
oTpaboTaHHbI BO3AYX He TToTTapan B raa-
3a. OTpaboTaHHbIN BO3AYX TTHEBMOMHCTPY-
MEHTa MOXET COAEPXATb BOAY, MAacAo,
MeTaAAMUECKME YacTULbl U 3arpA3HEHUA
13 KOMTIpeccopa. ITO MOXeT UMETb BPEA-
HOe BAMSAHME Ha 3A0POBbE.

4) TwateAbHoe 06X0XAEHUE C THEBMOUHCTPY-
MEHTaMU U UX TTPaBUAbHOE TIPUMEHEHHUE

a)

6)

AAA yAep)XXHUBaHUA U OTIOPbI A€TaAHU TIOAb-
3ylTecb 3aXXMMHbIMU YCTPOMUCTBAMHU UAHK
TUCKaMH. YAEPXMBAA A€TaAb PYKOW UAK
PUXKUMan ee K Teny, Bbl He MoxeTe Ha-
AEXHO YTIPaBAATb TTHEBMOWHCTPYMEHTOM.
He meperpy)aiTte MTHEBMOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3yiite Ana Bawei pabotbl mpea-
Ha3HaueHHbIW AAA 3TOr0 MTHEBMOMUHCTPY-

2:01 PM
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MeHT. C MOAXOAALLMM TTHEBMOWHCTPY-
MeHTOM Bbl pa60TaeTe Aydlle U HaAeXHee
B YKa3aHHOM AMamna3oHe MOLWHOCTH.

B) He moAb3yitTeCb THEBMOUHCTPYMEHTOM C

r

~—

HeUcTpaBHbIM BblKAIOUaTeAeM. [THEBMO-
MHCTPYMEHT, KOTOprVI He TTOAAAETCA BKAKO-
YEHUIO UAU BbIKAKOUEHUIO, OTTAaCEeH U
AOAXKEH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

OTKAIOUalTE TTOAQUY CXXATOro BO3AyXa AO
Hauana HaCTPOMKHU MHCTPYMEHTA, CMEHblI
OCHACTKW UAM TIepeA TeM Kak Bbl Bbimtyc-
TUTE THEBMOMHCTPYMEHT U3 PyK. ITa
Mepa MPeAOCTOPOXHOCTU TPEAOTBPALLAeT
HempeAHaMepeHHbIW TYCK TTHEBMOMUHCTPY-
MeHTa.

A) XpaHUTe HEUCTTOAb3YEeMble THEBMOWH-

CTPYMEHTbI HEAOCAraemMo AAA AeTel. He
pa3pelwanTe MOAb30BaTbCA THEBMOUH-
CTPYMEHTOM AULIAM, KOTOPble He3Ha-
KOMbI C HAM MAM HE UNTAAU HACTOALLMUX
MHCTPYKUMIA. TTHEBMOUHCTPYMEHTBI OTac-
Hbl B PYKax HEOTIBbITHbIX AULL.

e) TwarteAbHO yxa)KuBaﬁ're 3a MTHEBMOMUH-

cTpymeHToM. TTpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyio
(PYHKLIMIO U XOA ABMXXYLUMXCA YacTen
TTHEBMOWHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTO-
AOMOK MAH TIOBPEXAEHHIA, OTPULLATEABHO
BAMAIOLLMX Ha (PYHKLMIO TTHEBMOMUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAEHHbIe YacTH AOAXKHbDI
6bITb OTPEMOHTUPOBAHbI AO UCTIOAb3O-
BaHUA TTHEBMOMHCTPYMeHTa. [TAoxoe 06-
CAYXWBaHWE THEBMOUHCTPYMEHTOB AIBAA-
eTCA TIPUUMHON BOABLIOTO UMCAQ HECUACT-
HbIX CAyYaeB.

X)AepXute pexxymuin UHCTPYMEHT B

OCTPOM M UUCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXEHHbIe PexXyline UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMU pexe
3aKAMHMBAIOTCA U UX AErUYe BECTH.

3) TipuMeHAlHTe MTHEBMOUHCTPYMEHT, TIPHU-

HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMN C HAaCTOALLMUMHU UH-
CTPYKUMAMM. YUUTbIBAUTE TIPU 3TOM pa-
60ume yCAOBHUA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McroAb30BaHWE TTHEBMOMHCTPYMEHTA AAA
APYTUX, HETIPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET MTPUBECTH K OTIAaCHbIM CUTyaLUAM.
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5) Cepsuc

a) PeMoHT Baluero mHeBMOUHCTPYMEHTa
mopyuaiTe TOAbKO KBaAUhULMPOBaH-
HOMY TTEPCOHAAY U TOAbKO C TOAAUH-
HbIMM 3amacHbIMM YacTAMM. ITUM obec-
TTEUMBAETCA COXPAHHOCTb He30TmacHOCTH
TTHEBMOUHCTPYMEHTA.

CrreundmuHble yKa3aHUA O
6€e301macHOCTH AAA TTHEBMO-
MHCTPYMEHTOB

TMHeBMaTHUeCKanA MpAMan
I.I.II\VId)OBaI\bHaﬂ MalluHa

AOMNACHOCTb UsberaiiTe KOHTaKTa c BeAy-

LWMMH 3AEKTPOHAMpAXEHUEe
KabeAAMMU. TTHEBMOUHCTPYMEHT He U30AMPOBaAH
W KOHTAKT C BEAYLLMM SAEKTPOHaNpsxeHue kKabe-
AEM MOXET TIPUBECTU K TTOPAXKEHUIO INEKTPU-
YEeCKUM TOKOM.

> TIpuMeHsATe COOTBETCTBYIOLUE METAAAOUC
KaTeAu ANA HAXOXAEHUA CKPbITbIX CUCTEM
cHabxeHUA UAK obpallaiTech 3a CITpaBKOM
B MeCTHOE TIPEATTPUATHE KOMMYHaAbHOIO
CHabXXeHMnA. KOHTaKT C 3AeKTPOTTPOBOAKOM
MOXET TTPUBECTU K TTOXKAPY U TTOPAKEHUIO
3AEKTPOTOKOM. TTOBpEeXAeHWe rasonpoBoAa
MOXEeT TIPUBECTU K B3pbIBY. TToBpexaeHue
BOAOTIPOBOAA BEAET K HAaHECEeHMIo MarTe-
pUaAbHOro yuepba AU MOXET Bbi3BaTb
opaxeHWe SNeKTPOTOKOM.

& NPENYNPEXIEHVE [l

WAUchOBaHUU HaX-
AAKOM, TTMAEHUH, WANK(OBAHUKN U TTOAOBHBIX
paboTax MbiAb MOXeT 6bITb KaHLLePOreHHOM,
BPEAHOMW AAA TIAOAQ UAM U3MEHATb HACAEACT-
BeHHbIW MaTepuaA. HekoTopble BelecTBa, Co-
AepXallneca B TbIAK:

— CBMHeLl B CBMHELCOAEPXaLLMX KpacKax M
AaKax;

—  KPWUCTAaAAMUECKUI KPEMHE3EM B KMpTTMUax,
LLeMeHTe U B TTbIAW, BO3HUKALOLLEN TIPU
CTPOWTEAbHbIX paboTax;

- MbIWbAK U XpOMaT B XMMHUUeckU obpaboTaH-
HOM ApeBECHHE.

Puck 3aboaeBaHMA 3aBUCHT OT UacToTbl BO3-
AEVCTBUSA 3TUX BeLLeCTB Ha Bac. AAA CHUXeHUA
OTAaCHOCTHU CAepyeT paboTaTb TOABKO B XOPOLLO
TPOBETPUBAEMbIX TTOMELLEHWUAX C COOTBETCT-
BytloLEN MHAMBUAYAABHOM 3alUMTON (Hampumep,
CO CIMeLManbHO CKOHCTPYMPOBAHHbIMK TTPUbO-
paMu AAS 3alLMTbl OPraHOB AbIXaHWA, KOTOPble
OT(PMABTPOBBIBAIOT AAXKE CaMble MaAeHbKHe
uacTUubl TIbIAK).

CoBMecCTHble YKa3aHuA o
6e3omacHOCTH AAA WAUGOBAHUA

» HacTtoAwuit THEBMOMHCTPYMEHT TPeAHas3-
HaueH AAA TIPMMEHEHUA B KauecTBe WAndo-
BaAbHOW MaluWHbI. YUuuTbiBakTe BCe yKasa-
HUA Mo 6e30TacHOCTH, MHCTPYKLUU, UAAIOC-
TPauMU U AaHHbIe, KOTOpble Bbl MOAyuHAH
TTHEBMOMWHCTPYMEHTOM. HecobAaoAeHUE HU-
XKECAEAYIOLLMX UHCTPYKLWUIA MOXET MTPUBECTH
K TIOPaXXEHUIO IAEKTPOTOKOM, TTOXapy W/WUAK
TAXEAbIM TPaBMam.

> HacTtoAwwmMi MTHEBMOUHCTPYMEHT He TIpHUro-
A€H AAA WA OBaHUA HaXAauHoW 6ymaro#,
paboT C TPOBOAOUHBIMHU LWETKAMH, TOAUPO-
BaHMWA U OTPE3HOro wandoBaHuA. BoimonHe-
HWe paboT, AAA KOTOPbIX HACTOSALLMI TTHEBMO-
MHCTPYMEHT He TIPEAYCMOTPEH, MOXET CTaTb
TTPUUMHON BO3HUKHOBEHWA OTTACHOCTEN U
TpaBM.

» He npumeHsaiTe MPUHAAAEXHOCTHU, KOTOpPble
He TIPeAyCMOTpPEHbl U3roOTOBUTEAEM CTTe-
LIMaAbHO ANAl HACTOALLLErO THEBMOMHCTPY-
MEHTa U He peKOMeHAyeMble UM. TOAbKO
BO3MOXHOCTb KPETIAeHWUA TTPUHAANEXHOCTEN
B Ballem MHEBMOUHCTPYMEHTE He rapaHTu-
pyeT ellie HaAEXHOTO TTPUMEHEHUA.

» AomnycTtumoe uucao obopoToB pabouero uH-
CTPYMEeHTa AOAXKHO 6bITb He MeHee yKa3aH-
HOro Ha THEBMOMHCTPYMEHTe MaKCUMaAb-
Horo uucaa obopotoB. OcHacTka, Bpalla-
towasca ¢ 6oAbLLEH, UEM AOTTYCTUMO CKO-
POCTbIO, MOXET Pa30pPBaTbCA M Pa3neTeTbCA
B MTPOCTPAHCTBE.

» HapyXHbli AMaMeTp U TOALUHA pabouero
MHCTPYMEHTa AOAXHbI COOTBETCTBOBATb
pa3mepam Bawero mHeBMOMHCTPYMEHTA.
HempaBuAbHO copa3mepeHHblie paboune
MHCTPYMEHTbI HE MOTYT 6bITb B AOCTAaTOUHOM
CTeTeHU 3alLMLLEHbl A KOHTPOAMPOBATLCH.
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> TIpUMeHANTe TOAbKO paboune HHCTPYMEHTbI

C TTOAXOAALLUM AMAMETPOM XBOCTOBHMKA.
Pabouni MHCTPYMEHT, AMaMETP XBOCTOBMKA
KOTOPOro He OTBEYaEeT LaHre THEBMOUHCTPY-
MeHTa (CM. « TeXHUUeCKUEe AaHHbIE»), HE
MOXET BbITb TTPAaBUABHO 3aKPETIAEH U MOXET
TTOBPEAUTb 3AXKMMHYHO LaHry.

Tpu ycTaHOBKe pabouero MHCTPYMEHTa cAe-
AUTe 3a TeM, UTo6bl XBOCTOBUK UHCTPYMEH-
Ta 6bIA HAAEXHO BCTaBA€H B LaHry. Ecau
XBOCTOBMK pabouero MHCTpyMeHTa HepAoCTa-
TOUHO rAYyBOKO BCTaBAEH B LAHTY, TO pabouuni
MHCTPYMEHT MOXET BbICKOAb3HYTb U BbINTU U3
TTOA KOHTPOAS.

LLiaudhoBanbHbie Kpyru, hAaaHLbl, WAKGO-
BaAbHble TapeAKH UAU Apyrue TIPUHAANEXK-
HOCTU AOAXKHbI TOUHO CHAETb Ha LITTMHAEAe
Bawero mHeBMOUHCTpYMeHTa. Pabouuni
MHCTPYMEHT, HE TOUHO CUAALLMI Ha WITTUHAEAE
TTHEBMOMWHCTPYMEHTA, BpallaeTcs ¢ bueHvem,
CUABHO BUBPHPYET U MOXET TTPUBECTU K
roTepe KOHTPOAS.

He mpumeHsaiiTe moBpeXAeHHble pabouue
MHCTpyMeHTbI. TIpoBepsAiiTe KaXAbIH pa3
nepea UCTTOAb30OBaHMEM paboune UHCTPY-
MEHTbI, KaK TO, WAKc¢OBaAbHble KPYIU Ha
CKOAbI Y TPELUUHbI, WWAUGOBaAbHbIE TAPEAKH
Ha TPELUHbI, CUAbHbIW U3HOC, TIPOBOAOY-
Hbl€e WEeTKU Ha He3aKpPenAeHHble UAU TTOAO-
MaHHble TTPOBOAOKM. TTocAe TTapeHHsA TTHeB-
MOMHCTPYMEHTa AU pabouero UHCTPyMeHTa
TMpoBepANTe TOCACAHUI Ha TTOBPEXAECHUA U
TPU HAAMUMM TaKOBbIX 3aMEHUTE Ha UCTTPaB-
HbIW paboueit UHCTPYMEHT. TTocAe KOHTPOAA
M YCTaHOBKM pabouero MHCTpymMeHTa He
CTOMTe CaMM U HaxoAfLuecH B6AU3U AULa B
TIAOCKOCTHU BpalleHUA pabouero MHCTpyMeH-
Ta U BKAIOUUTE TTHEBMOWHCTPYMEHT Ha OAHY
MMHYTY Ha MaKCMManbHOe YUCAO 060pPOTOB.
TMoBpexaeHHble paboune MHCTPYMEHTbI 60Ab-
e yacTbio pa3namMblBalOTCA TIPU 3TOM TecTe.

TpumeHsiiTe cpeacTBa UHAMBUAYAAbHOW
3awmTbl. B 3aBMCMMOCTH OT BbITTOAHAEMOW
paboTbl MPUMEHANTE 3aLUTHBIN LMTOK ANA
AMLA, 3aLMTHOE CPEACTBO AAAl FAA3 UAU
3alMTHbIe OUKU. HAaCKOABKO yMecTHO, Tpu-
MeHAWTe TPOTUBOTILIAEBOW pecmupartop,
CpeACTBa 3alUUTbl OPraHOB CAyXa, 3alUUT-
Hble TTepyaTK1 UAKU CTIeLlManbHbIX hapTyk,

>
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KoTopble 3awuwaloT Bac ot abpasuBHbIX
YacTUL M YaCTUL, MaTepHuana. [na3a AOAXKHbI
6bITb 3alUMLLEHBI OT AETAIOLMX B BO3AYXE
MTOCTOPOHHMX TeA, KOTOPblE BO3HMKAIOT TPK
BbITIOAHEHUU Pa3AMUHBIX PaboT. TTPOTUBOTILI-
AEBOM PEecrMpaTop MAM 3alMTHAA Macka
OpraHoB AblXaHWA AOAXHbI 3aAEPXMBaTb
BO3HMKaoLLyo TIpu paboTe Tbiab. TTpOAOA-
XWUTEAbHOE BO3AEMCTBUE CUABHOTO LyMa
MOXET TIPUBECTU K TIOTEPE CAyXa.

CAeauTe 3a TeM, uTobbl BCe AMLLA HAXOAU-
AUCb Ha 6e30TTacHOM paccToAHUM K Bawemy
pabouemy yuactky. Kaxxpoe auuo B nipe-
AeAnax pabouero yuactka AOANKHO UMETb
CpeACTBa MHAMBMAYAAbHOW 3awWwuTbl. OCKOA-
KW AETaAM MAM Pa3opBaHHbIX PaboUumnX MHCTPY-
MEHTOB MOTYT OTAETETb B CTOPOHY U CTaTb
TTPUUMHOM TPABM TakXe U 3a peAeAamMu
HeToCpPEeACTBEHHOro pabouero yyacTka.

Aep)XuTe WIAAHT C)XaToro Bo3ayxa B CTO-
poHe OT Bpalawlleroca pabouero MHCTpy-
mMeHTa. Ecan Bbl moTepAeTe KOHTPOAb Haa
TTHEBMOMWHCTPYMEHTOM, TO LWAQHT CXaToro
BO3AyXa MOXET ObITb MTepepesaH AW 3axBa-
ueH ¥ Bawa KUCTb MAM pyKa MOXeT TTomacTb
BO Bpallalowmica paboumin MHCTPYMEHT.

Hukoraa He BbiTlyCcKalTe THEBMOUHCTPY-
MEHT U3 PYK, TOKa pabounit UHCTPYMEHT
TTOAHOCTbIO HEe OCTaHOBHMACA. Bpawarowmica
paboumnit MHCTPYMEHT MOXeT 3aLemnuTbcA 3a
OTTOPHYIO TTOBEPXHOCTb U Bbl MOXeTe To-
TEPATb KOHTPOAb HaA TTHEBMOWHCTPYMEHTOM.

BblKAIOUaiTe THEBMOWHCTPYMEHT TIPU TPaH-
crmopTMpoBaHUM. Balua oaexaa MAM Baluu
BOAOCbHI MOTYT HbITb CAyUaMHO 3axBaueHbl
BpalaoWmmMcs paboumm MHCTPYMEHTOM M
TOCAEAHMI MOXET HaHecTh Bam TpaBmy.

He moAb3yiiTecb THEBMONHCTPYMEHTOM
B6AM3M roplouMx MaTepmanoB. ckpbl MOTyT
BOCTIAAMEHUTb 3TU MaTepHanbl.

Bosch Power Tools
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Ob6paTHbI yAAp U COOTBETCTBYIOLLUE
npeAynpeXxAalolme yKadaHusa
» O6paTHblM yaAap 3TO BHe3amHanA peakuus mpu

3aepaHMU UAM BAOKMPOBKE BpPaALLAOLLErOCSH
pabouero MHCTpyMeHTa, Harmpumep, WAKKO-
BaAbHOTO Kpyra, WAMOBAAbHOM TapEAKH,
TTPOBOAOUHOWM LLETKHU U T.A. 3aepaHWe UAK
6AOKMPOBKA BEAYT K BHE3AMHOMY OCTAaHOBY
Bpallatolleroca pabouero MHCTpymeHTa. Mpu
3TOM HEKOHTPOAUPYEMbIW THEBMOUHCTPY-
MEHT YCKOPAETCA Ha MecTe HAOKUPOBKM
TTPOTUB HampaBAeHWA BpalleHus pabouero
MHCTPYMEHTa.

EcAv wAandoBanbHbIN KPYr 3aepaeT UAn bao-
KUpYeTCA B 3aroToBKe, TO MOTPY>XEHHanA B
3aroToBKY KPOMKa LWAMGOBAABHOTIO Kpyra
MOXEeT bbITb 3a)aTta U TPUBECTH K BbICKAKH-
BaHWIO Kpyra U3 3aroToBKK AU K 0bpaTHOMY
yAapy. TTpu 3TOM WA OBaAbHbIM KPYT ABH-
XeTcA Ha orepaTtopa UAW OT HEro, B 3aBUCH-
MOCTU OT HarpaBAEHUA BPaLLEHUA Kpyra Ha
MecTe HAOKUPOBKMU. TTpK 3TOM WAUGOBaAb-
HbIM KPYr MOXET TOAOMaTbhCA.

ObpatHbIi yaap ABAAETCA CAEACTBUMEM Herpa-
BUABHOIO UCTTOAb30BaHUA TTHEBMOWHCTPY-
MeHTa. OH MOXeT 6bITb TPEAOTBPALLEH OTIH-
CaHHbIMU HWXe MepamM MTPEAOCTOPOXHOCTH.

Kpemnko Aep)XuTe THEBMOMHCTPYMEHT U 3ait-
muTe Bawum Tenom 1 PyYKaMHu TOAOXKEeHuUe, B
KOTOpoM Bbl MoXXeTe TPOTUBOAEHCTBOBAaTb
obpartHbiM cuaam. TIpu HaAnuuu, BCeraa
TIPUMEHANTE AOTIOAHUTEAbHYIO PYKOATKY,
uTO6bl KAK MOXHO Ayulle TPOTUBOAEHCT-
BOBaTb 06paTHbIM CUAAM UAK PEAKLIMOHHBIM
MoMeHTaM nipu Habope obopoToB. Omnepa-
TOP MOXET MOAXOAALMMU MepaMm TIPEAOCTO-
POXHOCTH TIPOTUBOAENCTBOBATL CUMAAM
obpaTHOro yaapa v peakuMOHHbIM CUAAM.

Bauwa pyka HMKOrAa He AOAXKHa 6bITb B6AM3M
Bpaluatolleroca pabouero MHCTpyMeHTa.
TMpu obpaTHOM yaape pabounit MHCTPYMEHT
MOXET TTOMTH TTo Bawen pyke.

> AepXHUTecb B CTOPOHE OT yuacTKa, B KOTO-

pom mpu o6paTHOM yaape 6yaeT ABUraTbCA
TTHEBMOMUHCTPYMEHT. O6paTHbIN yAap BeaeT
MTHEBMOMHCTPYMEHT B TIPOTUBOTIOAOXHOM
HampPaBAEHMU K ABUXKEHUIO LUAUGOBAABHOTO
Kpyra B MecTte 6AOKMPOBKH.
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» OcobeHHO ocTOpPOXXHO paboTaliTe Ha yraax,
OCTpPbIX KPOMKax M T.A. TIpeaoTBpalante
OTCKOK pabouero MHCTpyMeHTa OT 3aroTos-
KU U ero 3akAMHMBaHue. Bpalatowuiics pa-
60UMIt UHCTPYMEHT CKAOHEH Ha YrAax, OCTpPbIX
KPOMKaXx M TTPU OTCKOKE K 3aKAMHUBAHMUIO.
3T0 BbI3bIBAET MOTEPK KOHTPOAA UAKM 0bpaT-
HbIW yAap.

> He nmpumeHsHTE TMABHbIE LIETIH UAU TTUAb-
Hble TTOAOTHA. Takne paboune UHCTPYMEHTbI
yacTo CTAHOBATCA MPUUMHOM 0bpaTHOro
yAapa MAM TIOTEPU KOHTPOAA HaA TTHEBMO-
MHCTPYMEHTOM.

CreuManbHble YKa3aHUA TIO TEXHUKE
6e30macHOCTH AAA WAUOBAHUA

» He mpumeHATe OTpe3Hble AUCKHU U chpesbl.
HacTosAWwmMi MTHEBMOWHCTPYMEHT HE OCHALLEH
3aLLMTHBIMK YCTPOMCTBAMU AAA 3TUX pabounx
MHCTPYMEHTOB.

AoToAHUTEAbHbIe TTpeAyTTpeXAaloLue
yKasaHus

TpuMeHsaHTe HHAUBUAYaAAbHbIE

CpeACTBa 3aluUTbl U 0CO6EHHO

3alMUTHbIE OUKHU. [TpuMeHeHe

CPEeACTB UHAMBMAYaAbHOM 3alLMThI,

KaK TO TTbIA€3aLUMTHOro pecnupa-
Topa, creuobyBH, 3aLLMTHOIO WAEMA, CPEACTB
3allUMUTbl OPraHoOB CAyXa, B 3aBUCMMOCTHU OT BMAA
W YCAOBHM paboTbl C TTHEBMOWHCTPYMEHTOM,
CHUXaeT PUCK TPAaBMUPOBaHHA.

» KpermneHue 3arotoBKU. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHas B 32XXMMHOE TIPUCTTIOCOBAEHUE UAK
B TUCKH, yAaepXknBaeTca bonee HAAEXHO, UeM
B Bawem pyke.

» Aepxute Bawe pabouee MecTo B uucToTe.
Cmecu MaTepuanoB 0cobeHHO omacHbl. TTbiAb
LIBETHbIX METAaAAOB MOXET BOCTTAAMEHUTLCA
WAM B3OPBATbCA.
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OmnucaHue chyHKuUUH

TMpouTute BCe yKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK TTO TeXHMKe 6e3omacHocTH. Yy-
LLleHUs, AOTIYLLLEHHbIE TIPKU COBAO-
AEHWUW YKa3aHUN U UHCTPYKLUMM TTO
TexHuKe 6e30macHOCTH, MOTYT CTaTb
MTPUUMHOM INEKTPUUECKOTO TIOPAXKEHUSA, TTOXapa
W TAXEAbIX TPABM.
TToxanyMcTa OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPaHULY C
MAAKOCTPALMAMKU TTHEBMOUHCTPYMEHTA M OCTa-
BAAWTE ee OTKPLITOM TToKa Bbl M3yuaeTe pyko-
BOACTBO TIO 3KCTIAyaTalum.

TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

HacToswni MHEBMOUHCTPYMEHT TIpeAHasHaueH

ANA LUAMCPOBAHMA M CHATUA 3ayCEHLEB METaAAU-
UeCKHWX AETanel C TPUMEHEHUEM WAUDOBANBHBIX
WTHUTOB.

U306paxkeHHble COCTaBHble UacTH
Hymepauma coCTaBHbIX UacTeM BbITTOAHEHA TTO
M306paxeHUIo THEBMOUHCTPYMEHTA Ha CTpa-
HULE C UAAOCTPALUAMMU.

1 BblkAtOuaTeAb

2 TIpUCOEAMHUTEABHbIN LITYLEP Ha BXOAE

BO3AyXa

3 Humnmeab AAA WAAHTA

Bbixoa BO3AyXa C FAYWIUTEAEM

5 AbICKM TTOA KAKOU Ha LWAMKDOBAABHOM
WTIMHAEAE

»

6 AbICKM TIOA KAKOU HA 3aXXKMMHOM raike
7 Pabouunit MHCTPYMEHT (Hampumep,
WAMOBaAbHAs FOAOBKaA)
8 [He3p0 MOCaAKK MHCTPYMEHTA B 3aKMMHOM
uaHre
9 larka KpemnAeHusa
10 LUmnMHaenb
11 3aXuM AAA WAAHra
12 LlIaaHr oTpaboTaHHOroO BO3AyXa
13 HummeAb AAA LWAQHTA C HapY>XHOM pe3bboit

14 LleHTpaAbHbIM WAAHT oTpaboTaHHOro
BO3AYyXa
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15 LlAaHr moaauun Bosayxa

16 HumnmeAb My Tbl (HUTITIEAb LWIAAHTA C
HaKOHEUHWKOM TTOA LUAGHT)

17 LUaaHroBas mydTa (MydTa C HapyXHOWM
pe3bboi)

18 Bbixoa Bo3AyXa U3 BAOKA BO3AYXOTTOA-
roTOBKM

19 AbICKM TIOA KAKOU Ha WAMGOBAAbHOM
WITUHAEAE

20 3axMMHanA LaHra
21 [aeyHbIM KAOU Ha 3aXXMMHOWM raike

N306pax WAHK C TIPMHAANEXXHOCTH He
BXOAAT B CTAaHAAPTHbIA KOMTTAEKT TTOCTaBKH.

AaHHble o WwyMy 1 BU6pauuu

TMapameTpbl WymMa U3MepPeHbl COrAacHO
EH MCO 15744.

TMapameTpbl BUHpaLMK M3MepeHbl COrAaCcHO
ctaHaapTy EH 28662 1 EH MCO 8662.

Tum 0 607 252 103/... 104/ ... 105

A-B3BelLEHHbIN YPOBEHb LLyMa MTHEBMOUHCTPY-
MeHTa COCTaBAAET, TUTTMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO
AaBAeHWA 82 AB(A); ypoBeHb 3BYKOBOW MOLL-
HocTn 93 AB(A). HeaocToBepHoCTb K=3 aAB.
TpuMeHAiTe cpeACTBa 3alUTbl OPraHOB CAyXa!

Tum 0 607 260 100/... 101

M3MepeHHbIV A-B3BelEeHHbIM YPOBEHb 3BYKOBO-
ro AABA€HUA TTHEBMOMHCTPYMEHTa COCTaBASAET,
Kak mpaBuAo, 73 AB(A). HeaocToBEpPHOCTb M3-
Mepenna K=3 ab.

YpoBeHb WymMa Ha pabouem MecTe MOXET Tepe-
BbiwaTb 80 AB(A).

TMoAb3yiTeCb CpeACTBaMM 3alLUTbl OPraHOB
cayxa!

Tum 0 607 252 103/... 104/... 105/

0 607 260 100/... 101
Obwue 3HaueHUA BUbpaunu (BekTopHasa cymma
Tpex HarpaBAEHWM), OTIPEAEAEHHblE COMAACHO
EH 60745:
WAKpOBaHKe TTOBEPXHOCTH (0banpouHoe):
3HaueHHne amuccum Konebanua a,<2,5 M/Cz,
HepoCTOBepHOCTb K<1,5 M/c2.
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3aneaenue o cootetcteuu (€

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABASIEM, UTO
OTMUCAHHbIN B pasaene «TeXHUUEeCKUe AaHHbIE»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLLMM
CTaHAAQPTaM MAM HOPMATUBHbBIM AOKYMEHTaM:
EH 792 cornacHo moAoXeHUAM AUPEKTUBbI
98/37/EC (n0 28.12.2009), 2006/42/EC
(HaumHana ¢ 29.12.2009).

TexHUuUeckaa AOKYMEHTaLMA XpPaHUTCA y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./M% 1.V /%fﬁ%’ﬁ‘"

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

TexHunueckune AaHHble

TMHeBMaTHueckan mpAmasn
wAucoBaAbHaA MallMHa

TMpeameTHbIM NC 0 607 ... ...252 103 ...252 104 ...252105 ...260100 ...260101

Uncno 060poTOB XOAOCTOrO

X0Aa N MuH? 21000 21000 21000 21000 21000

OTpaBaemMas MOLLHOCTb BTt 550 550 550 320 320

@ WAMDOBAABHOTO

MHCTPYMEHTA, MaKC. MM 40 40 40 40 40

TTaTpoH

— @ 3aXUMHOM LaHru 1/4" in - - ° - )

— J 3AKUMHOM LaHr1 6 MM (] ° - ° -

ABICKM TTIOA KAKOU Ha

— 3a)XWMHOM ravke MM 17 17 17 14 14

— WAMGOBAAbHOM LWITTUHAEAE MM 17 17 17 10 10

HomMHWHaAbHOE pAaBAEHUE 6ap 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3

TMpucoeanHUTeAbHas pesbba 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT

BHYTPEHHUIM AMaMETpP LWAAHTa MM 10 10 10 10 10

Pacxoa Bo3ayxa moa

Harpyskom AC 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5

Bec coraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6
3609 929 944 | (16.4.08) Bosch Power Tools
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Cb6opka

KommnaeKT mocTaBku

Bce MHEBMOUHCTPYMEHTbI TTOCTaBASIKOTCS C YCTa-
HOBAEHHOM 3aXXMMHOM LLaHroM, Ho 6e3 pabouero
MHCTPYMEHTa.

BeaeHue 0TpaboTaHHOro BO3AyXa

C oTBOAOM OTpaboTaHHOro Bo3ayxa Bbl MoxeTe
OTBOAMTb OTPAbOTAHHbIM BO3AYX TTO WAAHTY OT
Bawero pabouero mecta U OAHOBPEMEHHO AOC-
TUUb OTITUMAaAbHOE TAYLIEeHHWe Bbixaoma. OAHO-
BpemMeHHO Bbl yayuwaeTe Bawwm paboune ycno-
BWA, TaK Kak Bale pabouee mecto 6onblue He
3arpA3HAETCA BO3AYXOM C COAEPXaHUMEM MacAa
WAM TIBIAM U CTPYXKKK HE TIOAHMMAIOTCA B BO3AYX.

Tum 0 607 252 103/... 104/... 105 (cm. puc. A)

BbIBUHTUTE MAYLIMTEAD Ha BbIXOAE BO3AyXa 4 U
3aMeHUTe ero Ha HUTITIEAb AAA LUAAHTA C HapYX-
HOM pe3bboi 13.

OcnabuTb xoMyTHK 11 waaHra otBoAa Bo3ayxa 12
M 3aKPEeT1Tb WAAHT Ha HuTieAe 13, 3aTAHYB AAA
3TOr0 XOMYTHK.

Tum 0 607 260 100/... 101 (cm. puc. B)

TpoBeaMTe WAAHT AAA OTPaboTaHHOIO Bo3AyXa
(ueHTpaAbHbIN) 14, KOTOPbIM OTBOAMT OTpaboTaH-
HblW BO3AYX OT Bawero pabouero mecta, mo
LIAQHTY TTOAQUM 15 A0 TTHEBMOMHCTPYMEHTA.
TTocAe 3TOro MMOAKAKUNUTE TTHEBMOUHCTPYMEHT K
TTUTaHUIO CXKATbIM BO3AYXOM (CM. «TTOAKAOUEHUE
K TTMTaHUIO CXaTblM BO3AYXOM», CTP. 57) M Haca-
AWTE LWAAHT AAA OTPaboTaHHOro Bo3ayxa (LeH-
TpaAbHbl) 14 Ha KOHeL TTHEBMOMHCTPYMEHTa.

nOAKAIOHEHMe K TUTAHUIO CXKaTbIM

Bo3AyxoMm (cm. puc. C)

» ChaeaMTe 3a TeM, uTo6bl AaBAEGHUE BO3AYyXa
6bIn0 He MeHee 6,3 6ap (91 psi), Tak Kak
TTHEBMOUHCTPYMEHT pacCUUTaH Ha 3TO
pabouee paBAeHuMe.

AN AOCTUXEHMA MaKCUMaAbHOW MOLLIHOCTU He-
0b6XOAMMO BbIAEPXMBATb AAA BHYTPEHHETO AMa-
MeTpa LWAaHra ¥ TPUCOEAUHUTEABHOM Pe3bObl
3HaueHuA, IPUBEAEHHbIEe B TabauLe «TexHUUeckne
AAHHbIe». AAA COXPAHEHWA TTOAHOWM MOLLHOCTU
TTOAb3YHMTECh LWAAHTaMK C AAMHOWM He Honee 4 M.
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AAA 3aWNTbI THEBMOUHCTPYMEHTA OT TTOBPEeX-
AEHWM, 3arpsA3HeHuA U 0b6pa3oBaHUA KOPPO3UU
TTOAQBAEMbIM CXaTbl BO3AYX AOAKEH ObITb
OUMLLEH OT MTOCTOPOHHUX YaCTHL U BAATU.

Yka3aHue: Heo6X0AMMO TTPUMEHATL BAOK BO3-
AYXOTIOAroToBKM. OH obecrneunBaet besympeu-
HYIO (DYHKLMIO TTHEBMOWHCTPYMEHTA.
CobAopainTe pyKOBOACTBO O 3KCTIAyaTaLmu
6A0Ka BO3AYXOTTOATOTOBKH.

Bce ynpaBaAtoLiMe 3AEMEHTbI, COEAUHUTEAbHbIE
AMHWUW W WAQHTU AOAKHbBI ObITb paccuMTaHbl Ha
HeobxoaAMMOe AaBAEHUE U 0ObEMHbIN pPacxoa
BO3AyXa.

TMpeaoTBpallanTe Cy)XeHUA TTOABOAALLUMX AUHUI,
HampuMep, B pe3yabTaTe Tiepexartus, nepernb6os
WUAW pacTaruBaHua!

TTp¥ BOSHUKHOBEHWM COMHEHMWI CAEAYET U3Me-
PUTb AABAEHWE MAaHOMETPOM Ha BXOAE BKAO-
UEHHOro THEBMOMHCTPYMEHTA.

TpucoeauHeHne MMTaHUA CXKATbIM BO3AYXOM K
TTHEBMOMWHCTPYMEHTY

BBUHTHUTE HUTITIEAD AAA LIAAHTA 3 B TTPUCOEAU-
HUTEAbHbIN WTYLEP Ha BXOAE BO3AyXa 2.

AAA TTPEAOTBPALLEHUA TTOBPEXAEHUI BHYTPEH-
HUX YacTer BEHTUAA TTHEBMOUHCTPYMEHTA CAe-
AYET TTPU BBEPTbIBAHWW U BbIBEPTbIBAHUMW HUTT-
TTeAsl AAA WAAHTA 3 yAEPXXMBATb TIPUCOEANHUTEAD-
HbIW WTyLEep BXOAQ BO3AYXa 2 FA€UHBLIM KAOUOM
(3eB 22 mMm).

OcAabuTb XOMyTUKKM 11 LIAaHTa TOAQUM BO3AYXA
15 1 3aKpenuTb WAAHT Ha HUTITIeAe 3, 3aTAHYB
AAA 3TOTO XOMYTHK.

YKasaHue: Bcerpa 3akpernaanTe WAAHT moAaum
BO3AYXa CHauvana Ha TTHEBMOWHCTPYMEHTe 1
3aTeM Ha HAOKe BO3AYXOTIOATOTOBKM.

HacaauTe waaHr moaaum Bosayxa 15 Ha mpucoe-
AVHWUTEABHBIN HUTITTEAb 16 W 3aKpenuTe WAAHT
XOMyTUKOM 11.

BBUHTUTE BbICTPOPA3HEMHYIO LUAAHTOBYO MYTY
17 B BbIX0A BO3AYXa HAOKa BO3AYXOTIOATOTOBKM
18. BoicTpopasbeMHble My Tbl AQHOT BO3MOX-
HOCTb BbICTPOr0 COEAMHEHWSA U AaBTOMATUUECKOrO
TTePEKPbITUA TTOAQUN BO3AYXA TTPU PAa3bEAMHEHUH.

Cnaeante 3a Tem, UTobbl THEBMOWHCTPYMEHT He
BKAKOUAACA HETTPeAHAMEPEHHO TIPU COUAEHEHWH
WTbIPEBOMN UacTh MybTbl 16 Cc po3eTouHoM
vyactbio 17.
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3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa

(cm. puc. D)

> OTKAIOUATe TTOAQUY CXKATOro BO3AyXa AO
Hauana HaCTPOMKHU MHCTPYMEHTa, CMEHbI
OCHACTKH UAM TIepeA TeM Kak Bbi BbimycTute
TTHEBMOMWHCTPYMEHT U3 PYK. ITa Mepa rpe-
AOCTOPOXHOCTH TTPEAOTBPALLAET HEeTIPeAHa-
MEPEHHbIN TYCK THEBMOUHCTPYMEHTA.

> TIpuMeHsATe TOAbKO paboune HHCTPYMEHTbI
C TTOAXOAALLUM AUAMETPOM XBOCTOBUKA.
Pabounit MHCTPYMEHT, AMaMETP XBOCTOBMKA
KOTOPOro He OTBEUaeT LaHre MTHEeBMOWHCTPY-
MeHTa (CM. «TEXHUUECKUE AQHHbIEY), HE
MOXeT 6bITb TPABUABHO 3aKPETIAEH U MOXeT
TTOBPEAUTb 3AXMMHYIO LaHry.

> TIpu yctaHoBKe pabouero MHCTpPyMeHTa cae-
AWUTE 3a TeMm, ‘-IT06I:I XBOCTOBUK UHCTPYMEH-
Ta 6bIA HAAEXXHO BCTAaBAEH B LaHry. Ecau
XBOCTOBMK pabouero MHCTpyMeHTa HEAOCTa-
TOUHO rAYOOKO BCTABAEH B LLAHTy, TO pabouuni
MHCTPYMEHT MOXET BbICKOAb3HYTb U BbIWTH U3
TTOA KOHTPOAS.

» He mpumeHAiTe oTpe3Hble AUCKU U chpes3bl.
HacToALWwmi MTHEBMOUHCTPYMEHT He OCHaLLeH
3alWMUTHBIMKU YCTPOMCTBAMU AAS 3TUX paboumx
MHCTPYMEHTOB.

» AomycTumoe uucao o6opoTtoB pabouero uH-
CTPYMEHTa AOAXKHO 6bITb He MeHee yKa3aH-
HOro Ha THEBMOUHCTPYMEHTe MaKCUMaAb-
Horo uucaa obopotoB. OcHacTKa, BpaLla-
toLWancA ¢ boAblLen, ueM AOTTYCTUMO CKO-
POCTbIO, MOXET Pa3opBaThCA U Pa3AeTeTbCH B
TTPOCTPAHCTBE.

> TIpumeHsAHTe TOAbKO 6e3ynpeuHble, He U3-
HOLWEHHbIe paboune UHCTPYMEHTbI. TToBpex-
A€eHHble paboure MHCTPYMEHTbI MOTYT, HaMpPH-
Mep, TOAOMATbCA U TIPUBECTH K TpaBMaMm 1
mMaTtepuanbHomy yuepby.

YcraHoBKa pabouero MHCTPyMeHTa

3axMMHasA LaHra 20 1 3axnmMHan raika 9 obpa-
3YI0T AAA 9TUX THEBMOWHCTPYMEHTOB MOHTXHYO
eAMHULY. TakuM 06pa3om 3axMMHan LaHra, B
KOTOPYHO yCTaHaBAMBAETCA Paboumit MHCTPYMEHT
7 3awmLLiaeTcaA oT TOBPEXACHHUN.

3admKcupymTe WAMDOBaAbHbIM WMTUHAEAL 10
raeuyHbiM KAoUOM 19 3a AbicKK 5.

OTBUHTWTE 33XXMMHYIO ranky 9 raeuHbliM KAKOUOM
21 3a AbICKMK 6, TTOBEPHYB KAKOU TTO YaCOBOM
cTpeAke.

» TIpMMeHANTEe TOAbKO UCTIPaBHbIe raeyHble
KAIOUM C COOTBETCTBYIOLUM 3€BOM (CM.
«TexHUUecKue AaHHbIEr).

BcTaBuTb UKCTbIM pabounit MHCTPYMEHT 7 B TToca-
AOUHOE THe3A0 8 3aXMMHOM LaHru 20.

CheanTe 3a TeMm, utobbl XBOCTOBUK pabouero mH-
CTPYMEHTA BXOAUA B 32)XKMMHYIO LiaHry, o BO3-
MOXHOCTH, AO YTTOPa, HO HE MeHee Kak Ha 10 Mm.

AepxuTe WA OBaAbHbIN WIMUHAEAL 10 raeuHbiM
KAOUOM 19 1 3akpenuTte pabounit UHCTPYMEHT 7,
TTOBEPHYB raeuHbli KAKOU 21 Ha AbICKaX TTOA KAKOY
6 TT0 YaCOBOM CTPEeAnKe.

TTPOKpPYTHUTE 3aHOBO YCTAHOBAEHHbIW paboumnii
MHCTPYMEHT — LWAMGOBaAbHbIE WTUDTLI UAK
AETTeCTKOBbIN WAWMDOBAAbHbLIM KPYr — CHauaAa
6e3 Harpysku AAA KOHTPOAS.

UsbAaTHe WHCTPYMEHTA U3 TMaTPOHa

A BHUMAUE Pabouunii MUHCTPYMEHT Harpe-

BaeTCA TIPU MTPOAOAKUTEAbHOM
paboTe MTHEBMOUHCTPYMEHTA. TToAb3yHTeCh 3a-
LUMTHBIMM TTepUaTKaMm pu CHATUM pabouero
MHCTPYMEHTA.

Packpo#iTe 3aXMMHYIO LaHTy AW OTBUHTUTE
32KUMHYIO raiKy COrAaCHO CKasaHHOMY Bbille U
BblHbTE PabOUMI MHCTPYMEHT.

3amMeHa 3a)XxuMHoM uaHru (cm. puc. E)

3admKcUpynTe WANMDOBaAbHbIN WMHUHAEAL 10
raeuyHblM Katouom 19 3a Abicku 5.

OTBUHTUTE 3AXXKMMHYIO Fanky 9 ra@uHbIM KAKOUOM
21 3a AbICKM 6, TTOBEPHYB KAIOY TTO YacOBOM
CTpeAke.

» TIpMMeHANTe TOAbKO UCTIpaBHble FraeuHble
KAIOUM C COOTBETCTBYIOLLUM 3€BOM
(cm. «TexHUUECKHE AaHHbIe»).

CHUMHWTE 3aKMMHYIO Faiky 9 BMecTe C 3aX1M-
HOM uaHron 20.

AAA MOHTaXa 3aXXMMHOM raku 20 3adMKCUpym-
Te WAUGOBAAbHbIW WMTMHAEAL 10 raeuHbIM KAKO-
yom 19 3a AbICKM TTOA KAKOY 5 1 BBUHTUTE 3aXUM-
HYIO LLaHTy B 3aXMMHYIO Franky 9 raeuHbiM KALO-
yoMm 21 3a AbICKM 6 TTO UaCOBOM CTPEAKE.
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Pabota ¢ MHCTPYMEHTOM

BkAoueHue

ONTUMaAbHO TTHEBMOMHCTPYMEHT paboTaeT mpu
HOMMWHaAbHOM AaBAeHWM B 6,3 bap (91 psi) Ha
BXOAE BO3AYyXa TTPU BKAKOUEHHOM TTHEBMOMWHCTPY-
MEHTE.

> TlepeA BKAIOUEHMEM TTHEBMOWHCTPYMEHTa
y6epuTe yCTaHOBOUHbIA UHCTPYMEHT.
YCTaHOBOUHbIA UHCTPYMEHT, HaXOAALLMICA BO
BpallatoLencsa yacTv THEBMOMUHCTPYMEHTA,
MOXET TIPUBECTU K TPaBMaM.

Yka3aHue: Ecau mocae TPOAOAKUTEABHOIO TTPO-
CTOAl THEBMOMHCTPYMEHT He 3arycKaeTcs, To
TepeKkpomnTe ToAauy BO3AYXa M TTPOBEPHUTE 3a
yeTblpexrpaHHMK 8 MOTOP HECKOABKO pas. 3TUM
YCTPaHAOTCA CUAbI CLIETIAEHUA.

Tum 0 607 252 103/... 105

AAA BKAOUEHUA TTHEBMOMWHCTPYMEHTA HAXMUTE
BblKAKOUaTeAb 1 Briepea.

AAA BbIKAIOUEHUA TTHEBMOWHCTPYMEHTA HaX-
MWTE BblKAtOUaTeAb 1 Hasaa.

Tum 0 607 260 100/... 101

AAA BKAIOUEHHUA TTHEBMOWHCTPYMEHTA TTOTAHUTE
BblKAtOUaTeAb 1 Hasaa.

AAA BbIKAIOYEHUA TTHEBMOWHCTPYMEHTA HaX-
MUTe BblKAOUaTeAb 1 Briepea.

Tun 0 607 252 104

ANA BKAIOUEHUA TTHEBMOWHCTPYMEHTA HaXMUTe
BblKAOUaTeAb 1 BITEPEA U AEPXUTE €ro BO BpeMA
pa6ouero mpouecca HaXaTtbiM.

AAA BbIKAIOYEHHUA OTITYCTUTE BbiKAOUaTeAb 1.

YKasaHHUA Mo MpUMMEeHeHUIo

> OTKAIOUaKTe TToAauy CXKaToro Bo3ayxa A0
Hauyana HaCTPOMKU MHCTPYMEHTa, CMEeHbl
OCHACTKH UAM TIepeA TeM KakK Bbi BbimycTute
TTHEBMOMWHCTPYMEHT U3 PyK. ITa Mepa Tipe-
AOCTOPOXHOCTH TTPEAOTBPALLAET HEeTIPeAHa-
MEpPEHHbIN TTYCK THEBMOUHCTPYMEHTA.
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» Tipu mepepbiBe B TOAaUe BO3AYXa U TIPU
mapeHuu pabouero AaBAeHUA BbIKAIOYaiiTe
TMTHEBMOUHCTPYMeHT. TIpoBepbTe pabouee
AQBAEHHUE U TIPU OTITUMAAbHOM AQBAEHUH
CHOBa 3aMyCTUTE UHCTPYMEHT.

Peskue Harpysku, Bbi3blBaloLKe TTAAEHWEe UUCAA

060POTOB MAKM OCTAHOB MHCTPYMEHTa, He Ha-

HOCAT Bpeaa MoTopy.

Pa6oTa c npAMoi WA OBaAbHOW MaLLMHOW

Bblbop pabouero MHCTPYMEHTa, Kak To, WAUDO-
BaAbHOTO WTUTA UAWM AETIECTKOBOTO WWAUGO-
BaAbHOrO Kpyra, 3aBUCUT OT 06AaCTH TIpUMeHe-
HWUA U TIPEAYCMOTPEHHOW PaboThbl.

TMpu BbIbOpE TTOAXOAALLErO aBPa3UBHOro MHCTPY-
MeHTa Bam momoxeT Balu crieumarn3mpoBaHHbIv
npoaaBell.

TMepeMeLLaiTe abpasuBHbIA MHCTPYMEHT C AETKUM
AABAEHWEM, PABHOMEPHO B3aA U BIEpeA AAA
AOCTMXEHMWSA OTITUMaAbHOrO pabouero pesyabtara.
CHABbHOE TIPUXKATHUE CHUXAET TIPOU3BOAUTEAD-
HOCTb TTHEBMOMWHCTPYMEHTA W TIOBbILIAET U3HOC
abpasnMBHOrO UHCTPYMEHTA.

Texob6cAay)XuBaHMe U CEPBUC

TeXO6CI\y)KVIBaH Ue U OUUCTKa

> OTKAOUaiiTe TOAQUY CXKaTOro Bo3ayxa AO
Hauana HaCTPOWKHU MHCTPYMEHTA, CMEHbI
OCHaCTKH UAK TTepeA TeM Kak Bbl BbimrycTute
TTHEBMOMHCTPYMEHT U3 PyK. ITa Mepa Tipe-
AOCTOPOXHOCTH TIPEAOTBPALLAET HeTpeAHa-
MepPEHHbIH TTYyCK TTHEBMOWHCTPYMEHTA.

> PeryaapHo uamepsiTte uucnao o6oportoB xo-
AOCTOrO X0AQ WAKUKOBAAbHOrO WITHHAEAA!
EcAu u3MepeHHOe 3HaueHUe TpeBbIllaeT
6onee ueM Ha 10 % TTPUBEAEHHOE UUCAO
060pOTOB XOAOCTOFO X0Aa Ny (CM. «TexHu-
yeckue AaHHble»), TO THEBMOUHCTPYMEHT
CAeAyeT CAATb Ha TTPOBEPKY B CEPBUCHYIO
macTepcKyto bow. TTpu 3aBbllEHHOM uncAe
060pOTOB XOAOCTOrO X0Aa pabouni MHCTPY-
MEHT MOXET pa3opBarthb, a MPU HU3KOM UKCAE
060pPOTOB CHUXAETCA TTPOU3BOAUTEABHOCTb.
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ECAM THEBMOWMHCTPYMEHT, HECMOTPSA Ha TWATeAb-
Hbleé METOAbI U3rOTOBAEHUA U UCTIBITAHWUA BbIMAET
U3 CTPOS, TO PEMOHT CAEAYET MTOPYUUTb aBTOPU-

30BaHHOM CEPBUCHOM MACTEPCKOM AAA SAEKTPO-
MHCTPYMEHTOB (hpMbl Bouu.

TMoxaAyHcTa, BO BCEX 3ampocax M 3aka3ax Ha
3anuacTv obs3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-pa3psa-
HbIW TTPEAMETHbIM HOMEp IO TUTTOBOM TabAnuKe
TTHEBMOMWHCTPYMEHTA.

PeryaspHo ouunwanTe CETKY Ha BXOAE CXaTtoro
BO3AYyXa MTHEBMOMWHCTPYMeEHTa. AAA 9TOrO OTBUH-
TUTE HUTITIEAb AAA WAAHIA 3 U OUUCTUTE CETKY OT
TTbIAU U YaCTUL, SaFPHSHeHMﬁ. TTocae atoro mpwm-
BUHTUTE HUTITIEAb AAA LWLUAAHTA Ha MECTO.

AAA TTPEAOTBpaLLEHWA TIOBPEXAEHUIM BHYTPEH-
HUX YacTel BEHTUAA TTHEBMOWHCTPYMEHTA CAe-
AYET TIPU BBEPTbIBAHWUU U BbIBEPTbIBAHUW HUTI-
TIeAs AAA LWAAHTA 3 YAEPXUBATb TIPUCOEAUHUTEAD-
HbIW WTYLLep BXOAA BO3AyXa 2 raeuHbiM KAKOUOM
(3eB 22 MMm).

Coaepiallmecs B CXKaTOM BO3AyXe
1 YacTULbl BOAbI M 3arpA3HEHWH Bbl3bl-
l BatoT 06pa3oBaHUe KOPPO3UK U
BEAYT K M3HOCY AOTTacTeM, KAarmaHoB
W T.A. AAA TTIPEAOTBpPALLEHMA 3TOTO
CAeAyeT 3aKarmaTb Ha BXOAE BO3AYXa 2 HECKOABKO
KareAb MOTOPHOTo MacAa. TTocAe 3TOro MOAKAKD-
UKuTEe THEBMOMWHCTPYMEHT K TIMTAHUIO CXaTbIM
BO3AYXOM (CM. «TTOAKAIOUEHHE K TIUTaHUIO
oKaTblM BO3AYXOM», CTP. 57) 1 BKAOUMTE MOTOP
Ha 5-10 c, ynaBAMBaA MpuU 3TOM BbiTeKakollee
Machaa candeTkoi. TIpu MPOAOAKUTEABHOM
MPOCTOe MTHEBMOUWHCTPYMEHTA CAeAYyeT BCeraa
TTPUMEHATb 3TOT METOA.

AAA Bcex MTHEBMOUHCTPYMEHTOB boll, KoTopble
He oTHocATcA K cepun CLEAN (crieunanbHbIv BUA
TTHEBMOMOTOPA, KOTOPbIM paboTaeT Ha cxaTtom
Bo3ayxe 6e3 Macaa), B CTPYIO CXKaToro Bo3ayxa
CAeAyeT TTOCTOAHHO TTOAABaTb MACAAHbIM TyMaH.
HeobxoanMan AAA 3TOrO MaCAeHKa CXaToro Bo3-
AyXa HaXoAMTCA B HAOKE BO3AYXOTTIOATOTOBKH,
KOTOPbIN TTPEABKAOUEH TTHEBMOUHCTPYMEHTY
(moapobHble AaHHbIE Bbl TTOAYUUTE OT U3rOTOBM-
TeA Komrpeccopa).

,A/\Fl HEeTMmoCpPeACTBEHHOIo CMa3blBaHUA TTHEBMO-
WHCTPYMEHTA MAU AAA TIPUCAAKK B OAOK BO3-
AYXOTIOATOTOBKW CAEAYET UCTTOAb30BaTb MOTOP-
Hoe Macno SAE 10 uam SAE 20.

AoTiacT MOTOpa AOAXHbI PEryAAPHO TTPOBEPATDL-
CA CTTeuManucTaMm v TIpyu HaA0BHOCTH 3ame-
HATbCA.

> TlopyualiTe BbITOAHEHHE TEXO6CAYKUBaHHUA
M PEMOHTA TOAbKO KBaAU(ULIMPOBaAHHOMY
TepcoHany. 3TuM obecrneunBaeTcA CoOXpaH-
HocTb 6e30MMacHOCTH THEBMOUHCTPYMEHTA.

CepBucHanA macTepckas pupmbl Bolw BbimoAHAET
6bICTPO M HaAeXHO 3Ty paboTy.

SKOAOIrMUHO BbITIOAHAWTE YTUAU3aAUMUIO CMa-
30UHbIX MaTepUaAnOB U MaTEPHUANOB AAA OUUCT-
KHW. BbITTOAHANWTE 3aKOHHbIE TTPEeATTUCaHHUA.

TMpuHaaneXXHOCTH

KoMmmAeKCHYo MporpaMmy KauecTBEHHbIX TTPK-
HaanexHoCTeW Bbl HalaeTe B MHTepHeTe Ha
cTpaHuue www.bosch-pt.com u
www.boschproductiontools.com uaun y Bawero
CTeLlManM3npoBaHHOTO AMAEPA.

CepBHUCHOe 06CAYyXHUBaHHE U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

®upma Robert Bosch GmbH HeceT oTBeTcTBEH-
HOCTb 3a MOCTaBKY B COOTBETCTBMU C AOTOBOPOM
3TOro MPOAYKTA B paMKax 3aKOHHbIX/crieundunu-
HbIX AAA CTPaHbI TTPEATTMCaHUI. C TpeTeH3nAMHU
IO 3TOMY TIPOAYKTY obpallanTech, MoXanymcra
o aapecy:

QakC ..o +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

YTuausauuna

OTCAY>XXMBLUMI CBON CPOK TTHEBMOWHCTPYMEHT,
TTPUHAANEXHOCTU U YTTAKOBKY CAEAYET CAATb Ha
9KONOTMUECKU UMCTYIO PELIMPKYAALIMIO OTXOAOB.

» CoraacHo TIpeAnTMCaHUAM ToABepranTe
YTUAKU3aLMK AoTTacTM moTopa! Aomactu
MOTOpa coaepaT TepAOH. He HarpeBamTe ux
cBbiwe 400 °C, Tak KaK TTpY 3TOM BO3MOXHO
BblAEAEHWE BPEAHbIX AAA 3A0POBbSA TTAPOB.

EcAn Baw MHEBMOMHCTPYMEHT 6oAblue Hepabo-

TOCTTOCOBEH, TO CAaMTE ero, TTOXaAyMCTa, B LEHTP

YTUAU3ALMKU UAK B TOPTrOBAID, HATTPUMep, B aBTO-

PU30BaHHYIO CEPBUCHYIO MacTepcKyto bow.

OcTtaBAAeM 3a co60i TpaBo Ha U3MEHEHHA.
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3aranbHi BKa3iBKHU 3 TeXHIKHU
6e3meKku ANA TTHEBMATUUHUX
TPUAaAIB

& NONEPEMKEHHA TMpouuTakiTe i Aoopep-

YXyHTecA BCiX BKa3iBOK.
HeBWKOHaHHA HACTYTTHMUX BKA3iBOK 3 TEXHiKH
6e3Mmekn Moxe TTPU3BOAUTH AO YAAPY EAEKTPUU-
HUM CTPYMOM, TTOXeXi abo CepMo3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraiiTe BKa3iBKU 3 TEXHIKK 6e3meKkHu.

1) Besmeka Ha po6ouomy Mmicui

a) TpumaiiTe poboue Micue y uMcToTi Ta
CAiAKYHTe 32 Horo AO6pUM OCBITA€HHAM.
Besnaa Ha pobouomy Mmicli Ta moraHe oc-
BITAE@HHA MOXYTb MTPU3BOAWUTH AO Helllac-
HUX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 THeBMaTUUHUM TIPUAA-
AOM Yy cepeAOBHULLi, Ae iCHYe Hebe3meka
BU6YXy BHACAIAOK TTPUCYTHOCTI FroproUumx
piauMH, rasiB abo muay. Tpu o6pobui
06pobAOBaHOT AeTaAi MOXYTb YTBOPOBaA-
TUCA ICKPU, BiA AKMX MOXeE 3aMaTUCA TTUA
abo mapm.

B) TTia uac po60TH 3 MTHEBMaTUUHUM TIPUAA-
AOM He TiamycKaiTe A0 pobouoro micua
rAfApaviB, AiTei i BiaBiayBauiB. AkLio Ba-
Wwa yBara byae BiaBepHyTa iHWKWMKU ocoba-
MU, BU MoXeTe BTPaTUTU KOHTPOAb Haa
TTHEBMATUUHUM TTPUAIAOM.

2) Hebeameka MHeBMaTUUHUX TIPUAAAIB

a) BukopucToBy#Te HamipHe TTOBITPA KAacy
5 3a DIN ISO 8573-1 i okpemuit By30oA
Texo6CAYroByBaHHA, WO BCTAHOBAIOETb-
CA HepAaAeKo Bia THEBMATUUHOrO TIpU-
Aapy. LLlob Ha MHeBMaTUUHOMY TTPHUAAAT He
YTBOPIOBAAOCH TTOLKOAXKEHb, 3a6pyAHEHb
i ipXi, HamipHe TOoBITPA He TTOBUHHE
MiCTUTH UYXXOPIAHWX YUACTUHOK i BOAOTH.

6) TMepeBipAiTe 3'€AHaHHA | XXUBUADHI AiHil.
Bci By3AM TexHiuHOro obcAayroByBaHHA,
MYMTH i WIAAHTHU MatoTb BYTU po3paxoBaHi
Ha TUCK i KIAbKICTb TTIOBITPA, 3a3HaueHi B
TEXHIUHUX AQHWUX. 3aMaAUK TUCK Hera-
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TUMBHO BITAMBAE Ha PYHKLIOHYBaHHA MTHEB-
MaTUUHOIO TTPUAAAY, 3aBEAUKUI TUCK
MOXe TIPU3BOAUTU AO TTOLLUKOAXKEHHSA
MaTepiaAbHUX UiIHHOCTEN i TpaBM.

B) 3axMLiaiiTe WAAHIU BiA TTeperuHaHHA,
3BY)XEHHH, TTOTTAAAHHA PO3UUHHMUKIB i
roCTPpUX KpaiB. 3axMLlaiTe WAAHIU Bij
CTIeKH, OAiN i AeTane, wo obepralTbea.
HeraiHO MiHAWTE TTOWKOAXKEHHUH LIAAHT.
TTOWKOAXKEHHSA XXUBUABHOT AiHIT MOXe
TTPU3BOANTH AO KPYTIHHA HaripHOro
LWAAHTa i TTOpaHeHb HUM. TTIAHATUM TTUA i
TMPCa/CTPYXKa MOXYTb PaHUTU Oui.

~—

r) Caiaky#Te 3a TUM, W06 3aTUCKHa ckoba
WAAHra 3aBXAu 6yna Ao6pe 3aTUCHyTa.

Uepes moraHo 3aTUCHYTi abo MOLIKOAXEH
LIAQHFOBi CKOBU MOXEe HEKOHTPOABOBAHO

BUXOAWUTU TTOBITPA.

3) Besmeka Aloaen

a) ByAbTe yBaKHUMH, CAIAKYHTE 3a TUM, WO
Bu pobuTe, Ta pO3CYAAMBO MTOBOAbTECH
mia yac po6boTH 3 MTHEBMATUUHUM TIPUAA-
AoM. He KopucTyHTecs TTHEBMaTUUHUM
TIPMAQAOM, AKLWLO Bu cToMAeHi abo 3Haxo-
AWTECA TiA Ai€I0 HAPKOTUKIB, CITUPTHUX
HaMoiB abo AiK. MUTb HEeyBaXXHOCTi TTpH
KOPUCTYBaHHI TTHEBMATUUHUM TIPUAAAOM
MOXe TTPU3BOAUTH AO CEPHMO3HUX TPABM.

6) Basraitte pobouunii opar Ta 060B’A3KOBO
BAAIraiTe 3axucHi okyaapu. OcobucTe 3a-
XWUCHE CTTOPAAXEHHA, AK Harp., TTUAO-
3aXMCHa Macka, 3aXMCcHe B3YyTTA, WO He
KOB3a€ETbCA, 3aXMCHa Kacka abo HaByLWHK-
KW, — B 3aA€XHOCTI Bia BMAY Ta 3aCTOCy-
BaHHA TTHEBMATUUHOIO TIPUAAAY — 3MEH-
LY€E PU3KK TPABM.

B) YHUKaWTe HEHaBMUCHOro BMUKaHHA.
TMepw HiX mMiA'eAHYBaTH THEBMAaTUUHUM
TIPUAAA AO TIOBITpA, MiAHIMaTH abo mepe-
HOCHUTH HoOro, ymeBHIiTbCA B TOMY, LLO
TTHEBMATUUHUIA TIPUAAA BUMKHEHUN.
TTepeHeCeHHs TTHEBMATUUHOTO TIPUAAAY
3 TMaAbLEM Ha BUMMKaui abo MAKAIOUEHHSA
YBIMKHYTOrO TTHEBMATUUHOIO TTPUA3AY AO
TTOBITPA MOXe TIPU3BOAUTU AO HELLACHUX
BMTTAAKIB.
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r) TlepeA TUM, AK BMUKaTH TTHEBMaTUUHMIA TTHEBMAaTUUHUWI TTPUAA TTPALIIOE Kpalle Ta
TIPUAAA, TPU6EePiTb HAaAAroAXXYBaAbHi iH- HaaiMHilWe B 3a3HaueHOMY AiamasoHi Moro
CTPYMEHTHU. 3HAXOAXKEHHA HaAaroAXYy- TTOTY>KHOCTI.

BaAbHOTMO iHCTPYMEHTA B AeTaAi TTHeEBMa-
TUYHOTIO TTPUAQAY, WO O6epTa€TbCﬂ, MOXe
TTPU3BOAUTU AO TPaBM.

B) He KopucTyiTecAa THeBMaTUUHUM TIPUAA-
AOM 3 TIOLIKOAXEHUM BUMMUKaueMm. [THeB-
MaTUUHUWI TIPUAAA, LLIO HE BMUKAETbCA abo

A) He mepeouiHtoite cebe. 36epiraiite He BUMMKAETbCA, € HEOE3MEeUHNUM i
CTillKe TTOAOXKEHHA Ta piBHoBary. CTilike notpebye peMoHTy.

TTOAOXEHHA | BIATTOBIAHE TTOAOXEHHA Tina
AO3BOAATbL BaM Kpalle 36epiratv KOHTPOAb
HaA TTHEBMATUUHUM TIPUAAAOM Y HECTTOAI-
BaHUX CUTyauifAx.

r) TlepeA TMM, AK HAaCTPOIOBaTH TIPUAAA,
MiHATU TIPUAAAAA abo BiAKAACTH THEBMa-
TUUYHHUIA TTIPUAAA, BUMKHITb TTOBiTpA. Lli 3a-
mobixHi 3axoaMn 3amobiratoTb HeHaBMHUC-

e) Basraitte mpuaaTHuit oaar. He Basraite HOMY BMUKaHHIO THEBMATUUHOTO TIPUAGAY.
TIPOCTOPHUM OAAT Ta MPUKpacH. He mia-
CTaBAAWTE BOAOCCH, OAAII Ta PyKaBULi
6AM3bKO AO AeTanel, WO pyXalTbCA.
TTpocTopui oaAr, MpUkpacK abo poBre
BOAOCCH MOXYTb MOTIAaAaTH B AETaAI, Lo
obepratoTbeA.

A) 36epiraiiTe MHEBMaTUUHI TPUAAAUN, AKHU-
Mu By caMe He KOpPUCTYETECb, AAAEKO BiA
AiTeit. He poo3BOAANTE KOPUCTYBaTUCA
TTHEeBMATUUYHUM TIPUAAAOM ocobam, wWwo
He 3HaloMmi 3 Horo poboTtolo abo He um-
TaAM L0 iHCTPYKLUilo. Y pasi 3acTocyBaHHA
HeAOCBiAUEHUMU ocobaMK TTHEBMATHUUHI
TTPUAAAM HecyTb B cobi HebeaTeky.

) AKLLO TTPUAAA AOTTYCKAE MOHTAX TTUAO-
BiACMOKTYBaAbHUX Ta TTMAO36ipHUX TTpU-
CTpOiB, mepeBipTe, W06 BOHU 6yAu TIpa-

BUAbHO TA'€AHAHI Ta TPaBUALHO BUKO- e) CrapanHo AoraRpaute 3a Bawum nHes- .
PMCTOBYBaAUCA. BUKOPHUCTAHHA TakmnX MOTIPUA3AOM. TMepesipsafiTe, wo6 pyxomi
TPUCTPOIB 3MEHLUYE PUSUK BUHUKHEHHSA AeTanl phAany 6e3A°ra""? TTpaLtosanu
HebeaTIeuHHX CHTYaLLilt Yepes Mia. Ta He 3aipanK Ta W6 AeTani, AKi MOXYTb

BITAMBATH Ha PYHKLiOHYBaHHA TTHEBMO-
TpuAaAy, He 6yan monamaHumu abo mow-
KoAXXeHumu. Tlepuu, HiXXK KOPUCTyBaTUCA
TTHEBMOTIPUAAAOM, TIOLIKOAXEHI AeTaAi
Tpeba BiApeMoHTYyBaTU. BeAnKa KinbKiCTb
HellacHMX BMTTAAKIB CTIPUUMHAETLCA TTora-
HUM AOFAAAOM 3a TTHEBMOTTPUAAAAMMU.

3) He BauxanTe 6e3nocepesHbo BiATTpaLbo-
BaHe ToOBiTpA. CAiAKy#HTe 3a TUM, Wo6
BiATIpauboOBaHe MOBITPA He TTOTTaAano0 B
oui. BiampauboBaHe MoBIiTPA, WO BUXOAUTb
3 TTHEBMATMUHOTO TIPUAAAY, MOXE MICTUTH
BOAY, OAit0, METAAEBi UACTMHKM Ta 3abpya-
HEHHA 3 KoMmTIpecopa. Lle Moxe WKoAUTH

3A0POB’H0. ) TpuMaliite pisanbHi iHCTPYMEHTH Haroc-
TPEeHUMHM | UucTUMHU. CTapaHHO AOTAAHYTI
4) TIpaBMAbHE TOBOAXXE€HHA Ta KOPUCTYBAHHA pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH 3 FOCTPUMMU pi3anb-
MTHeBMaTUYHUMHU TTPUAAAAMHU HUMW KPaAaMKW MEHL 3aKAMHIOKTLCA i X
a) AAA 3akpinaeHHA abo miaTMpaHHA 06- AEriie BecTu.

pobAoBaHOro marepiany Kopuctyiurecs
3aTUCKHUMHU TTPUCTPOAMH abo AelwaTamu.
Mputpumytoun obpobatoBaHy AeTanb
OAHI€I PYKOIO ab0 TIPUTUCKYIOUH Ti AO TiAa,
HEMOXAMBO AOCHTb HesmeuHo mpautoBaTm
3 MMTHEBMATUUHUM TTIPUAIAOM.

3) BUKOpPUCTOBYHTE TTHEBMOTIPUAAA, TTPU-
AAAAA AO HbOrO, poboui iIHCTPYMEHTH
TOLLO BiATTOBIAHO AO LUX BKasiBOK. be-
piTb AO yBaru npu ubomMy yYMOBH po6oTn
Ta creumndiky BUKOHYBaHOi po6oTH.
BUKOpPUCTaHHA TTHEBMOTTPHUAAAY AAA PODIT,

6) He mepeBaHTaXyHTe THEBMATUUHUIA TIPU- AAA AIKMX BiH He TTepeabaueHnit, moxe
AaA. BukopucToBy#iTE Takui TTHEBMaTHUuU- TTPU3BOAUTH A0 HEBE3TMeUHUX CUTyalilt.
HUW TIPUAAA, LLO CTTelliaAbHO TIPU3Haue-

HUW AAA Bawmnx BuaiB pobit. TTpraaTHUI
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5) Cepsic

a) PeMOHTyBaTH THEBMOTIPUAAA AO3BOASA-
€TbCA AULLE KBaAithikoBaHUM daxiBuaAM 3
BUKOPUCTAHHAM Op"riHal\hHMX 3amnuac-
TUH. AUlle Tak poboTa 3 THEBMOTTPUAIAOM
He byae BUKAMKATU Hebe3TeKkHu.

CreuudcpiuHi aAna Baworo
TTPUAAAY BKA3iBKHU 3 TEXHIKH
6e3meku

MpAMa MHeBMaTUUHA WAiMaLIMHA

AHEBE3|'|EKA YHuUKalTe KOHTAaKTYy 3 mpo-

BOAKOIO, 110 3HAXOAUTbLCA A
Hanpyrot. [THeBMOTIPUAAA HE MaE i30AALIT, i
KOHTAKT 3 TTPOBOAKOIO, LLLO 3HAXOAMTBCA TTiA
HaMpPYrow, MoXe TTPU3BOAUTHU AO YPAXKEHHA
eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi TPy6
260 eneKTPOTIPOBOAKHU KOPUCTYHTECA TIPU-
AATHUMM TTIPUAAAAMHU 260 3BepHiTbCA B Mic-
ueBe TATTPMEMCTBO €AEKTPO-, ra3o- i BOAO-
TMoCcTauaHHA. 3aUerAeHHA eneKTPOTIPOBOAKM
MOXe TIPU3BOAUTH AO TTOXEXI Ta BAAPY EAEK-
TPUUHUM CTPYMOM. 3aueTiAeHHA ra3oBoi Tpy-
61 MOXE TTPU3BOANTH AO BUMOYXY. 3auenaeHHA
BOAOTIPOBOAHOI TPY6M MOXe 3aBAATH LIKOAY
MaTtepiaAbHUM LiHHOCTAM abo TIPU3BECTU A0
YAQPY eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

A nonEPEMKEHHA RREUESRALE LT sy

npu o6pobui HaXxxAaKoM,
PO3TMUAIOBaHHI, WAiQYBaHHi, CBepAAEHHi i TTo-
Ai6HMX poboTax, MoXxe 6yTU KaHL,epOoreHHUM,
WKIAAMBUM AAA TIAOAQ 260 3MiHIOBaTH cTapko-
BUW MaTepiaAn. 30Kpema, TMA MOXe MICTUTH:

— CBWHeUb y hapbax i nakax;

—  KPMUCTaAIUHMN KPEMHE3EM B LEMAi, LEMEHTI
Ta iHWKX MaTepianax, Lo 3aCTOCOBYOTHCA
TPU MYPYBaHHI CTiH;

— apceH i Xxpomart B AepeBMHi, Lo byra 06pob-
AeHa XiMikaTamu.

PU3nk 3axBOptoBaHHA 3aA€XMWTb BiA TOTO, AK
uacTo Bu 3a3HaBaAM AitO LMX PEUOBHH. AAS 3MEH-
WweHHA Hebesmekn Bam Tpeba mpautoBati B
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A0Bpe MTPOBITPIOBAHUX TTPUMILLEHHSAX | BAATATH
BIATTOBIAHE 3aXMCHe CTTOPAAXEHHA (Harp., crie-
LiaAbHWI pecmipaTop, WO BiAQIABTPOBYE HaBiTb
LWOHaMMEHLUi TTUAUHK).

CriAbHI BKa3iBKM 3 TeXHiIKK 6e3meku AnA
wAaicpyBaHHA

> Lle# THeBMaTUUHUI TTPUAAA TTPU3HAUEHHUH
AAA BAKOPUCTAHHA B AKOCTI WAiMalLIUHKU.
3BaXkalTe Ha BCi MpaBUAa 3 TeXHiKK 6e3-
TIeKH, BKa3iBKH, 306pa)keHHA TTPUAAAY i
MOro TexHiuHi AaHi, wWo Bu oTpuManu pasom
3 THeBMaTUUYHMM TIPUAAAOM. HepoaepXKaHHA
HUXUETIOAQHWUX BKa3iBOK MOXe TTPU3BOAUTH
AO YAAPY eAEKTPUUHWUM CTPYMOM, TTOXEXi
i/abo BaXKUX TINECHUX YLWIKOAXKEHb.

» Lle#t THEBMATUUHUI TIPUAAA HE TIPUAATHUIA
AAA 3aUMLLEHHA HAa)XKAAKOM, 06pobku ApoTa-
HUMM LWITKaMU, TOAIPpYBaHHA i Biapi3yBaHHA
wAichyBaAbHUM Kpyrom. BukopucTaHHA
TTHEBMATUUYHOTO TIPUAAAY 3 METOI0, ANA AKOI
BiH He mepeabaueHWi, MOXe CTBOPIOBATH He-
6e3rmeuHy cuTyalito i TPU3BOAUTH AO TIAECHUX
YWKOAXEHb.

> BUKOPHUCTOBYiTE AULLE TIPUAAAAS, LLO TTe-
peabaueHe i peKOMeHAOBaHe BUrOTOBAIOBA-
ueM creliaAbHO AAAl LIbOTO TTHEBMATUUHOIO
npuaaay. Cama AvlEe MOXAUBICTb 3aKPITIAEH-
HA TIPUAAAAA Ha Balulomy MHEBMaTUUHOMY
TIPUAAAI He rapaHTye Moro besmeuHe BUKO-
PUCTaHHA.

» AomycTUMa KinbKicTb 06epTiB pobouoro
iHCTpyMeHTa MTOBUHHA AK MiHiMyM BiATOBI-
AaTH MaKCUMaAbHill KinbkocTi obepriB, wWo
3a3HaueHa Ha MMTHeBMaTUUYHOMY TIPUAAAI.
TMpunaaas, Wwo obepTaeTbCA WBUALLE AO3BOAE-
HOro, MOXe 3AaMaTUCSA | PO3AETITUCA.

> 30BHilLHiW AiameTp i TOBLWMHA pobouoro iH-
CTPyMeHTa MaloTh BiATTOBiAaTH TapameTpam
Baworo mHeBMaTUUHOro mpuAaay. ITpu He-
TTPaBUAbHKUX PO3Mipax poboyoro iHCTpyMeHTa
icHye Hebesmeka Toro, o pobounit iHCTPY-
MeHT byae HeAOCTaTHbO TIPUKPUBATHCA Ta By
MOXETe BTPATUTU KOHTPOAb HaA HUM.
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» BukopucToByiTe AULIE poboui iHCTPYMEHTH

3 TPUAATHUM AiamMeTpoOM XBOCTOBHKaA. Pobo-
UMK IHCTPYMEHT, AlaMeTp XBOCTOBMKA AKOrO
He BIATTOBIAAE TTOCAaAOUHOMY MicLto TTia pobo-
UMK iIHCTPYMEHT, (AMB. « TEXHIUHI AaHi»), He
hiKCYETBCA HANEXHUM UMHOM i TTOLUKOAXKYE
LaHry.

Tia uac BcTaBAAHHA pobouoro iHCTpyMeHTa
CAiAKYHTe 3a TUM, 106 XBOCTOBUK pobouoro
iHcTpyMeHTa A0obpe ciB y rHispo. AKLLO XBocC-
TOBUK ByAe BCTAaBAEHO HEAOCTATHbO FAMOOKO,
po60oUnI iIHCTPYMEHT MOXe HEKOHTPOABOBAHO
BUCKOUUTH.

LUAidyBanbHi Kpyru, haaHLi, OMOpPHI WAidy-
BaAbHi TapiAKK Ta iHLWe TPUAAAAA TTOBUHHI
TOUYHO TTAaCyBaTH Ha WAiYBaAbHUNA LWITTHH-
AeAnb Ballioro mHeBMaTMUHOro TPUAAAY.
Pobouwnii iHCTPYMEHT, WO He TOUHO Tacye A0
WAIDYBaAbHOTO LUTTMHAEAA TTHEBMATUUHOIO
TpUAaay, 0b6epTaeTbcA HEPIBHOMIPHO, CUABHO
BibpYyeE i MOXe TTPU3BOAMTH AO BTPATH KOH-
TPOAIO HaA HUM.

He BMKOpUCTOBYiiTEe MOLWKOAXEHHUA pobo-
umnh iHcTpyMeHT. TTepea KOXXHUM BUKOpPHUC-
TaHHAM TrepeBipaAiTe poboui iHCTpyMeHTH,
30KpeMa, WAiyBaAbHI Kpyru Ha BiaAAaMKKU
Ta TPilLMHU, OTTIOPHI WAidyBaAbHi TapinKu HA
TPilWMHKU, 3HOC 260 CUABHE TIPUTYTIAEHHA,
APOTAHI WiTKU Ha po3xuUTaHi abo 3namMaHi
ApoTH. AKLO0 THeBMaTUUHUI TIPUAAA abo
pobouunii iHCTPyMEHT BNiaB, mepeBipTe, U He
TOLIKOAUBCA BiH, BUKOPUCTOBYMTE AULLE He-
TOLWKOAXEHUH pobounit iHcTpymeHT. TTicaa
mepeBipKU i MOHTaXKy pobouoro iHCTpymeH-
Ta Bu cami i iHwi ocobu, wo 3HaxoaATbCA
nMo6AU3y, TTOBUHHI CTaTH Tak, Wo06 He 3Haxo-
AWTUCA B TIAOLIMHI pobouoro iHCTpyMeHTa,
wo obepTa€eTbcA, MCAA UOro YBIMKHITb
TTHEeBMaTUUHUIA TIPUAAA Ha OAHY XBUAMHY Ha
MaKCHUMaAbHY KiAbKicTb 06epTiB. TTowkoa-
XeHi poboui iHCTpyMeHTH BinbluicTio Aama-
FOTbCA TTiA Uac TaKoi MepeBipKHU.

Basraite ocobucTe 3aXUCHe CTTOPAAXKEHHS.
B 3aneXHOCTi Bia BUAY pobiT BUKOPUCTOBYM-
Te 3aXMCHY MacKy, 3aXUCT AAA ouel abo 3a-
XUCHi OKyAApU. 3a HeobXiaHicTIO BAAraliTe
pecmipaTop, HaBYLWHUKH, 3aXUCHi pyKaBHULi
a6o creuianbHuit hapTyX, Wo6 3axXUCTUTH
cebe Bia HEBEAHUKUX YAaCTUHOK, L0 YTBOPIO-
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I0TbCA TMiA yac wWAicpyBaHHA, Ta UaCTUHOK
maTepiany. Oui TOBMHHI ByTH 3axuLLeHi Bia
BIANETIAMX UYXXOPIAHMX TiA, LLO YTBOPHOKOTHCA
TTPU Pi3HUX BMAAX pobiT. Pecripatop abo mac-
Ka TTOBUHHI BiaAGiABTPOBYBATH TTHA, WO YTBO-
proeTbCA MiA uac poboTu. Mpu TpuBanin pobo-
Ti TPU TYYHOMY LIYMi MOXHa BTPATUTHU CAYX.

» CAiaky#Te 3a TUM, W06 iHWi ocobu pAoTpumy-
BaAucA 6e3meuHoi BiacTaHi Bia Bawoi po6o-
yoi 30HU. KoXXeH, XTo 3axoAUTb y pobouy
30HY, TOBUHEH MaTH ocobucte 3axucHe
cTopAAXEHHA. YAaMKku 0bpobaoBaHoro ma-
Tepiany abo 3naMaHMX PObOUUX IHCTPYMEHTIB
MOXYTb BiAAITaTU Ta CTIPUUMHATH TIAECHI YLU-
KOAXEHHI HaBiTb 3a MeXaMu beamocepeaHboi
pob0ouoi 30HH.

» TpumaiiTe THeBMaTUUHUH LWAQHT BiAAANIK
BiA pob6ouoro iHCTpyMeHTa, Wwo obepraerb-
cA. B pasi BTpaT¥ KOHTPOAIO HaA MMHeBMaTHY-
HUM TIPMAQAOM TTHEBMATUUYHUWK LUAQHT MOXe
byTH epepisaHuit abo 3auernaeHnint poboumm
iHCTPYMEHTOM, BHACAIAOK uoro Bawa pyka
TakoX Moxe b6yTu 3aTarHyta B pobouni
iHCTPYMEHT, Wo obepTaeThbeA.

»> Tlepl, HXX TOKAAQCTH TTHEBMATUUHUN TIPU-
AaA, 3aueKaiTe, TOKU pobouuit iIHCTpPyMeHT
TOBHICTIO He 3YMMUHUTbLCA. PO60OUUI iHCTPY-
MEHT, WO e 06epTaeTbCcA, MOXe TOPKHYTUCA
TTOBEpPXHi, Ha AKy Bu Moro knapete, uepes Wwo
B1 MOXeTe BTPaTUTU KOHTPOAb Haa TTHEBMa-
TUUHUM TIPUARAOM.

> TlepeHOCbTe MTHEBMaTUUHUW TIPUAAA AULLIE Y
BMMKHYTOMY CTaHi. Baw oasar abo Bonoccs
MOXe BUTTaAKOBO TIOTPATUTH B poboUmni iH-
CTPYMEHT, o obepTaeTbes, i pobouni iHCTpy-
MEHT MoXe Topisatu Bac.

» He KopucTyHTecA MTHEeBMaTUUHUM TIPUAAAOM
mo6Au3y roprounx marepiaais. Taki mate-
piaAM MOXYTb 3aMmaTtuCA Bia icKop.

CimaHHA Ta BIATIOBiAHI TTOTTepeAXXeHHA

» CimaHHA — Ue HecroAiBaHa peakuifa puAaay
Ha 3auernAeHHs abo 3acTpABaHHA poboyoro
iHCTPYMeHTa, Wo 0bepTaeTbCA, HATTPUKARA,
WAihyBaAbHOMO Kpyra, OTIOPHOT WAidyBanb-
HOI TapiAKKW, APOTAHOI WITKK TOLWoO. B pesyab-
TaTi MTHEBMATUUHWI TIPUAAA TTOUMHAE HEKOH-
TPOAbOBAHO PYXaTUCA 3 TIPUCKOPEHHAM
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MPOTH HampAMKY obepTaHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa B MicLi 3acTpABaHHA.

AKLwo, Harmp., WAicyBaAbHUI KPYr 3aCTpse
abo 3auinAeTbea B 06pobatoBaHOMY MaTe-
piani, Kpan WAibyBaAbHOrO Kpyra, Lo came
ymipHYB B MaTepian, Moxe bAOKyBaTuCA,
TTPU3BOAAUM AO BiACKaKyBaHHA abo cimaHHA
WAicpyBanbHOro Kpyra. B pesyabTari waidy-
BaAbHUI KPYT TTOUMHAE PyXaTUCA B HATTPAMKY
ocobu, o obcayroBye mpuaaa, abo y mpoTu-
AEXHOMY HaTPAMKY, B 3aA€XHOCTI BiA
HampAMKY obepTaHHA Kpyra B Micli 3acTpsa-
BaHHA. TTpK LbOMY WAiIDYBaAbHUIM KPYT MOXe
mepeAamaTucA.

CimaHHA — ue pe3yAbTaT HeTPaBUAbHOI eKc-
nAyaTauii abo mToMMUAOK TTpKU poboTi 3 MHEBMaA-
TUUHMM TTPMAAOM. MOMy MOXHa 3amobirti 3a
AOTIOMOTr O HaAEXHMX 3armobidKHUX 3aX0AIB,
O OTIUCaHi HMXUe.

» MiuHo TpMMaiTe MTHEBMaTUUHUN TIPUAAA,
TPUMaHTe CBOE TiAO Ta PYKH Y TIOAOXEHHI, B
AKoMy BM 3MoOXXeTe TPOTUCTOATH CiTTaHHIO.
3aBXXAU BUKOPUCTOBYMTE AOAATKOBY PYKO-
ATKY (3a il HaABHOCTI), W06 6yTH B cTaHi
HaWKpalWMUM YUWHOM CTIPABUTUCA 3 CiTTaHHAM
i peakKTUBHUMHU MOMEHTAMU TIPU BUCOKIW
yacToTi o6epTaHHA pobouoro iHCTpyMeHTa.
3 cimaHHAM Ta peakTUBHUMW MOMEHTaMM
MOXHa CTIPaBUTUCA 3a YMOBHU TTPUAATHMX
3amobixXHUX 3aX0AIB.

» HikoAu He TpuMaiiTe pyKy mo6au3sy Bia po-
60uoro iHCTpyMeHTa, Wwo obepTtaeTbea. Mpu
cimaHHi pobouMM IHCTPYMEHT MOXe BiACKO-
UnMTK Bam Ha pyky.

» He TpumaiTe TinO B TaKOMY TTOAOXKEHHI,
KyAU MOXe BiACKOUMUTH THEBMATUUHUI TIPHU-
AQA. Y pasi CillaHHA TTHEBMATUUHWI TIPUAA
PYXA€ETbCA B HAMIPAMKY, TTPOTUAEXHOMY PYyXY
WAIhyBaAbHOMO Kpyra B MiCLi 3aCTpABaHHA.

> TIpauloitTe 3 0co6AuBOIO 06epeXxHicTio B
KyTaXx, Ha rocTpux Kpasx Tolo. 3amobiraiite
BiACKaKyBaHHIO pobouoro iHCTpyMeHTa Bia
o6pob6bAloBaHOro MaTepiany Ta HOro 3aKAu-
HIOBaHHI0. B KyTax, Ha roctpux kpasax abo
TTPY BiACKaKyBaHHi pobouni iHCTpyMeHT
MOXe 3aKAMHKOBATUCAH. LLe TTPU3BOAUTb AO
BTPaTh KOHTPOAK abo cimaHHA.
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» He BUKOPHUCTOBYHTE AAHLUIOFOBi TTMAAADbHI
AMCKH Ta TTMAAABHI AUCKHM 3 3y6uamu. Taki
poboui iIHCTPYMEHTU UACTO MPU3BOAATL AO
CiTlaHHA TTHEBMATUUHOTO TTPUAaAY abo BTpaTtu
KOHTPOAIO Haa HUM.

Ocob6AuBi BKa3iBKHU 3 TeXHIKK 6e3mmeku
AAA WAI)yBaHHA

» He BUKOpPUCTOBYHTE BiAPi3Hi WAidyBanbHI
Kpyru i pesun. Ana Takux pobounx iHCcTpy-
MEHTIB B TTHEBMATMUHOMY TIPUAAAI He TIepeA-
6aueHi 3axXMCHi TPUCTPOI.

AoaaTkoBi momrepeAXeHHA
Basraitte poboumnit oaAr Ta 0608’aA3-
KOBO BAAIraTe 3aXMUCHi OKYAAIpM.
OcobucTe 3aXMCHE CTTOPAAKEHHSA, AK
Harp., MMAO3aXMCHa MacKa, 3axucHe
B3YyTTA, WO He KOB3A€ETbCH, 3aXMCHa

Kacka abo HaBYLIHWKK, — B 3aAEXHOCTi Bia BUAY

Ta 3aCTOCYBaHHA MTHEBMATUUHOIO TTPUAAAY —

3MEHLIYE PU3KUK TPaBM.

» 3akpinaiTe 06pobaloBaHuKil MaTepian. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewiat
06pobAOBaHMI MaTepian (PiKCYETbCA HaAiIN-
Hille HiX TTPU TPMMaHHI Moro B pyui.

» TpumaiTte poboue micue B uuctoti. Ocobau-
BY Hebe3meky ABAAIOTb CObOtO CyMilli maTe-
pianiB. TTMA AETKMX METAAIB MOXE CTTanaxyBaTH
abo Bubyxatu.

Omnuc mpuHuumny pobortu

TpouuTalite BCi MoTTepeAXeHHs i

BKa3iBKU. HepoAepXaHHA ToTiepea-

X€eHb i BKa3iBOK MOXe TTPU3BOAUTU

AO YAAPY €AEKTPUUHUM CTPYMOM,

TToXeXi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.
Byab AacKa, PO3ropHiTb CTOPIHKY i3 306paxeH-
HAM TTHEBMATUMUHOIO TTIPUAAAY | 3aauLwwanTe i
nepea coboto yBech uac, Koav Bu byaete umtatu
iHCTPYKLUIto 3 eKcrayaTauil.

Tpu3HaueHHnA

TTHEBMATUUHWI TIPUAAA TIPM3HAUEHUIM AAA LLIAICDY-
BaHHA | AAA 3HIMaHHA 3aAMPOK | pybumKiB Ha
MeTanax 3 BUKOPUCTaHHAM abpasnBHUX FOAOBOK.

Bosch Power Tools
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306pakeHi KOMITOHEHTH

Hymepauis 306paxeHUX KOMITOHEHTIB MTOCUAA-
€TbCA HA 306paXeHHA TTHEBMATUUHOIO TTPUAAAY
Ha CTOPIiHLI 3 MaAOHKOM.

1 Bumukau
CrOAYUYHMW WTYLEP Ha BXOAI TTOBITPA
LLInaHroBUI HimeAb
OTBip ANA BUXOAY TIOBITPA 3 LUYMOTAYLWHUKOM

a b OWN

TToBEPXHA A KAOU Ha WAiIYBaAbHOMY
LWITTMHAGAI

o

TToBEPXHA TiA KAOU HA 3aTUCKHIM ranui

7 Pobouwii iHCTpymeHT (Harmp., abpasuBHa
roAOBKa)

8 TlocapouHe micue mia pobouni iHCTpyMeHT
Ha 3aTUCKHIN LaHsi

9 3aTucKHa ramka
10 LUAicbyBaAbHUI WITIMHAEAD
11 Xowmyt
12 LlIaaHr AAA BiaTTpaLbOBaHOrO MOBITPA
13 LLIAaHroBWM HimeAb i3 30BHILIHbO Pi3bboto

14 LlnaHr AnA BiATTpaLbOBaHOTO TIOBITPA
(ueHTpaAbHKUI)

15 LUAaHr AnA TToaaui MoBITpA

16 MydTOBMI HiTeAb (LIAAHTOBWI HiTleAb
3 LWWAQHTOBMM HAKOHEUHUKOM)

17 LUaaHroBa mydTa (Kopryc mydTr
i3 30BHiLWIHbOI Pi3bbOIO)

18 OTBip AAA BMXOAY TIOBITPA Ha BY3AI
TexobCAYroByBaHHA

19 BUAKOBUMI ramkoOBUM KAKOU Ha LWAIDYBaAb-
HOMY LUTTMHAEAI

20 3atucKHa uaHra
21 BWAKOBMM ralMKOBMI KAKOU Ha 3aTUCKHIM ranui

306paxkeHe uu onMcaHe TPUAAAAA HE HANEXUTb AO
CTaHAAPTHOro 06CcAry MOCTaBKHM.

—

IHcpopmauin woao wymy i Bibpauii

PiBeHb WyMiB BU3HAUEHWI BIATTOBIAHO AO EBPO-
mercbkoi Hopmu EN ISO 15744,

3HaueHHs Bibpalii BUBHAUEHe BIATTOBIAHO AO
EN 28662 abo EN I1SO 8662.

Tum 0 607 252 103/... 104/... 105

OuiHeHUI AK A piBEHb 3BYKOBOIrO TUCKY BiA TTPU-
AapAy, AK TIPABMAO, CTaHOBMWTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
XeHHA 82 AB(A); 3BykoBa MoTyXHicTb 93 AB(A).
TMoxunbka K=3 ab.

BaAraiTe HaBYLWHUKH!

Tum 0 607 260 100/... 101

OuiHeHUI AK A piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TTPU-
AaAy CTaHOBMTb, AIK TipaBuAo 73 AB(A). TToxnbka
K=3 ab.

PiBeHb WwWymy mpu poboTi MOXe TTepeBuLLyBaTH
80 AB(A).

BaAraWTe HaBYLWHUKH!

Tum 0 607 252 103/... 104/... 105/

0 607 260 100/... 101
3aranbHa Bibpauia (BeKTopHa cyma TpboX Ha-
MPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
LLIAidpyBaHHsA moBepxoHb (06anpaHHA): Bibpauis
ap<2,5 m/c?, moxmbka K<1,5 m/c?.

g3

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAQAb-
HICTb, WO OTIMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBIAQE TAKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 792 y BiaTTOBIAHOCTI AO TTOAO-
XeHb AMpekTMBM 98/37/EG (a0 28.12.2009 p.),
2006/42/EG (micaa 29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7///4,/% 1.V %0%*%

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

3anABa Tpo BIATIOBIAHICTD

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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MpAma mMHeBMaTHUHa
wAaicpmawmHa

ToBapHui Homep 0 607 ... ...252103 ...252104 ...252 105 ...260100 ...260 101
LLIBMAKicTb 0bepTiB Ha

XOAOCTOMY XOAY Ny xBUA. L 21000 21000 21000 21000 21000
KopucHa oTyXHiCTb Bt 550 550 550 320 320
Makc. & abpasuBHuUX

iHCTpyMeHTIB MM 40 40 40 40 40
TTaTtpoH

— @ 3aTUCKHOT LaHru 1/4" in - - ° - )
— (J 3aTUCKHOI LaHrv 6 MM (] (] - (] -
TToBEPXHA TTA KAKOU Ha

— 3aTUCKHIW ramui MM 17 17 17 14 14
— WAibyBaAbHOMY LUTIMHAEAI MM 17 17 17 10 10
HoMiHaAbHUI TUCK 6ap 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
CroAyuHa pisb 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT
YncTuM aiameTp waaHra MM 10 10 10 10 10
Butpata mosiTpa mia

HaBaHTaXeHHAM AC 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5
Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6

MoHTaX

Ob6cAr mocTtaBkH

Bci MHEBMATUUHI TIPUAAAM TTOCTABARIOTLCA 3
MOHTOBAHO 3aTUCKHOIO LaHroto, ane bes
pobouoro iHCTpyMeHTa.

BiaBeaeHHA BiATIpaLboBaHOro TMOBITPA

LinecpAMOBaHMM BiABEAEHHAM BiaMpaLboBa-
HOro mMoBiTpA Bu MoXxeTe BIiABOAUTH BiATTpaLbo-
BaHe TIOBITPA uepes WAaHr 3 Baworo pobouoro
Micls, OAHOUaCHO 3abesmeuyoun onTUManbHe
FAYWiHHA WwWymiB. Kpim Toro, uMm Bu mokpawute
Bawi ymoBu poboTH, ockinbku Balue poboue
Micue binblue He byae 3abpyAHIOBATUCA XXUPHUM
TOBITPAM i B MTOBITPi He byae TTUAY Ta
TUPCH/CTPYXKHU.

Tunm 0 607 252 103/... 104/... 105 (auB. maa. A)

BiaKpYTiTb WYMOTAYLWHWK Ha BUXOAI TToBiTpA 4
i TocTaBTe Ha MOro MicLe WAAHTOBUI HimeAb i3
30BHIilHbO pi3bboto 13.

TMocAabTe xomyT 11 wiAaHra AAA BIATTPALbOBAHOTO
moBiTpA 12 i 3aKpiMiTb WAAHT AAF BiATTpaLboBa-
HOrO TIOBITPA Ha WAAHTOBOMY HiTTeAi i3 30BHiLW-
HbO pi3bboto 13, Tyro 3aTArHyBLIW XOMYT.

Tum 0 607 260 100/... 101 (auB. maa. B)

HaaiHbTe Ha WAAHT AAA TToAaui TOBITPA 15 waaHr
ANA BiATIpaLlbOBaHOMo MOBITPA (LEeHTPaAbHUM)
14, uepes AkuK 3 Baworo pobouoro micua byae
BiABOAWTUCA BiaTTpalboBaHe moBiTpA. TTia'eaHal-
Te TTHEBMOTIPMAAA AO AXEPEAa TTOBITPA (AMB.
«TTiAKAFOUEHHSA AO AXepeAna ToBITPA», cTop. 68) i
TMATATHITL WAQHT AAA BIATTPALbOBAHOrO TOBITPA
(ueHTpanbHMi) 14 Ha MOHTOBAHOMY LIAAH3i AAA
ToAQui TTOBITPA A0 Kpato TIPUAAAY.

Bosch Power Tools
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TTiAKAIOUEHHA A0 AXepeAa TTOBITpA
(auB. man. C)

» CAiaKy#HTe 3a TUM, W06 TTOBITPAHUNA TUCK 6ByB
He MeHWMu# 3a 6,3 6ap (91 psi), ockinbku
TTHeBMaTHUHUI TPUAAA PO3PaXOBaHUI Ha
TaKuil pobounii TUCK.

AR AOCATHEHHA MaKCMMaAbHOIT TTOTY>XXHOCTI
MatoTb 6yTM BUTPUMaHIi 3a3HaueHi B Tabauui
«TexHiuHi AaHi» 3HAUEHHA UMCTOro aAilameTpa
WAGHTa | TPUEAHYBaAbHOT pisi. LLlo6 oTpumaTh
TTOBHY TTOTYXHiCTb, BUKOPUCTOBYWTE AULLE
LWAQHTY AOBXMHOK A0 Makc. 4 M.

LLlo6 Ha THEBMATMUHOMY TIPUAAAI HE YTBOPIO-
BaAOCH MOLWKOAXEHb, 3abpyAHEHb i ipXi, HamipHe
TTOBITPA HE TTOBUHHE MICTUTU UYXXOPIAHUX YacTu-
HOK i BOAOTH.

BkasiBka: Tpeba KOpUCTyBaTUCA BY3AOM Tex0b-
CAYrOBYBaHHSA AASl CTUCHYTOTO TIOBITPA. Takui
By30A 3abe3mneuye 6esporaHHe PyHKLiOHYBaHHA
TTHEBMAaTUUHUX TIPUARAIB.

Aoaepxynteca iHCTPYKLIT 3 ekcriayaTalii By3aaa
TEeX0b6CAYyroByBaHHA.

BcAa apmartypa, CTOAYUHi TPYOU i LUAAHTY TIOBUHHI
6yTh po3paxoBaHi Ha BIATTOBIAHWUM TUCK i HEOb-
XiAHY KiAbKiCTb TTOBITPA.

YHWKaMTe 3BY>XXEHHA AiHiW, HaTp., BHACAIAOK TTpU-
AABAKOBaHHA, TeperMHaHHA abo po3TAryBaHHsA!

Y pasi cymHiBiB rmepeBipTe TUCK Ha BXOAI TOBITPA
MPHU YBIMKHYTOMY TTHEBMATMUHOMY TIPMAAI 3a
AOTIOMOrOl0 MaHOMeTpa.

TTiAKAIOUEHHA TTOBITPA A0 THEBMaTUUHOIO
TTPUAAAY

3aKpyTiTb WAAHTOBUM HieAb 3 B CTTOAYUHMM WITY-
Lep Ha BXoAi moBiTpsa 2.

LLlo6 3amobirTv MOLKOAXKEHHIO BHYTPILLHIX yac-
TUH KAaraHa, PU 3aKpyuyBaHHiI i BiAKpyuyBaHHi
WAaHroBoro Himeaa 3 Tpeba MpUTpUMyBaTH BUC-
TYTAtOUMM CTIOAYUHUI WTYLEP Ha BXOAI TOBITPA 2
raMkoBUM KAloueMm (Po3Mmip Tia KAOY 22 MM).

TocnaabTe xomyTH 11 WAaHra AAA TTOAQUi TIOBITPA
15 i 3aKpiMiTb WAAHT AAA TIOAQUI TTOBITPA HaA
LWAQHIFOBOMY HiTieAi 3, Tyro 3aTArHyBLWMW XOMYT.

BkasiBka: LLInaHT aAnst Toaaui ToBiTpA Tpeba
3aBXAM CITOUYATKy MOHTYBaTK AO TTHEBMATUUYHOTO
TTPUAQAY | AMLLE TTICAA LbOTO AO By3Aa TEX0bOCAyro-
BYBaHHSA.

HaaiHbTe WAaHr AAA TTOAQui TToBITPA 15 Ha Myd-
TOBUWM HimeAb 16 i 3akpimiTe MOro, Tyro 3atArHys-
wu xomyTt 11.

3aKpyTiTb aBTOMaTUUHY WAAHIOBY MydTy 17 B OT-
Bip AAA BUXOAY TIOBITPSA By3Aa TeXHIUHOro obcay-
roByBaHHA 18. ABTOMaTMUUHI WAAHTOBI MydhTH
AO3BOAAIOTb AYXE LIBUAKO 3AIMCHIOBATU 3’ €AHAH-
HA | aBTOMATUUHO TIPUTIMHAIOTL TTOAQUY TIOBITPA
TPU PO3’EAHAHHI.

ChiakynTe 3a TUM, LWO6 HEHABMWUCHE HEe YBIMKHY-
TW TTHEBMATUUHUI TTPUAAA, KOAW ByaeTe BCTPOM-
AATU MYOTOBMM Himteab 16 B MmydTy 17.

3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa
(auB. man. D)

> Tlepea TUM, AK HACTPOIOBATH TIPUAAA, MIHATH
TMPUAAAAA ab0 BIAKAACTH THEBMATUUHUI
TPUAaA, BUMKHITb TTOBITPA. Lli monepea-
aAbHi 3aX0AM 3armobiraloTb HEHaBMUCHOMY
BMUKAHHIO TTHEBMATUUHOTO TTPUAAAY.

> BuKoOpHUCTOBYiTe AULLE Po6oui IHCTPYMEHTH
3 TPUAATHUM AiamMeTpoM XBOCTOBHUKaA. Pobo-
UK IHCTPYMEHT, AlaMEeTp XBOCTOBHKA KOO
He BIATTOBIAQE TTOCAAOUHOMY Micuto Tia pobo-
UMK iHCTPYMEHT, (AMB. «TEXHIUHI AQHIi»), He
(hiKCy€eTbCA HAAEXHUM UMHOM i TIOLIKOAXYE
LaHry.

» TTia uac BcTaBAAHHA pobouoro iHCTpyMeHTa
CAiAKYHTe 3a TUM, 106 XBOCTOBUK pobouoro
iHcTpymeHTa Aobpe ciB y rHi3p0. AkLio xBoc-
TOBUK ByAe BCTaBAEHO HEAOCTATHbO FAMHOKO,
po60oUnI iIHCTPYMEHT MOXe HEKOHTPOABOBAHO
BMCKOUUTHU.

»> He BUKOpHUCTOBY#TE BiAPi3Hi WAidYyBanbHi
Kpyru i pesun. Ana Takux poboumx iHCTpy-
MEHTIB B TTHEBMATMUHOMY TTIPUAAAI He TTepea-
6aueHi 3axXMCHi TPUCTPOI.

» AomycTMMa KiAbKicTb 06epTiB pobouoro
iHCTpyMeHTa MOBUHHA AK MiHiMYyM BiamoBi-
AATU MaKCUMMaAbHiH KinbKocTi obepris, Wwo

3609929 944 | (16.4.08)
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3a3HayeHa Ha THeBMaTUYHOMY I'I'pMI\aAi.
TMpurAaaaA, Wwo O6epTa€TbCF| LwBUALLE AO3BOAE-
HOro, MOXe 3AaMaThCA | PO3AETITUCA.

> BukopucToByiiTe AUlLe 6e3p0raHHi, He 3HO-
weHi poboui iHCTpyMeHTH. TToLKOAKEHWM
poboumnit IHCTPYMEHT MOXe, Harp., Teperama-
TUCA TA CTTPUUMHUTH TPABMU Ta TTOLKOAXKEHHS
MaTepiaAbHUX UiHHOCTEN.

BcTPOMAAHHA pobouoro iHCTpyMeHTa

3aTtuckHa LaHra 20 i 3aTUCKHa rarika 9 yTBopiotThb
B LMX TTHEBMATUUYHKUX TTPUAAAAX EAUHMI BY3OA. Lle
3axMLLAE BiA MOLWKOAXEHHA 3aTUCKHY LiaHry, B AKY
BCTPOMAAETHCA POBOUMI iHCTPYMEHT 7.

MiuHo TpUManTe WAidyBaAbHUM WTIMHAEAL 10
BUAKOBUM rankoBUM KAoueM 19 3a MOBEPXHIO A
KAOU 5.

TMocnabTe 3aTUCKHY ranky 9, B3ABLUMCb BUAKOBUM
raMkoBMM KAloUeM 21 3a TOBEPXHIO TTiA KAOY 6 i
TTOBEPHYBLUM NOTO TIPOTHU CTPIAKU FOAUHHMKA.

» BuKOpHUCTOBYiiTE AULLE BUAKOBI rankoBi
KAIOUI, Wo Aobpe macyloTb | He MaloTb
mowkKoAXeHb (AMB. «TexHiuHi AaHi»).

BCTpOMITb UMCTHUM Bia TTMAY POBOUMI IHCTPYMEHT
7 B ITOCAAOUHE Micle A poboUni IHCTPYMEHT 8
3aTUCKHOI LaHru 20.

ChiakyinTe 3a TUM, WO6 XBOCTOBMK pobouoro
iHCTpPYMEHTa CiB Y 3aTUCKHY LiaHry A0 yropy
(MpuHaMMHi Ha rAnbKHY 10 MMm).

MiuHo TpMMaKTe WAiIYBaAbHUM WTTMHAEAD 10
BMAKOBUM FrakoBUM KAoueM 19 i 3aTUCHITb
pobouni iHCTPYMEHT 7, B3ABLUMCb BUAKOBUM
rankoBuM KAtoueM 21 3a MTOBEPXHIO TiA KAOY 6
i TOBEPHYBLUM MOr0 3a CTPIAKOK FOAMHHMKA.

TTicAA 3aKiHUEHHA MOHTaxXy AanTe pobouomy

iHCTPYMEHTY, K Harp., abpasuBHiK ronosui abo
BifINOTIOAIBDHOMY WWIAIDYBAAbHOMY KpYry, criouyar-
Ky TTOTIpaLloBaTh AAA TTPO6KM 6e3 HaBaHTaXeHHA.

YKpaiHcbka | 69

BuiimaHHA pobouoro iHCTpymeHTa

£ OBEPEXHO Rl TPUBaAil ekciayaTauii

TTHEBMATUUYHOTO TTPUAAAY
poboumnit iIHCTPYMEeHT MoXke HarpiBaTuca. LLlob
BUUHATK POBOUMI IHCTPYMEHT, BUKOPUCTOBYMITE
3aXMUCHI pyKaBMLi.

BiamycTiTb 3aTUCKHY LiaHTy abo 3aTUCKHY ramky, K
Lie OTIMCAHO BMLUE, | BUMMITb POHOUNI IHCTPYMEHT.

3amiHa 3aTuckHoil uanru (amB. maa. E)

MiuHO TpMMaKTe WAIYBaAbHUM WTTMHAEAD 10
BUAKOBHUM rankoBUM KAtouem 19 3a MoBepXHIo
A KAou 5.

TTocAabTe 3aTUCKHY raiky 9, B3ABLIWCb BUAKO-
BMM FamkoBWUM KAKOUEM 21 33 TTOBEPXHIO TTiA
KAKOY 6 | TOBEPHYBLUM MOTO TIPOTU CTPIAKHK
rOAMHHHMKA.

» BuKOpHUCTOBYiTE AULLE BUAKOBI rankoBi
KAIOUi, Wo Aobpe macyloThb i He MaloTb
mowkKoAXeHb (AMB. «TeXHiuHi AaHi»).

3HiMiTb 3aTUCKHY ranky 9 i3 3aTUCKHOW
uaHroto 20.

AAA MOHTaXYy 3aTUCKHOI LaHrK 20 Bi3bMiTbCA
BUMAKOBUM FrakoBUM KAoueM 19 3a moBepxHio
A KAKOU B Ha waidpyBanbHOMY WwnnHAeAi 10 i
3aTUCHITb 3aTUCKHY LlaHTy B 3aTUCKHIN ranui 9,
oBepTalouMu ii 3a CTPIAKOK FTOAMHHUKA BUAKO-
BMM rakoBuM Kaouem 21, Akum Bu B3AAucA 3a
TTOBEPXHIO TTiA KAKOY 6.

Bosch Power Tools

3609 929 944 | (16.4.08)




OBJ_BUCH-666-001.book Page 70 Wednesday, April 16,2008 2:01 PM

70 | YkpaiHcbka

EkcniayaTauin

TMouatok po6oTtu

TTHEBMATUUHUWI TIPUAGA TTPALIOE OTITUMAABHO,
AKLLO TTiA Yyac pOobOTU HOMIHAAbHUI TUCK Ha BXOA|
ToBITPA cTaHOBUTL 6,3 6ap (91 psi).

» Tlepea TM, AK BMUKATH THEBMaTUUHUW TIPU-
Aap, MpubepiTb HaAaroAXXyBaAbHi iHCTPY-
MEHTHU. 3HAXOAXKEHHA HaAaroAXXyBaAbHOIO
iHCTpyYMeHTa B AeTaAi, Wo o0bepTaeTbeA, MOXe
TTPU3BOAWUTH AO TPABM.

BkasiBka: AkLL0, Hamp., TCAA TPUBAAOI TTay3H,

TTHEBMOTIPUAAA HE BMUKAETLCH, TTEPEKPUINTE TTO-

CTauyaHHA TOBITPA | AEKiAbKa pasiB MPOBEPHITb

MOTOP, B3ABLWMKCH 3a 3aTUCKau poboyoro iHCTpY-

MeHTa 8. Lilum 3HiMaeTbcA aaresin.

Tum 0 607 252 103/... 105

LLlo6 yBIMKHYTH THEBMATUUHWUM TIPUAAA, TTIOCYHb-
Te BUMMKau 1 ynepea.

LLlo6 BUMKHYTH TTHEBMATUUHWIA TIPUAAA, TTOCYHb-
Te BUMMUKau 1 Hasaa.

Tum 0 607 260 100/... 101

LLlo6 yBIMKHYTH TTHEBMATUUHUI TIPUAAA, TTOCYHb-
Te BUMMKAU 1 HasaA.

LLlo6 BUMKHYTH TTHEBMATUUHWI TIPUAAA, TTOCYHb-
Te BUMMKau 1 ynepea.

Tum 0 607 252 104

LLlo6 yBiMKHYTH THEBMATUUHWUI TIPUAAA, TTOCYHb-
Te BUMMKau 1 Briepea i TpMMaKTe Moro Tia vac
pPOBOTU HATUCHYTUM.

LLlo6 BUMKHYTH TTHEBMATUUHWI TIPUAA, BIATTYC-
TiTb BUMMKay 1.

BkasiBku Wwopo0 pobotu

> TlepeA TUM, AK HACTPOIOBATH TTPUAAA, MIHATH
MPUAAAAA abo BiAKAQCTH THEBMATUUHUIA
TMPUAAA, BUMKHITb TTOBITPA. Lli momepea-
YaAbHi 3axoaM 3amobiraloTb HEHaBMUCHOMY
BMWKaHHIO TTHEBMATUUHOTO TTPUAAAY.

» Tpu mepeb0oax 3 MOCTauaHHAM MTOBITPA i TPKU
3MEeHLUEeHHi po60Yoro TMCKY BUMKHITb
TTHEBMATHUUHUIA TTPUAaA. TTepeBipTe pobouuni
TUCK i 3HOBY YBIMKHiTb TTPUAQA, KOAU
po6oumnii TUCK 3HOBY 6yAe OTTUMAABHUM.

HecrmoaiBaHe HaBaHTaXeHHA TPU3BOAWUTb AO
CUABHOIO 3MEeHLEHHA KiAbKOCTi 06epTiB i HaBiTb
AO 3YTIMHKM TIPUARAY, aAe Lie He WKOAWTb MOTOpY.

Po6oTa 3 npamolo wAaicdmalmHoo

Bubip pobouoro iHCTpyMeHTa, AK Hamp., abpa-
3MBHOI FOAOBKM UM BiANOTIOAIOHOTO WAiIDyBanb-
HOrO Kpyra, 3aAeXMUTb BiA KOHKPETHOIO BUTTAAKY
BMKOPUCTAHHA i Micua poboTw.

B crneuianisoBaHOMY MarasuvHi Bam A0TTOMOXYTb
BUOPATH TTPUAATHUM WAIYBAABHUM IHCTPYMEHT.

ANl AOCATHEHHSA OTTTUMAAbHUX Pe3yAbTaTiB pobo-
TW PIBHOMIPHO BOAITb WAIDYBaAbHUM iHCTPYMEH-
TOM TYAW M CIOAM, 3AETKA HATUCKYHOUM.

3aHaATO CUAbHE HaTUCKYBaHHA 3MEHLLYE TTPOAYK-
TUBHICTb POHOTH MTHEBMATUUHOTO TIPUAAAY i
TTPU3BOAWTL AO CKOPILLIOrO CTipaLoBaHHA WAidy-
BaAbHOrO iHCTPYMEHTA.

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA
i cepBic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

> TlepeAa TUM, AK HACTPOIOBATHU TIPUAAA, MIHATH
MPUAAAAA 260 BiAKAACTH THEBMATUUHUIA
TPUAAA, BUMKHITb TOBITpA. Lli morepea-
aAbHi 3axoau 3amobiraloTb HEHaBMUCHOMY
BMMUKAHHIO TTHEBMATUUHOIO TTPUARAY.

> PeryaapHo mepeBipaiTe uacToty obepTis
XOAOCTOrO XOAY LIAiIPYBaAbHOIO WITTMHAEAS.
AKwWo BUMipAHe 3HaUeHHA 6inbw AK Ha 10 %
mepebinbliye 3a3HaueHy yacToTy obeprtiB
XOAOCTOr0 X0AY Ny (AMB. «TeXHiUHi AaHi»),
TTHEBMaTUUHUI TIPUAAA Tpeba TepeBipUTH B
cepBicHil mancTepHi Bosch. IMpu 3aHaaTo
BEAMKIN yacToTi 06epTiB XOANOCTOrO XOAY PO-
60umnit IHCTPYMEHT MOXe TlepenamaTtucs, rmpu
3aHAATO MaAil 3MEHLUYETbCA TTPOAYKTUBHICTb
poboTu.

AKLLO He3Baxaroun Ha peTeAbHy TTPOLEAYPY
BUIOTOBAEHHA | BUTTPObYBaHHA MHEBMATUUHUI
TTPUAQA BCE-TaKW BUMAE 3 AAAY, PEMOHT Ma€e
BUKOHYBaTH AULLE MAWUCTEPHA, aBTOPHU30BaHa
AAA EAEKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch.
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TTpu BCiX AOAATKOBMX 3aMMMTaHHAX Ta 3aMOBAEHHI
3amyacTuH, byab Aacka, 3a3HauanTe 10-3HauHUK
HOMEpP AAA 3aMOBAEHHA, LWO CTOITb HA 3aBOACH-
Kivt TabAMULi TTHEBMATUUHOTO TTPUARAY.

PeryanspHoO mpouuilanTe CUTEUKO Ha BXOA| TTO-
BiTPA. AAA LUbOrO BIAKPYTITb WWAQHTOBWM HiTleAb

3 i TPOUUCTITb CUTEUKO BiA TIMAY Ta 3abpYAHEHD.
TTicAst LbOrO 3HOBY MPUKPYTITh LAAHTOBUM HiTleAb.

LLlo6 3armobirti MOLKOAXEHHIO BHYTPILWHIX yac-
TWH KAATaHa, TIPY 3aKpyuyBaHHi i BIAKpYUYyBaHHi
LWAAHroBoro Hirmeaa 3 Tpeba mpUTpUMyBaTH BUC-
TYMar UMM CTTOAYUHUI WITYLEP Ha BXOAI MOBITPA 2
raMkoBUM KAloUeM (POo3Mip Tia KAKOY 22 MM).

Bopaa i 3abpyAHeHHA, WO MicTATbCA Y
1 CTUCHYTOMY TTOBITPi, CTTPUUNHAIOTD
l YTBOPEHHSA ipXi i TPU3BOAATb AO
3HOCY TTAACTUHOK, KAamaHiB T.i. LLlo6
3amobirti uboMy, Ha BXOAI MOBITpA 2
Tpeba KparHyTh AeKiAbKa KparmoK MOTOPHOT OAii.
3HOBY TA'€EAHANTE TTHEBMOTTPUAAA AO AXEpPeAa
moBiTPA (AMB. «TTIAKAOUEHHA AO AXepeAa
TOBITPA», CTOP. 68) i AaWTe NOMY TTOTIpaLOBATH
5-10 c, 361patoum raHuipKoo OAito, LLIO BUTIKAE.
ToBTOpIO#iTE LI0 TPOLEAYPY KOXHUI pa3 repea
TPUBAAOIO TIEPEPBOI0 B KOPUCTYBaHHi THeBMa-
TUUHUM TTPUAAAOM.

B ycix mHeBMaTUUHUX TpUAaaax Bosch, wo He Ha-
Aexatb Ao cepii CLEAN (creuiaAbHUM BUA TTHEB-
MaTMYHOro MOTOPA, WO MPALIOE HA HEXUPHOMY
TOBITPI), AO TTPOTOUHOO TIOBITPA TPeba MOCTIMHO
AOAABATU OAIMHUI TyMaH. HeobxiaHa AAA LbOTO
MasHMWLA 3HAXOAUTLCA Ha BY3Ai TEXHIUHOFO 06-
CAYrOoBYBaHHA KOMTTPECOpPa, O 3HAXOAUTLCHA
roTiepeAy THEBMATUUHOTO TIPUAAAY (AOKAAAHY
iHhopMaLito MOXHa OTPUMATK y BUTOTOBAIOBAYA
KoMTpecopa).

AAA TPAMOro 3mallyBaHHA THEBMATUUHOIO
TPpUAaAY abo AAA TIPUMILLYBAHHA OAiT Uepes By3oA
TexobcayroByBaHHA Tpeba BUKOPUCTOBYBATH
MOTOpPHY oaito SAE 10 abo SAE 20.

TTAaCTMHM MOTOpa MOBUHHI PEryAApHO TTepeBipAa-
TUCA haxiBUAMM | 32 HEODXiAHICTIO MiHATUCA.
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> TexobcAyroByBaHHAl Ta PEMOHT TPUAAAY
AO3BOAAIETbCA BUKOHYBaTHU AULLIE KBaAi-
cikoBaHUM haxiBuaM. AviLe 3a TaKUX YMOB
Balw mMHeBMaTUUHOrO TTPUAAA | Hapani byae
3aauwiaTmcA 6esmeuHmm.

ABTOpHM30BaHa MancTepHa Bosch BUKOHYE Taki
pPobOTH LWBUAKO i HaaiMHO.

BuaanfiiTe MacTUAa i ouncHi 3acobu ekonoriu-
HO UUCTUM crtocobom. 3BaXkailTe Ha 3aKOHOAAB-
Ui MPUTIUCH.

Mpuaapan

TTOBHMIM aCOPTUMEHT BUCOKOAKICHOTO TIPUAAAAA
By moxeTe MoAMBHUTUCA B IHTEPHETI 32 appecoto:
www.bosch-pt.com i
www.boschproductiontools.com abo 3anutaTtu
B CTelliaNi3s0BaHOMY MaraswuHi.

CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAIEHTIB

Robert Bosch GmbH BiamoBiaae 3a BiATOBiAHICTb
TTOCTABAEHOTIO TTPOAYKTY YKAQAEHIM yroai 3riaHO

3aKOHOAABCTBA/CTeUMdikU KpaiHu. 3 peknama-

LiAAMM LWOAO TIPOAYKTY, ByAb Aacka, 3BepTanTecs
3a TaKOlo aApecoto:

Dake ..o +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

BupaneHHA

TTHEBMATUUHUI TIPUAAA, TIPUAAAASA | YTTAKOBKY
Tpeba 3paBaTM Ha €KOAOTIUHO UUCTY TTOBTOPHY
nepepobky.

» TIAacTUHM MoTOpa Tpeba BUAAAATH HANEX-
HUM uMHOM! TTAACTUHM MOTOpPaA MICTATb Ted-
AOH. He HarpiBawTe ix moHaa 400 °C,
OCKIABKHM Lie MOXe TTPU3BOAWUTHU AO YTBOPEHHA
WKIAAMBUX AAA 3A0POB'A TTapiB.

Akwo Baw mHeBMaTUUHUI TIPUAAA OCTATOUHO

BMILLIOB 3 Aaay, Moro Tpeba 3aaTu B TYHKT 360py

BTOPUHHOI CUPOBKUHKU abo B MarasuH, Hamp., B

aBTOpPM30BaHy MaKlcTepHio Bosch.

MoXAuUBI 3MiHK.
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c) Protejati frutunurile impotriva indoirii, a
strangularilor, feriti-le de solventi si
muchii ascutite. Tineti furtunurile departe
de caldura, ulei si piese care se rotesc.
inlocuiti neintarziat un furtun deteriorat.
O conducta de alimentare defecta poate
provoca izbirea in toarte directile a furtunu-
lui cu aer comprimat si cauza raniri. Praful
sau aschiile antrenate de aerul comprimat
pot provoca raniri grave ale ochilor.

Instructiuni generale privind
siguranta si protectia muncii
pentru scule pneumatice

A AVERTISMENT Cititi si respectati toate

instructiunile. in cazul ne-
respectarii urmatoarelor instructiuni privind sigu-
ranta si protectia muncii se poate ajunge la elec-
trocutare, pericol de incendiu sau la raniri grave.

Pastrati in bune conditii prezentele instructiuni. d) Avti grija ca bratarile de furtun sa fie
intotdeauna bine stranse. Bratarile de
furtun care nu sunt bine stranse sau care
sunt deteriorate pot face ca aerul sa

scape necontrolat.

1) Siguranta la locul de munca

a) Pastrati-va locul de munca curat si bine
iluminat. Dezordinea la locul de munca si
sectoarele de lucru neluminate pot duce

la accidente. 3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula pneumatica. Nu folositi scula
pneumatica daca sunteti obosit sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii sculei pneu-
matice poate duce la raniri grave.

b) Nu lucrati cu o scula pneumatica in me-
diu cu pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau praf inflamabil. in tim-
pul prelucrarii piesei de lucru se pot
degaja scantei care produc aprinderea
prafului sau a vaporilor.

c) Nu permiteti accesul spectatorilor, co-

piilor si vizitatorilor la locul dumnea- b) Folositi echipament personal de protec-

voastra de munca, atunci cand folositi
scula pneumatica. in cazul in care atentia
va este distrasa de catre alte persoane,
puteti pierde controlul asupra sculei
pneumatice.

2) Siguranta sculelor pneumatice
a) Folositi aer comprimat din clasa de cali-

tie si purtati intotdeauna ochelari de
protectie. Folosirea echipamentului per-
sonal de protectie, ca masca impotriva
prafului, incaltdmintea de siguranta
asntiderapanta, casca de protectie sau
aparatul de protectie auditiva, in functie
de tipul si domeniul de utilizare al sculei
pneumatice, reduce riscul ranirilor.

tate 5 conform DIN 1SO 8573-1 si o uni- c) Evitati punerea in functiune involuntara.

tate de intretinere amplasata in apropie-
rea sculei pneumatice. Aerul comprimat
folosit nu trebuie sa contina corpuri
straine si nici sa nu fie umed pentru a pro-
teja scula pneumatica contra deteriora-
rilor, murdaririi si formarii ruginii.

b) Controlati racordurile si conductele de

alimentare. Toate unitatile de intretinere,
cuplajele si furtunurile trebuie sa fie adec-
vate pentru presiunea si debitul de aer
specificate in datele tehnice. O presiune
prea mica afecteaza functionarea sculei
pneumatice, o presiune prea ridicata poa-
te duce la pagube materiale si la raniri.

Asigurati-va ca scula pneumatica este
oprita, inainte de a o racorda la instalatia
de aductie a aerului, de a o ridica sau de
a o transporta. Daca in timpul transpor-
tului sculei pneumatice tineti degetul pe
intrerupatorul pornit/oprit sau daca
racordati scula pneumatica deja pornita la
instalatia de alimentare cu aer, este posi-
bil sa se produca accidente.

d) indepérta;i cheile de reglare inainte de a

porni scula pneumatica. O cheie de reg-
lare care se afla intr-o componenta a scu-
lei pneumatice care se roteste, poate pro-
voca raniri.
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e) Nu va supraevaluati. Asigurati-va o pozi-
tie stabila si pastrati-va echilibrul in
orice situatie. O pozitie stabila si o tinuta
corporala adecvata va ajuta sa controlati
mai bine scula pneumatica in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati haine largi sau bijuterii. Feriti-va
parul, imbracamintea sau manusile de
componentele care se rotesc. imbraca-
mintea larga, bijuteriile sau parul lung pot
fi prinse in componentele care se rotesc.

g) Daca se pot monta echipamente de aspi-
rare si colectare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt racordate si folosite
corect. Utilizarea acestor echipamente
diminueaza efectele poluarii cu praf.

h) Nu inspirati direct aerul uzat. Evitati
patrunderea aerului uzat in ochi. Aerul
uzat eliminat de scula pneumatica poate
contine apa, ulei, particule de metal si
impuritati din compresor. Aceasta poate
cauza vatamari ale sanatatii.

Manevrarea si folosirea atenta a sculelor
pnerumatice

a) Folositi dispozitive de prindere sau o
menghina pentru a fixa si sprijini piesa
de lucru. Daca fixati piesa de lucru tinand-
0 cu mana sau apasand-o de corp, nu veti
mai putea manevra scula pneumatica in
conditii de siguranta.

b) Nu suprasolicitati scula pneumatica. Fo-
lositi scula pneumatica adecvata pentru
lucrarea ce o veti executa. Cu scula pneu-
matica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere specificat.

c) Nu folositi scula pneumatica daca are
intrerupatorul pornit/oprit defect.

O scula pneumatica, care nu mai poate fi
pornit sau oprita, este periculoasa si tre-
buie reparata.

d) intrerupe;i alimentarea cu aer, inainte
de a efectua reglaje la scula pneumatica,
de a schimba accesorii sau de a pune jos
scula pneumatica. Aceasta masura pre-
ventiva impiedica pornirea involuntara a
sculei pneumatice.
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e) Pastrati sculele pneumatice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu permiteti sa
foloseasca scula pneumatica persoane-
lor nefamiliarizate cu aceasta sau care
nu au citit prezentele instructiuni. Scu-
lele pneumatice sunt periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane neexperi-
mentate.

f

~

intrel,:inel,:i-vé cu grija scula pneumatica.
Controlati daca piesele mobile functio-
neaza impecabil si nu se blocheaza pre-
cum si daca nu exista piese rupte sau
deteriorate, care sa afecteze functiona-
rea sculei pneumatice. inainte de utiliza-
rea sculei pneumatice dati la reparat pie-
sele deteriorate. Cauza multor accidente
consta in intretinerea necorespunzatoare
a sculelor pneumatice.

g) Pastrati dispozitivele de taiere bine as-
cutite si curate. Dispozitivele de taiere
atent intretinute, cu muchii bine ascutite,
se blocheaza in mai mica masura si se ma-
nevreaza mai usor.

h) Folositi scula pneumatica, accesoriile,
dispozitivele de lucru etc. conform pre-
zentelor instructiuni. Aveti in vedere con-
ditiile de lucru si lucrarea care trebuie
executati. intrebuintarea sculei pneu-
matice in alte scopuri decat cele prevazute
poate duce la situatii periculoase.

5) Service

a) Nu permiteti repararea sculei dumnea-
voastra pneumatice decat de catre per-
sonal de specialitate corespunzator cali-
ficat si numai cu piese de schimb origi-
nale. Astfel veti avea garantia ca este
mentinuta siguranta sculei pneumatice.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta
si protectia muncii specifice
sculei pneumatice

Polizor drept pneumatic

A PERICOL Evitati contactul cun un conduc-

tor aflat sub tensiune. Scula
pneumatica nu este izolata iar contactul cu un
conductor aflat sub tensiune poate duce la
electrocutare.

> Folositi detectoare adecvate pentru a loca-
liza conducte de alimentare ascunse sau
adresati-va in acest scop regiei locale fur-
nizoare de utilitati. Contactul cu conductorii
electrici poate duce la incendiu si electro-
cutare. Deteriorarea unei conducte de gaz
poate provoca explozii. Spargerea unei
conducte de apa cauzeaza pagube materiale
sau poate duce la electrocutare.

A AVERTISMENT Praful degajat la slefuire cu

hartie de slefuit, taiere cu
ferastraul, slefuire, gaurire si alte operatii ase-
manatoare poate avea un efect cancerigen,
afecta fertilitatea sau duce la modificari gene-
tice. lata cateva din substantele continute de
aceste pulberi:

- plumb, in vopsele si lacuri pe baza de
plumb;

— diatomit cristalin in caramida, ciment si in
cadrul altor lucrari de zidarie;

— arsenic si cromat in lemnul tratat chimic.

Riscul unei imbolnaviri depinde de frecventa
expunerii la aceste substante. Pentru a reduce
pericolul, ar trebui sa lucrati numai in spatii bine
ventilate, cu echipament de protectie adecvat
(de exemplu cu aparate speciale de protectie a
respiratiei, care filtreaza si cele mai mici parti-
cule de praf).

Instructiuni comune privind siguranta si
protectia muncii la slefuire

» Aceasta scula pneumatica se va folosi ca
polizor. Respectati toate instructiunile pri-
vind siguranta si protectia muncii, indica-
tiile, reprezentarile grafice si datele pe care
le-ati primit impreuna cu scula pneumatica.
in cazul nerespectarii urméatoarelor instruc-
tiuni, se poate ajunge la electrocutare, incen-
diu si/sau vatamari corporale grave.

» Aceasta scula pneumatica nu este adecvata
pentru slefuire cu hartie de slefuit, pre-
lucrare cu perii de sarma, lustruire si taiere
cu disc abraziv. Utilizarile pentru care
aceasta scula pneumatica nu este prevazuta
pot cauza situatii periculoase si vatamari
corporale.

» Nu folositi accesorii care nu au fost stipu-
late si recomandate in mod special de pro-
ducator penru aceasta scula pneumatica.
Numai simplul fapt ca accesoriul respectiv
poate fi fixat pe scula dumneavoastra pneu-
matica nu va garanteaza utilizarea sigura a
acestuia.

» Turatia maxima admisa pentru accesoriu
trebuie sa fie cel putin egala cu turatia
maxima specificata pe scula dumnea-
voastra pneumatica. Un accesoriu care se
roteste mai repede decat este permis, se
poate rupe, iar bucati desprinse din acesta
pot zbura de jur imprejur.

» Diametrul exterior si grosimea accesoriului
trebuie sa corespunda specificatiilor
dimensionale ale sculei dumneavoastra
pneumatice. Accesoriile gresit dimensionate
nu pot fi suficient protejate sau controlate.

» Folositi numai accesorii cu un diametru
corespunzator al tijei de prindere. Un acce-
soriu cu o tija de prindere al carei diametru
nu corespunde sistemului de prindere pentru
accesorii (vezi ,Date tehnice“), nu poate fi
tinut corect si deterioreaza bucsa elastica de
prindere.

» La montarea unui accesoriu aveti grija ca
tija acestuia sa fie bine fixata in sistemul de
prindere pentru accesorii. Daca tija acceso-
riului nu este introdusa suficient de adanc in
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sistemul de prindere, este posibil ca acce-
soriul sa alunece afara din acesta si sa nu mai
poata fi controlat.

Discurile de slefuit, flansele, discurile abra-
zive sau alte accesorii trebuie sa se potri-
veasca exact pe arborele de polizat al sculei
dumneavoastra pneumatice. Accesoriile
care nu se potrivesc exact pe arborele de
polizat al sculei pneumatice se rotesc neuni-
form, vibreaza puternic si pot duce la pierde-
rea controlului.

Nu folositi accesorii deteriorate. inainte de
fiecare utilizare controlati daca accesoriile
cum ar fi discurile de slefuit, nu prezinta
portiuni fisurate si crapaturi, daca discul
abraziv nu este fisurat, tocit si puternic
uzat, verificati daca periile de sarma nu au
fire desprinse sau rupte. in cazul in care
scula pneumatica sau accesoriul cade pe
jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau
folositi un accesoriu nedeteriorat. Dupa ce
ati controlat si montat accesoriul, aveti
grija ca atat dumneavoastra cat si persoa-
nele aflate in apropiere sa stationati in
afara planului de rotatie al accesoriului si
lasati scula pneumatica sa functioneze in
gol timp de un minut la turatie maxima.
Accesoriile deteriorate se rup de cele mai
multe ori in acest interval de testare.

Purtati echipament personal de protectie.
in functie de utilizare, purtati o protectie
completa a fetei, protectie pentru ochi sau
ochelari de protectie. Daca este cazul, pur-
tati masca de protectie impotriva prafului,
protectie auditiva, manusi de protectie sau
sort special care sa va fereasca de micile
aschii si particule de material. Ochii trebuie
protejati de corpurile straine aflate in zbor,
aparute in cursul diferitelor aplicatii. Masca
de protectie impotriva prafului sau masca de
protectie a respiratiei trebuie sa filtreze pra-
ful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti
expusi timp indelungat zgomotului puternic,
va puteti pierde auzul.
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Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze
o distanta sigura fata de sectorul dumnea-
voastra de lucru. Oricine patrunde in secto-
rul de lucru trebuie sa poarte echipament
personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura
necontrolat si provoca raniri chiar in afara
sectorului direct de lucru.

Feriti furtunul de aer de accesoriile care se
rotesc. in cazul in care pierdeti controlul
asupra sculei pneumatice, furtunul de aer
poate fi taiat sau prins de scula pneumatica
iar mana sau bratul dumneavoastra poate
nimeri sub accesoriul care se roteste.

Nu puneti niciodata jos scula pneumatica,
inainte ca accesoriul sa se fi oprit complet.
Accesoriul care se mai roteste, poate ajunge
in contact cu suprafata de sprijin, iar dum-
neavoastra veti pierde controlul asupra
sculei pneumatice.

Nu lasati scula pneumatica in functiune in
timpul transportului. in urma contactului
accidental cu accesoriul care se roteste, im-
bracamintea sau parul dumneavoastra poate fi
prins iar accesoriul va poate strapunge corpul.

Nu folositi scula pneumatica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot
aprinde aceste materiale.

Bosch Power Tools
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Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia brusca in urma agatarii
sau blocarii unui accesoriu precum discul de
slefuit, discul abraziv, peria de sarma etc.,
aflat in miscare de rotatie. Agatarea sau blo-
carea produce oprirea abrupta a accesoriului
care se roteste. Prin aceasta, scula pneuma-
tica necontrolata este accelerata in sens con-
trar directiei de rotatie a accesoriului, in
locul blocarii.

Daca, de exemplu, un disc de slefuit se agata
sau se blocheaza in piesa de lucru, marginea
discului de slefuit care intra in piesa de lucru
poate fi prinsa in aceasta, iar discul de slefuit
se poate smulge sau provoca recul. Aceasta
inseamna ca discul de slefuit va zvacni brusc
in directia operatorului sau in directie opusa
acestuia, in functie de directia de rotatie a
discului in punctul de blocare. Din aceasta
cauza discurile de slefuit se pot si rupe.
Reculul este consecinta unei utilizari gresite
sau defectuoase a sculei pneumatice. El poa-
te fi impiedicat prin masuri preventive adec-
vate, precum cele descrise in continuare.

» Prindeti strans scula pneumatica si aduceti-
va corpul si bratele intr-o asemenea pozitie
incat sa poata amortiza fortele de recul.
Folositi intotdeauna manerul suplimentar,
in cazul in care acesta exista, pentru a avea
un control cat mai bun asupra fortelor de
recul sau a momentelor de reactie in cazul
turatiilor inalte. Operatorul poate stapani
prin masuri preventive adecvate, fortele de
recul si de reactie.

» Nu apropiati niciodata mana de accesoriile
aflate in migcare de rotatie. in caz de recul
accesoriul se poate deplasa peste mana
dumneavoastra.

» Evitati sa stati cu corpul in zona in care s-ar
putea misca scula pneumatica in caz de
recul. Reculul face ca scula pneumatica sa
zvacneasca in directie opusa sensului de
miscare al discului de slefuit din punctul de
blocare.

» Lucrati extrem de atent in zona colturilor,
muchiilor ascutite, etc. impiedicati ricosa-
rea accesoriului de pe piesa de lucru si blo-
carea acestuia. Accesoriul aflat in miscare de
rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi,
pe muchii ascutite sau cand ricoseaza in
urma izbirii. Aceasta duce la pierderea con-
trolului sau la recul.

» Nu folositi panza pentru ferastrau cu lant
sau un disc dintat. Astfel de accesorii duc in
mod frecvent la recul sau la pierderea con-
trolului asupra sculei pneumatice.

Instructiuni speciale privind siguranta si

protectia muncii la slefuire

» Nu folositi discuri de taiere si dispozitive de
frezat. Scula pneumatica nu este prevazuta
cu dispozitive de siguranta pentru aceste
accesorii.

Avertismente suplimentare

Folositi echipament personal de
protectie si purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Folosirea
echipamentului personal de pro-
tectie ca masca impotriva prafului,
incaltaminte antiderapanta de siguranta, casca
de protectie, in functie de tipul si domeniul de
utilizare al sculei pneumatice, diminueaza riscul
ranirilor.
> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte peri-
culoase. Pulberea de metal usor poate arde
sau exploda.
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Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a in-

structiunilor poate provoca electro-

cutare, incendii si/sau raniri grave.
Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu reda-
rea sculei pneumatice si sa o lasati desfasurata
cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula pneumatica este destinata slefuirii si de-
bavurarii metalului cu ajutorul pietrelor cilin-
drice de slefuit.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se refera
la redarea sculei pneumatice de la pagina grafica.
intrerupator pornit/oprit

Stut de racordare pentru admisia aerului
Niplu furtun

lesire aer cu amortizor de zgomot
Suprafata pentru chei pe arborele de polizat
Suprafata pentru chei pe piulita de
strangere

Accesoriu (de ex. piatra cilindrica de slefuit)

O hA WNR

~

8 Sistem de prindere accesorii la bucsa
elastica de prindere
9 Piulita de strangere
10 Arbore de polizat
11 Bratara de furtun
12 Furtun de evacuare a aerului uzat
13 Niplu de furtun cu filet exterior
14 Furtun de evacuare a aerului uzat, central
15 Furtun de alimentare cu aer
16 Niplu de cuplare (niplu de furtun
cu stut pentru furtun)
17 Cuplaj furtun (corpul cuplajului cu filet
exterior)
18 lesire aer la unitatea de intretinere
19 Cheie fixa pe arborele de polizat
20 Bucsa elastica de prindere
21 Cheie fixa pe piulita de strangere
Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.

—
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot, determinate
conform EN ISO 15744.

Valori masurate pentru vibratii, determinate
conform EN 28662 respectiv EN ISO 8662.

Tip 0 607 252 103/... 104/... 105

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei pneu-
matice este in mod normal: nivel presiune
sonora 82 dB(A); nivel putere sonora 93 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Tip 0 607 260 100/... 101

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei pneu-
matice este in mod normal de 73 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in
timpul lucrului.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Tip 0607 252 103/... 104/... 105/

0607 260 100/... 101
Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform
EN 60745:
Slefuire plana (degrosare): valoarea vibratiilor
emise a,<2,5 m/s?, incertitudine K<1,5 m/s2.

C€

Declaram pe proprie raspundere ca, produsul
descris la paragraful ,,Date tehnice“ corespunde
urmatoarelor standarde si documente norma-
tive: EN 792 conform prevederilor Directivei
98/37/CE (pana la 28.12.2009), 2006/42/CE
(incepand cu 29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

a /m iV ch»yy{.m

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Date tehnice

—

Polizor drept pneumatic

Numar de ...252103 ...252 104 ...252105 ...260 100 ...260 101
identificare 0 607 ...
Turatie la mersul in gol ny rot./
min 21000 21000 21000 21000 21000

Putere debitata W 550 550 550 320 320
Diam. maxim piatra cilindrica
de slefuit mm 40 40 40 40 40
Sistem de prindere accesorii
— Diam. bucsa elastice de

prindere 1/4" in - = [ = [
— Diam. bucsa elastice de

prindere 6 mm ® ® - ) -
Suprafata pentru chei pe
— Piulita de strangere mm 17 17 17 14 14
— Arborele de polizat mm 17 17 17 10 10
Presiune nominala bari 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Filet racord 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT
Largime interioara furtun mm 10 10 10 10 10
Consum de aer in sarcina I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6

Montare

Set de livrare

Toate sculele pneumatice se livreaza cu o bucsa
elastica de prindere montata, dar fara accesorii.

Evacuarea aerului uzat

Cu un ghidaj de evacuare a aerului uzat puteti
indeparta aerul uzat de la locul dumneavoastra
de munca, printr-un furtun de evacuare a aerului
uzat obtinand totodata si o amortizare optima a
zgomotului. In plus va imbunatatiti conditiile de
lucru, deoarece locul dumneavoastra de munca
nu va mai fi poluat cu aer care contine ulei sau
praful si spanul nu vor mai fi antrenate de
curentul de aer.

Tip 0 607 252 103/... 104/... 105

(vezi figura A)

Desurubati amortizorul de zgomot de la iesirea
aerului 4 si inlocuiti-l cu niplul de furtun cu filet
exterior 13.

Desfaceti bratara 11 furtunului de evacuare a
aerului uzat 12, si fixati furtunul pe niplul de
furtun cu filet exterior 13, strangand bine
bratara de furtun.

Tip 0 607 260 100/... 101 (vezi figura B)

Trageti furtunul de evacuare a aerului uzat (cen-
tral) 14, care indeparteaza aerul uzat din secto-
rul dumneavoastra de lucru, deasupra furtunului
de alimentare cu aer 15. Racordati apoi scula
pneumatica la instalatia de alimentare cu aer
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(vezi ,Racordarea la instalatia de alimentare cu
aer“, pagina 79) si trageti furtunul de evacuare a
aerului uzat (central) 14 peste furtunul de ali-
mentare cu aer deja montat, pe capatul sculei
pneumatice.

Racordarea la instalatia de alimentare
cu aer (vezi figura C)

» Aveti grija ca presiunea aerului sa nu fie in-
ferioara valorii de 6,3 bari (91 psi),
deoarece scula pneumatica este proiectata
pentru aceasta presiune de regim.

Pentru atingerea unor performante de lucru
maxime, trebuie respectate valorile referitoare
la largimea interioara a furtunului si la filetul de
racordare mentionate in tabelul ,Date tehnice®.
Pentru mentinerea puterii nominale se vor
folosi numai furtunuri pana la o lungime de
maximum 4 m.

Aerul comprimat nu trebuie sa contina corpuri
straine si sa nu fie umed pentru a proteja scula
pneumatica impotriva deteriorarilor, murdaririi
si formarii de rugina.

Indicatie: Este necesara utilizarea unei unitati
de intretinere pentru aer comprimat. Aceasta
asigura functionarea impecabila a sculelor
pneumatice.

Respectati instructiunile de folosire ale unitatii
de intretinere.

Toate armaturile, conductele de legatura si fur-
tunurile trebuie sa fie calibrate corespunzator
presiunii si debitului de aer necesar.

Evitati strangularile conductelor de alimentare,
de exemplu prin strivire, indoire sau smulgere!
n caz de dubiu, cu scula pneumatica pornita,
verificati cu un manometru presiunea la admisia
aerului.

Racordarea sculei pneumatice la instalatia de
alimentare cu aer

Introduceti prin insurubare niplul de furtun 3 in
stutul de racordare al admisiei aerului 2.
Pentru a evita deteriorarea componentelor de
supape din interiorul sculelor pneumatice, in
momentul insurubarii si desurubarii niplului de
furtun 3 ar trebui sa sprijiniti stutul de racordare
al admisiei aerului 2 iesit in afara cu o cheie fixa
(deschidere cheie 22 mm).
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Slabiti stransoarea bratarilor de furtun 11 ale
furtunului de alimentare cu aer 15 si fixati-l pe
acesta din urma pe niplul de furtun 3, strangand
bine bratara de furtun.

Indicatie: Fixati furtunul de alimentare cu aer
intotdeauna mai intai la scula pneumatica si
numai dupa aceea la unitatea de intretinere.

Trageti furtunul de alimentare cu aer 15 pe nip-
lul de cuplare 16 si fixati furtunul de alimentare
cu aer, strangand bine bratara de furtun 11.

Introduceti prin insurubare un cuplaj de furtun
17 automat in tubul de iesire a aerului al unitatii
de intretinere 18. Cuplajele de furtun automate
permit o racordare rapida si intrerup automat
alimentarea cu aer in momentul decuplarii.

Aveti grija sa nu puneti involuntar in functiune
scula pneumatica atunci cand introduceti niplul
de furtun 16 in cuplajul 17.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura D)

» intrerupeti alimentarea cu aer inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau de
a pune la o parte scula pneumatica. Aceasta
masura preventiva impiedica pornirea in-
voluntarta a sculei pneumatice.

» Folositi numai accesorii cu un diametru
corespunzator al tijei de prindere. Un acce-
soriu cu o tija de prindere al carei diametru
nu corespunde sistemului de prindere pentru
accesorii (vezi ,Date tehnice®), nu poate fi
tinut corect si deterioreaza bucsa elastica de
prindere.

» La montarea unui accesoriu aveti grija ca
tija acestuia sa fie bine fixata in sistemul de
prindere pentru accesorii. Daca tija acceso-
riului nu este introdusa suficient de adanc in
sistemul de prindere, este posibil ca acce-
soriul sa alunece afara din acesta si sa nu mai
poata fi controlat.

» Nu folositi discuri de taiere si dispozitive de
frezat. Scula pneumatica nu este prevazuta
cu dispozitive de siguranta pentru aceste
accesorii.

» Turatia maxima admisa pentru accesoriu
trebuie sa fie cel putin egala cu turatia
maxima specificata pe scula dumnea-
voastra pneumatica. Un accesoriu care se

Bosch Power Tools
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roteste mai repede decat este permis, se
poate rupe, iar bucati desprinse din acesta
pot zbura de jur imprejur.

» Folositi numai accesorii impecabile, neuza-
te. Accesoriile defecte se pot rupe de exem-
plu, provocand raniri si pagube materiale.

Introducerea accesoriului

Bucsa elastica de prindere 20 si piulita de
strangere 9 formeaza, la aceste scule pneuma-
tice, un subansamblu unitar. In acest mod,
bucsa elastica de prindere, in care se fixeaza
accesoriul 7, este protejata inmpotriva deterio-
rarilor.

Imobilizati arborele de polizat 10 tinand cheia
fxa 19 pe suprafata pentru chei 5.

Slabiti piulita de strangere 9 rasucind-o in sens
contrar miscarii acelor de ceasornic, cu cheia
fixa 21 tinuta pe suprafata pentru chei 6.

» Folositi numai chei fixe potrivite si
nedeteriorate (vezi ,,Date tehnice“).

Montati accesoriul 7 in prealabil sters de praf, in
sistemul de prindere accesorii 8 al bucsei
elastice de prindere 20.

Aveti grija ca tija accesoriului sa fie introdusa pe
cat posibil pana la punctul de oprire, dar cel
putin la 0 adancime de 10 mm in bucsa elastica
de prindere.

Imobilizati arborele de polizat 10 cu cheia fixa
19 si fixati accesoriul 7 rasucindu-l in sensul
miscarii acelor de ceasornic cu cheia fixa 21
tinuta pe suprafata pentru chei 6.

Lasati mai intai accesoriile nou montate, cum ar
fi pietrele cilindrice de slefuit sau discurile de
slefuit evantai sa mearga in gol de proba.

Extragerea accesoriului

A ATENTIE Dupa o functionare mai inde-

lungata a sculei pneumatice,
accesoriile se pot infierbanta. Folositi manusi
de protectie pentru extragerea accesoriilor.

Slabiti bucsa elastica de prindere respectiv
piulita de strangere conform celor descrise
anterior si extrageti accesoriul.

Schimbarea bucsei elastice de prindere
(vezi figura E)
Imobilizati arborele de polizat 10 tinand cheia
fxa 19 pe suprafata pentru chei 5.
Slabiti piulita de strangere 9 rasucind-o in sens
contrar miscarii acelor de ceasornic, cu cheia
fixa 21 tinuta pe suprafata pentru chei 6.
» Folositi numai chei fixe potrivite si
nedeteriorate (vezi ,,Date tehnice“).
Tndepértat,i piulita de strangere 9 impreuna cu
bucsa elastica de prindere 20.
Pentru montarea unei bucse elastice de prin-
dere 20 imobilizati arborele de polizat 10
tinandu-l cu cheia fixa 19 pe suprafata pentru
chei 5, si fixati bucsa elastica de prindere in
piulita de strangere 9 rasucind-o in sensul
miscarii acelor de ceasornic cu cheia fixa 21
tinuta pe suprafata pentru chei 6.

Functionare

Punere in functiune

Scula pneumatica lucreaza optim la o presiune
nominala de 6,3 bari (91 psi), masurata la
admisia aerului cu scula pneumatica pornita.

» inainte de a pune in functiune scula pneu-
matica, indepartati dispozitivele de reglare
din aceasta. Un dispozitiv de reglare ramas
intr-o componenta care se roteste, poate
cauza vatamari corporale.

Indicatie: Daca scula pneumatica nu porneste,

de exemplu, dupa o perioada mai indelungata

de pauza, intrerupeti alimentarea cu aer si in-

vartiti de mai multe ori sistemul de prindere a

accesoriilor 8 pentru a porni motorul. Prin

aceasta se inlatura fortele de adeziune.

Tip 0 607 252 103/... 105

Pentru pornirea sculei pneumatice impingeti
inainte intrerupatorul pornit/oprit 1.

Pentru oprirea sculei pneumatice trageti spre
spate intrerupatorul pornit/oprit 1.
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Tip 0 607 260 100/... 101

Pentru pornirea sculei pneumatice trageti spre
spate intrerupatorul pornit/oprit 1.

Pentru oprirea sculei pneumatice impingeti
inainte intrerupatorul pornit/oprit 1.

Tip 0 607 252 104

Pentru pornirea sculei pneumatice impingeti
Tnainte intrerupatorul pornit/oprit 1 si tineti-|
apasat pe durata procesului de lucru.

Pentru oprirea sculei pneumatice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 1.

Instructiuni de lucru

» intrerupeti alimentarea cu aer inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau de
a pune la o parte scula pneumatica. Aceasta
masura preventiva impiedica pornirea in-
voluntarta a sculei pneumatice.

» Opriti scula pneumatica in cazul unei intre-
ruperi a alimentarii cu aer sau in caz de
reducere a presiunii de regim. Verificati
presiunea de regim si, in caz ca presiunea
de regim este optima, reporniti scula
pneumatica.

Solicitarile bruste au drept efect o scadere
puternica a turatiei sau oprirea sculei pneu-
matice, dar nu afecteaza motorul.

Cum se lucreaza cu polizorul drept

Selectarea accesoriilor cum ar fi pietrele cilin-
drice de slefuit sau discurile de slefuit in evan-
tai, se face in functie de aplicatie si domeniu de
utilizare.

Distribuitorul dumneavoastra autorizat va putea
ajuta in alegerea corpului abraziv adecvat.

Deplasati uniform, inainte si thapoi corpul abra-

ziv apasandu-l usor, pentru a obtine un rezultat
optim de lucru.

O apasare prea puternica reduce performantele
de lucru ale sculei pneumatice si duce la uzura
prematura a corpului abraziv.
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intretinere si service

intretinere si curatare

» intrerupeti alimentarea cu aer inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau de
a pune la o parte scula pneumatica. Aceasta
masura preventiva impiedica pornirea in-
voluntarta a sculei pneumatice.

» Masurati regulat turatia de mers in gol a ar-
borelui de polizat. Daca valoarea masurata
este cu mai mult de 10 % deasupra turatiei
de mers in gol specificate n, (vezi ,Date
tehnice“), ar trebui sa duceti scula pneuma-
tica pentru verificare la un centru autorizat
de asistenta service post-vanzari pentru
scule pneumatice Bosch. O turatie de mers
in gol prea ridicata poate provoca ruperea
accesoriului, iar in cazul unei turatii prea
joase, se reduce randamentul de lucru.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase scula pneumatica are totusi o
pana, repararea acesteia se va executa de catre
un centru autorizat de service si asistenta post-
vanzari pentru scule electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare format din 10 cifre de pe placuta
indicatoare a tiupului sculei pneumatice.

Curatati regulat sita de la admisia aerului. Desu-
rubati in acest scop niplul de furtun 3 si inde-
partati particulele de praf si murdarie de pe sita.
insurubati apoi din nou strans niplul de furtun.
Pentru a evita deteriorarea componentelor de
supape din interiorul sculelor pneumatice, in
momentul Tnsurubarii si desurubarii niplului de
furtun 3 ar trebui sa sprijiniti stutul de racordare
al admisiei aerului 2 iesit in afara cu o cheie fixa
(deschidere cheie 22 mm).
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Particulele de apa si murdarie din
d— aerul comprimat provoaca formarea
l ruginii si duc la uzura lamelelor,
supapelor etc. Pentru a evita acest
fenomen, ar trebui sa turnati in ori-
ficiul de admisie a aerului 2 cateva picaturi de
ulei de motor. Racordati din nou
scula pneumatica la instalatia de
alimentare cu aer (vezi ,Racordarea la instalatia
de alimentare cu aer”, pagina 79) si lasati-o sa
functioneze 5-10 s, timp in care veti absorbi
uleiul scurs cu o laveta. in cazurile in care nu
aveti nevoie de scula pneumatica perioade mai
indelungate de timp, ar trebui sa executati
intotdeauna aceasta procedura.

La toate sculele pneumatice care nu apartin
seriei CLEAN (un tip special de motor pneuma-
tic care functioneaza cu aer comprimat fara
adaos de ulei), este necesara pulverizarea conti-
nua de ulei in aerul comprimat care alimenteaza
scula pneumatica. Dispozitivul de gresare a
aerului comprimat necesar in acest scop se afla
montat la unitatea de service pentru aerul com-
primat preconectata sculei pneumatice (detalii
suplimentare gasiti la producatorul compreso-
rului dumneavoastra).

Pentru gresarea directa a sculei pneumatice sau
pentru realizarea amestecului din unitatea de
service ar trebui sa folositi ulei de motor SAE 10
sau SAE 20.

Lamelele rotorului trebuie verificate prin rotatie,
iar daca este cazul, inlocuite de catre personal
de specialitate.

» Nu permiteti efectuarea lucrarilor de intre-
tinere si reparatii decat de catre personal
de specialitate corespunzator calificat.
Astfel veti avea garantia mentinerii sigurantei
in exploatare a sculei pneumatice.

Un centru de service si asistenta post-vanzari
autorizat Bosch poate executa aceste lucrari
rapid si fiabil.

Eliminati ecologic lubrifiantii si detergentii.
Respectati prevederile legale.

Accesorii

Va puteti informa cu privire la programul
complet de accesorii de calitate la adresa de
internet www.bosch-pt.com si
www.boschproductiontools.com sau la
distribuitorul dumneavoastra autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Robert Bosch GmbH granteaza livrarea conform
contractului pentru acest produs in cadrul pre-
vederilor legale/specifice fiecarei tari. in caz de
reclamatii legate de produs va rugam sa va
adresati la:

Fax.................. +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Eliminare

Scula pneumatica, accesoriile si ambalajul
trebuie directionatre catre o statie de reciclare
ecologica.

» Eliminati in mod corespunzator lamelele
rotorului! Lamele rotorului contin teflon. Nu
le incalziti la peste 400 °C, deoarece in caz
contrar se pot degaja vapori daunatori
sanatatii.

Daca scula dumneavoastra pneumatica nu mai

este in stare de functionare, va rugam sa o

directionati catre o statie de reciclare sau sa o

predati unei unitati de distributie, de ex. unui

centru de service si asistenta post-vanzari
autorizat Bosch.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu ykasaHuA 3a 6esomacHa
paboTta c MTHEBMaTHUUHH
MHCTPYMEHTH

ABHMMAHME I'lpoueTeTe W ca3BalTe BCUU-

KM yKa3aHuA. TTocaeacTBUATA
OT Hecrma3BaHeTO Ha TTOCOUEeHMUTE TIO-AOAY YKa3a-
HUATa 3a 6esomnacHa paboTta morat Aa 6baat
TOKOB YAQp, OTTAaCHOCT OT TTOXap UAM CEPUO3HHU
TpaBMH.

CbxpaHABaiTe yKa3aHUATa 3a 6e3omacHa pabo-
Ta rPUXXAUBO.

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
uncto u pobpe ocBeTeHo. He3mopsaAbKbT
Ha paboTHOTO MACTO M HEAOCTATbUHOTO
OCBETAEHME MOraT Aa TPEAU3BUKAT TPy-
AOBW 3AOTIOAYKM.

6) He paboTeTe ¢ MTHeBMaTUUHUA UHCTPY-
MEHT B CPpeAa C MMOBHULLEHA OTMacHOCT OT
Bb3HUKBaHe Ha €KCTTIAO3UA, B KOATO UMa
AEeCHO3almaAMMKU MaTepHuanu, rasoBe UAU
npax. IMpu obpaboTBaHETO Ha AeTalAa
MoraT Aa Bb3HUKHAT UCKPU, KOUTO Aa
Bb3MAAMEHAT TTpaxa UAK TTapuTe.

B) ApbXTe HabAloAaBaLUK, A€Lla AU TTOCETH-
TeAU Ha pa3CcToAHUe OT paboTHOTO
MACTO, KOraTo U3TOA3BaTe MMTHEBMaTHU-
HUA UHCTPYMEHT. Korato Apyrv Avua ot-
KAOHABAT BHUMaAHWETO Bu, moxeTe Aa
3arybute KOHTPOA HaA TTHEBMATUUHUA
WHCTPYMEHT.

2) Be3omacHa paboTa ¢ MTHEBMATUUHU UHCTPY-
MEHTH

a) Usnon3BaiTe crbCcTeH Bb3AYX C KAAC Ha
KauecTtBo 5 cbraacHo DIN ISO 8573-1 u
WHAMBMAYAAEH KOMB6UHMpPaH TIpeATasu-
TeA B 6AU30CT A0 THEBMATUUHUA UHCTPY-
MeHT. TToAaBaHMAT CIbCTEH Bb3AYX He
TpAGBa Aa CbAbPXKa BAAra UAW TBbPAU TEAQ,
3a Aa b6bae TTpeATTaseH MHEBMATUUHUAT
MHCTPYMEHT OT YBPEXAAHE, 3aMbpCABaHe
AU KOPO3HUA.

6) TpoBepABalTe CbeAUHEHUATA U MapKy-
uuTe oA HanAraHe. KombuHupaHuTe
TIPEeATTa3uTeAr, BCUUKWU MApKyUuu U Cbeau-
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HEHUA TpﬂéBa Aa CbOTBETCTBAT MO HaAAra-
He 1 AebUT Ha mapaMeTpuTe Ha U3TTOA3BaA-
HaTa MawuHa. TBbpAE HUCKO HanATraHe
BAOLWaBa beHKLJ,VIOHMpaHeTO Ha MallnHa-
Ta, TBbpPA€ BUCOKO MOXE Aa TTPEeAn3BUKaA
MaTepUaAHU LLIETHU M/MAM TpaBMHU.

B) Mpeanma3BaiTe MapKyuuTe OT TPerbBaHe U
AOKaAHO CTECHAABaHE Ha CeUEHNEeTO, KaKTo
M OT BAM3aHe B CbITIPUKOCHOBEHHE C
Pa3TBOPUTEAU UAU TIPEAMETHU C OCTPH
pbboBe. ApbXTe r'M Ha pa3CcTofAHUe OT
HaropeLieH!, OMacA€HHU UAU BbPTALLM ce
enemeHTH. HezabaBHO 3ameHsAlTe TOBpe-
AEHU MapKyuM. B pesyAtaT Ha peakTUBHUTE
CHAM TIOBPEAEH MapKyy MOXE Aa 3arouHe
A2 Ce ABMXU C BUCOKA CKOPOCT U A2 TTPEANS3-
BMKa TPABMHW U/MAM MATEPUANHU LLETH.

~—

r) Bunaru ce yBepsaBaiiTe, ue ckobure Ha
MapKyuuTe ca 3aTterHati Aobpe. Hesarer-
HaTW UAM TIOBPEAEHM CKObW MorarT Aa ripe-
AM3BUKAT HEKOHTPOAMPAHO U3TUUAHE Ha

Bb3AYX.

3) BesomacHOCT Ha Xxopa

a) bbaeTe KOHUEHTPUpPaHHU, CAepAeTe BHUMA-
TEeAHO AEUCTBHUATA CU U U3TTOA3BaHTE
TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT TIPEAma3Au-
BO U pa3yMHo. He uamoasBaiite mawu-
HaTa, KOraTo cTe yMOPEHH UAH TIOA BAUA-
HUETO Ha HAPKOTUUHU BelLecTBa, aAKO-
XOA MAM yTIOMBalLKU AeKapcTBa. EAMH mur
pascesHOCT MpU paboTa Cc MHEeBMATUUHKA
MHCTPYMEHT MOXe A2 MMa 3a TIOCAEACTBUE
U3KAKOUMTEAHO TEXKUW HapaHABaHMA.

6) PaboTeTe ¢ nmpeamasBalwo paboTHo 06-
AEKAO U BMHarv C IpeAna3Hu OUMAa.
HoceHeTo Ha AMUHU TIPeATTa3HKU CpeAacTBa
KaTo AMXaTeAHa Macka, 0byBKM CbC cTabu-
AeH rpandep, 3aliMTHa KacKa MAM LyMOo3a-
rAywmnTeam (aHTMOHKU) B 3aBUCUMOCT OT
BMAA Ha TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT M Ha
M3BbplUBaHaTa AEMHOCT, HaMaAABa PUCKa
OT Bb3HMKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

B) U3bareBaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe Ha
TTHEBMaTUUYHUA UHCTPYMEHT IO HEBHUMa-
Hue. TIpean Aa BKAIOUMTE MHCTPYMEHTa
KbM M3TOUHMKA Ha CrbCTEH Bb3AYyX, Aa M0
BAWrHETE UAM TIPEHACATE, Ce yBepABaiiTe,
ue TMYCKOBUAT TTPEKbCBau € B TTIOAOXEHUEe
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r)

«U3KAKOUEHO». AKO, KOraTto HocuTe
TTHEBMATUUYHUA MHCTPYMEHT, AbpPXHUTE
TPBbCTa CU BbPXY TTYCKOBUA TTIPEKbCBaY, UAU
aKO TTOAQAETE CI'bCTEH Bb3AYX BbB
BKAKOUYEHO CbCTOAHUE, CblLLECTBYBa OT1ac-
HOCT OT Bb3HUKBaHE Ha TPYAOBaA 3AOTTOAYKa.

TTpeau Aa BKAIOUMTE MalUMHATA, Ce yBepA-
BaWlTe, Ue CTe OTCTPAHUAMU OT HEAl BCUUKH
TTOMOLUHU UHCTPYMEHTHU U FA€UHHN KAIOUO-
Be. [ToMoLLeH MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha
BbPTALLO CE 3BEHO Ha TTHEBMAaTUUHMWA
MHCTPYMEHT, MOXeE Ad TIPUUMHU TPABMMU.

A) He HaaueHABalTe Bb3MOXXHOCTUTE CH.

Pabotete B CTabUAHO TTOAOXXEHHUE Ha
TAAOTO U BbB BCEKU MOMEHT TTOAADBP-
KaWTe paBHoBecue. CTabuaHaTa 1 TOA-
XOAfLIa 32 U3BbPLIBaHaTa AEMHOCT CTOMKa
Ha TAAOTO Lile BY TOMOrHaT Aa KOHTPOAM-
paTe MHEBMaTUUHWA UHCTPYMEHT TTo-A0bpe
W TIO-CUTYPHO, aKO Bb3HWKHE HeouaKBaHa
cUTyaums.

e) PaboTeTte c moaxoaAwo obaekno. He pa-

60TeTe C LULMPOKK APEXHU UAU YKPALUEHHUSA.
ApbXTe KocaTa, 06A€KAOTO U pbKaBULIU-
Te cU Ha 6e3omacHO pa3cToAHUEe OT Bbp-
TALWMTE Ce 3BeHA Ha UHCTPYMeHTa. LLinpo-
KWUTe APexH, YKpalleHUATa UAU AbATUTE

KOCH MoraT Aa 6baaT 3axBaHaTU U yBAEUe-
HU OT TOABUXHWUTE 3BEHA HAa MHCTPYMEHTA.

)K)AKO € Bb3MOXXHO BKAIOUBAHETO Ha BbHLU-

3)

Ha acTTMPaLMOHHa CUCTEMa, Ce yBepABan-
Te, Ue TA € BKAIOUEHa U (PYHKUUOHHUPA
M3TPaBHO. M3MOA3BAHETO Ha aCTIMPaLMOH-
Ha CMCTEMa HaMaAfiBa PUCKOBETE, AbAXA-
LM Ce Ha OTAeAAwaTa ce Tipu pabora mpax.

He BaMwIBaliTe HETTOCPEACTBEHO oTpabo-
TUAUA Bb3AYX. U36arBaiiTe Aa HacouBaTe
CTPYATa U3XOAALL Bb3AYX KbM OUMUTE CH.
M3XOAHLLlMHT Bb3AYX MOXe Aa CbAbpPXa
BOAQ, MalKWHHO MACAO, (PUHWU METaAHU
YaCTMUKWU UAW APYTHM 3aMbpPCABaHUA OT
KoMripecopa. Te MoraT A2 YBPEAAT 3Apa-
BeTo Bu.

4) TPUXXAMBO OTHOLLUEHHWE KbM U TTOA3BaHE Ha
TTHEBMAaTUUHU UHCTPYMEHTHU

a) UsnonssaiTe mpucmocobaeHUn 3a 3acTo-

nopABaHe AU BUHTOBM CKOb6H, 3a Aa
3axBaHeTe HEeTIOABUXXHO U AQ OCUTypUTe
o6paboTBaHuA AeTalA. AKO AbpXUTE
AeTaiAa c pbKa UAM o TIPUTUCKATE KbM
TAAOTO CH, HEe MOXeTe Aa obcayxBaTe
CHUTYPHO TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT.

6) He mpeToBapBaiiTe THEBMaTUUHUA UH-

cTpyMeHT. U3mToA3BaiiTe THEBMaTUUHUTE
MHCTPYMEHTH cbobpa3Ho peAHa3Haue-
HUETO UM. C TTOAXOASLL TTHEBMATUUEH WMH-
CTPYMEHT e paboTtuTe mo-aobpe v mo-
CUTYPHO B TTOCOUYEHUSA AMATIa30H Ha MOLU-
HOCTTa My.

B) He uanoasBaiiTe THeBMaTUUEH UHCTPY-

r

~

MEHT, UNUTO TTYCKOB TTPEeKbCBay e moBpe-
AeH. TTHeBMaTUueH UHCTPYMEHT, KOMTO He
MOXe Aa 6bAE BKAIOUEH MAKM U3KAKOUEH TTO
MTPEABHUAEHUSA OT TIPOU3BOAUTEAA HAUWH, €
oraceH u TpsbBa Aa 6bae PEMOHTHUPAH.

TTpeAu Aa M3BbpLIBAaTE HACTPOWKH, A
3aMeHATe TPUCToco6AeHnA MAKM Aa OCTa-
BUTE THEBMaTUUHUA UHCTPYMEHT, TIpe-
KbCBaWTe TTOAABAaHETO Ha CIbCTEH
Bb3AYyX. Ta3u MpeanasHa MApKa peAoT-
BpaTABa BKAKOUBAHETO IO HEBHUMaHUWe Ha
TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT.

A) KoraTto He ru uamoasBare, CbXxpaHaBanTe

TTHEBMAaTUYHUTE UHCTPYMEHTHU Ha MecCTa,
HEAOCTbITHHU 3a Aeua. He Aonycxaﬁre
TTHEBMATUUHUAT UHCTPYMEHT Aa 6bae
TTOA3BaH OT AULIAQ, KOUTO He Ca 3amo3HaTH
C HaUUHa Ha pa601‘a C Hero UAU He ca mmpo-
yeAU Te3U YKasaHUA. [THeBMATUUHUTE UH-
CTPYMEHTHU Ca OTaCHHU, KOrato ce m3-
TIOA3BaAT OT HEOTIUTHU AMULa.

e) OTHacAlTe ce rPUXAMBO KbM TTHEBMaTHY-

HUA MHCTPYMeHT. TIpoBepABaiTe Aanu
TOABM)XHUTE 3BEHA Ha UHCTPYMEHTa
(hYHKLUMOHUPAT TPABUAHO U HE 3aKAUH-
BaT, KAKTO U AAAU UMa CUYTIEHU UAM TTO-
BpeAEeHM AeTaliAK, Taka ue (hyHKLUHUOHHU-
paHeTo Ha THEBMATUUHUA MHCTPYMEHT Aa
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e HapyuweHo. TTpeau Aa U3TTOA3BaTe TTHEB-
MaTUUHHUA UHCTPYMEHT, 3aMeHANTe
noBpeAeHUTe AeTaWAU. MHOro oT TpyAo-
BWUTE 3AOTIOAYKM CE AbAXAT Ha AOLLIO TTOA-
AbPXXaHWU TTHEBMATUUHU MHCTPYMEHTH.

X)TToaAbpXKaHTe peXewunTe CU HHCTPYMEH-
TU OCTPHU U UUCTU. [ PUXAUBO TTOAABPXKAHU-
Te pexeLln UHCTPYMEHTH C OCTPH pexeLln
pbboBe ce 3aKAMHBAT MTO-MaAKO U Ce BOAAT
O-AEKO.

3) U3moA3BaliTe MTHEeBMaTUUHUA UHCTPY-
MEHT, AOTbAHUTEAHUTE MY TTPUCTTOCO6-
A€HHUA, Pa6OTHUTE UHCTPYMEHTHU U T.H.
cbobpasHo Te3u yKkasaHusa. TIpu ToBa
OTUMTalTe U KOHKPEeTHUTe paboTHH
YCAOBHUA U 0COBEHOCTUTE Ha U3TTbAHA-
BaHaTa AeWHOCT. M3MOA3BaHETO Ha TTHEB-
MaTUUHUA UHCTPYMEHT 32 AEMHOCTH, 3a
KOWTO TOW He e TIPEABMAEH, MOXe Ad
AOBEAE AO OTTACHMU CUTYaLMUK.

5) Cepsus
a) AonyckaiiTe BaluMAT MTHEeBMaTUUEH WH-
CTPYMEHT Aa 6bAe PeMOHTUPaH camo oT
KBaAMULMPAHU TEXHULMU U CAMO C OPH-
rMHaAHK pe3epBHU yacTu. C ToBa ce ra-
paHTMpa, Ue CUTYPHOCTTA Ha THEBMAaTHU-
HUA UHCTPYMEHT e 6bae 3amaseHa.

YKa3aHuA 3a 6e3omacHa
paborta, cmeuncnuHu 3a Bawun
MHCTPYMEHT

MHeBMaTHuUHa TpaBa wandoBala
MaLuMHa

FhT T B3umaiite mepku 3a usbarsa-

HETO Ha KOHTAKT C TTPOBOA-

HULUMU TTOA HaTTpEeXeHue. TTHEBMATUUHUAT UHCTPY-

MEHT HE € EAEKTPOM30AUPAH U KOHTAKTbT C eAEK-

TPUUECKM TTPOBOAHMK TIOA HAMPeXeHne MoXe Aa

TTPEAN3BMKA TOKOB yAap.

> W3mnoA3BaiiTe MOAXOAALLM TTPM6OPH, 32 A
OTKpUETe eBEeHTYaAHO CKPUTHU TTOA TIOBbpPX-
HOCTTa TPBL6OMMPOBOAU, UAK Ce O6bpHETe
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTeAHO
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APYXXecTBO. BAU3AHETO B CbITPUKOCHOBEHWE
C TIPOBOAHMLM TTOA HATTPEXEHUE MOXe Ad
TIPeAM3BMKa TIOXap U TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha rasorpoBOA MOXE Ad AOBEAE AO
eKCTIA03MA. TTOBPEXAAHETO HAa BOAOTIPOBOA
“Ma 3a TOCAEACTBUE FOAEMU MATEPUAAHU
WeTH U MOXE A TIPEAM3BUKA TOKOB yAap.

ABHMMAHME OTAEAALLUAT Ce TIPU WIMUpre-
A

eHe, pA3aHe, wWAndoBaHe,
npo6uBaHe M Ap.T. AEHHOCTH TIPaX MOXe AQ
6bAe KaHLEepOoreHeH, Aa YBPeXAa MAoAA Ha
6pemMeHHM XXEeHHU Aa TPEAU3BUKBA U3MEHEHUA
Ha HacAeAcTBeHaTa MHopmauuma. Hakou oT ma-
TepuanuTe, CbAbpPIXKallM Ce B Te3u TipaxoBe ca:

- OAOBO B OAOBOCbAbPXaLM 6OM U AaKoBe;

—  KPWCTaAeH CMAMLMEB ABYOKUC B TYXAU U Ke-
PEMUAM, LIUMEHT U APYTM 3UAAPCKU MaTe-
puanu;

— apcCeH u Xxpomar B XumuuHo obpaboTeHa
AbpBecuHa.

PuckbT oT 3aboAnBaHe 3aBUCH OT TOBA, KOAKO
UeCTO CTe U3NOXKEHMU Ha BAUSHWUETO Ha Te3u Be-
wecTBa. 3a Aa OrpaHuunTe OMacHocTTa, Tpsbsa
Aa pabotuTe camo B A0bpe MPOBETPABAHMU TTO-
MeLLEeHWUA U CbC CbOTBETHWUTE AUUHU TIPEATTA3HM
cpeAcTBa (Harmp. CbC CrMeLnanHO KOHCTPYMpaHu
AMXaTEeAHW arapaTu, KOUTo UATPUPAT U HaK-
MaAKWUTE UaCTUUKM TIpax).

O6wHM ykasaHuA 3a 6e3omacHOCT Tpu
waudoBaHe

» To3u mMHeBMaTHUEH UHCTPYMEHT Ce U3TTOA3-
Ba KaTo wAudoBawa MawmnHa. CnasBaiite
BCHUUKM yKa3aHUA 3a 6e3omacHa pabora,
WHCTPYKLUUU 3a pa60'ra C MTHEBMATUUYHHUA
MHCTPYMEHT, AQHHUTE B Pa3Aena 3a TEXHHU-
yeckuTe mapameTpu U rpacdmuHuTe U306pa-
YX€HUA, KOUTO CTe TTOAYUUAU 3a€AHO C Hero.
AKO He cria3BaTe yKkasaHMWsATa Mo-AOAY, MOXe
A2 Ce CTUIHe AO TOKOB yAap, TOXap W/vWAu
TEXKWU TpaBMMU.

» To3Mu MHeBMaTMUEeH UHCTPYMEHT He e TIOA-
XOAfALL 32 WAKcoBaHe c WKYpKa, 3a paboTa
C TeAEHU UeTKH, 3a TTOAMPaHe U pA3aHe C
abpa3uBHU AUCKOBeE. M3MOA3BAHETO Ha MTHEB-
MATUUHUA MHCTPYMEHT 3a AEMHOCTH, 32 KOWUTO
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TOW He e TpeABUAEH, YBEAUUABA OMMACHOCTTa
Bb3HUKBaHE Ha TPYAOBU 3AOTIOAYKHU U MOXe
Aa TTPEAU3BUKaA TPaBMMU.

He u3mnoAsBaiiTe AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTIOCO6-
A€HHUA, KOUTO He ca CTTeLlMaAHO TTPOEKTH-
pPaHH, TPeAHa3HaUeHHU U TTIPeTIopPbYBaHK 3a
paboTta ¢ TO3U MTHEBMaTUUHUA UHCTPYMEHT
oT mpou3BoaUuTeAs. DaKkTbT, Ue MOXeTe Aa
MOHTHpPATE AQAEHO TIPUCTIOCOBAEHME KbM
TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT, He rapaHTupa
b6esomacHa paboTa C Hero.

AonycTMmMaTta CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha paboT-
HUA UHCTPYMEHT TpA6Ba Aa e HaW-MaAKOTO
paBHa Ha mocoueHaTa Ha TabeAkaTa Ha TTHeB-
MaTUUHUA UHCTPYMEHT MaKCUMaAHa CKO-
POCT Ha BbpTeHe. PaboTHU UHCTPYMEHTH,
KOWTO Ce BbPTAT C MO-BUCOKA CKOPOCT OT
AOTIYCTMMaTa, MoraTa Aa Ce CUyTIAT U TTapueTa
OT TAX AQ OTXBbPUAT C BUCOKA CKOPOCT.

BbHWHUAT AMameTbp U AebennHaTa Ha pa-
60THMA MHCTPYMEHT TpA6Ba Aa CbOTBETCT-
BaT Ha pa3mepuTe Ha Balwma mHeBMaTHUEH
MHCTPYMEHT. PabOTHU MHCTPYMEHTHU C HETIOA-
XOASILLM pasMepu He morar aa bbaar obes-
OTTaCeHU U KOHTPOAMPAHK AOCTaTbUHO AOGpE.

U3nonsBaiTe camMo pabOTHU HHCTPYMEHTHU C
TTOAXOAALL AMAMETbp Ha omalkara. PaboteH
WUHCTPYMEHT, UMATO OTTallKa He e TIOAXOAALLA
3a MMaTPOHHMWKA Ha MalluHaTa, (BUxTe «TexHu-
UeCKM AAHHM»), HE MOXe Aa Bbae 3axBaHar
MPaBUAHO M TIOBPEXAA MAaTPOHHMKA.

Tpu mocTtaBAHe Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT
BHUMaBalTe OomalkKaTa My Aa e 3axBaHaTa
3ApaBO OT MaTPOHHMKA. AKO omallkarta Ha
paboTHUA MHCTPYMEHT He 6bae BKapaHa
AOCTaTbUHO AbABOKO B TTaTPOHHMWKA, TTO Bpeme
Ha paboTa paboTHUAT MHCTPYMEHT MOXe Ad
M3CKOUM U AQ CTaHE HEKOHTPOAUPYEM.

LUAuchoBawwm aAuckoBe, (hAaHUU, TTOANOXKHU
AUCKOBE U Apyru mpucrocobaeHun Tpabea
Aa TTacBaT TOUHO Ha BaAa Ha BawuA mHeB-
MaTHUeH UHCTPYMEHT. PaboTHU UHCTPYMEH-
TH, KOMTO He TacBaT TOYHO Ha BaAa Ha TTHeB-
MaTUUHUA UHCTPYMEHT, UMaT bueHe, BUGPHU-
paT CUAHO M MOraT AQ TIPEAU3BMKAT 3aryba Ha
KOHTPOA HaA MHCTPYMEHTa.
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» He usnonsBsaiite moBpeaeHn paboTHU UH-

cTpyMeHTH. BuHaru mpeau ynotpe6a npo-
BepABaiTe paboTHUTE MHCTPYMEHTH, HaTIp.
abpa3uBHU AUCKOBE 3a OTKbPTEHH TTapueH-
Ua ¥ TYKHaTUHU UAU CUAHO U3HOCBaHe,
TeAEHU UETKH 32 Hepobpe 3axBaHATH UAU
CuymeHu TeAueTa. AKO TTHEBMaTUUHHUAT
MHCTPYMEHT UAU PABOTHUAT UHCTPYMEHT
TapHe, TpoBepeTe AaAU He ce e TOBPeAUA
MAM U3TTOA3BaTE APYr MHCTPYMEHT. CAea
KaTo CTe TPOBEPUAU U MOHTHUPAAU PaboOTHUA
MHCTPYMEHT, ce yBepeTe ue Bue n Hamupa-
WM ce HabAM30 AMLIA He CTOUTE B paBHUHATa
Ha BbPTEHETO MY U ro OCTaBeTe Aa Ce BbPTH
Ha TIpa3eH XO0A B TIPOABbAXKEHME HA eAHa MHU-
HyTa C MAaKCMMaAHO Bb3MOXHaTa CKOpPOCT.
Haii-uecto moBpeAeHU AMCKOBE ce pa3pyLia-
BaT rmpe3 To3u MpobeH mepuoA.

PaboTeTe C AMUHM TIpeATTa3HU cpeAcTBa. B
3aBUCUMOCT OT TTIPUAOXKEHHeTo paboTeTe ¢
LUAAA MacKa 3a AMle, 3allUTa 32 OUUTE UAK
mpeAnasHu ouuna. AKo e Heobxoaumo,
paboTeTe c AMXaTeAHa MacKa, WyMO3aray-
wuteAu (aHTUPOHHU), pabOTHH O6YBKH UAK
creuManM3MpaHa TPecTUAKA, KOATO Bu
TpeAma3Ba OT MAaAKU OTKbPTEHU TIpU pabo-
Tara yactuuku. OunTe Bu TpsabBa Aa ca 3awm-
TEHW OT AETALLMTE B 30HaTa Ha paboTa uac-
TUUKMU. TTpOTUBOTIPaxoBaTa UAU AMXaTeAHaTa
Macka (OUATpMUpaT Bb3HWKBALLWUA TTpK paboTa
mpax. AKO TTPOABAXMTEAHO BPEME CTe U3NO-
XEHW Ha CUMAEH LIYM, TOBA MOXe A AOBEAE AO
3aryba Ha CAyx.

BHUMaBaiTe Apyru AMua Aa 6baaT Ha 6es-
OTacHO pa3CcTOAHUEe OT 30HaTa Ha pabora.
Bceku, KOWTO ce HaMupa B 30HaTa Ha pa-
60Ta, TpA6Ba Aa HOCH AMUHU TIPEATTa3HU
cpeacTBa. OTKbpPTEHU TTapueHua ot obpa-
60TBaHMA AETalA UAM PABOTHUA UHCTPYMEHT
MoraT B pe3yATaT Ha CUAHOTO YCKOPEHUE Aa
OTAETAT HaAaAEUE U A TIPEAU3BMKAT HapaHs-
BaHWA CbLUO M U3BBH 30HaTa Ha pabora.

> ApbXTe MapKyua 3a CrbCTeH Bb3AyX Ha 6e3-

OTTaCHO Pa3CTOAHUE OT BbPTALLMU ce paboTHH
MHCTPYMEHTHU. AKO 3arybuTe KOHTPOA Haa
MTHEeBMAaTUUHUA MHCTPYMEHT, MapKyubT 3a
CrbCTEH Bb3AYX MOXe Aa 6bae MpepsAsaH MAK
YBAEUEH U pbKaTa BM Aa Hbae HapaHeHa oT
BbPTALMA ce paboTEH UHCTPYMEHT.
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» Hukora He ocTaBAiiTe THEBMaTUUHUA UH-
CTPYMEHT, TPeAU pabOTHUAT MHCTPYMEHT AQ
e CTIPAA Aa Ce ABHXM HaTbAHO. BbpTawmar
ce 10 Hepumrsa paboTeH MHCTPYMEHT MOXe Aa
AOTIpE AO TTOBbPXHOCTTA, BbPXY KOATO OCTa-
BATE MMHEBMATUUHWUA MHCTPYMEHT U TOM Aa ce
3aABUXM HEKOTPOAUPAHO.

» He BKAIOUBaWTEe THEBMaTUUHUA UHCTPYMEHT,
AOKaTo ro mpeHacare. TTpu CAyuaeH AOTIUP AO
BbPTALWMA Ce pabOTEH UHCTPYMEHT ApexuTe
MAM KOCUTe Bu Morar Aa 6baaT yBAeUEHH U
MHCTPYMEHTBLT MOXe AQ Ce BpeXe B TANOTO Bu.

» He u3nonsBaiTe MHEBMaTUUHUA UHCTPY-
MeHT B 6AU30CT AO AeCHO3almaAMMKU MaTe-
puanu. Te morat Aa 6baaT 3amaneHu oT CAy-
YamHU UCKPU.

OTKaT U cbBeTH 3a U3barsaHeTo my

» OTKaT € BHe3arHa U HeouakBaHa peakuus Ha
BbPTALL ce paboTeH UHCTPYMEHT, Hamp. abpa-
3MBEH AMCK, AUCK 3a WAUOBaHeE, TEAEHA UeT-
Ka U AP.TI. TP 3aKAUHBAHETO MY UAU BAOKHM-
paHeTo My. 3aKAMHBaHETO AWM BAOKMPAHETO
BOAAT AO BHE3ATTHO CTTMpPaHe Ha BbPTEHETO Ha
paboTHUA MHCTPYMEHT. B peayATaT Ha ToBa ce
TPEAN3BUKBA PA3KO U HEKOHTPOAUPAHO YCKO-
psABaHe Ha MTHEBMATUUHWUA UHCTPYMEHT B TTO-
coka, obpaTtHa Ha mocokara Ha BbpTeHe Ha pa-
60THMA UHCTPYMEHT B TOUKaTa Ha bAOKMpaHe.
AKO Harp. WAKGOBALL AUCK Ce 3aKAUHU B 06-
paboTBaHMA AeTalA UAU BAOKMPA, BPA3BALLM-
AT ce B AeTaiAa AUCK CTTMPA BbPTEHETO CH
PA3KO U MOXE A Ce PaspyLiv UAW AQ TIPEAN3-
BWKA OTKAT Ha TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT.
ToraBa WAXKOBALLMAT AUCK Ce YCKOPABA MO
rmocoka Ha paboTelma C MHCTPYMEHTa UAW B
obpaTHa Mocoka, B 3aBUCMMOCT OT TTocokata
Ha BbpTEHE Ha AMCKA B MACTOTO HA BAOKM-
paHe. TTpu ToBa WANKDOBALLUTE AUCKOBE CbLUO
MoraT Aa ce paspyLiar.

OTKaT Bb3HWKBA BCAEACTBME Ha HETIPABUAHO
M3TOA3BaHe Ha TTHEBMATUUHUA MHCTPYMEHT.
Bb3HWKBaHETO Ha OTKaT Moxe Aa 6bae Tipe-
AOTBpPATEHO TIPU CMa3BaHe Ha OTIMCaHuUTe TIo-
AONAY TIPEATIA3HU MEPKM.
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ApbXTe THeBMaTUUHUA UHCTPYMEHT 3Apa-
Bo. 3aemaiiTe TO3UMLUA Ha TANOTO U APbXTE
pbLeTe CH TaKa, Ue Aa MoXeTe Aa TIPOTUBO-
AeicTBaTe e(heKTUBHO Ha Bb3HMKHAA OTKarT.
BuHaru usmoasBaiiTe crioMaraTeAHaTa pb-
KOXBaTKa, aKo THEBMAaTUUHUAT UHCTPYMEHT
MMa TakaBa, 3a Aa 3aTa3uTe Bb3MOXXHO Hal-
AO6pe KOHTPOA HAA Hero TIPU OTKaT UAHK TIPHU
Bb3HMKBALLATA MTPU BKAIOUBAHE peaKLUA.
TTpy TTOAXOASALLM TIPEATa3HU MepKU paboTe-
WMA C THEBMATUUHUA MHCTPYMEHT MOXeE Aa
OBAaAEE €BEHTYaAHO Bb3HWKHAA OTKaT U CUAK
Ha peakuus.

Hukora He mocTaBAiiTe pbueTe cu B 6AM3o0CT
AO BbPTALLU ce PabOTHN UHCTPYMEHTH. AKO
Bb3HUKHE OTKAT, MHCTPYMEHTLT MOXe Aa
HapaHuW pbkaTa Bu.

Us3bAarBaiiTe Aa 3acTaBaTe B mocoKaTa Ha oT-
CKauaHe Ha THeBMaTUUHUA UHCTPYMEHT TIpU
€BeHTYaAHO Bb3HUKBaAHE Ha oTKaT. OTKaTbT
YyCKOpPABa MHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT B TTO-
coka, obpaTHa Ha rmocokaTta Ha BbpTeHe Ha
abpa3nMBHUA UHCTPYMEHT B MACTOTO Ha
b6roKMpaHe.

Pabotete 0co6eHO TPeATa3AMBO B 30HUTE
Ha brAM, OCTPU pbboBe U Ap.mT. U3bareainTe
OT6AbCKBaHETO UAM 3aKAMHBaHETO Ha pa-
60THMTE UHCTPYMEHTH B 06paboTBaHuAa
AeTaWA. TTpy obpaboTBaHe HA brAU AU OCTPHU
pbboBe UAM TIPKU PA3KO OTOABCKBAHE Ha Bbp-
TAWMKA ce paboTeH MHCTPYMEHT CblUeCcTBYBa
TTOBMLLIEHA OTTACHOCT OT 3aKAMHBaHe. ToBa
TIPEAN3BUKBA 3aryba Ha KOHTPOA Haa Mallu-
HaTa MAM OTKaT.

He u3smoasBaiTe BEpUXXHU UAU Ha3bbeHHU

pexewm AMckoBe. TaknBa paboTHW UHCTPY-
MEHTH UECTO TIPEAM3BUKBAT OTKaT UAM 3aryba
Ha KOHTPOA HaA TTHEBMATUUHUA MHCTPYMEHT.

CreuManHM yKasaHuA 3a 6e3omacHoct
npu wandoBaHe

» He nanonsBaiite abpa3MBHU AUCKOBE 3a

pA3saHe u chpesepu. TTHEBMATUUHUAT UHCTPY-
MEHT HAMa TTPeATTa3HU CbOPbXEHUA 3a TO3U
TATT PabOTHU MHCTPYMEHTH.

Bosch Power Tools
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AOTTbAHUTEAHU YKa3aHUA 3a 6e3omacHa
pabora

HoceTe AMUHM TpeATa3HU CPeACTBaA
M BMHaru mpeAmasHu ouuaa. Hoce-
HETO Ha AMUHM TTPEATTa3HU CPEACTBa,
KaTo MpOoTUBOTIPaxoBa Macka, obys-
KW CbC cTabuAeH rpaidep, 3awuTHa
KacKa MAM LWYMO3arayluuTeAn (aHTMOHK) B
3aBWCHMMOCT OT BMAQ Ha TTHEBMATUUHUA UHCTPY-
MEHT U Ha U3BbpLUBaHaTa AeMHOCT, HaMaAABa
puCKa OT Bb3HWMKBAHE Ha TPYAOBA 3AOTTOAYKaA.

» OcurypaBaite o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTalin, 3axBaHaT C TTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHMA UAK CKODOM, € 3aCTOTTIOPEH TT0-3APaBO U
CHUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO O AbPXMUTE C pbKa.

> TloaAbpXKaiiTe pabOTHOTO CU MACTO UMCTO.
CmecuTe OT pasAMUHM MaTepuanm ca ocobeHo
omacHU. OUHM CTPYXKKU OT A€KU MeTaAu Mmorat

Aa C€ CaMOBB3MAAMEHAT UAU Aa EKCTTAOAUPAT.

DYHKUHUOHAAHO OTTUCAHUE

TTpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKHU
yKa3aHuA. HecrazBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBEAE AO TOKOB yAap,
moXxap U/VAKU TEXKU TpaBMH.
Mons, oTBOpeTe pasrpbliallata ce kopuua ¢
M306pa>o<eHv1eTo Ha MMTHEBMAaTUUYHUA UHCTPYMEHT
1 A OCTaBeTe TaKa, AOKATO UeTeTe PbKOBOACTBOTO
3a eKCmAoaTauma.

MpeaHa3zHaueHUe Ha UHCTPYMEHTa

TTHEBMATUUHUAT MHCTPYMEHT e TTpeAHa3HaueH 3a
WAUDOBaHE U TIPEMaxBaHe Ha U3pacTblUM OT
MeTaAM C TTOMOLLTa Ha WAXOBaLLM LWKUDTOBE.

U306paseHn eneMeHTH

HomepwupaHeTo Ha eAeMeHTHUTE ce OTHAcA A0
M306paKeHUETO Ha TTHEBMATUUHUA MHCTPYMEHT
Ha cTpaHuuata c durypure.

1 TlyckoB mpeKkbcBay

2 TIpMCbeAMHUTEAEH LiyLep Ha oTBOpa 3a
BXOAALLMA Bb3AYX

3 Humea 3a mapkyua

4 OTBOpP 32 U3XOAALLMA Bb3AYX C
LIYMO3arAyLwuTeA

5 CkoceHa MOBbPXHOCT Ha BaAa 3a 3axBallaHe
C KAKOY

6 TTOBbPXHOCT 3a 3axBalllaHe C KAKU Ha
3aTArauwiata ramka

7 PaboTeH MHCTPYMeHT (Hamp. wandoBally
WK dT)

8 MHACTO 3a MoCTaBAHE Ha MHCTPYMEHTa B
uaHrarta

9 3acTomnopsBalla ranka

10 Ban

11 Ckoba 3a mapkyua

12 Mapkyu 3a U3XOAALLMA Bb3AYX

13 Hwumen 3a Mapkyua ¢ BbHIWHA pe3ba

14 Mapkyu 3a U3XOAALLMA Bb3AYX (LLEeHTpaAeH)

15 Mapkyu 3a moaaBaHe Ha CrbCTEH Bb3AYX

16 CbeaUHUTENEH HUTIEA (HUTTEA C KOHYCEH
wyuep 3a Mapkyu)

17 CbeauHWUTEAHO 3BEHO (C BbHLWHaA pe3ba)

18 M3xoaAl OTBOP Ha KOMBUHUpPaHKA
peAnasuTen

19 laeueH kAlOU 3a Bana

20 LlaHra

21 laeueH KAKOUY 3a 3aTArallata ravka

U3o06pa3eHnTe Ha YUrypuTE UAK OTTUCAHU B PBKO-
BOACTBOTO 3a €KCTTAOATaLUA AOTTbAHUTEAHHU TIPUC-
MOCO6GAEHUA He Ca BKAIOUEHU B OKOMTIAEKTOBKaTa.

UHdopmaumna 3a U3ABUBAH WWYM U
BUbpauuu

CTOMHOCTHTE 3a reHepupaHus LWyM ca
ornpeaeneHn cbraacHo EN ISO 15744.

CToitHOCTUTe 3a BUbpaLMm1Te ca OTIpeAeAeHH
cbraacHo EN 28662, pecr. EN ISO 8662.

Moaen 0 607 252 103/... 104/... 105

PaBHWwWeTO A Ha reHepupaHus WyM 0BMKHOBEHO
e: paBHMUILEe Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 82 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 93 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

Pa6otete c wymo3araywmrenu!

3609929 944 | (16.4.08)
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Moaen 0 607 260 100/... 101
Aeknapauua 3a cbotercteue (€
PaBHMLU,eTO A Ha 3BYKOBOTO HaAAraHe 0bUKHO-

BeHo e 73 dB(A). HeompeaeneHocT K=3 dB.

Mo Bpeme Ha paboTta paBHUILETO Ha U3AbUBAHMWA
LyM MOXe Aa HaaxBbpAau 80 dB(A).

PaboTeTe c WymMo3arAywuTeAu!

C TbAHA OTFOBOPHOCT HUE AEKAapUpame, ue
omnucaHus B paspena «TEXHUUECKU AaHHUY
TTPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CAEAHUTE CTaHAAPTU U
HOPMATUBHU AOKYMeEHTU: EN 792 cbraacHo
M3WUCKBaHUWATa Ha AMpekTuBa 98/37/EC (a0
Moaen 0607 252 103/... 104/... 105/ 28.12.2009), 2006/42/EC (caea 29.12.2009).
0607 260 100/... 101
TTbAHATa CTOMHOCT Ha BUbpaumuTe (BeKTopHaTa
cyMma 1o TpUTe HarpaBAeHUA) e orTpeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

TTOAPO6HM TEXHUUECKH OTTIUCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

TTOBbPXHOCTHO OoTHeMaHe (rpybo wandoBaHe): Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
reHepupaHu Bubpauum a,<2,5 m/s?, Senior Vice President Head of Product
HeompeaeneHocT K<1,5 m/s2. Engineering Certification

W%./M% 1.V /%fﬁ%’ﬁ‘"

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

TexHUUECKHU AaHHU

TTHeBMaTHuHa TipaBa
wAudoBalla MaLIMHa

KatanoxeH Homep 0 607 ... ...252 103 ...252104 ...252 105 ...260100 ...260 101

CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha

TTpaseH XoA Ny min?t 21000 21000 21000 21000 21000

TToAe3Ha MoLHOCT W 550 550 550 320 320

Makc. J Ha abpa3uBHUA

MHCTPYMEHT mm 40 40 40 40 40

[He3pa0 3a paboTeH

MHCTPYMEHT

— @ Ha uaHrara 1/4" in - = ® = ®

— @ Ha uaHrata 6 mm (] ° - ° -

Pasmep Ha kAtoua 3a

— 3artAraulara ravka mm 17 17 17 14 14

— BaAa Ha UHCTpyMeHTa mm 17 17 17 10 10

HoMWHaAHO HanfiraHe bar 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3

TMpUcbeaAnHUTEAHA pe3ba 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT

CBeTbA OTBOP mm 10 10 10 10 10

Pasxoa Ha Bb3ayx oA

HaToBapBaHe I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5

Maca cbraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6
Bosch Power Tools 3609 929 944 | (16.4.08)

A
2>

- 4~ 4



OBJ_BUCH-666-001.book Page 90 Wednesday, April 16,2008 2:01 PM

90 | BbArapcku

MoHTUpaHe

OKOMMAEKTOBKa

BCHUKM THEBMATUUHU MHCTPYMEHTH Ce AOCTABAT C
MOHTMpaHa uaHra, Ho 6e3 paboTeH MHCTPYMEHT.

OTBeXxAaHe Ha OTpa6OTVII\MH Bb3AYyX

MoxeTe Aa oTBeaeTe 0TPaboTUAUA Bb3AYX U3BbBH
30HaTa Ha paboTta ¢ MapKyu, KOMTO Aa BKAKOUUTE
B OTBOPA 32 U3XOAALLMA Bb3AYX, M Taka CblleBpe-
MEHHO Aa TTOCTUIHETE UaCTUUHO 3arAyllaBaHe Ha
wyma. OcBeH ToBa MopobpsABaTe yCAOBUATA Ha
paboTHOTO MACTO, Tbi KaTo TO He Ce 3aMbpcABa
OT CbAbPXALL MAaLIMHHO MACAO Bb3AYX U He ce
YBAMUAT TIPaX U CTPYXKMU.

Moaen 0 607 252 103/... 104/... 105
(BuxTe chur. A)

PasBuiTe wymosaraywinteas 4 ot oTBopa 3a
U3XOAALLMA Bb3AYX M O 3aMeHeTe C HUTeAa C
BbHIlIHa pe3ba 13.

OcBoboaeTe ckobaTa 11 Ha MapKyua 3a U3X0AA-
WMA Bb3AYX 12, BKapanTe MapKyua 3a U3XOAA-
LMA Bb3AYX Ha HUTIEAA C BbHLWHa pesba 13 u
3aterHete ckobara 3apaBo.

Moaen 0 607 260 100/... 101 (BuxTe chur. B)

TMocTaBeTe MapKyua 3a oTPaboTUAUA Bb3AYX
(ueHTpaneH) 14, KoWTo oTBEXAA OTPABOTUAUA
Bb3AYX OT paboTHaTa MAOLLAAKA, BbpXy MOAABaA-
LWKA Bb3AyX Mapkyu 15. Caea ToBa BKAOUETe
TTHEBMaTUUHUA MHCTPYMEHT KbM CMCTeMarta 3a
CrbCTeH Bb3AYX (BUXTe «BkAouBaHe KbM
cucTemarta 3a CrbCTeH Bb3AyX», CTpaHuua 90) u
U3AbpranTe MapKyua 3a oTpaboTUAMA Bb3AYX
(ueHTpaneH) 14 KbM THEBMATUUHUA UHCTPYMEHT,
KaKTO € BbpXy MOHTMpaHWA Bb3AyXOTIOAABALL
MapKyu.

BKAlOUBaHe KbM CUCTeMaTa 3a CFbCTeH
Bb3AyX (BuXTe chur. C)

» BHumaBav'rre HaAATraHeToO Ha CrbCTEeHUA
Bb3AYX Aa He e To-MaAKo ot 6,3 bar (91 psi),
Tbil KaTO THEBMaTUUHUAT UHCTPYMEHT €
MPOEKTUPaH 3a TaKOBa HaAfiraHe.

3a MOCTUraHeTo Ha MaKCMMaAHa TIPOU3BOAMUTEN-
HOCT € HEOHXOAMMO CTa3BaHETO Ha MTOCoUeHUTe
B Tabauua « TeXHUUECKU AQHHW» CTOMHOCTH 3a
CBETbA OTBOP Ha MapKyua, KAKTO M Ha TTPUCbEAU-
HUTeAHaTa pesba. 3a 3ama3BaHeTo Ha TbAHATa
MOLLHOCT M3TMOA3BaNTe MapKyun C MakCMMaAHa
oblwa AbAKHMHa 4 m.

3a Aa 6bae TTpeAna3eH MMTHEBMATUUHUAT UHCTPY-
MEHT OT YBPEXAaHe, PbXAa U 3aMbpcABaHe,
MOAABAHMAT CrbCTEH Bb3AYX He TpA6Ba Aa
CbAbPXa TBbPAM YaCTULM U BADKHOCT.

YmbTBaHe: He06X0AMMO € U3TTOA3BAHETO Ha KOM-
6uHMpaH TpeanasunTen (0b6e3BAaXHUTEA, OMACAU-
TeA, TTPEeATaseH U/UAK PeAyLIMP-BEHTHA). Tok
ocUrypsiBa ONTMMaAHU YCAOBUA 3a be3aBapuitHa
paboTa Ha MHEBMATUUYHWUTE UHCTPYMEHTH.

CrazBanTte YKa3aHUATa B PbKOBOACTBOTO 3a
€eKCrmAoaTaumnAa Ha KOM6MHMpaHMH TTPEATTA3UTEA.

LianaTa namonsesaHa apmatypa, CbeAMHUTEAHU
3BEHa U MapKyuu TpsbBa AQ CbOTBETCTBAT Ha

HOMMWHaAHUTE HaAAraHe 1 AeBUT Ha CrbCTeHUA
Bb3AYX.

N3bareaiTe cTeCHABAHWA HA Bb3AYXOTMOAABA-
LLIMTEe MapKyuu, HaTIp. B pe3yATaT Ha TiperbBaHe,
TTPUTUCKAHE UAK CUAHO 0bTAraHe!

TTpU CbMHEHHe TTpoBepPABANTE C MAHOMETbP
HaAfIraHeTo Ha BXOAAQ Ha TTHEBMATUUHUA UHCTPY-
MEHT o BpeMe Ha pabora.

BkAlouBaHe Ha cucTeMarTa 3a CrbCTeH Bb3AYyX
KbM MMTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT

HaBuiTe HUMeAa 3 B WyLepa Ha OTBOPaA 3a BXOAA-
LWMA Bb3AYX 2.

3a pa usberHeTe yBpexAaHUA Ha BbTPELLHUTE Ae-
TalAM Ha BEHTHUAQ HA TTHEBMATUUHUA UHCTPY-
MEHT, TTPU HaBMWBaHE M Pa3BMBaHe Ha Hurena 3
KbM TTOAABALLMA CE LYyLEP Ha OTBOPA 32 BXOASA-
LMA Bb3AYX 2 TpAOBA Ad 3aabpKaTe KOHTpa C
raeueH kAU (pas3mMep Ha Kaoua 22 mm).

3609929 944 | (16.4.08)
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OcBoboaeTe ckobata 11 1 BKapanTe 1 3acTo-
TOpeTe MapKyya 3a ToAABaHE Ha CIbCTEH Bb3AYX
15 Ha HMTeAa 3, KaTo 3aTerHeTte 3ppaBo ckobaTta.

YmbTBaHe: BuHarv 3axsalllaiTe Mapkyua 3a
MoAaBaHe Ha CrbCTeH Bb3AyX MbPBO KbM MTHEB-
MaTUUHWUA UHCTPYMEHT, a CAEA TOBa KbM KOMbBMU-
HUpPaHWUA TIPEATTasuUTeA.

BkapavTe Mmapkyua 3a MoAaBaHe Ha CrbCTeH Bb3-
Ayx 15 Ha CbeAUHUTEeAHUA HUTTeA 16 v 3acToropeTe
MapkKyua, kaTo 3aTerHeTe 3apaBo ckobara 11.

HaBWiTe aBTOMaTUUEH CbeAMHUTEA 32 Mapkyu 17
Ha U3XOAALLMA OTBOP HA KOMBUHUPaHKA TTpeATa-
3uTeA 18. ABTOMaTUUHWUTE CbEAUHUTEAN TTO3BOAA-
BaT 6bP30TO CBbP3BAHE HA MApPKyuUTe U TIpU
OTAeAAiHEe aBTOMaTUUHO CTIMpaT U3TMUaHEeTO Ha
Bb3AYX.

BHMMaBanTe pa He 3apencTBaTE HEBOAHO TTHEB-
MaTUUHWUA UHCTPYMEHT, KOraTo BKAOUBaTe
HUTIEeAA Ha CbeAuMHUTeAA 16 B cbeaMHUTeAR 17.

CmsAHa Ha pabOTHUA UHCTPYMEHT
(BuxTe chur. D)

» TipeAu Aa TPOMEHATE HAaCTPOMKHU, Aa 3aMe-
HATe MpUCTTIOCO6AEHUA UAKM AQ OCTaBATe
TTHEeBMAaTUUHUA UHCTPYMEHT, TTIPeKbCcBanTe
MOAQBAHETO Ha Bb3AYX. Ta3u MpeanasHa
MApKa MPeAOTBpaTABa HEBOAHOTO BKAIOUBaHE
Ha MTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT.

» WU3moAasBaiTe caMo paboTHU HHCTPYMEHTHU C
TMMOAXOAALL AMAMEeTbP Ha omaluKarta. PaboTteH
MHCTPYMEHT, UMATO OTallika He € TTOAXOAALLA
3a MaTpOHHMKA Ha MalIUHaTA, (BUXTE «TeXHH-
UeCKM AQHHW»), HEe MOXe Aa bbae 3axBaHaT
TIPaBUAHO M TTOBPEXAA TTAaTPOHHMKA.

> TIpu mocTaBAHe Ha PabOTHUA UHCTPYMEHT
BHMMaBalTe omallKaTa My Aa € 3axBaHaTa
3ApaBO OT MaTPOHHMUKA. AKO omallkarta Ha
paboTHUA UHCTPYMEHT He 6bae BKapaHa
AOCTaTbUHO AbABOKO B TTaTPOHHMWKA, TTO Bpeme
Ha paboTa paboTHUAT MHCTPYMEHT MOXe Ad
M3CKOUM U AQ CTaHE HEKOHTPOAUPYEM.

» He u3nonsBaiite abpasuBHM AUCKOBE 32
pA3aHe u hpesepu. TTHEBMATUUHUAT UHCTPY-
MEHT HAMa TTPEATTa3HU CbOPBXKEHWUA 3a TO3M
TAT PabOTHWU UHCTPYMEHTH.
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» AomycTUMaTa CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha paboT-
HUA MHCTPYMEHT TpA6Ba Aa e Hal-MaAKOTO
paBHa Ha mocouyeHaTa Ha TabeAkaTa Ha TTHeB-
MaTUUHUA UHCTPYMEHT MaKCMMaAHa CKO-
POCT Ha BbpTeHe. PaboTHU MHCTPYMEHTH,
KOWTO Ce BbPTAT C MO-BUCOKA CKOPOCT OT
AOTIyCTMMaTa, Morarta Aa Ce CUyTiAT v apuerta
OT TAX AQ OTXBbPUAT C BUCOKA CKOPOCT.

> W3moAns3BaiTe caMO HEU3HOCEHHU paboTHH
MHCTPYMEHTH B 6@3yKOPHO CbCTOAHME.
TMoBpeaeHW paboTHW UHCTPYMEHTU MoraT
Harp. Aa ce CuyraT Mo Bpeme Ha paboTa 1 aAa
TPEAN3BMKAT TPABMU U MaTEPUAAHU LLETH.

TMocTaBAHe Ha paboTHUA UHCTPYMEHT

B TO3K TTHEBMATMUEH MHCTPYMEHT LaHrata 20 v
3artarauwara raka 9 obpasysat eAMH MOAYA. Taka
LaHrarta, KofiTo 3axBalla paboTHUA UHCTPYMEHT
7, e TIpeATia3eHa OT TTOBpeXAaHe.

3axBaHeTe BaAa Ha THEBMATUUHUA UHCTPYMEHT
10 c raeuHusa KAaou 19, KaTo M3MOA3BaTeE CKOCe-
HUTE TTOBBPXHOCTKU 5.

PasBuitTe 3atArawara ramka 9 c raeuHuA KAy
21, KaTo 3axBaHeTe MMOBbPXHOCTUTE 6 U BbpPTUTE
0bpaTHO Ha UacoBHMKOBATa CTPeAKa.

» WN3noA3BaiTe cCamMO U3NPaBHU raeuHu
KAIOUOBE C TTOAXOAALUM pasmepu (BUXKTe
«TeXHUUECKHN AaHHUY).

BkapaiTe mpeaBapUTEAHO TTOUUCTEHUA paboTeH
MHCTPYMEHT 7 B rHe3A0TO 8 Ha uaHrara 20.
BHMMaBanTe omalwkara Ha paboTHUA MHCTPYMEHT
A2 BAE3E IO Bb3MOXHOCT AO YTOp, He TI0-MaAKO
oT 10 mm HaBbTpe B LaHrarta.

3aapbxTe Bana 10 ¢ raeuHuna katou 19 um 3arer-
HeTe paboTHUA MHCTPYMEHT 7, KaTo C raeuHunA
KAKOU 21 3axBaHeTe MOBbPXHOCTUTE 6 U BbpPTUTE
O TTOCOKA Ha YaCOBHMKOBATa CTPEAKA.

OcTaBnanTe 3a nMpoba MOHTUMpPaHW HaHOBO paboT-
HU MHCTPYMEHTH KaTo LWAMOBALLM WHUTOBE UAK
TTAQCTUHUYATU AMCKOBE Ad PaboTAT U3BECTHO
BPEME Ha TTPa3eH XOA.

Bosch Power Tools
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AeMoHTHpaHe Ha pabOTHMA UHCTPYMEHT

A BHUMAHVE Tpu mpoabAXUTEAHA paboTa

WHCTPYMEHTHUTE Cce HarpAaBarT.
3a A2 AeMOHTUpaTe PaboTHUTE UHCTPYMEHTH,
M3TOA3BaMNTE TTPEATa3HU PbKaBULM.

PasBuitTe uaHrara, pecr. sataraiiara ramka,
KaKToO e OTMCcaHo To-rope, M nasaaete pabotHuA
WMHCTPYMEHT.

CMsAHa Ha uaHraTa (BuxTe cwr. E)

3axBaHeTe BaAa Ha THEBMATUUHUA UHCTPYMEHT
10 c raeuHusA KAtou 19, KaTo M3MOA3BaTE CKOCe-
HUTE TTOBBPXHOCTKU 5.

PasBuitTe 3atArawara ramka 9 c raeuHuA KAy
21, KaTo 3axBaHeTe MTOBbPXHOCTUTE 6 U BbpPTUTE
0obpaTHO Ha YacoBHMKOBATa CTPeAKa.

» WN3noa3BaiTe camMo U3TIPaBHU FraeuHu
KAIOUOBE C TTOAXOAALLU pa3mepH (BUXKTe
«TeXHUUYECKHU AQHHHU»).

M3BaaeTe 3aTArawara ramka 9 saeaHo ¢ uaHrarta 20.

3a MOHTMpaAHETO Ha HOBa UaHra 20 3aApbXxTe
BaAna 10 c raeuHunA kaou 19, kaTo 3axBaHeTe CKO-
CeHUTe TTOBbPXHOCTU 5, 1 3aBbpTeTE LaHraTta,
KaTo 3axBaHeTe 3arTAraiiara ramka 9 c raeuHusa
KAtOU 21 3a TTOBbPXHOCTUTE 6 U BbPTUTE TTO
MOCOKa Ha YaCOBHWKOBATa CTPEAKa.

PaboTta

BkAouBaHe

TTHEBMATUUHUAT UHCTPYMEHT paboTh OMITUMaAHO
TPY HOMMWHAAHO HaasraHe 6,3 bar (91 psi), us-
MEPEHO Ha BXOAA Ha TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT
o Bpeme Ha paboTa.

»> Tpeau Aa BKAIOUUTE TTHEBMATUUHUA UHCTPY-
MEHT OTCTPaHeTe OT HEro BCUUKH TTOMOLUHHU
MHCTPYMEHTHU. TTOMOLLEH MHCTPYMEHT, KOWTO
KOHTAKTyBa C TTOABUXXHO 3BEHO Ha MHEBMa-
TUUHUA MHCTPYMEHT, MOXe Aa TTPEeAU3BUKA
TPYAOBa 3AOTIOAYKaA.

YnbTBaHe: AKO TPU BKAIOUBAHE TTHEBMATUUHUAT
WHCTPYMEHT HEe Ce BbPTHU, HATTP. CAEA KaTo TpPOo-
AbAMKUTEAHO BpeMe He e 6UA U3TTOA3BaH, TPEeKbC-
HEeTe NMoAaBaHETO Ha Bb3AYX U 3aBbpTeETE ABUTaA-
TEAA HAKOAKO TTbTHU, KaTO 3aBbpTaTe NMaTPOHHUKA
8. C ToBa ce mpemMaxBaT aAXe3UOHHUTE CHUAU.

Moaen 0 607 252 103/... 105

3a BKAIOUBaHE HA TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT
HaTUCHETe TTYCKOBUSA TIpeKbCcBay 1 Harmpea.

32 U3KAIOUBAHE HA TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT
W3AbpTaiTe MyCKOBMA TpekbcBay 1 Hasaa.

Moaen 0 607 260 100/... 101

3a BKAIOUBaHE HA TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT
M3AbpTIaiTe MyCKOBUA TpekbcBay 1 HasaA.

32 U3KAIOUBaHE HA TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT
HaTUCHeTe TTYCKOBMSA TIpekbcBay 1 Harmpea.

Moaen 0 607 252 104

3a BKAIOUBaHe Ha TTHEBMATUUHUA UHCTPYMEHT
HaTUCHETE MYCKOBUA TTPEKBbCBAaY 1 HampeA n ro
3aAPBXTE HAaTUCHAT, AOKaTo pa6OTMTe.

32 U3KAIOUBaHE Ha TTHEBMATUUHWUA UHCTPYMEHT
OTMyCHeTe MyCKOBMA TIpekbcBay 1.

YkasaHuA 3a paborta

» Tipeau Aa MPOMEHATe HAaCTPOMKH, AQ 3ame-
HATE TTPUCTTIOCOBAEHHUA UAK A OCTaBATe
TTHEBMATHUHUA UHCTPYMEHT, TIPeKbCBanTe
MOAABAHETO Ha Bb3AyX. Tasu mpeanasHa
MApKa MpeAOTBpaTABa HEBOAHOTO BKAOUBaHEe
Ha TTHEBMATUUHWUA MHCTPYMEHT.

» TIpu NMpeKbCBaHe Ha TOAABAHETO HA Bb3AYX
WAM TIPU HAMaAfAABaHe Ha HaAATaHeTo U3-
KAIOUBalTe TTHeBMaTUUHUA UHCTPYMEHT.
TIpoBepeTe HAAATAHETO U BKAIOUETE UHCTPY-
MEHTa CAeA KaTo TO € AOCTUrHaAO ONTUMaA-
HaTa CTOMHOCT.

BHe3amHO Bb3HMKBALLK HAaTOBAapBaHUA TPEAN3-
BUKBAT PA3KO TMaAaHe Ha OﬁOpOTMTe WUAU CTTU-
paHe Ha BbPTEHETO, HO HE BPEAAT Ha ABUIaTEAA.

Pa6oTa c mpaBaTa WwAKcoBaLwa MalWMHa

MN360pbT HAa PabOTHU MHCTPYMEHTH, KaTo LWAUKDO-
BallM WMPTOBE MAK TTAACTUHUATA AUCKOBE, 3aBU-
CH OT KOHKpeTHaTa AeMHOCT, KOATO W3BbpLIBaTe.
Mpu n3bopa Ha MoAXOAALL PabOTEH UHCTPYMEHT
Moxe Aa By momorHe BawuAT Tbprosed.

3a Aa MOCTUTHETE OTITUMAAHU PE3YATATH, TTPHA-
BWXBaWTe HampeA U Hasaa abpa3nMBHUA UHCTPY-
MEHT, KaTo ro MPUTUCKATE AEKO.

TBbpPAE CUAHOTO TIPUTUCKAHE HaMaAABa TTPOU3-
BOAWTEAHOCTTA Ha TTHEBMATUUHWUA UHCTPYMEHT U
BOAM AO TO-6bP30 M3HOCBaHE Ha abpasnBHHUA
MHCTPYMEHT.

3609929 944 | (16.4.08)
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MoaAbp)XaHe U cepBuU3

MoaAbpIXaHe U TOUUCTBaHEe

> TIpeAu Aa TPOMEHATE HACTPOWKHM, AQ 3aMe-
HATE MPUCTTIOCO6AEHUA UAM AQ OCTaBATe
TTHEeBMaTUUHUA UHCTPYMEHT, TTPeKbCcBanTe
MOAQBAHETO Ha Bb3AYX. Ta3u MpeanasHa
MsApKa MPeAOTBpaTABa HEBOAHOTO BKAIOUBaHE
Ha MTHEeBMaTUUHUA UHCTPYMEHT.

» TlepuoAUUHO TTPOBEPABATE CKOPOCTTA Ha
BbpTEHe Ha TpPa3eH X0A Ha THEBMaTUUHUA
MHCTPYMEHT. AKO U3MepeHaTa CTOMHOCT e
noBeue oT 10 % Hap HOMMHAAHATa CKOPOCT
Ha BbpTeHe Ha Tpa3eH XO0A N, (BuxTe «Tex-
HUYECKHU AaHHVI»), TMTHEBMAaTUUHUAT UHCTPY-
MeHT TpAbBa Aa 6bAe MPOBEpPEH B OTOPHU-
3UpaH cepBU3 3a UHCTPYMEHTH Ha Bouw. Tpu
TBbPAE BMCOKa CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha Tpa-
3€eH X0A PabOTHUAT UHCTPYMEHT MOXE Aa ce
paspyLu, Tp1 TBbPAE HUCKA Ce HamaAABa
MPOU3BOAUTEAHOCTTA MY.

AKO BBITPEKM TTPELU3HOTO TIPOU3BOACTBO U
BHUMATEAHO U3TMMTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEA,
PEMOHTLT TPSAIGBA AQ Ce U3BbPLLIM OT OTOPU3MUPAH
CepBU3 3a MHCTPYMEHTHU Ha Bolw.

BuHaru, korato ce obpbluate KbM TIPeACTaBUTE-
AMTe Ha Bow ¢ BbMPOCH, MOAA HETIPEMEHHO
nocouBainTe 10-UMdpeHns KaTanoxXeH HoMep,
M3mncaH Ha TabeakaTa Ha THEBMATUUHHMA
MHCTPYMEHT.

PepOBHO TTOUMCTBANTE CUMTOTO Ha Bb3AYXOTIOAQ-
BaTeAHMA OTBOP Ha MHEBMATUUYHUA UHCTPYMEHT.
3a ueata paSBMVITe HuUMeAa 3 1 TouncTeTe CUTOTO
OT TTpax U 3aMbpCABAHUA. Chaep TOBa HaBUITE

OTHOBO U 3aTerHete Ao6pe HUTTIeAa 3a MapKyua.

3a pa usberHete yBpeXAaHUA Ha BbTPELLHUTE Ae-
TalAM Ha BEHTMAA HA TTHEBMATUUHUA UHCTPY-
MEHT, TTPU HaBMBaHe M pa3BuBaHe Ha HuUreAa 3
KbM TIOAQBALLMA Ce LiyLlep Ha OTBOPaA 3a BXOAS-
MR Bb3AYX 2 TPA6Ba AQ 3aAabpKaTe KOHTPa C
raeueH KAou (pasmep Ha Katoua 22 mm).

CbAbpXKallUTe ce B CrbCTEHUA Bb3-
d— AYX BOAa U TBbPAU YAaCTUUKU TTPEAUNI-
l BUKBAT KOPO3HUA U BOAAT AO YBEAU-
YEHO M3HOCBAaHE Ha AaMeAU, BEHTUAU
M T.H. 3a a2 TTPEAOTBPATHUTE TOBA,
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TpAabBa Aa KaTTHETE HAKOAKO KarkKu ABUIraTEAHO
MacAO TTpe3 Bb3AYXOTIOAABATEAHUA OTBOP 2.
BkAtoueTe MMHEBMATUUHWUA UHCTPYMEHT OTHOBO
KbM CMCTeMara 3a CrbCTeH Bb3AyX (BUXTE
«BKAtOUBAHE KbM CUCTEMATA 3@ CIBbCTEH Bb3AYX»,
ctpanumua 90) v ro octasete Aa pabotn 5-10 s,
KaTo ToTMBaTe MU3AM3aLLOTO MACAO C Kbpria.
Korato mHeBMaTUUHUAT UHCTPYMEHT HAMA Aa
6bAe USMMOA3BAH TPOABAXKMUTEAHO Bpeme, TpA6-
Ba BMHaru Aa U3MbAHABaTe Ta3u TIpoueAypa.

TTpY BCUUKMK TTHEBMATUUHW MHCTPYMEHTU Ha bou,
KOWTO He ca oT cepunaTa CLEAN (cmeumnaneH Bua
TYPOUHEH ABUTaTEA, KOMTO PaboTH CbC CrbCTeH
Bb3AyX 6€3 MalMHHO MacAo), TPA6Ba MOCTOAHHO
KbM TTPEMUHABALLMA TIPE3 TAX CIbCTEH Bb3AYX Ad
pobaBsATe pasmpalleHo MallMHHO MacAo. Heob-
XOAMMMUAT 32 TOBA OMACAUTEA HA CMbCTEHUA Bb3-
AYX Ce€ HaMMpa Ha BKAKOUEHUA TIPEA TTHEBMATHU-
HUA UHCTPYMEHT KOMBUHUPaH TIpeanasuTen (mo-
ToApPO6Ha MHbOpMaLMA MOXETe Ad TTOAYUMUTE OT
TTPOM3BOAMTEAA Ha KOMTTpecopa).

3a AUPEKTHO CMa3BaHe Ha MTHEBMATUUHWUA WUH-

CTPYMEHT UAM 3a A0DaBAHE KbM CIMbCTEHUA Bb3-
AyX TIpe3 KOMOBUHUPaHUA TIpeATTasnTen TpsAbBa Aa
M3moA3BaTe MOTOpHO mMacAo SAE 10 nan SAE 20.

AamenunTe Ha TypbuHaTa Ha ABUraTeAas Tpsbsa
PEeAOBHO AQ HbAAT TIPOBEPSABAHM OT KBAAU(K-
LUMpPaH TEXHWUK 32 M3HOCBaHE U TTPU HEOHXOAM-
MOCT Aa 6bAAT 3aMeHAHMU.

> AomnyckaWTe TeXHMUEeCKoTo ob6cayXxBaHe 1
PEMOHTBLT AQ 6bAAT M3BBLPLIBAHK CaMO OT
KBaAudMUMPAHK TexHULM. C TOBa ce rapaH-
TUPa, Ye CUrypHOCTTa Ha TTHEBMATUUHUAT
MHCTPYMEHT Le 6bae 3ama3eHa.

Ta3u AeMHOCT MOoXe Aa HbAe U3TTbAHEHA 6bP30 1
KauecTBEHO B OTOPU3WpPAH CEPBMU3 3a UHCTPY-
MEHTH Ha bolw.

U3xBbpAAiTEe CMa30UHKU U TIOUUCTBALLM TIpETTa-
paTH O HauMH, KOMTO He 3aMbpPCABa OKOAHaTa
cpeaa. CasBaiiTe 3aKOHOBUTE pa3mopeAbu.

Bosch Power Tools
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AOTTbAHUTEAHHU ITpMCITOCOﬁAeHMH

TMoapobHa MHOPMaLMA 3a TTbAHATaA rama BUCO-
KOKauyecCcTBeHU AOTTbAHUTEAHU T[pVICTIOCO6I\EHVIH
MOXeTe Aa HamepuTe B MHTepHET Ha aapecH
www.bosch-pt.com u
www.boschproductiontools.com uau mipu
Baluu1A crieurannsanpaH Tbprosetll.

CepBU3 U KOHCYATaLUK

PobepT Bow EOOA HOCK OTFOBOPHOCT 32 AOCTaB-
KaTa Ha TO3W TIPOAYKT CbrAACHO BaAMAHWUTE HOP-

MaTUBHW aKTOBE W 3aKOHM B CbOTBETHATA CTpaHa.
3a peknamauuu, Moas, obpblLuanTe ce KbM:

DakC ..o +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

BbpakyBaHe

C oraea omasBaHe Ha OKOAHaTa Cpeaa MHeBMa-

TUUHWUAT UHCTPYMEHT, AOTTbAHUTEAHWUTE TTPUCTIO-

cobAeHUsA 1 OTTakoBKUTe TpsAbBa Aa ce peaaBat
3a peumnKAMpaHe.

» WU3XxBbpAAKTe AameAuTe Ha TypbuHaTa Ha
ABUraTenfl CbrAaCHO BaAMAHUTE pa3mopea-
6u! AameanTe CbabpXaT TEPAOH. He rv Ha-
rpssanTe Haa 400 °C, TbiM KaTo Haa Tasu TeM-
repaTypa Morat Aa Ce OTAEAAT OTPOBHM TTapu.

Korato BaluMAT MHeBMaTUUEH MHCTPYMEHT He
MOXe Aa Ce U3TOA3Ba MoBEeUe, MOAS, TpeAaitTe
ro 3a PeUMKAMPAHE WAU FO BbPHETEe B Crieunanm-
3MpaHarta TbproBCKa Mpexa, Harp. B OTOPU3K-
paH cepBu3 3a MHCTPYMEHTH Ha Bolw.

MpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHHu.
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Opsta uputstva o sigurnosti za
pneumatske alate

P g Citaite i obratite paznju na

sva uputstva. Kod ne obra-

¢anja paznje na sledeca uputstva o sigurnosti
moze kao posledica biti elektri¢ni udar, opas-
nost od pozara ili ozbiljne povrede.

Cuvajte dobro sigurnosna uputstva.

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno mesto ¢isto i dobro os-

vetljeno. Nered na radnom mestu i ne-
osvetljena radna podrucja mogu uticati na
nesrece.

b) Ne radite sa pneumatskim alatom u oko-

lini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se na-
laze zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasina.
Pri obradi radnog komada mogu nastati
varnice, koje mogu zapaliti prasinu ili
isparenja.

c) Drzite podalje gledaoce, decu i posetioce

od Vaseg radnog mesta, ako koristite
pneumatski alat. Pri radu drugih osoba
mozZete izgubiti kontrolu nad pneumatskim
alatom.

2) Sigurnost pneumatskih alata

a) Koristite pneumatiku klase kvaliteta 5 po

DIN ISO 8573-1 i odvojenu jedinicu za
odrzavanje blizu pneumatskog alata.
Dovedeni pneumatski vazduh mora biti
bez stranih tela i vlage, da bi zastitili pneu-
matski alat od o$tecéenja, prljanja i pojave
rdje.

b) Prekontrolisite prikljucke i vodove snab-

devanja. Sve jedinice odrzavanja, spojni-
ce i creva moraju biti konstruisani u vezi
pritiska i koli¢ine vazduha prema
tehnic¢kim podacima. Suvise mali pritisak
ostecuje funkciju pneumatskog alata,
suviSe visok moze uticati na ostecenja
predmeta i povrede.

Cuvajte creva od preloma, suzenja, rast-
varaca i ostrih ivica. Drzite ih podalje od
toplote, ulja i delova koji se okreéu. Ne-
odlozno zamenite oSteceno crevo. Jedan
osteceni vod snabdevanja moze uticati na

—
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pneumatsko crevo koje udara okolo i pro-
uzrokovati povrede. Uskovitlana prasinaili
piljevina mogu prouzrokovati teSke povre-
de ociju.

d) Pazite na to, da su obujmice creva uvek

¢vrsto stegnute. Obujmice creva koje
nisu ¢vrsto stegnute ili su oSte¢ene mogu
nekontrolisano ispustati vazduh.

3) Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite

i idite razumno na posao sa pneumatskim
alatom. Ne koristite pneumatski alat, ako
ste umorni ili pod uticajem droga, alko-
hola ili lekova. Momenat nepaznje pri upo-
trebi pneumatskog alata moze uticati na
ozbiljne povrede.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek zasti-

tne naocare. Nosenje li¢ne zastitne opre-
me, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele otporne na klizanje, zastitni slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
pneumatskog alata, smanjuje rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.

Uverite se da je pneumatski alat isklju-
cen, pre nego ga prikljucite na snabde-
vanje vazduhom, uzmete ga ili nosite.
Ako pri no$enju pneumatskog alata imate
prst na prekidacu za ukljucivanje/iskljuci-
vanje ili je pneumatski alat uklju¢en na
snabdevanje vazduhom, moZe ovo uticati
na nesrece.

d) Uklonite alate za podesavanje, pre nego

ukljucite pneumatski alat. Alat za po-
desavanje, koji se nalazi u nekom delu
pneumatskog alata koji se okreée, moze
uticati na povrede.

e) Ne precenjujte sebe. Pobrinite se o sigur-

f

~

nom stajanju i odrzavajte u svako doba
ravnotezu. Sigurno stajanje i pogodno
drzanje tela mogu bolje kontrolisati pneu-
matski alat u neoc¢ekivanim situacijama.

Nosite pogodno odelo. Ne nosite Siroko
odelo ili nakit. Drzite kosu, odelo i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, nakit ili duga kosa mogu biti zahva-
¢eni od pokretnih delova.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

3609 929 944 | (16.4.08)

ﬁ-}




é OBJ_BUCH-666-001.book Page 96 Wednesday, April 16,2008 2:01 PM

96 | Srpski

g) Ako se mogu montirati uredjaji za usisa-
vanje - hvatanje prasine, uverite se da li
su oni prikljuceni i koriste se ispravno.
Upotreba ovih uredjaja smanjuje opasnost
od praSine.

h) Ne udisite direktno izradjeni vazduh. Iz-
begavajte da izradjeni vazduh dodje u
ocCi. Izradjeni vazduh pneumatskog alata
moze sadrzati vodu, ulje, ¢estice metala
i necistoée iz kompresora. Ovo moze
prouzrokovati o$teéenja zdravlja.

4) Brizljivo ophodjenje sa pneumatskim
alatima i upotreba
a) Koristite zatezne uredjaje ili stegu, da bi
¢vrsto drzali i ucvrstili radni komad. Ako
rukom drzite radni komad ili pritisnut na
telo, ne mozete sa pneumatskim alatom
sigurno raditi.

b) Ne preoptereéujte pneumatski alat. Kori-
stite za svoj posao pneumatski alat odre-
djen za to. Sa odgovaraju¢im pneumats-
kim alatom radicete bolje i sigurnije u
navedenom podrucju snage.

c) Ne koristite pneumatski alat, ¢iji je pre-
kida¢ za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje u
kvaru. Pneumatski alat koji se ne moze
vize ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i mora
se popraviti.

d) Prekinite snabdevanje vazduhom, pre
nego preduzmete podesavanja uredjaja,
promenite delove pribora ili ostavite
pneumatski alat. Ove mera opreza spre-
¢ava nenameran start pneumatskog alata.

e) Cuvajte nekori$éene pneumatske alate
izvan dometa dece. Ne dopustajte koris-
¢enje pneumatskog alata osobama, koje
nisu upoznate sa njim ili nisu procitale
ova uputstva. Pneumatski alati su opasni,
ako ih koriste neiskusne osobe.

f

~

Brizljivo odrzavajte pneumatski alat.
Prekontrolisite, da li pokretni delovi
uredjaja funkcionisu besprekorno i ne
»lepe“ida li su delovi polomljeni ili tako
osteceni, da je ostec¢ena funkcija pneu-

—

matskog alata. Popravite oStecene
delove pre upotrebe pneumatskog alata.
Mnoge nesrece imaju svoj uzrok u lose
odrzavanim pneumatskim alatima.

g) Drzite alate za secenje ostre i Ciste.
Brizljivo negovani alati za secenje sa
ostrim secivima ,slepljuju“ manje i lakse
je rukovati.

h) Upotrebljavajte pneumatski alat, pribor,
upotrebljene alate itd. prema ovim uput-
stvima. Obratite pazZnju pritom na uslove
rada i posao koji treba izvesti. Upotreba
pneumatskog alata za druge namene od
onih predvidjenih mozZe uticati na opasne
situacije.

5) Servis

a) Neka Vas pneumatski alat popravlja
samo strucno osoblje i samo sa original-
nim rezervnim delovima. Time se obez-
bedjuje, da ostane sacuvana sigurnost
pneumatskog alata.

Sigurnosna uputstva specificna
za uredjaje

Brusilisa sa pravim brusenjem i
komprimovanim vazduhom

£ OPASNOST Izbegavajte kontakt sa vodom

koji provodi napon. Alat za
komprimovani vazduh nije izolovan i kontakt
sa vodom koji provodi napon moze uticati na
elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektricnim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
ostecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.
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A UPOZORENIJE Prasina koja nastaje pri Smir-

glanju, testerisanju, busenju
i sliénim radovima mozZze izazivati rak, stetiti
plodu ili delovati promenljivo na nasledje. Neke
materije koje su u ovim prasinama su:

— Olovo u bojama koje ga sadrze i lakovi,

— Kristalna infuzorijska zemlja u opekama,
cementu i drugim zidarskim radovima;

— Arsen i hromati u drvetu koji se hemijski
tretira.

Rizik od nekog oboljenja zavisi od toga, koliko
Cesto ste izlozeni ovim materijama. Da bi
smanjili opasnost, trebali bi da radite samo u
dobro provetrenim prostorijama sa odgovara-
juéom zastitnom opremom (na primer sa spe-
cijalno konstruisanim zastitnim uredjajima za
disanje koji filtriraju i najmanje Cestice prasine).

Zajednicka sigurnosna uputstva za

brusenje

» Ovaj alat na komprimovani vazduh se moze
upotrebiti kao brusilica. Obratite paznju na
sva sigurnosna uputstva, upute, prikaze i
podatkie, koje dobijate sa alatom na kom-
primovani vazduh. Ako ne obracéate paznju
na sledecéa uputstva, moze doci do elektric¢-
nog udara, pozara i/ili teskih povreda.

» Ovaj alat na komprimovani vazduh nije
pogodan za brusenje sa brusnim papirom,
radove sa ¢eliénim ¢etkama, polianje i
brusenje sa presecanjem. Upotrebe za koje
alat na komprimovani vazduh nije predvidjen,
mogu prouzrokovati opasnosti i povrede.

» Ne koristite nikakav pribor, koji od strane
proizvodjaca nije specijalno predvidjen i
preporucen za ovaj alat na komprimovani
vazduh. Samo zato §to mozete priévrstiti
pribor na Vasem alatu na komprimovani
vazduh, ne garantuje sigurnu primenu.

» Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata
mora biti najmanje toliki, koliki je najveci
broj obrtaja naveden na alatu na komprimo-
vani vazduh. Pribor, koji se okrece brze nego
$to je dozvoljeno, moze se slomiti i razletiti
okolo.

—
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Spoljni presek i debljina upotrebljenog
alata moraju odgovarati gabaritima Vaseg
alata na komprimovani pritisak. Pogresno
izmereni upotrebljeni alati se ne mogu
dovoljno zastititi ili kontrolisati.

Upotrebljavajte samo alate sa odgovaraju-
¢im presekom rukavca. Upotrebljendi alat,
Ciji presek rukavca ne odgovara prihvatu ala-
ta uredjaja (pogledajte ,Tehnicki podaci®),
ne moze se ispravno drzati i ostecuje stegu.

Pazite pri upotrebi alata na to, da rukavac
upotrebljenog alata ¢vrsto naleze u prihvat
alata. Ako rukavac upotrebljenog alata nije
dovoljno duboko utaknut u prihvat za alat,
moze upotrebljeni alat ponovo da isklizne

i da se viSe ne kontrolise.

Brusne ploce, prirubnica, brusni diskovi ili
drugi pribor moraju ta¢no odgovarati brus-
nom vretenu Vaseg alata na komprimovani
vazduh. Upotrebljeni alati, koji ne odgovaraju
tac¢no brusnom vretenu alata na komprimo-
vani vazduh, okrec¢u se neravhomerno, vibri-
raju veoma jako i mogu uticati na gubitak
kontrole.

Ne upotrebljavajte ostec¢ene alate. Prekon-
trolisite pre svake upotrebe upotrebljene
alate kao $to su brusne ploce u pogledu
ljustenja i naprslina, brusne diskove u
pogledu naprslina, habanja ili jake istrose-
nosti, zicane ¢etke u pogledu slobodnih ili
polomljenih Zica. Ako alat na komprimovani
vazduh padne dole, prekontrolisite, da li je
ostecen, ili upotrebljavajte neostecen alat.
Ako ste prekontrolisali i ubacili alat, drzite
se kao i osobe koje se nalaze u blizini izvan
ravni alata koji se okrece i pustite alat na
komprimovani vazduh da radi jedan minut
dugo sa najvecim obrtajima. Osteceni upo-
trebljeni alati se uglavnom u ovom test —
vremenu lome.

Nosite licnu zastitnu opremu. Upotreblja-
vajte zavisno od namene potpunu zastitu za
lice, zastitu za o¢i ili zastitne naocare. Ako
odgovara, nosite masku za prasinu, zastitu
za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male cestice od brusenja i
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materijal drZze na odstojanju od Vas. OcCi
treba da budu zasti¢ene od stranih tela koja
bi letela okolo, koja nastaju pri razli¢itim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora
filtrirati prasinu koja nastaje prilikom rada.
Ako ste izlozeni dugo glasnoj buci, mozete
izgubiti i sluh.

» Pazite kod drugih osoba na sigurno rasto-
janje do vaseg podrucja rada. Svako ko udje
u podrucje rada, mora nositi licnu zastitnu
opremu. Odlomljeni komadi radnog komada
ili polomljenog upotrebljenog alata mogu od-
leteti i prouzrokovati povrede i izvan direkt-
nog radnog podrucja.

» Drzite crevo za komprimovani vazduh po-
dalje od upotrebljenog alata koji se okrece.
Ako izgubite kontrolu nad alatom na kompri-
movani vazduh, moze se crevo za komprimo-
vani vazduh prelomiti ili biti zahvaéeno i Vasa
ruka ili Vasa $aka dospeti u upotrebljeni alat
koji se okrece.

» Nemojte nikada ostavljati alat na kompri-
movani vazduh, pre nego sto se je potpuno
zaustavio. Upotrebljeni alat koji se okrecée
moze dospeti u kontakt sa povrS§inom za
odlaganje, usled ¢ega mozete izgubiti kon-
trolu nad alatom na komprimovani vazduh.

» Ne pustajte da Vam alat na komprimovani
vazduh radi, dok ga nosite. Vase odelo ili
Va$a kosa moze biti zahvaéena slu¢ajnim
kontaktom sa upotrebljenim alatom koji se
okrece i upotrebljeni alat moze se zabiti u
Vase telo.

» Ne upotrebljavajte alat na komprimovani
vazduh u blizini zapaljivih materijala.
Varnice mogu zapaliti ove materijale.

Povratan udarac i odgovarajuce
uputstva sa upozorenjima

» Povratan udarac je iznenadna reakcija usled
upotrebljenog alata koji se okrece i zapinje ili
blokira, kao $to su brusne ploce, brusni
diskovi, zicane Cetke itd. Zakacinjanje ili blo-
kiranje uti¢e na grubo zaustavljanje upotreb-
lienog alata koji se okrec¢e. Na ovaj nacin se

—

ubrzava nekontrolisani alat na komprimovani
vazduh suprotno od pravca okretanja alata na
mestu blokiranja.

Ako na primer zakacinje ili blokira neka brusna
plo¢a u radnom komadu, moze se ivica brusne
ploce koja uranja u radni komad, uvrnuti i na
taj nacin slomiti brusnu ploc¢u ili prouzrokovati
povratan udarac. Brusna ploca se pokrece
tada na radnika ili od njega, zavisno od pravca
okretanja brusne ploc¢e na mestu blokiranja.
Pritom mogu brusne ploce i puci.

Povratan udarac je posledica pogresne ili
manjkave upotrebe alata na komprimovani
vazduh. On se moze spreciti pogodnim
merama opreza, kao $to je u daljem opisano.

Drzite dobro i ¢vrsto alat na komprimovani
vazduh i dovedite Vase telo i Vase ruke u
poziciju, u kojoj mozete primiti sile povrat-
nog udarca. Upotrebljavajte uvek dodatnu
drsku, ako postoji, da bi imali najvecu
mogucu kontrolu nad silama povratnog
udarca ili reakcionog momenta u visokim
obrtajima. Radnik moze savladati pogodnim
merama opreza sile povratnog udarca i
reakcije.

Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upo-
trebljenih alata koji se okrec¢u. Upotrebljeni
alat moze se pokrenuti preko Vase Sake pri
povratnom udarcu.

Izbegavajte sa Vasim telom podrucje, u koje
se krece alat na komprimovani vazduh pri
povratnom udarcu. Povratni udarac tera alat
na komprimovani vazduh u pravcu suprotno
od pokretanja brusne plo¢e na mestu blo-
kiranja.

Radite posebno oprezno u podrucju
¢oskova, ostrih ivica itd. Sprecite da se upo-
trebljeni alat odbije od radnog komada i
slepljuje. Upotrebljeni alat koji se okrece
sklon je u ¢oSkovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje
gubitak kontrole ili povratan udarac.

Ne upotrebljavajte lancani ili sa zupcima list
testere. Takvi upotrebljeni alati prouzrokoju
¢esto povratan udarac ili gubitak kontrola
nad alatom na komprimovani vazduh.
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Posebna sigurnosna uputstva za
brusenje
» Ne upotrebljavajte brusne ploce za pre-

secanje ili alate za glodanje. Alat na kompri-

movani vazduh nema sigurnosne uredjaje za
ove upotrebljene alate.

Dodatna uputstva sa upozorenjem

Nosite licnu zastitnu opremu i uvek

zastitne naocare. Nosenje zastitne

opreme, kao maske za prasinu,

sigurnosne cipele otporne na kli-

zanje, zastitni Slem ili zastitu za sluh,
zavisno od vrste i upotrebe pneumatskog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

» Drzite Vase radno mesto cisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Molimo otvorite preklopljenu stranu sa prika-
zom alata na komprimovani vazduh i ostavite je
otvorenu, dok Citate ovo uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Alat na komprimovani vazduh je zamisljen za
bruSenje i skidanje metala upotrebljavajuci

brusne Civijice.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti na slika
odnosi se na prikaz alata na komprimovani
vazduh na grafic¢koj stranici.

1 Prekida¢ za ukljucivanje-iskljucivanje

2 Priklju¢ak za ulaz vazduha

3 Spojni naglavak za crevo

—
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I1zlaz za vazduh sa prigusivacem zvuka
Povrsina za klju¢ na brusnom vretenu
Povrsina za klju¢ na zateznoj navrtki

Prihvat za alat na stegi

© 00 N O g b

Stezna navrtka

10 Brusno vreteno

11 Obujmica creva

12 Crevo za izradjeni vazduh

13 Nastavak creva sa spoljnim navojem

14 Crevo za izradjeni vazduh centralno

15 Crevo za dovod vazduha

16 Nastavak spojnice (nastavak spojnice sa
tuljkom za crevo)

17 Spojnica creva (telo spojnice sa spoljnim
navojem)

18 Izlaz za vazduh na jedinici za odrzavanje

19 Viljuskasti klju¢ na brusnom vretenu

20 Klesta

21 Viljuskasti klju¢ na steznoj navrtki

Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti za Sumove dobijene su prema
EN ISO 15744.

Merne vrednosti za vibraciju dobijene su prema
EN 28662 odnosno EN ISO 8662.

Tip 0 607 252 103/... 104/... 105

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvuénog pritiska 82 dB(A); Nivo
snage zvuka 93 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Tip 0 607 260 100/... 101

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A
tipi¢no iznosi 73 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nivo buke pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).
Nosite zastitu za sluh!

Tip 0607 252 103/... 104/... 105/

0 607 260 100/... 101
Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri
pravca) dobijene prema EN 60745: Povrsinsko
brusenje (grubo): Emisiona vrednost vibracija
a,<2,5 m/s?, nesigurnost K<1,5 m/s?.
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Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je proiz-
vod opisan pod , Tehnicki podaci“ usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:

EN 792 prema odredbama smernice 98/37/EG
(do 28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1.V /&*ﬁ%‘-‘ﬂ

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Tehnicki podaci

Brusilisa sa pravim

brusenjemikomprimovanim

vazduhom

Broj predmeta 0 607 ... ...252 103 ...252 104 ...252105 ...260100 ...260 101

Broj obrtaja na prazno n, mint 21000 21000 21000 21000 21000

Predana snaga W 550 550 550 320 320

maks. brusno telo-@ mm 40 40 40 40 40

Prihvat za alat

- Klesta-g 1/4" in - - ° - )

- Klesta-J 6 mm [ ° - ) -

Povrsina za klju¢ na

— Zatezna navrtka mm 17 17 17 14 14

— Brusno vreteno mm 17 17 17 10 10

Nominalni pritisak bar 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3

Priklju¢ni navoj 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT

Svetao promer creva mm 10 10 10 10 10

Utrosak vazduha pod

opterecenjem I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5

Tezina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6
3609 929 944 | (16.4.08) Bosch Power Tools
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Montaza

Obim isporuke

Svi alati na komprimovani vazduh se isporucuju
sa montiranim klestima, medjutim bez
upotrebljenih alata.

Odvodjenje izradjenog vazduha

Sa sprovodjenjem izradjenog vazduha mozete
izradjeni vazduh odvoditi kroz crevo za izradjeni
vazduh sa Vaseg radnog mesta i istovremeno
postic¢i optimalno prigusenje zvuka. Uz ovo po-
boljSavate Vase radne uslove, jer se Vase radno
mesto nemoze vise prljati vazduhom u kojem ima
ulja ili prasine odnosno uskovitlana piljevina.

Tip 0 607 252 103/... 104/... 105

(pogledajte sliku A)

Odvrnite prigusivac zvuka na izlazu za vazduh 4,
i zamenite ga sa crevnim nastavkom sa spoljnim
navojem 13.

Odpustite obujmicu creva 11 od izradjenog vaz-
duha 12, i pri¢vrstite crevo za izradjeni vazduh
preko crevnog nastavka sa spoljnim navojem 13,
pricem Cvrsto stegnite obujmicu za crevo.

Tip 0 607 260 100/... 101 (pogledajte sliku B)
Navucite crevo za izradjeni vazduh (centralno)
14, koje odvodi izradjeni vazduh sa Vaseg rad-
nog mesta, preko creva za dovodni vazduh 15.
Prikljucite pneumatski alat potom na snabde-
vanje vazduhom (pogledajte ,,Priklju¢ak na
snabdevanje vazduhom®, stranicu 101) i navu-
cite crevo za izradjeni vazduh (centralno) 14 na
kraj uredjaja preko montiranog creva za dovod
vazduha.

Prikljué¢ak na snabdevanje vazduhom

(pogledaijte sliku C)

» Pazite na to, da komprimovani vazduh ne
bude nizi od 6,3 bar (91 psi), jer je alat za
komprimovani vazduh konstruisan za ovaj
radni pritisak.

Za maksimalni u¢inak moraju se odrzati vred-

nosti za svetao promer creva kao i priklju¢ne

navoje, kao $to je navedeno na tabeli ,,Tehnicki
podaci“. Za dobijanje pune snage koristite samo
creva do maksimalnih 4 m duzine.

—
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Dovedeni vazduh pod pritiskom mora biti bez
stranih tela i vlage, da bi se zastitio pneumatski
alat od ostecenja, prljanja i pojave rdje.

Paznja: Upotreba jedinice za odrzavanje
vazduha pod pritiskom je potrebna. Ona obez-
bedjuje besprekorno funkcionisanje pneumats-
kih alata.

Obratite paznju na uputstvo za rad jedinice za
odrzavanje.

Sve armature, vodovi veze i creva moraju biti od-
govarajuce konstruisani prema pritisku i potreb-
noj koli¢ini vazduha.

Izbegavajte suzenja u dovodnim vodovima, na
primer usled gnjecenja, prelamanja ili istezanja!

Ispitajte u slu¢ajevima sumnje pritisak na ulazu
vazduha sa manometrom pri ukljuéenom pneu-
matskog alatu.

Priklju¢ak za snabdevanje vazduhom na
pneumatski alat

Uvrnite spojni naglavak 3 u priklju¢ak na ulazu za
vazduh 2.

Da bi izbegli oStec¢enja na delovima ventila pneu-
matskog alata koji su unutra, trebali bi kod

uvrtanja — odvrtanja spojnog naglavka za crevo
3 drzati na prednjem priklju¢ku ulaza za vazduh
2 sa viljuskastim klju¢em (otvor klju¢a 22 mm).

Odpustite obujmice creva 11 za dovod vazduha
15, i pricvrstite crevo za dovod vazduha preko
spojnog naglavka 3, stezuéi ¢vrsto obujmicu
creva.

Paznja: Pric¢vrstite crevo za dovod vazduha uvek
prvo na pneumatskom alatu, potom na jedinici
za odrzavanje.

Navucite crevo za dovod vazduha 15 preko spoj-
nog naglavka spojnice 16 i pri¢vrstite crevo za do-
vod vazduha, ¢vrsto stezuéi obujmicu creva 11.

Uvrnite automatsku spojnicu creva 17 u izlaz za
vazduh jedinice za odrzavanje 18. Automatske
spojnice creva omogucavaju brzo povezivanje i
automatski isklju¢uju dovod vazduha pri prekidu
veze.

Pazite na to, da se pneumatski alat ne pusti u

rad slu¢ajno, kada spojni naglavak spojnice 16
utaknete u spojnicu 17.
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Promena alata (pogledajte sliku D)

» Prekinite snabdevanje vazduhom, pre nego
Sto preduzmete podesavanje uredjaja, pro-
menu delova priboraili uklonite pneumatski
alat. Ova mera opreza spre¢ava nenamerno
startovanje pneumatskog alata.

» Upotrebljavajte samo alate sa odgovaraju-
¢im presekom rukavca. Upotrebljendi alat,
Ciji presek rukavca ne odgovara prihvatu ala-
ta uredjaja (pogledajte ,Tehnicki podaci®),
ne moze se ispravno drzati i oStecuje stegu.

» Pazite pri upotrebi alata na to, da rukavac
upotrebljenog alata ¢vrsto naleze u prihvat
alata. Ako rukavac upotrebljenog alata nije
dovoljno duboko utaknut u prihvat za alat,
moze upotrebljeni alat ponovo da isklizne
i da se viSe ne kontrolise.

» Ne upotrebljavajte brusne ploce za pre-
secanje ili alate za glodanje. Alat na kompri-
movani vazduh nema sigurnosne uredjaje za
ove upotrebljene alate.

» Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata
mora biti najmanje toliki, koliki je najvedi
broj obrtaja naveden na alatu na komprimo-
vani vazduh. Pribor, koji se okrec¢e brze nego
§to je dozvoljeno, moze se slomiti i razletiti
okolo.

» Koristite samo besprekorne pneumatske
alate koji nisu pohabani. Upotrebljeni alati
koji su u kvaru mogu se primera radi lomiti
i uticati na povrede i oStec¢enja predmeta.

Ubacivanje alata za upotrebu

Klesta 20 i stezna navrtka 9 obrazuju kod ovim
alata na komprimovani vazduh jednu jedinicu.
Kleska, koja prihvataju upotrebljeni alat 7, se na
ovaj nacin Stite od ostecenja.

Drzite ¢vrsto brusno vreteno 10 sa viljuskastim
klju¢em 19 na povrsini za klju¢ 5.

Odvrnite zateznu navrtku 9 sa viljuskastim
klju¢em 21 na povrsini za klju¢ 6 okretanjem
suprotno od kazaljke na satu.

» Upotrebljavajte samo neostecene

viljuskaste klju¢eve koji dobro odgovaraju
(pogledajte ,, Tehnicki podaci“).

—

Ubacite upotrebljeni alat bez prasine 7 u prihvat
za alat 8 klesta 20.

Pazite na to, da telo upotrebljenog alata naleze
§to je moguce vise do grani¢nika, medjutim
najmanje 10 mm dubine, u kleStama.

Drzite ¢vrsto brusno vreteno 10 sa viljuskastim
kljucem 19 i zategnite upotrebljeni alat 7 sa
viljuSkastim klju¢em 21 na povrsini za klju¢ 6
okretanjem u pravcu kazaljke na satu.

Pustite novo montirane upotrebljene alate kao

§to su brusne ¢ivijice ili lepezasne ploce da prvo
rade probe rade bez optereéenja.

Vadjenje upotrebljenog alata

A OPREZ Upotrebljeni alati mogu pri duzem
radu alata na komprimovani

vazduh da se ugreju. Koristitre zastitne
rukavice, da bi skinuli upotrebljene alate.

Odvrnite klesta odnosno zatezne navrtke kao
$to je vec opisano i izvadite upotrebljeni alat.

Promena klesti (pogledajte sliku E)

Drzite ¢vrsto brusno vreteno 10 sa viljuskastim
klju¢em 19 na povrsini za klju¢ 5.

Odvrnite zateznu navrtku 9 sa viljuskastim
klju¢em 21 na povrsini za klju¢ 6 okretanjem
suprotno od kazaljke na satu.

» Upotrebljavajte samo neostecene
viljuskaste kljuc¢eve koji dobro odgovaraju
(pogledajte ,,Tehnicki podaci“).

Uklonite zatezne navrtke 9 zajedno sa kleStama 20.

Za montazu klesti 20 drzite brusno vreteno 10
sa viljuskastim klju¢em 19 na povrsini za klju¢ 5,
i ¢vrsto uvrnite kleSta u zateznim navrtkama 9 sa
viljuj§kastim klju¢em 21 na povrsini za klju¢ 6 u
pravcu kazaljke na satu.
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Rad

Pustanje u rad

Pneumatski alat radi optimalno pri nominalnom
pritisku od 6,3 bar (91 psi), mereno na ulazu za
vazduh pri uklju¢enom pneumatskom alatu.

» Uklonite alate za podeSavanje pre nego sto
pustite u rad alat na komprimovani vazduh.
Alat za podes$avanje koji se nalazi u delu
uredjaja koji se okrec¢e, moze prouzrokovati
povrede.

Paznja: Ako pneumatski alat, na primer posle
duzeg vremena mirovanja ne krece, prekinite
snabdevanje vazduhom i okrenite na prihvatu
alata 8 motor vise puta. Tako se uklanjaju
adhezione sile.

Tip 0 607 252 103/... 105

Za ukljucivanje alata na komprimovani vazduh

pritisnite prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 1
napred.

Za iskljucivanje alata na komprimovani vazduh
povucite prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje 1
nazad.

Tip 0 607 260 100/... 101

Za ukljucivanje alata na komprimovani vazduh

povucite prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 1
nazad.

Za iskljucivanje alata na komprimovani vazduh
pritisnite prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 1
napred.

Tip 0 607 252 104

Za ukljucivanje alata na komprimovani vazduh

pritisnite prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 1
napred i drzite ga za vreme rada pritisnut.

Za iskljucivanje alata na komprimovani vazduh
pustite prekidac¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje 1.

Uputstva za rad

» Prekinite snabdevanje vazduhom, pre nego
Sto preduzmete podesavanje uredjaja, pro-
menu delova priboraili uklonite pneumatski
alat. Ova mera opreza spre¢ava nenamerno
startovanje pneumatskog alata.

—
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» Pri prekidu snabdevanja vazduhom ili pri
smanjenom radnom pritisku iskljucuje se
pneumatski alat. Ispitajte radni pritisak i
ponovo startujte optimalan radni pritisak.

Iznenadna nastala opterecenja uti¢u na jaci pad
broja obrtaja ili na stajanje, medjutim ne Stete
motoru.

Radovi sa pravom brusilicom

Izbor upotrebljenih alata, kao brusne civijice ili
lepezasne brusilice, upravlja se prema namens-
kom slucaju i podrucju upotrebe.

Pri biranju pogodnih brusnih tela pomoci ¢e
Vam Vas trgovac.

Pokrecite brusno telo sa lakim pritiskom tamo-
amo, da bi dobili optimalan rezultat rada.
SuviSe jak pritisak smanjuje uc¢inak alata na
komprimovani vazduh i uti¢e na brze habanje
brusnog tela.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prekinite snabdevanje vazduhom, pre nego
Sto preduzmete podesavanje uredjaja, pro-
menu delova priboraili uklonite pneumatski
alat. Ova mera opreza sprecava nenamerno
startovanje pneumatskog alata.

» Merite redovno broj okretaja na prazno
brusnog vretena. Ako je izmerena vrednost
vise od 10 % iznad nabedenog obrtaja na
prazno n, (pogledajte , Tehnicki podaci),
trebali bi dati alat na komprimovani vazduh
da prekontroliSe neki Bosch servis. Pri
suvi$e visokim obrtajima na prazno moze se
upotrebljeni alat slomiti, pri manjem broju
obrtaja smanjuje se uc¢inak u radu.

Ako bi pneumatski alat i pored briZljivog postup-
ka proizvodnje i kontrole nekada otkazao, po-
pravku mora vrsiti neki stru¢ni servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Kod svih interesovanja i narucivanja rezervnih
delova molimo da neizostavno navedete broj

predmeta prema tipskoj tablici pneumatskog
alata koja ima 10 mesta.
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Cistite redovno sito na ulazu za vazduh pneu-
matskog alata. Odvrnite za to spojni naglavak 3
i uklonite Cestice prasine i prljavstine sa sita, na
kraju ponovo ¢vrsto uvrnite spojni naglavak.

Da bi izbegli oSte¢enja na delovima ventila pneu-
matskog alata koji su unutra, trebali bi kod

uvrtanja — odvrtanja spojnog naglavka za crevo
3 drzati na prednjem priklju¢ku ulaza za vazduh
2 sa viljuskastim klju¢em (otvor klju¢a 22 mm).

py

l habanje lamela, ventila itd. Da bi ovo

sprecili, trebali bi na ulazu za vazduh

2 kanuti nekoliko kapi motornog ulja. Prikljucite
pneumatski alat ponovo na snabdevanje vazdu-
hom (pogledajte ,Priklju¢ak na snabdevanje
vazduhom®, stranica 101) i pustite da radi
5-10 s, dok ulje koje izlazi pokupite sa nekom
krpom. Ako pneumatski alat duze vremena nije
potreban, trebali bi ovaj postupak uvek
izvoditi.

Voda i Cestice prljavstine koji se
nalaze u komprimovanom vazduhu
prouzrokuju pojavu rdje i uti¢u na

Kod svih Bosch-pneumatskih alata, koji ne spa-
daju u CLEAN-seriju (specijalna vrsta pneumats-
kog motora, koji funkcioniSe sa pneumatskim
vazduhom bez ulja), trebali bi struje¢em pneu-
matskom vazduhu stalno da dodajete uljnu
maglu. Za ovo potreban uredjaj za pneumatski
vazduh nalazi se na jedinici za odrzavanje pneu-
matskog vazduha koja je priklju¢ena na pneu-
matski alat (blize podatke za ovo mozZete dobiti
kod proizvodjata kompresora).

Za direktno podmazivanje alata na komprimo-
vani vazduh ili me$anje u jedinici za odrzavanje
trebali bi koristiti motorno ulje SAE 10 ili

SAE 20.

Motorne lamele bi trebao u ciklusima da kontro-
liSe stru¢no osoblje i u datom sluc¢aju menja.

» Neka radove odrzavanja i popravki obavlja
samo kvalifikovano struéno osoblje. Time se
obezbedjuje, da ostane sacuvana sigurnost
pneumatskog alata.

Jedan strucni Bosch-servis izvodi ove radove
brzo i pouzdano.

Uklanjajte maziva i sredstva za ¢iS¢enje prema
zastiti covekove okoline. Obratite paznju na
zakonske propise.

—

Pribor

O kompletnom programu kvalitetnog pribora
mozete se informisati na internetu pod
www.bosch-pt.com i
www.boschproductiontools.com ili kod Vaseg
trgovca.

Servis i savetovanja kupaca

Robert Bosch GmbH garantuje za isporuku
ovoga proizvoda prema ugovoru u okviru za-
konskih odredbi specifi¢nih za zemlje. Kod
reklamacija na proizvod obratite se molimo na
sledece mesto:

Fax.................. +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Uklanjanje djubreta

Pneumatski alat, pribor i pakovanje bi trebali da
se odvoze na reciklazu koja odgovara zastiti
¢ovekove okoline.

» Uklanjajte motorne lamele stru¢no!
Motorne lamele sadrze teflon. Ne zagrevajte
ih preko 400 °C, jer mogu ina¢e nastati
isparenja Stetna po zdravlje.

Ako Va$ pneumatski alat nije vise sposoban za
upotrebu, odnesite ga molimo u neki centar za
reciklazu ili predajte trgovcu, na primer kod
nekog stru¢nog Bosch-servisa.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila za
pnevmatska orodja

A OPOZORILO Preberite in upostevajte vsa

navodila. Neupostevanje

spodnjih varnostnih navodil je lahko vzrok za
elektri¢ni udar, pozarno nevarnost in resne
telesne poskodbe.

Varnostna navodila skrbno shranite.

1)

2)

Varnost na delovhem mestu

a) Skrbite za to, da je Vase delovno mesto
Cisto in dobro osvetljeno. Nered na
delovnem mestu in neosvetljena delovna
obmocdja so lahko vzrok za nesrece.

b) S pnevmatskim orodjem ne smete delati v
okolju z nevarnostjo eksplozije, v kate-
rem se nahajajo gorljive tekocine, plini ali
prah. Pri obdelovanju obdelovanca lahko
nastanejo iskre, ki zaZgejo prah ali hlape.

c) Poskrbite, da so gledalci, otroci in
obiskovalci oddaljeni, kadar uporabljate
pnevmatsko orodje. Ce upravljajo orodje
druge osebe, lahko izgubite nadzor nad
pnevmatskim orodjem.

Varnost pnevmatskih orodij

a) Uporabite stisnjen zrak razreda
kakovosti 5 po DIN ISO 8573-1 in lo¢eno
enoto oskrbovanja z zrakom v blizini
pnevmatskega orodja. Stisnjen zrak, ki ga
dovajate, ne sme vsebovati tujih telesc in
vlage, da varuje orodje pred poskodbo,
umazanijo in rjavenjem.

b) Kontrolirajte prikljucke in cevi za
oskrbovanje z zrakom. Vse enote za
oskrbovanje z zrakom, sklopke in cevi
morajo biti izdelane z ozirom na pritisk in
koli¢ino zraka ustrezno navedenim tehnic-
nim podatkom. Prenizek pritisk $koduje
funkciji pnevmatskega orodja, previsok
pritisk lahko pripelje do materialne Skode
in poskodb.

c) Varujte cevi pred prepognjenostjo, zozit-
vami, topilnimi sredstvi in ostrimi
robovi. Skrbite za to, da so cevi od-
daljene od vroéine, olja in vrtecih se

—
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delov. Poskodovano cev nemudoma
zamenjajte. Poskodovana oskrbovalna
cev lahko pride do ovite tla¢ne cevi in
povzroci poskodbe. Prah in ostruzki, ki se
vrtincijo v zraku, lahko povzrocijo tezke
poskodbe oci.

d) Pazite na to, da so cevne objemke trdno
zategnjene. Cevne objemke, ki niso trdno
zategnjene ali so poskodovane, omogo-
¢ajo, da zrak nekontrolirano uhaja.

Varnost oseb

a) Bodite pozorni na to, kar delate, in se pa-
metno lotite dela s pnevmatskim
orodjem. Orodja ne uporabljajte, ce ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Trenutek nepazljivosti pri upo-
rabi pnevmatskega orodja lahko pripelje
do resnih poskodb.

b) Nosite osebno zaséitno opremo in vedno
zascitna ocala. NoSenje osebne zascitne
opreme, kot so za&¢itna maska, varnostni
¢evlji, ki so odporni na zdrs, varnostna
¢elada ali glusniki, ki je vedno izbrana
glede na vrsto in uporabo pnevmatskega
orodja, zmanjsa riziko poskodb., ki so
vedno izbrani.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pre-
pricajte se, da je pnevmatsko orodje
izkljuéeno, preden ga prikljucite na
oskrbovalno zraéno cev, ga dvignete ali
nosite. Ce imate pri no$enju pnevmats-
kega orodja prst na vklopnem/izklopnem
stikalu ali ¢e prikljucite delujoce orodje na
oskrbovalno zra¢no cev, lahko povzrocite
nesreco.

d) Odstranite iz blizine orodja za nasta-
vitve, preden vklopite pnevmatsko
orodje. Nastavitveno orodje, ki se nahaja
v vrteCem se delu pnevmatskega orodja,
lahko povzroci poskodbe.

e) Ne precenjujte se. Poskrbite za varno
stojisce in stalno ravnotezje. Varno
stojisce in primerna drza telesa vam omo-
gocata, da bolje nadzorujete pnevmatsko
orodje v nepri¢akovanih situacijah.
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4)

f) Nosite primerno obleko. Ne nosite
Siroke obleke ali nakita. Poskrbite, da so
lasje, obleka in rokavice oddaljeni od
premikajocih se delov. Ohlapno obleko,
nakit ali dolge lase lahko premikajoci se
deli zagrabijo.

g) Ce se lahko prikljuéijo sesalniki in napra-
ve za lovljenje prahu, se prepricajte, da
so le-ti zares prikljuceni in pravilno upo-
rabljeni. Uporaba teh smernic zmanjsa
nevarnosti zaradi prahu.

h) Ne vdihavajte odpadnega zraka nepos-
redno. Izogibajte se temu, da pride od-
padni zrak v oéi. Odpadni zrak pnevmats-
kega orodja lahko vsebuje vodo, olje,
kovinske delce in umazanijo iz kompre-
sorja. Zato lahko $koduje zdravju.

Skrbno ravnanje s pnevmatskimi orodji in

pravilna uporaba

a) Uporabite vpenjalne naprave ali primez,
da obdelovanec fiksirate in podprete. Ce
obdelovanec trdno primete z roko ali ga
pritisnete ob telo, ne morete varno
upravljati pnevmatskega orodja.

b) Pnevmatskega orodja ne smete preobre-
menjevati. Za Vase delo uporabite pnev-
matsko orodje, ki je za ta dolo¢eno.

Z ustreznim orodjem delate bolje in var-
neje v obmocju zmogljivosti, ki je zanj
navedeno.

c) Ne uporabljajte pnevmatskega orodja, ki
ima defektno vklopno/izklopno stikalo.
Pnevmatsko orodje, ki se ne da vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga morate dati v
popravilo.

d) Prekinite oskrbovanje z zrakom, preden
se lotite nastavitev aparata ali menjave
rezervnih delov in preden odlozite pnev-
matsko orodje. Ta varnostni ukrep one-
mogoc¢i nenameren zagon pnevmatskega
orodja.

e) Neuporabljena pnevmatska orodja
hranite na mestu izven dosega otrok. Ne
dovolite, da uporabljajo pnevmatsko
orodje osebe, ki niso s tem seznanjene
ali niso prebrale teh navodil. Pnevmatska
orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo
osebe, ki so neizkusene.

—

f) Pnevmatsko orodje skrbno negujte. Kon-
trolirajte, ali gibljivi deli aparata brezhib-
no delujejo in se ne zatikajo, in ali so deli
aparata zlomljeni ali tako poskodovani,
da skodujejo delovanju pnevmatskega
orodja. Poskodovane dele dajte v po-
pravilo pred uporabo pnevmatskega
orodja. Vzrok za mnogo nesrec je slabo
vzdrzevano pnevmatsko orodje.

g) Skrbite za to, da so rezalna orodja ostra
in Cista. Skrbno negovana rezalna orodja
z ostrimi rezalnimi orbovi se manj zatikajo
in jih lazje vodite.

h) Uporabite pnevmatsko orodje, pribor,
vsadno orodje itd. ustrezno tem navodi-
lom. Upostevajte pri tem delovne pogoje
in dejavnost, ki jo morate opraviti. Upo-
raba pnevmatskega orodja za namene, ki
niso predvideni, lahko pripelje do
nevarnih situacij.

5) Servis
a) Vase pnevmatsko orodje dajajte v popra-
vilo samo usposobljenim strokovnjakom
in uporabljajte samo originalne nado-
mestne dele. Na ta nac¢in boste zagotovili,
da bo ohranjena varnost pnevmatskega
orodja.

Varnostna navodila, specificna
za to orodje

Pnevmatski premi brusilnik

ANEVARNOST Izogibajte se kontakta z vod-

niki pod napetostjo. Pnev-
matsko orodje ni izolirano in kontakt z vodni-
kom, ki je pod napetostjo, lahko povzroci
elektri¢ni udar.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektriénim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno $kodo
ali elektri¢ni udar.
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A OPOZORILO Prah, ki nastane pri smir-
k

anju, Zaganju, brusenju,
vrtanju in podobnih dejavnostih lahko uéinkuje
karcinogeno, skoduje plodnosti ali povzroca
dedne spremembe. Nekatere snovi, ki jih
vsebuje ta prah, so:

— svinec v barvah in lakih, ki vsebujejo svinec;

— kristalasta kremenka v opeki, cementu in
drugih zidarskih materialih;

— arzen in kromat v kemi¢no obdelanem lesu.

Riziko obolelosti je odvisen od tega, kako pogos-
to ste izpostavljeni tem snovem. Za zmanjs$anje
nevarnosti bolezni morate delati samo v dobro
prezracenih prostorih z ustrezno zascitno
opremo (npr. s specialno izdelanimi dihalnimi
aparati, ki imajo filter tudi za najmanjse prasne
delce).

Skupna varnostna navodila za brusenje

» To pnevmatsko orodje se uporablja za
brusenje. Upostevajte vsa varnostna navo-
dila, napotke, prikaze in podatke, ki ste jih
dobili skupaj pnevmatskim orodjem. Ce ne
upostevajte navodil v nadaljevanju, lahko to
posledi¢no povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke poskodbe.

» To pnevmatsko orodje ni primerno za
brusenje s smirkovim papirjem, za delo
z ziénatimi krta¢ami, poliranje in rezanje.
Vsakr$na uporaba, ki ni predvidena za pnev-
matsko orodje, lahko privede do ogrozanjain
poskodb.

» Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec
ni namenil in priporocil posebej za to pnev-
matsko orodje. Pribor lahko pritrdite na
pnevmatskem orodju, vendar vam to ne zago-
tavlja varne uporabe.

» Dovoljeno stevilo vrtljajev vsadnega orodja
mora biti najmanj tako visoko kot maksimal-
no Stevilo vrtljajev, ki je navedeno na pnev-
matskem orodju. Pribor, ki se vrti hitreje kot
je dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

» Zunanji premer in debelina vstavnega
orodja morata ustrezati navedbam dimenzij
vasega pnevmatskega orodja. Napacno di-
menziranih vstavnih orodij ni mo¢ v zadostni
meri izolirati ali kontrolirati.

—
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» Uporabljajte le vstavna orodja z ustreznim
premerom stebla. Ce premer stebla vstav-
nega orodja ne ustreza prijemalu orodja na-
prave (glejte , Tehni¢ni podatki“), se vstavno
orodje ne more pravilno namestiti in s tem
poskoduje vpenjalne klesce.

» Pri namescanju vstavnega orodja pazite na
to, da steblo vstavnega orodja fiksno nase-
da v prijemalu orodja. Ce steblo vstavnega
orodja ne nataknete dovolj globoko v prije-
malo orodja, lahko vstavno orodje ponovno
zdrsne ven in se ne more vec kontrolirati.

» Brusilne plosce, prirobnice, brusilni kroz-
niki ali drugi pribor se morajo natancno pri-
legati na brusilno vreteno vasega pnevmats-
kega orodja. Vstavna orodja, ki se ne prile-
gajo natanc¢no na brusilno vreteno pnevmats-
kega orodja, se vrtijo neenakomerno, mo¢no
vibrirajo in lahko vodijo k izgubi nadzora nad
orodjem.

» Ne uporabljajte poskodovanih vstavnih
orodij. Pred vsako uporabo preverite vstav-
na orodja kot napr. brusilne plosce na od-
luséenja in razpoke, brusilne kroznike na
razpoke, obrabo ali moc¢no izrabo, Zi¢cnate
krtaée na razrahljane ali odlomljene zice. Ce
vam pnevmatsko orodje ali njegovo vstavno
orodje pade na tla, preverite, ali je poskodo-
vano ali pa uporabite neposkodovano vstav-
no orodje. Ko ste vstavno orodje pregledali
in vstavili, se vi in druge osebe ne smete vec
nahajati na neposrednem obmoc¢ju rotirajo-
cega vstavnega orodja. Pustite, da se
pnevmatsko orodje vrti eno minuto dolgo
Z najvisjim stevilom vrtljajev. Vecinoma se
poskodovana vstavna orodja med tem
testnim ¢asom zlomijo.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo. Od-

visno od vrste uporabe si nataknite zascitno
masko ¢ez cel obraz, zaséito za oéi ali
zaséitna ocala. Ce je potrebno, nosite
zascitno masko proti prahu, zascitne glusni-
ke, zascitne rokavice ali specialni predpas-
nik , ki Vas bo zavaroval pred manjsimi delci
materiala, ki nastajajo pri brusenju. O¢i je
treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo pri
razli¢nih vrstah uporabe naprave in letijo na-
okrog. Zas¢itna maska proti prahu ali dihalna
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maska morata filtrirati prah, ki nastaja pri
uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.

» Pazite, da bodo druge osebe varno oddalje-
ne od Vasega delovnega obmocja. Vsak, ki
stopi na delovno obmocje, mora nositi
osebno zascitno opremo. Odlomljeni delci
obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja
lahko odletijo stran in povzrocijo telesne
poskodbe, tudi izven neposrednega delov-
nega obmocgja.

» Drzite pnevmatsko gibko cev vstran od vrte-
¢ih se vstavnih orodij. Ce izgubite kontrolo
nad pnevmatskim orodjem, se lahko tla¢na
gibka cev pretrga ali zagrabi in vas spodnji ali
zgornji del roke se lahko potegne v vrtece se
vstavno orodje.

» Pnevmatskega orodja nikoli ne odlozite,
preden se vstavno orodje ni popolnoma
ustavilo. VrtecCe se vstavno orodje lahko
pride v stik z odlagalno ploskvijo, pri ¢emer
lahko zgubite nadzor nad pnevmatskim
orodjem.

> Ne pustite pnevmatskega orodja vkloplje-
nega, medtem ko ga nosite. Vase oblacilo ali
vasi lasje se lahko zaradi naklju¢nega stika
zagrabijo v vrteCe se vstavno orodje in
vstavno orodje se lahko zarine v vase telo.

» Pnevmatskega orodja ne uporabljajte v
blizini gorljivih materialov. Zaradi isker bi
lahko prislo do vnetja taksnih materialov.

Povratni udarec in ustrezna opozorila

» Udarec nazaj je nanadna reakcija zaradi
vstavnega orodja (brusilna plosca, brusilni
kroznik, zi¢nata krtaca itd.), ki se je vtem
primeru pri vrtenju zataknilo ali zablokiralo.
Zataknitev ali blokiranje vodi do nenadne
ustavitve rotirajo¢ega vstavnega orodja.

S tem se nekontrolirano pnevmatsko orodje
na mestu blokade pospesi v smeri proti
vrtenju vstavnega orodja.

Ce se npr. brusilna ploéa v obdelovancu
zablokira, se lahko rob brusilne plosce, ki
prodre v obdelovanec, zatakne in to lahko

—

povzroci odtrganje brusilne plosce ali pa do
udarec nazaj. Brusilna plos¢a se nato pomak-
ne v smeri do uporabnika ali pa od njega
stran, glede na smer vrtenja plos¢e na mestu
blokade. Pri tem se lahko brusilne plosce
tudi zlomijo.

Udarec nazaj je posledica nepravilne ali po-
manjkljive uporabe pnevmatskega orodja. To
lahko preprecite s primernimi previdnostnimi
ukrepi, kot je opisano v nadaljevanju.

» Trdno pridrzite pnevmatsko orodje in vase
telo in roke pomaknite v pozicijo, s katero
lahko prestrezete protiudarne sile. Vedno
uporabite dodatni rocaj, v kolikor obstaja,
da bi tako lahko imeli kar najvecéji nadzor
nad protiudarnimi silami ali reakcijskimi
momenti pri zagonu. Uporabnik lahko s pri-
mernimi previdnostnimi ukrepi nadzoruje
protiudarne in reakcijske sile.

» Nikoli z roko ne segajte v blizino vrtecih se
vsadnih orodij. V primeru povratnega udarca
se lahko orodje premakne ¢ez Vaso roko.

» S svojim telesom se ne premikajte v ob-
mocje, v katero se pnevmatsko orodje
premakne pri udarcu nazaj. Udarec nazaj
potisne pnevmatsko orodje v nasprotni smeri
k premikanju brusilne plo$¢e na mestu blo-
kade.

» Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih
robovih in podobnih povrsinah. Prepredite,
da bi vsadna orodja odskocila od obdelo-
vanca in se zagozdila. VrtecCe se vsadno
orodje se v kotih, na ostrih robovih ali ¢e
odskoci, zlahka zagozdi.To povzroci izgubo
nadzora ali povratni udarec.

» Ne uporabljajte veriznega ali ozobljenega
Zaginega lista. Tak$na vstavna orodja
pogosto povzrodijo udarec nazaj ali izgubo
nadzora nad pnevmatskim orodjem.

Posebna varnostna navodila pri

brusenju

» Ne uporabljajte rezalnih brusilnih plos¢ in
rezkalnih orodij. Pnevmatsko orodje nima
varnostnih navodil za ta vstavna orodja.

3609929 944 | (16.4.08)
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Dodatna opozorila

Nosite osebno zas¢itno opremo in
vedno zas¢itna ocala. Nosenje
osebne zascitne opreme, kot so
maska proti prahu, varnostni ¢evlji
proti zdrsu, zascitna celada ali glus-
niki, odvisno od vrste in uporabe pnevmatskega
orodja, zmanjsuje riziko nastanka poskodb.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Prosimo, da odprite dvojno grafi¢no stran s sli-
kami pnevmatskega orodja in jo pustite odprto,
medtem ko berete navodilo za uporabo.

Uporaba v skladu z namenom uporabe

Pnevmatsko orodje je namenjeno brusenje in
odstranjevanje srha s kovin z uporabo brusilnih
cepov.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent se nanasa na prikaz
pnevmatskega orodja na grafi¢ni strani.

1 Vklopno/izklopno stikalo

2 Priklju¢ni nastavek na odprtini za vhod zraka
3 Vlozna spojka cevi

4 Izstop odpadnega zraka z dusSilcem zvoka

5 Povrsina za klju¢ na brusilnem vretenu

6 Povrsina za klju¢ na vpenjalni matici

—
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7 Vsadno orodje (npr. brusilni ¢ep)
8 Prijemalo orodja na vpenjalnih kle&¢ih
9 Napenjalna matica
10 Brusilno vreteno
11 Objemka gibke cevi
12 Odvodna gibka cev
13 Spojnik gibke cevi z zunanjim navojem
14 Odvodna gibka cev, centralna
15 Dovodna gibka cev
16 Nosilec sklopke (spojnik gibke cevi
s tul¢kom)
17 Spojka gibke cevi (telo spojke z zunanjim
navojem)
18 Izstop zraka na vzdrzevalni enoti
19 Vili¢ast klju¢ na brusilnem vretenu
20 Vpenjalne klesce
21 Vilicast klju¢ na vpenjalni matici
Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni
obseg dobave.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti za hrup so bile izracunane v
skladu z EN ISO 15744.

Merske vrednosti za vibracijo so bile izracunane
v skladu z EN 28662 oziroma EN ISO 8662.

Tip 0 607 252 103/... 104/... 105

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvoCnega tlaka 82 dB(A); nivo jakosti
hrupa 93 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zascitne glusnike!

Tip 0 607 260 100/... 101

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A
znasa tipi¢no 73 dB(A). Netoc¢nost K=3 dB.
Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).
Uporabljajte zascitne glusnike!
Tip 0607 252 103/... 104/... 105/

0607 260 100/... 101
Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) se izracunajo v skladu z EN 60745:
Povrsinsko brusenje (grobo struzenje):
Emisijska vrednost vibracij a,<2,5 m/s?,
negotovost K<1,5 m/s?.
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Izjava o skladnosti €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod, ki je opisan pod ,Tehni¢ni podatki®
ustreza naslednjim standardom oz. standardizi-
ranim dokumentom: EN 792 v skladu z dolocili
Direktiv 98/37/ES (do 28.12.2009),
2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W g V }%ﬁ%ﬂﬂ

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Tehnicni podatki

Pnevmatski premi brusilnik

Stevilka artikla 0 607 ... ...252103 ...252104 ...252105 ...260 100 ...260 101

Stevilo vrtljajev v praznem

teku ng mint 21000 21000 21000 21000 21000

Izhodna mo¢ W 550 550 550 320 320

maks. brusilno telo-@ mm 40 40 40 40 40

Prijemalo za orodje

— Vpenjalne klesce-@ 1/4" in - - ) - )

— Vpenjalne klesce-J 6 mm ® ® - ) -

Povrsina za klju¢ na

— Vpenjalni matici mm 17 17 17 14 14

— Brusilnem vretenu mm 17 17 17 10 10

Nazivni pritisk bar 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3

Priklju¢ni navoj 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT

Svetlina cevi mm 10 10 10 10 10

Poraba zraka pod

obremenitvijo I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5

Teza po

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6
3609 929 944 | (16.4.08) Bosch Power Tools
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Montaza

Obseg posiljke

Vsa montazna orodja se dobavijo z montiranimi
vpenjalnimi kle§¢ami, ampak brez vstavnih
orodij.

Odvajanje odpadnega zraka

Z vodilom odvodnega zraka lahko odvodni zrak
skozi gibko cev odvajate vstran od delovnega
mesta in isto¢asno dosezete optimalno dusitev
zvoka. Poleg tega izboljSate svoje delovne
pogoje, saj tako na delovhem mestu nivec¢ zraka,
ki bi bil onesnazen z oljem ali pa dvigajoCega se
prahu oz. ostruzkov.

Tip 0 607 252 103/... 104/... 105

(glejte sliko A)

Odvijte gludnik oz. dusilec zvoka na izstopu
zraka 4 in ga nadomestite s spojnikom gibke cevi
Z zunanjim navojem 13.

Razrahljajte objemko 11 odvodne gibke cevi 12
in to gibko cev pritrdite na spojnik gibke cevi z
zunanjijm navojem 13 tako, da mo¢no pritegnite
objemko.

Tip 0 607 260 100/... 101 (glejte sliko B)

Potisnite cev odpadnega zraka (v sredini) 14, ki
odvaja odpadni zrak z Vasega delovnega mesta,
¢ez cev za dovajanje zraka 15. Nato prikljucite
pnevmatsko orodje na oskrbovalno enoto z zra-
kom (glejte ,Prikljucek na enoto za oskrbovanje
z zrakom“, stran 111) in potegnite cev odpad-
nega zraka (v sredini) 14 ¢ez montirano cev za
dovajanje zraka do konca aparata.

Prikljuéek na enoto za oskrbovanje

z zrakom (glejte sliko C)

» Pazite, da zracni tlak ne bo nizji od 6,3 bara
(91 psi), ker je pnevmatsko orodje konstru-
irano za ta delovni tlak.

Za maksimalno zmogljivost upostevajte vred-

nosti notranjega premera cevi in priklju¢nega

navoja, v skladu s tabelo ,Tehni¢ni podatki“. Za
ohranitev polne zmogljivosti lahko uporabljajte

cevi maksimalne dolzine 4 m.

—
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Dovajani stisnjeni zrak ne sme vsebovati tujih
telesc in vlage, zato da pnevmatsko orodje varu-
jete pred poskodbo, umazanijo in rjavenjem.

Opozorilo: Uporaba oskrbovalne enote s stisnje-
nim zrakom je nujna. Ta zagotavlja brezhibno
delovanje pnevmatskega orodja.

UpoStevajte navodila za uporabo oskrbovalne
enote z zrakom.

Vse armature, povezovalni vodniki in cevi morajo
biti izdelani tako, da ustrezajo pritisku in
potrebni koli¢ini zraka.

Izogibajte se zozitvam cevi, npr. s stiskanjem,
prepogibanjem ali nategovanjem!

V primeru dvoma preverite ob vklopljenem
pnevmatskem orodju z manometrom pritisk na
mestu vstopa zraka.

Prikljucitev oskrbovalne enote z zrakom na
pnevmatsko orodje

Vlozno spojko cevi 3 privijte v priklju¢ni nastavek
na odprtini za vhod zraka 2.

Da se izognete poskodbam ventilov v notranjosti
pnevmatskega oorodja, morate pri privijanju in
odvijanju vloZne spojke cevi 3 na naprej Strle-
¢em prikljuénem nastavku zadrzevati silo 2 z
vti¢nim kljuc¢em (zev klju¢a 22 mm).

Odvijte cevno objemko 11 na cevi za dovod
zraka 15, in pritrdite cev za dovod zraka na
vlozno spojko 3, s tem da objemko cevi trdno
privijete.

Opozorilo: Pritrdite cev za dovod zraka vedno
najprej na pnevmatsko orodje in Sele potem na
enoto za oskrbovanje z zrakom.

Potisnite cev za dovod zraka 15 ¢ez vlozno
spojko sklopke 16 in pritrdite dovodno zra¢no
cev, s tem da objemko cevi 11 trdno privijete.

Privijte avtomatsko cevno sklopko 17 v odprtino
za izstop zraka iz oskrbovalne enote 18. Avto-
matske cevne sklopke omogocajo hitro povezo-
vanje in ob razklopu samodejno prekinejo
dovajanje zraka.

Pazite na to, da ne pride do nenamernega
zagona, ko vtaknete vlozno spojko 16 v cevnho
sklopko 17.

Bosch Power Tools
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Zamenjava orodja (glejte sliko D)

» Prekinite oskrbovanje z zrakom, preden se
lotite nastavitev aparata ali menjave rezerv-
nih delov in preden odloZite pnevmatsko
orodje. Ta varnostni ukrep prepreci nename-
ren zagon pnevmatskega orodja.

» Uporabljajte le vstavna orodja z ustreznim
premerom stebla. Ce premer stebla vstav-
nega orodja ne ustreza prijemalu orodja na-
prave (glejte ,,Tehni¢ni podatki“), se vstavno
orodje ne more pravilno namestiti in s tem
poskoduje vpenjalne klesce.

» Pri namesc¢anju vstavnega orodja pazite na
to, da steblo vstavnega orodja fiksno nase-
da v prijemalu orodja. Ce steblo vstavnega
orodja ne nataknete dovolj globoko v prije-
malo orodja, lahko vstavno orodje ponovno
zdrsne ven in se ne more vec kontrolirati.

» Ne uporabljajte rezalnih brusilnih plos¢ in
rezkalnih orodij. Pnevmatsko orodje nima
varnostnih navodil za ta vstavna orodja.

» Dovoljeno stevilo vrtljajev vsadnega orodja
mora biti najmanj tako visoko kot maksimal-
no Stevilo vrtljajev, ki je navedeno na pnev-
matskem orodju. Pribor, ki se vrti hitreje kot
je dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

» Uporabite samo brezhibna in neobrabljena
vsadna orodja. Defektna vsadna orodja se
lahko na primer zlomijo in povzrocijo
materialno $kodo.

Vstavljanje orodja

Vpenjalne kleS¢e 20 in vpenjalna matica 9 so pri

teh pnevmatskih orodjih ena enota. Vpenjalne

klesce, ki sprejmejo vstavno orodje 7 se s tem

zavarujejo pred poskodbami.

Pridrzite brusilno vreteno 10 z vilicastim kljucem

19 na povrsini za klju¢ 5.

Sprostite vpenjalno matico 9 z vili¢astim klju-

¢em 21 na povrsini za klju¢ 6 tako, da jo zasu-

kajte proti smeri urnega kazalca.

» Pri tem uporabite le dobro prilegajoce se in
neposkodovane vilicaste kljuce (glejte
»Tehniéni podatki“).

—

Namestite vstavno orodje 7, ki je ocis¢eno od
prahu, v prijemalo orodja 8 vpenjalnih klesS¢ 20.
Pri tem pazite na to, da steblo vstavnega orodja
po moznosti nasede do naslona v vpenjalnih
klescih, vendar najmanj 10 mm globoko.

Pridrzite brusilno vreteno 10 z vili¢astim klju¢em
19 in pripnite vstavno orodje 7 z vilicastim klju-
¢em 21 na povrsini za klju¢ 6 tako, da ga zasu-
kajte v smeri urnega kazalca.

Pustite, da novo montirana vstavna orodja, kot
npr. brusilni ¢epi ali pahljac¢asti koluti, preiz-
kusno tecejo brez obremenitve.

Odstranitev vstavnega orodja

APREVIDNO Pri daljSem obratovanju pnev-

matskega orodja lahko vstavna
orodja postanejo vroc¢a. Za odvzem vstavnih
orodij uporabite zas¢itne rokavice.

Sprostite vpenjalne kles¢e oz. vpenjalno matico
kot poprej opisano in snemite vstavno orodje.

Menjava vpenjalnih kles¢
(glejte sliko E)

Pridrzite brusilno vreteno 10 z vilicastim kljucem
19 na povrsini za klju¢ 5.

Sprostite vpenjalno matico 9 z vili¢astim klju-
¢em 21 na povrsini za klju¢ 6 tako, da jo zasu-
kajte proti smeri urnega kazalca.

» Pri tem uporabite le dobro prilegajoce se in
neposkodovane vili¢aste kljuce (glejte
»Tehniéni podatki“).

Sprostite vpenjalno matico 9 skupaj z vpenjal-
nimi kleS¢ami 20.

Za montazo vpenjalnih kle$¢ 20 pridrzite brusil-
no vreteno 10 z vili¢castim klju¢em 19 na povrsini
klju¢a 5 in zategnite vpenjalne kles¢e v vpenjalni
matici 9 z vilicastim klju¢em 21 na povrsini
klju¢a 6 v smeri urnega kazalca.

3609929 944 | (16.4.08)
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Obratovanje

Zagon

Pnevmatsko orodje dela optimalno pri nazivnem
pritisku 6,3 bar (91 psi), merjenem na mestu
vhoda zraka pri vklopljenem pnevmatskem
orodju.

» Odstranite vstavna rodja pred zagonom
pnevmatske naprave. Ce se nastavno orodje
nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko to
povzroCi poskodbe.

Opozorilo: Ce pnevmatsko orodje ne deluje,
npr. po dalj§em c¢asu mirovanja, prekinite
oskrbovanje z zrakom in na prijemalu orodja
8 veckrat zavrtite motor. S tem odpravite ad-
hezijske sile.

Tip 0 607 252 103/... 105

Za vklop pnevmatskega orodja pritisnite
vklopno/izklopno stikalo 1 v smeri naprej.
Za izklop pnevmatskega orodja potegnite
vklopno/izklopno stikalo 1 v smeri nazaj.

Tip 0 607 260 100/... 101

Za vklop pnevmatskega orodja potegnite
vklopno/izklopno stikalo 1 v smeri nazaj.

Za izklop pnevmatskega orodja pritisnite
vklopno/izklopno stikalo 1 v smeri naprej.

Tip 0 607 252 104

Za vklop pnevmatskega orodja pritisnite
vklopno/izklopno stikalo 1 v smeri naprej in ga
drzite pritisnjenega med celotnim delovnim
postopkom.

Za izklop pnevmatskega orodja vklopno/izklop-
no stikalo 1 spustite.

—
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Navodila za delo

» Prekinite oskrbovanje z zrakom, preden se
lotite nastavitev aparata ali menjave rezerv-
nih delov in preden odloZite pnevmatsko
orodje. Ta varnostni ukrep prepreci nename-
ren zagon pnevmatskega orodja.

» Pri prekinjenem oskrbovanju z zrakom ali
pri zmanjSanem obratovalnem pritisku iz-
kljucite pnevmatsko orodje. Preverite obra-
tovalni pritisk in ponovno vkljucite orodje
pri optimalnem obratovalnem pritisku.

Nenadno nastale oberemenitve povzrocijo

mocan padec Stevila vrtljajev ali obmirovanje

orodja, vendar ne $kodujejo motorju.

Delo s premim brusilnikom

Izbira vstavnih orodij, kot npr. brusilnih ¢epov ali
pahljacastih kolutov je odvisna od primerov in
podrocij uporabe.

Va$ specializirani trgovec vam bo pomagal pri
izbiri primerni brusilnih teles.

Da bi dosegli optimalni rezultat dela, morate
brusilno telo pomikati z rahlim pritiskanjem sem
ter tja.

Premocno pritiskanje zmanj$a zmogljivost pnev-
matskega orodja in vodi k hitri obrabi brusilnega
telesa.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Prekinite oskrbovanje z zrakom, preden se
lotite nastavitev aparata ali menjave rezerv-
nih delov in preden odloZite pnevmatsko
orodje. Ta varnostni ukrep prepreci nename-
ren zagon pnevmatskega orodja.

» Pri brusilnem vretenu redno merite stevilo
vrtljajev pri prostem teku. Ce lezi izmerjena
vrednost nad 10 % preko navedenega Ste-
vila vrtljajev pri prostem teku n, (glejte
»Tehniéni podatki®), morate poskrbeti za
to, da se pnevmatsko orodje pregleda s
strani servisa Bosch. Pri previsokem Stevilu
vrtljajev pri prostem teku se lahko vstavno
orodje zlomi, pri prenizkem Stevilu vrtljajev
se zmanj$a zmogljivost.
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Ce pnevmatsko orodje kljub skrbnemu postop-
ku izdelave in preizku$anja naenkrat ne dela, ga
morate dati v popravilo pooblasc¢eni servisni
delavnici za Boscheva elektri¢na orodja.

V primeru vseh dodatnih vprasanj in pri
naroc¢anju nadomestnih delov brezpogojno na-
vedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena
na tipski ploscici pnevmatskega orodja.

Redno cistite sito na odprtini za vhod zraka. Pri
tem odvijte in vzemite ven vlozno spojko cevi 3
in ocistite sito prahu in delcev umazanije. Nato
trdno privijte nazaj viozno spojko cevi.

Da seizognete poskodbam ventilov v notranjosti
pnevmatskega oorodja, morate pri privijanju in
odvijanju vloZzne spojke cevi 3 na naprej Strle-
¢em priklju¢nem nastavku zadrzevati silo 2 z
vtiénim kljuéem (zev klju¢a 22 mm).

nahajajo v stisnjenem zraku, povzro-

1 Delci vode in umazanije, ki se
l ¢ajo rjavenje in pripeljejo do obrabe

lamel, ventilov itd. Da to preprecite,

morate na priklju¢ni nastavek na

odprtini za vhod zraka 2 nakapljati malo motor-
nega olja. Nato ponovno prikljucite pnevmatsko
orodje na enoto za oskrbovanje z zrakom (glejte
»Prikljucek na enoto za oskrbovanje z zrakom*“,
stran 111) in ga pustite te¢i 5-10 s, medtem ko
s krpo brisete olje, ki izteCe. Kadar pnevmatsko

orodje dalj ¢asa ni bilo uporabljeno, vedno
ponovite ta postopek.

Pri vseh Boschevih pnevmatskih orodjih, ki ne
pripadajo seriji CLEAN (posebna vrsta tla¢nih
motorjev, ki delujejo sstisnjemi zrakom brez
olja), morate v tok stisnjenega zraka stalno
vmesavati oljno meglenico. Mazalka na stisnjen
zrak, ki jo za to potrebujete, se nahaja na enoti
za oskrbovanje s stisnjenim zrakom, vklopljeni
pred pnevmatskim orodjem (podrobne podatke
o tem prejmete pri izdelovalcu kompresorjev).

Za direktno mazanje pnevmatskega orodja ali za
primesanje na vzdrzevalni enoti uporabite
motorno olje SAE 10 ali SAE 20.

—

Motorne lamele morajo strokovnjaki v vsaki
delovni izmeni preveriti in eventualno zamenjati.

» Vzdrzevalna dela in popravila prepustite
samo strokovno usposobljenemu osebju.
Tako boste zagotovili, da bo ohranjena
pnevmatskega orodja.

Pooblascena servisna delavnica za Boscheve
izdelke opravlja ta dela hitro in zanesljivo.

Maziva in ¢istilna sredstva odlagajte na okolju
prijazen nacin. Upostevajte zakonske pred-
pise.

Pribor

O celotnem programu kakovostnega pribora
lahko dobite informacije na spletni strani
www.bosch-pt.com in
www.boschproductiontools.com ali v vasi
specializirani trgovini.

Servis in svetovanje

Druzba Robert Bosch GmbH jam¢i za dobave
tega izdelka v skladu s pogodbo in v okviru za-
konskih/za drzavo specifi¢nih dolocb. Pri rekla-
macijah za ta izdelek se obrnite na naslednji
naslov:

Fax.................. +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Odlaganje

Pnevmatsko orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

» Motorne lamele odstranite po pravilih!
Motorne lamele vsebujejo teflon. Ne segre-
vajte jih preko 400 °C, ker sicer lahko
nastanejo zdravju skodljivi plini.

Ce vase pnevmatsko orodje ni ve¢ uporabno, ga
oddajte v reciklirni center oziroma trgovcu ali
pooblas¢eni servisni delavnici.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Opce upute za sigurnost
za pneumatske alate

A UPOZORENIJE Procitajte i pridrzavajte se

svih uputa za sigurnost. Re-

zultat nepridrzavanja slijedecih uputa za sigur-
nost moze biti elektri¢ni udar, opasnost od
pozara ili ozbiljne ozljede.

Spremite upute za sigurnost na sigurno
mjesto.

1)

2)

Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim
i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite sa pneumatskim alatom u
okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se
nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili
prasina. Kod obrade izratka mogu nastati
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe pneumatskog alata,
djeca i ostale osobe trebaju se nalaziti
dalje od radnog mjesta. U sluc¢aju skre-
tanja pozornosti mogli biizgubiti kontrolu
nad pneumatskim alatom.

Sigurnost pneumatskih alata

a) Koristite komprimirani zrak klase kvali-
tete 5 prema DIN ISO 8573-1 i zaseban
uredaj za odrzavanje blizu pneumatskom
alatu. Dovedeni komprimirani zrak mora
biti bez stranih Cestica i vlage, kako bi se
pneumatski alat zastitio od oStecéenja,
prljavstine i hrdanja.

b) Kontrolirajte prikljucke i opskrbne vo-
dove. Sve jedinice za odrzavanje, spojnice
i crijeva, moraju obzirom na tlak i koli¢inu
traka biti izvedene prema tehni¢kim poda-
cima. Preniski tlak narusava funkciju
pneumatskog alata, previsok tlak moze
dovesti do materijalnih Steta i do ozljeda.

c) Crijeva zastitite od ostrog pregibanja,
suzenja presjeka, otapala i ostrih rubo-
va. Crijeva drzite dalje od izvora topline,

—
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ulja i rotirajucih dijelova. NeodloZzno
zamijenite oSteceno crijevo. Neispravan
opskrbni vod moze dovesti do izbijanja
pneumatskog crijeva i moze uzrokovati
ozljede. UzvrtloZzena pra$ina i strugotina
mogu uzrokovati tesSke ozljede ociju.

d) Pazite da obujmice crijeva budu uvijek
¢vrsto stegnute. Ako obujmice crijeva ne
bi bile ¢vrsto stegnute ili bi bile oStecene,
to bi moglo uzrokovati nekontrolirano
propustanje.

3) Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s pneumatskim
alatom. Ne koristite pneumatski alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe pneumatskog alata moze
uzrokovati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zasStitne opreme kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
primjene pneumatskog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete pneumatski alat pri-
kljuciti na opskrbnu mrezu zrakom ili
nositi, provjerite da li je pneumatski alat
iskljuéen. Ako kod nosenja pneumatskog
alata imate prst na prekidacu za ukljuci-
vanje/iskljucivanje ili se uklju¢en uredaj
priklju¢i na opskrbnu mrezu zrakom, to
moze dovesti do nezgoda.

d) Prije uklju¢ivanja pneumatskog alata
uklonite alate za podesavanje. Alati za
podes$avanje koji se nalaze u rotiraju¢em
dijelu pneumatskog alata mogu dovesti do
nezgoda.

e) Ne precijenite svoje sposobnosti. Zau-
zmite siguran i stabilan polozaj tijelai u
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj nac¢in mozete pneumatski alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.
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f) Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i
rukavice drzite dalje od pomicnih dije-
lova. Mlohavu odjecu, nakit ili dugu kosu
mogu zahvatiti pomicni dijelovi uredaja.

g) Ako se mogu montirati naprave za usisa-
vanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu isprav-
no koristiti. Primjenom ovih naprava
smanjuje se opasnost od ugrozavanja
prasinom.

h) Ne udisite izravno ispusni zrak. Izbjega-
vajte da ispusni zrak dospije u oci.
Ispudni zrak pneumatskog alata moze
sadrzavati vodu, ulje, metalne Cestice i
necistoce iz kompresora. To moze biti
opasno za zdravlje.

4) Brizljivo rukovanje i uporaba pneumatskih
alata

a) Za ¢vrsto drzanje i oslanjanje izratka ko-
ristite stezne naprave ili Skripac. Ako
izradak drzite rukom ili pritisc¢ete na tijelo,
ne mozete pneumatskim alatom sigurno
rukovati.

b) Ne preopterecéujte pneumatski alat. Za
vas rad koristite za to predviden pneu-
matski alat. Sa odgovarajuéim pneumats-
kim alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u
navedenom podrucju ucinka.

c) Ne koristite pneumatski alat ¢iji je pre-
kida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje ne-
ispravan. Pneumatski alat koji se vise ne
moze ukljucivati i iskljucivati opasan je
i mora se popraviti.

d) Prekinite opskrbu zrakom prije podesa-
vanja pneumatskog alata, zamjene pri-
bora ili odlaganja pneumatskog alata.
Ovim mjerama opreza izbjeci cete
nehoti¢no pokretanje pneumatskog alata.

e) Pneumatski alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
pneumatskim alatom osobama koje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove
upute za uporabu. Pneumatski alati su
opashi ako s njima rade neiskusne osobe.

—

f) Odrzavajte pneumatski alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi ure-
daja besprijekorno rade i da nisu zaglav-
ljeni, da li su dijelovi polomljeni i tako
osteceni da se ne moze osigurati funk-
cija pneumatskog alata. Prije primjene,
ove osStecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim pneumatskim alatima.

g) Rezne alate odrzavajte ostrim i €istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
oStricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

h) Pneumatski alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne uvje-
te i izvodene radove. Uporaba pneumats-
kih alata za druge primjene nego $to je to
predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg pneumatskog alata pre-
pustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s origi-
nalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se
nacin osigurati da ostane sa¢uvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

Pneumatska ravna brusilica
A OPASNOST Izbjegavajte kontakt sa vodo-
vima pod naponom. Pneu-

matski alat nije izoliran i kontakt sa vodom pod
naponom moze dovesti do strujnog udara.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako
bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi ili za-
trazite pomoc¢ lokalnog distributera. Kontakt
s elektri¢nim vodovima moze dovesti do
pozara i elektricnog udara. Ostecenje plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne Stete ili
moze prouzroditi elektri¢ni udar.
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A UPOZORENIJE Prasina koja nastaje kod

brusenja brusnim papirom,

piljenja, brusenja, busenja i sliénih radova
moze biti Stetna za zdravlje. Neke tvari
sadrzane u ovim prasinama su slijedece:

Olovo u bojama i lakovima sa sadrzajem
olova;

Zemlja kremenjaca u opeci, cementu i kod
ostalih radova zidanja;

Arsen i kromat u kemijski tretiranom drvu.

Opasnost od oboljenja ovisi od toga koliko se
Cesto izlazete ovim tvarima. Kako bi se smanjila
opasnost, trebate raditi samo u dobro provjetra-
vanim prostorima, sa odgovarajuc¢im zastitnim
napravama (npr. sa specijalno konstruiranim
gasmaskama, koje filtriraju i najsitnije cestice
prasine).

Zajednicke upute za sigurnost za
brusenje

>

Ovaj pneumatski alat treba koristiti kao
brusilicu. Pridrzavajte se svih uputa za
sigurnost, uputa za uporabu, prikaza i
podataka koje ste dobili sa pneumatskim
alatom. Ako se ne bi pridrzavali slijedecih
uputa, moze dodéi do strujnog udara, pozara
i/ili teskih ozljeda.

Ovaj pneumatski alat nije prikladan za
brusenje brusnim papirom, za radove sa
Zzicanim cetkama, za poliranje i rezanje
brusenjem. Primjene za koje pneumatski alat
nije predviden mogu uzrokovati ugrozavanja i
ozljede.

Ne koristite pribor koji proizvodac nije
posebno predvidio i preporucio za ovaj
pneumatski alat. Sama ¢injenica da se pribor
moze pric¢vrstiti na vas pneumatski uredaj, ne
jam¢i njegovu sigurnu primjenu.

Dopusteni broj okretaja radnog alata mora
biti barem toliko velik kao maksimalni broj
okretaja naveden na pneumatskom alatu.
Pribor ¢iji je broj okretaja vec¢i od dopuste-
nog, moze se polomiti i rasprsnuti.

»

—
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Vanjski promjer i debljina radnog alata mo-
raju odgovarati dimenzionalnim podacima
vaseg pneumatskog alata. Pogre$no dimen-
zionirani radni alati ne mogu se dovoljno
zastititi ili kontrolirati.

Koristite samo radne alate odgovarajuceg
promjera drske. Radni alat ¢iji promjer drske
ne odgovara stezacu alata uredaja (vidjeti
»Tehnicki podaci“) ne moze se ispravno
drzati i moze ostetiti stezna klijesta.

Kod stavljanja radnog alata pazite da drska
radnog alata ¢vrsto sjedne u steza¢ alata. Ako
se dr$ka radnog alata ne bi dovoljno duboko
utaknula u stezac alata, radni alat bi mogao
iskliznuti i ne bi se vise mogao kontrolirati.

Brusne ploce, prirubnice, brusni tanjuri ili
ostali pribor moraju toéno odgovarati brus-
nom vretenu vaseg pneumatskog alata.
Radni alati koji ne bi to¢no odgovarali brus-
nom vretenu pneumatskog alata, okretat ¢e
se nejednoli¢no, vrlo jako vibrirati i mogu
dovesti do gubitka kontrole nad pneumats-
kim alatom.

Ne koristite oStecene radne alate. Prije
svake primjene kontrolirajte radne alate,
kao $to su brusne ploce, na odlomljene
komadice i pukotine, brusne tanjure na
pukotine, habanje ili jako troSenje, Zicane
cetke na otpustene ili odlomljene komade
Zice. Ako bi pneumatski alat ili radni alat
pao, provjerite da li je oStecen ili koristite
neosteceni radni alat. Kada radni alat kon-
trolirate i koristite, ako radite blizu osoba,
neka se one nalaze izvan ravnine rotirajuc¢eg
radnog alata i ostavite pneumatski alat da
se jednu minutu vrti sa maksimalnim bro-
jem okretaja. Osteceni radni alati najcescée
pucaju u ovo vrijeme probnog rada.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od
primjene koristite masku za zastitu lica i
zastitne naocale. Ukoliko je to potrebno,
nosite masku za zastitu od prasine, stitnike
za sluh, zastitne rukavice ili specijalne pre-
gace, koje ce vas zastititi od sitnih ¢estica
od brusenja i materijala. Oci treba zastiti od
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letecih stranih tijela koja nastaju kod razlici-
tih primjena. Zastitne maske protiv prasine ili
za disanje moraju profiltrirati prasinu nastalu
kod primjene. Ako ste dulje vrijeme izlozeni
buci, mogao bi vam se pogor$ati sluh.

Ako radite sa drugim osobama, pazite na
siguran razmak do njihovog radnog
podrucja. Svatko tko stupi u radno podrucje
mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadi¢i izratka ili odlomljeni
radni alati mogu odletjeti i uzrokovati ozljede
i izvan neposrednog radnog podrucja.

Pneumatsko crijevo drzite dalje od rotiraju-
¢ih radnih alata. Ako bi izgubili kontrolu nad
pneumatskim alatom, pneumatsko crijevo bi
se moglo zarezati ili zahvatiti, a vasu Saku ili
ruku bi mogao zahvatiti rotirajuci radni alat.

Pneumatski alat nikada ne odlazite prije
nego Sto se radni alat potpuno zaustavi.
Rotirajuci radni alat moze do¢i u kontakt sa
povrSinom odlaganja, zbog ¢ega se moze
izgubiti kontrola nad pneumatskim alatom.

Pneumatski alat ne smije raditi dok ga
nosite. Vasu odjecu ili vasu kosu moze
slu¢ajnim dodirom zahvatiti rotirajuci radni
alat i radni alat bi mogao ozlijediti vase tijelo.

Sa pneumatskim alatom ne radite blizu
zapaljivih materijala. Iskre bi mogle zapaliti
ove materijale.

Povratni udar i odgovarajuce upute
upozorenja

>

Povratni udar je nagla reakcija zbog rotiraju-
¢eg radnog alata koji se je zaglavio ili bloki-
rao, kao $to su brusne ploce, brusni tanjuri,
zi¢ane Cetke, itd. Zaglavljivanje ili blokiranje
dovodi do naglog zaustavljanja rotirajuceg
radnog alata. Zbog toga ¢e se pneumatski
alat nekontrolirano ubrzati suprotno smjeru
rotacije radnog alata na mjestu blokiranja.
Ako bi se npr. brusna ploca zaglavila ili bloki-
rala u izratku, rubovi brusne ploce koji zare-
zuju u izradak mogli bi biti zahvaceni i time
dovesti do loma brusne ploce ili bi mogli

—

uzrokovati povratni udar. U tom se slucaju
brusna plo¢a pomice prema osobi koja radi
sa pneumatskim alatom ili dalje od nje, ovis-
no od smjera rotacije brusne plo¢e na mjestu
blokiranja. U tom sluc¢aju bi brusne ploce
mogle i puknuti.

Povratni udar je posljedica pogresne ili ne-
ispravne uporabe pneumatskog alata. On se
moze sprijeciti prikladnim mjerama opreza,
kao $to su opisane u daljnjem tekstu.

Pneumatski alat drzite ¢vrsto i zauzmite
takav polozaj tijela i ruku u kojem ce vase
tijelo moci preuzeti sile povratnog udara.
Ukoliko postoji, koristite uvijek dodatnu
rucku, kako bi imali najve¢u mogucéu kon-
trolu nad silama povratnog udara ili momen-
tima reakcije kod rada sa pneumatskim
alatom. Osobe koje rukuju pneumatskim
alatom, prikladnim mjerama opreza mogu
savladati sile povratnog udara i sile reakcije.

Vase ruke nikada ne stavljajte blizu rotira-
juceg radnog alata. Radni alat se kod povrat-
nog udara moze pomaknuti preko vasih ruku.
Sa vasim tijelom izbjegavajte podrucja u
kojima se pomice pneumatski alat kod
povratnog udara. Povratni udar potiskuje
pneumatski alat u smjeru suprotnom gibanju
brusne plo¢e na mjestu blokiranja.

Posebno opreznim radom u podrucju
uglova, ostrih rubova, itd. sprijecit cete da
se radni alat odbaci od izratka i da se u
njemu uklijesti. Rotirajuci radni alat kada se
odbije na uglovima ili o$trim rubovima, sklon
je ukljestenju. To uzrokuje gubitak kontrole
nad radnim alatom ili povratni udar.

Ne koristite lanc¢ane ili nazubljene listove
pile. Takvi radni alati ¢esto uzrokuju povratni
udar ili gubitak kontrole nad pneumatskim
alatom.

Posebne upute za sigurnost za brusenje
» Ne koristite brusne ploce za rezanje i alate

za glodanje. Pneumatski alat nema sigur-
nosne naprave za ove radne alate.
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Dodatne upute upozorenja

Nosite osobnu zastitnu opremu i

uvijek nosite zastitne naocale.

Nosenje osobne zastitne opreme

kao Sto je maska protiv prasine,

sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od vrste
i primjene pneumatskih alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili $kripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjeSavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Molimo otvorite stranicu sa slikama pneumats-
kog alata i ostavite ovu stranicu otvorenu tije-
kom ¢itanja uputa za rukovanje.

Uporaba za odredenu namjenu

Pneumatski alat je predviden za brusenje i
skidanje srha sa metala primjenom prstastih
bruseva.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na

prikaz pneumatskog alata na stranici sa slikama.

1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Priklju¢ni nastavak na ulazu zraka
Nazuvica crijeva

2

3

4 |zlaz zraka sa priguSivacem buke

5 Povrsina otvora klju¢a na brusnom vretenu
6

Povrsina otvora klju¢a na steznoj matici

—
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7 Radni alat (npr. prstasti brus)
8 Stezac alata na steznim klijestima
9 Stezna matica
10 Brusno vreteno
11 Obujmica crijeva
12 Crijevo za ispusni zrak
13 Nazuvica crijeva sa vanjskim navojem
14 Sredi$nje crijevo za ispusni zrak
15 Crijevo za dovedeni zrak
16 Nazuvica spojnice (nazuvica crijeva sa
tuljkom crijeva)
17 Spojnica crijeva (tijelo spojnice sa vanjskim
navojem)
18 lzlaz zraka na jedinici za odrzavanje
19 Viljuskasti klju¢ na brusnom vretenu
20 Stezna klijesta
21 Viljuskasti klju¢ na steznoj matici
Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN ISO 15744.

Izmjerene vrijednosti za vibracije odredene su
prema EN 28662, odnosno EN ISO 8662.

Tip 0 607 252 103/... 104/... 105

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvuénog tlaka 82 dB(A); prag ucinka buke
93 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Tip 0 607 260 100/... 101

Prag zvu¢nog tlaka uredaja vrednovan sa A
obi¢no iznosi 73 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Prag buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).
Nositi Stitnike za sluh!

Tip 0607 252 103/... 104/... 105/

0607 260 100/... 101
Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Brusenje povrsina (grubo brusenje): vrijednost
emisija vibracija a,<2,5 m/s?, nesigurnost
K<1,5 m/s?.

Bosch Power Tools
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Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je proizvod
opisan u ,Tehnic¢ki podaci“ uskladen sa slijede-
¢im normama ili normativnim dokumentima:
EN 792 prema odredbama smjernica 98/37/EG
(do 28.12.2009.), 2006/42/EG (pocevsi od
29.12.2009.).

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W g V }%ﬁ%ﬂﬂ

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Tehnicki podaci

Pneumatska ravna brusilica

Katalos$ki br. 0 607 ... ...252103 ...252104 ...252105 ...260 100 ...260 101

Broj okretaja pri praznom

hodu nq mint 21000 21000 21000 21000 21000

Predana snaga W 550 550 550 320 320

max. & brusnog tijela mm 40 40 40 40 40

Stezac alata

— @ steznih klijesta 1/4" in - - ) - )

— @ steznih klijesta 6 mm ® ® - ) -

Povrsina otvora klju¢a na

— Steznoj matici mm 17 17 17 14 14

— Brusnom vretenu mm 17 17 17 10 10

Nazivni tlak bar 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3

Priklju¢ni navoj 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT

Svijetli otvor crijeva mm 10 10 10 10 10

Potrosnja zraka pod

opterecenjem I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5

TezZina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6
3609 929 944 | (16.4.08) Bosch Power Tools

+- 4~



é OBJ_BUCH-666-001.book Page 121 Wednesday, April 16,2008 2:01 PM

Montaza

Opseg isporuke
Svi pneumatski alati isporucuju se sa montira-
nim steznim klijeStima, ali bez radnog alata.

Vodenje ispusnog zraka

Sa odvodom ispusnog zraka, ispusni zrak mo-
Zete sa vaSeg radnog mjesta odvesti kroz crijevo
za ispusni zrak i istodobno posti¢i optimalno
prigu$enje buke. Osim toga, poboljSavaju se vasi
radni uvjeti, buduéi da se vase radno mjesto vise
ne moze zagaditi sa zrakom koji sadrzi ulje, niti
se vise ne moze vrtloziti prasina odnosno stru-
gotina.

Tip 0 607 252 103/... 104/... 105

(vidjeti sliku A)

Odvijte prigusivac¢ buke na izlazu zraka 4 i
zamijenite ga sa nazuvicom crijeva sa vanjskim
navojem 13.

Otpustite obujmicu crijeva 11 crijeva za ispusni
zrak 12 i pricvrstite crijevo za ispusni zrak preko
nazuvice crijeva sa vanjskim navojem 13, tako da
¢vrsto stegnete obujmicu crijeva.

Tip 0 607 260 100/... 101 (vidjeti sliku B)

Navucite crijevo za otpadni zrak (sredisnje) 14,
koje odvodi otpadni zrak od vaseg radnog
mjesta, preko crijeva za dovedeni zrak 15. Nakon
toga prikljuc¢ite pneumatski alat na opskrbu
zrakom (vidjeti ,,Prikljucak na opskrbu zrakom®,
stranica 121) i navucite crijevo za otpadni zrak
(sredisnje) 14 preko montiranog crijeva za
otpadni zrak na kraju uredaja.

Priklju¢ak na opskrbu zrakom

(vidjeti sliku C)

» Pazite da tlak zraka nije nizi od 6,3 bar
(91 psi), buduéi da je pneumatski alat
izveden za ovaj radni tlak.

Za maksimalni u¢inak moraju se odrzati vrijed-

nosti za svijetli otvor crijeva kao i priklju¢ni

navoj, kako je navedeno u tablici ,Tehnicki
podaci“. Za odrzanje punog ucinka treba pri-

mijeniti samo crijeva duzine do maksimalno 4 m.

—
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Dovedeni komprimirani zrak mora biti bez stranih
Cesticaivlage, kako bi se pneumatski alat zastitio
od ostecenja, zaprljanosti i stvaranja hrde.

Napomena: Potrebna je primjena uredaja za
odrzavanje komprimiranog zraka. Ovaj uredaj
jamci besprijekornu funkciju pneumatskog
alata.

Pridrzavajte se uputa za rukovanje uredajem za
odrzavanje.

Sva armatura, spojni vodovi i crijeva moraju biti
izvedeni prema tlaku i potrebnoj koli¢ini zraka.

Izbjegavajte suzenja dovoda, npr. zbog prignje-
¢enja, ostrih pregiba ili izvlacenja!

U slu¢aju sumnje sa manometrom ispitajte tlak
na ulazu zraka, kod uklju¢enog pneumatskog
alata.

Priklju¢ak opskrbe zrakom na pneumatski alat

Uvijte nazuvicu crijeva 3 u priklju¢ni nastavak na
dovodu zraka 2.

Kako bi se izbjegla oStec¢enja na unutarnjim dije-
lovima ventila pneumatskog alata, kod uvijanja i
odvijanja nazuvice crijeva 3, na strée¢em pri-
klju¢nom nastavku dovoda zraka 2 treba kontra
drzati sa viljuskastim klju¢em (otvora kljuca

22 mm).

Otpustite obujmice crijeva 11 crijeva za dove-
denizrak 15 i pri¢vrstite crijevo za dovedeni zrak
preko cijevne nazuvice 3, tako da obujmicu
crijeva ¢vrsto stegnete.

Napomena: Pricvrstite dovodno crijevo uvijek
prvo na pneumatski alat, a zatim na uredaj za
odrzavanje.

Crijevo za dovedeni zrak 15 navucite preko nazu-
vice spojnice 16 i pricvrstite crijevo za dovedeni
zrak, tako da obujmicu crijeva 11 ¢vrsto stegnete.

Automatsku spojnicu crijeva 17 uvijte u izlaz
zraka uredaja za odrzavanje 18. Automatske
obujmice crijeva omogucavaju brzo spajanje i
automatski zaustavljaju dovod zraka kod otkop-
¢avanja.

Pazite da se pneumatski alat ne pusta u rad bez
nadzora, kada se nazuvica spojnice 16 utakne u
spojnicu 17.

Bosch Power Tools
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Zamjena alata (vidjeti sliku D)

» Prekinite opskrbu zrakom prije podesa-
vanja pneumatskog alata, zamjene pribora
ili odlaganja pneumatskog alata. Ovim
mjerama opreza izbjeci ¢ete nehoti¢no
pokretanje pneumatskog alata.

» Koristite samo radne alate odgovarajuceg
promjera drske. Radni alat ¢iji promjer drske
ne odgovara stezacu alata uredaja (vidjeti
»Tehnicki podaci“) ne moze se ispravno
drzati i moze ostetiti stezna klijesta.

» Kod stavljanja radnog alata pazite da drska
radnog alata ¢vrsto sjedne u stezac alata.
Ako se dr§ka radnog alata ne bi dovoljno
duboko utaknula u stezac alata, radni alat bi
mogao iskliznuti i ne bi se viSe mogao kontro-
lirati.

» Ne koristite brusne ploce za rezanje i alate
za glodanje. Pneumatski alat nema sigur-
nosne naprave za ove radne alate.

» Dopusteni broj okretaja radnog alata mora
biti barem toliko velik kao maksimalni broj
okretaja naveden na pneumatskom alatu.
Pribor ¢iji je broj okretaja veéi od dopuste-
nog, moze se polomiti i rasprsnuti.

» Koristite samo besprijekorne, neistrosene
radne alate. Neispravni radni alati mogu se
npr. odlomiti i dovesti do ozljeda i materijal-
nih Steta.

Umetanje radnog alata

Stezna klijeSta 20 i stezna matica 9 kod ovih
pneumatskih alata tvore jednu jedinicu. Stezna
klijeSta kojima se steze radni alat 7, na taj su
nacin zasti¢ena od ostecenja.

Brusno vreteno 10 sa viljuskastim klju¢em 19
¢vrsto primite na povrsini otvora klju¢a 5.
Steznu maticu 9 sa viljuskastim klju¢em 21 na
povrsini otvora klju¢a 6 otpustite okretanjem

u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

» Koristite samo odgovarajuéi i neosteceni
viljuskasti kljuc¢ (vidjeti ,, Tehnicki podaci®).

Radni alat 7 ocis¢en od praSine umetnite u ste-

zac alata 8 steznih klijesta 20.

Kod toga pazite da dr§ka radnog alata po mo-

gucnosti sjedne u stezna klijeSta do granic¢nika,

ali najmanje do dubine 10 mm.

—

Brusno vreteno 10 ¢vrsto primite sa viljuskastim
kljucem 19 i stegnite radni alat 7 sa viljuSkastim
klju¢em 21 na povrsini otvora kljuc¢a 6, okre-
tanjem u smjeru kazaljke na satu.

Najprije novo ugradene radne alate, kao $to su
prstasti brusevi ili lepezaste brusne ploce treba
pustiti da rade bez opterecenja.

Vadenje radnog alata

A OPREZ Radni alati se kod duljeg rada pneu-
matskog alata mogu zagrijati. Za

uklanjanje radnog alata upotrijebite zastitne
rukavice.

Otpustite stezna klijeSta odnosno steznu maticu
kao $to je prije opisano i uklonite radni alat.

Zamjena steznih klijesta (vidjeti sliku E)
Brusno vreteno 10 sa viljuskastim klju¢em 19
¢vrsto primite na povrsini otvora klju¢a 5.
Steznu maticu 9 sa viljuskastim klju¢em 21 na
povrsini otvora klju¢a 6 otpustite okretanjem
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
» Koristite samo odgovarajuéi i neosteceni
viljuskasti klju¢ (vidjeti ,, Tehnicki podaci“).
Uklonite steznu maticu 9 zajedno sa steznim
klijestima 20.
Za montazu steznih klijeSta 20 brusno vreteno
10 drzite sa viljuskastim klju¢em 19 na povrsini
otvora klju¢a 5 i okrenite u smjeru kazaljke na
satu stezna klijeSta u steznoj matici 9 sa viljus-
kastim klju¢em 21 na povrsini otvora kljuca 6.

Rad

Pustanje u rad

Pneumatski alat radi optimalno kod nazivnog
tlaka od 6,3 bar (91 psi), mjereno na ulazu
zraka, kod uklju¢enog pneumatskog alata.

» Uklonite alate za podesavanje prije
pustanja u rad pneumatskog alata. Alat za
podes$avanje koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do ozljeda.

Napomena: Ako pneumatski alat nije npr. dulje
vrijeme radio, prekinite opskrbu zrakom i vise
puta na motoru okrenite stezacem alata 8. Time
¢e se odstraniti sile adhezije.
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ﬁ-%

ﬁ-%

Bosch Power Tools

ﬁ-}



é OBJ_BUCH-666-001.book Page 123 Wednesday, April 16, 2008 2:01 PM

Tip 0 607 252 103/... 105

Za ukljuc¢ivanje pneumatskog alata pritisnite

prekidac za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 1 prema
naprijed.

Za iskljucivanje pneumatskog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1 prema
natrag.

Tip 0 607 260 100/... 101

Za ukljucivanje pneumatskog alata povucite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1 prema
natrag.

Za iskljucivanje pneumatskog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1 prema
naprijed.

Tip 0 607 252 104

Za ukljucivanje pneumatskog alata pritisnite

prekidac za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 1 prema
naprijed i drzite ga pritisnutog tijekom radne

operacije.

Za iskljucivanje pneumatskog alata otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1.

Upute za rad

» Prekinite opskrbu zrakom prije podesa-
vanja pneumatskog alata, zamjene pribora
ili odlaganja pneumatskog alata. Ovim
mjerama opreza izbjeci ¢ete nehoti¢no
pokretanje pneumatskog alata.

» Kod prekida opskrbe zrakom ili snizenog ra-
dnog tala, pneumatski alat ée se iskljuciti.
Ispitajte radni tlak i ponovno startajte kod
optimalnog radnog tlaka.

Iznenada nastala optereé¢enja doprinose velikom
smanjenju broja okretaja ili stanju mirovanja, ali
nece ostetiti motor.

Radovi sa ravhom brusilicom

Odabir radnog alata kao $to su prstasti brusevi
ili lepezaste brusne ploce ravna se prema slu-
¢aju primjene i podrucju primjene.

Kod izbora prikladnog brusnog tijela pomoci ¢e
vam vas specijalizirani trgovac.

—
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Za dobivanje optimalnog radnog rezultata, brus-
no tijelo pomicite u manji pritisak jednoli¢no
amo-tamo.

Prejaki pritisak smanjuje radni uc¢inak pneu-
matskog alata i dovodi do brzeg troSenja brus-
nih tijela.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prekinite opskrbu zrakom prije podesa-
vanja pneumatskog alata, zamjene pribora
ili odlaganja pneumatskog alata. Ovim
mjerama opreza izbjedi ¢ete nehoti¢no
pokretanje pneumatskog alata.

» Redovito mjerite broj okretaja pri praznom
hodu brusnog vretena. Ako je izmjerena
vrijednost za vise od 10 % veca od navede-
nog broja okretaja pri praznom hodu n,
(vidjeti ,,Tehniéki podaci®), pneumatski alat
treba odnijeti na kontrolu u Bosch ovlasteni
servis. Kod prevelikog broja okretaja pri
praznom hodu, radni alat bi mogao puknuti,
a kod premalog broja okretaja smanjuje se
radni ucinak.

Ako bi pneumatski alat unato¢ brizljivih
postupakaizradeiispitivanja ipak prestao raditi,
popravak treba prepustiti ovlastenom servisu za
Bosch elektri¢ne alate.

Kod svih povratnih upita i narucivanja rezervnih
dijelova, molimo neizostavno navedite 10-zna-
menkasti katalo$ki broj sa tipske plocice pneu-
matskog alata.

Redovito cCistite mrezicu na ulazu zraka pneu-
matskog alata. U tu svrhu odvijte nazuvicu
crijeva 3 i uklonite Cestice prasine i prljavstine
sa mrezice. Nakon toga ponovno stegnite
nazuvicu crijeva.

Kako bi se izbjegla oSte¢enja na unutarnjim dijelo-
vima ventila pneumatskog alata, kod uvijanja i odvi-
janja nazuvice crijeva 3, na strse¢em priklju¢nom
nastavku dovoda zraka 2 treba kontra drzati sa
viljuskastim klju¢em (otvora klju¢a 22 mm).

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

3609 929 944 | (16.4.08)

ﬁ-}



é OBJ_BUCH-666-001.book Page 124 Wednesday, April 16, 2008 2:01 PM

124 | Hrvatski

Cestice vode i prljavétine sadrzane
d— u komprimiranom zraku uzrokuju
l hrdanje i dovode do trosenja lamela,
ventila, itd. Kako bi se to sprijecilo
trebate na ulaz zraka 2 nakapati
nekoliko kapi motornog ulja. Ponovno prikljucite
pneumatski alat na opskrbu zrakom (vidjeti
»Prikljucak na opskrbu zrakom®, stranica 121)
i pustite da radi 5—-10 s, dok se isteklo ulje po-
kupi sa krpom. Ako vam pneumatski alat dulje
vrijeme nece biti potreban, ovaj postupak
trebate uvijek provesti.

Kod svih Bosch pneumatskih alata koji ne pri-
padaju CLEAN seriji (posebna vrsta pneumats-
kog motora koji radi sa komprimiranim zrakom
bez sadrzaja ulja), trebate u prostrujavani kom-
primirani zrak stalno dodavati maglu ulja. Za to
potrebna uljenka za komprimirani zrak nalazi se
na uredaju za odrzavanje komprimiranog zraka,
predspojenog pneumatskom alatu (poblize
podatke o tome mozZete dobiti od proizvodaca
kompresora).

Za izravno podmazivanje pneumatskog alata ili
za umije$anje na jedinici za odrzavanje, trebate
primijeniti motorno ulje SAE 10 ili SAE 20.

Lamele motora mora u turnusu provjeriti
stru¢no osoblje i prema potrebi zamijeniti.

» Radove odrzavanja i popravaka prepustite
samo kvalificiranom struénom osoblju. Time
¢e se odrzati sigurnost pneumatskog alata.

Ovlasteni Bosch servis ¢e ove radove izvesti

brzo i pouzdano.

Maziva i sredstva za ¢iS¢enje zbrinite na eko-

loski prihvatljiv na¢in. Kod toga se pridrzavajte

zakonskih propisa.

—

Pribor

O kompletnom kvalitetnom programu pribora
mozete se informirati na Internetu na adresi
www.bosch-pt.com i
www.boschproductiontools.com ili kod vaseg
specijaliziranog trgovca.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Robert Bosch GmbH jam¢i za ugovornu isporuku
ovih proizvoda u okviru vazec¢ih zakonskih pro-

pisa. U sluc¢aju reklamacija na proizvod molimo
obratite se na slijede¢a mjesta:

Fax......oooviinn... +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Zbrinjavanje

Pneumatski alat, pribor i ambalaza trebaju se
dovesti na ekoloski prihvatljivo ponovno
iskoriStavanje.

» Lamele motora zbrinite na stru¢an naéin!
Lamele motora sadrze teflon. Ne zagrijavajte
ih natemperaturu visu od 400 °C, jer biinace
mogle nastati pare Stetne za zdravlje.

Ako vas$ pneumatski alat vise nije uporabiv,
molimo odnesite na zbrinjavanje u reciklazno
dvoriste.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusnéuded suru-

ohutooriistade kasutamisel
Lugege labi koik juhised ja

pidage neist kinni. Jarg-
miste ohutusnouete eiramine voib pdhjustada
elektriloogi, tulekahju ohu voi raskeid vigastusi.

Hoidke ohutusnouded hoolikalt alles.

1) Ohutusnoduded t66piirkonnas

a) T66koht peab olema puhas ja histi val-
gustatud. Korratu ja valgustamata
tookoht voib pohjustada tddonnetusi.

b) Arge to6tage surudhutdoriistaga plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Tooriku tootlemisel voib lila sademeid,
mis stltavad tolmu voi aurud.

c) Surudhutodoriista kasutamisel hoidke
korvalised isikud, eelkoige lapsed, t66-
kohast eemal. Kui Teie tahelepanu juhi-
takse korvale, voib suruéhutdoriist Teie
kontrolli alt valjuda.

2) Suruohutooriistade ohutus

a) Kasutage standardile DIN ISO 8573-1
vastavat 5. kvaliteediklassi surudhku ja
eraldi hooldusiiksust, mis paikneb suru-
6huseadme ldhedal. Suruéhk peab olema
vabavoorkehadest ja niiskusest, et kaitsta
surudhuseadet kahjustuste, maardumise
ja rooste tekke eest.

b) Kontrollige ithenduskohti ja -juhtmeid.
Koik hooldusiiksused, muhvid ja voolikud
peavad réhu ja 0hukoguse suhtes olema
kohandatud vastavalt tehnilistele andme-
tele. Liiga madal rohk avaldab kahjulikku
moju surubhuseadme téokindlusele, liiga
korge rohk voib pohjustada varalist kahju
ja vigastusi.

c) Veenduge, et voolikud ei ldhe kahekorra
ja et neid ei suruta kokku. Kaitske voo-
likuid lahustite ja teravate servade eest.
Hoidke voolikud eemal kuumusest, 6list
ja poorlevatest osadest. Vigastatud
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voolik vahetage kohe vilja. Defektne
juhe voib pdhjustada suruéhuvooliku ko-
haltpaiskumise. Uleskeerutatud tolm véi
laastud voivad tekitada raskeid
silmakahjustusi.

d) Veenduge, et voolikuklambrid on alati
kindlalt kinni pingutatud. Kindlalt pingu-
tamata voi kahjustatud voolikuklambrid
voivad pohjustada 6hu kontrollimatu
valjapaasu.

Inimeste ohutus

a) Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige suruohutéoriistage
tootades kaalutletult. Arge kasutage
surudhutéoriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pdhjustada raskeid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvaja-
latsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitseva-
hendite kasutamine — soéltuvalt suruéhu-
tooriista tllbist ja kasutusalast —
vahendab vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne surudhuvarustusega iihendamist
veenduge, et suruéhuseade on vilja
liilitatud. Kui hoiate suruéhuseadme
kandmisel sérme lilitil voi thendate suru-
Ohuvarustusega sisselilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla to6onnetused.

d) Enne suruéhuseadme sisseliilitamist
eemaldage seadme kiiljest reguleerimis-
ja mutrivotmed. Suruéhuseadme poor-
leva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

e) Arge hinnake end iile. Votke stabiilne
tooasend ja sidilitage kogu aeg tasakaal.
Stabiilses asendis saate surudhuseadet
ootamatutes olukordades paremini
kontrolli all hoida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke

laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest osa-
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4)

dest eemal. Lotendavad riided, ehted ja
pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui seadmega on voimalik iihendada
tolmueemaldus- ja -kogumisseadiseid,
veenduge, et need on seadmega iihen-
datud ja et neid kasutatakse odigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine va-
hendab tolmust péhjustatud ohte.

h) Arge hingake heitdhku otse sisse. Kaits-
ke silmi heitohu eest. Surudéhuseadme
heitdhk voib sisaldada kompressorist
parinevat vett, 6li, metalliosakesi ja
mustust. See voib kahjustada tervist.

Surudéhuseadmete hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

a) Tooriku kinnihoidmiseks ja toestamiseks
kasutage kinnitusseadiseid voi pitskruvi.
Kui hoiate toorikut kdega voi surute vastu
keha, ei saa Te surudhuseadet ohutult
kasitseda.

b) Arge koormake surudhuseadet iile.
Kasutage iiksnes antud t66 jaoks ette
ndhtud surudéhuseadet. Sobiva suruéhu-
seadmega tootate toodud joudluspiirides
téhusamalt ja ohutumalt.

c) Arge kasutage surudhuseadet, mida ei
saa liilitist korralikult sisse ja vilja liilita-
da. Surudhuseade, mida ei saa enam sisse
ja valja lilitada, on ohtlik ja tuleb
toimetada parandusse.

d) Enne seadme seadistamist, tarvikute
vahetust ja seadme kidestpanekut kat-
kestage 6huvarustus. See ettevaatusabi-
nou hoiab dra suruéhuseadme soovimatu
kaivitumise.

e) Kasutusvilisel ajal hoidke suruéhusead-
meid lastele kittesaamatus kohas. Arge
lubage surudéhuseadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne ega ole lugenud kaes-
olevat kasutusjuhendit. Asjatundmatute
isikute kdes on suruéhuseadmed ohtlikud.

f

~

Hooldage suurohuseadet korralikult.
Veenduge, et seadme liikuvad detailid
tootavad veatult ja kiildu kinni, et seadme
detailid ei ole murdunud ega kahjustatud
madral, mis méjutab suru6huseadme
tookindlust. Laske vigastatud detailid

—

enne suruéhuseadme té6lerakendamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks
on surudhuseadmete ebapiisav hooldus.

g) Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Teravate loikeservadega ja korralikult
hooldatud Ioiketarvikud kiilduvad vahem
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

h) Kasutage surudhuseadet, lisavarustust,
tarvikuid jm kdesolevate juhiste koha-
selt. Arvestage seejuures to6tingimusi ja
sooritatavat tegevust. Suruéhuseadme
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus
a) Laske surudhuseadet parandada iiksnes
vastava ala asjatundjatel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate suruéhusead-
me ohutu t60.

Seadmega seotud
ohutusnouded

Surudhuotslihvmasin

AOHT Viltige kontakti pingestatud elektri-
juhtmega. Surudhuseade ei ole isolee-

ritud ja kokkupuude pingestatud juhtmega voib

pohjustada elektrilodgi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid vo6i p6orduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektriléddgioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pohjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektril6ogi.

Smirgeldamisel, saagimisel,

puurimisel tekkiv tolm voib
tekitada vahki, kahjustada loodet ja mojuda
périlikkusele. Moned selles tolmus sisalduvad
ained on:

— plii pliisisaldusega varvides ja lakkides;

— kristalliline ranimuld telllistes, tsemendis

ja teistes midritisematerjalides;

— arseen ja kromaat keemiliselt to6deldud

puidus.
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Haigestumise risk sdltub ainetega kokkupuutu-
mise sagedusest. Ohu vahendamiseks tuleks
tdo6tada liksnes hea ventilatsiooniga ruumides,

> Loikekettad, flantsid, lihvtallad ja teised
tarvikud peavad suruéhuseadme spindliga
tapselt sobima. Tarvikud, mille 1abim&6t ei

kasutades eriomast kaitsevarustust (nt
spetsiaalselt konstrueeritud hingamisteede
kaitseseadmeid, mis filtreerivad valja ka
vaikseimad tolmuosakesed).

Uhised ohutusnéuded lihvimisel

>

Surudhuseade on ette ndhtud kasutamiseks
lihvmasinana. Jargige koiki seadmega
kaasasolevaid ohutusnéudeid, juhiseid,
jooniseid ja andmeid. Jargnevalt toodud
juhiste eiramine voib pohjustada elektril66gi,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

Surudhuseade ei sobi liivapaberiga lihvimi-
seks, traatharjadega to6tlemiseks, poleeri-
miseks ja l6ikamiseks. Surudhuseadme
kasutamine otstarbel, milleks see ei ole ette
nahtud, on ohtlik ja voib tekitada vigastusi.

Arge kasutage lisatarvikuid, mida tootja ei
ole suruéhuseadme jaoks ette ndinud ega

soovitanud. Asjaolu, et tarvikut on voimalik
surudhuseadme kilge kinnitada, ei taga veel
ohutut kasutamist.

Kasutatava tarviku lubatud p66rlemiskiirus
peab olema vahemalt sama suur nagu suru-
o6huseadme maksimaalne poorete arv. Luba-
tud kiirusest kiiremini péoérlev tarvik voib pu-
runeda ning selle tlkid voivad laiali paiskuda.

Kasutatava tarviku labimoot ja paksus pea-
vad vastama suruéhuseadme mooétmetele.
Valede mootmetega tarvikuid ei kata kaitse
piisaval maaral ning need vdivad valjuda
seadme kasutaja kontrolli alt.

Kasutage liksnes tarvikuid, mille saba labi-
moot on sobiv. Tarvik, mille saba labimo6ot ei
vasta seadme tarvikukinnituse méotmetele
(vt ,, Tehnilised andmed®), ei kinnitu korra-
likult ja kahjustab tsangi.

Tarviku paigaldamisel veenduge, et tarviku
saba tarvikukinnitusse kindlalt kinnitub. Kui
tarviku saba ei lahe tarvikukinnitusse piisa-
valt stigavale, voib tarvik kontrollimatult vélja
libiseda.

vasta surudhuseadme spindli labimoddule,
poorlevad ebaihtlaselt, vibreerivad tugevasti
ja voivad pohjustada kontrolli kaotuse
tooriista lle.

Arge kasutage kahjustatud tarvikuid. Iga
kord enne kasutamist kontrollige tarvikuid,
naiteks lihvkettaid pragude ja kahjustuste,
lihvtaldu pragude ja kulumise, traatharju
lahtiste v6i murdunud traatide suhtes. Kui
surudhuseade voi tarvik kukub maha, veen-
duge, et see ei ole kahjustatud ning vaja-
duse korral votke kasutusele kahjustusteta
tarvik. Parast tarviku kontrollimist ja paigal-
damist laske suru6huseadmel todtada iihe
minuti jooksul maksimaalsetel tiihikdigu-
pooretel. Seejuures veenduge, et nii Teie
ise kui ka laheduses viibivad inimesed ei
paikne poorleva tarvikuga iihel tasandil.
Kahjustatud tarvikud murduvad tavaliselt
selle katseaja jooksul.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage
vastavalt kasutusotstarbele ndomaski,
silmakaitset voi kaitseprille. Vajaduse
korral kandke tolmukaitsemaski, kuulmis-
kaitsevahendeid, kaitsekindaid v6i kaitse-
polle, mis kaitseb Teid lihvimisel eralduvate
vdikeste osakeste eest. Silmad peavad
olema kaitstud seadme kasutamisel eraldu-
vate voorkehade eest. Tolmu- voi hingamis-
teede kaitsemaskid peavad filtreerima kasu-
tamisel tekkiva tolmu. Pikaajaline vali mira
voib kahjustada kuulmist.

Veenduge, et teised inimesed on t66piir-
konnast ohutus kauguses. Igaiiks, kes
toopiirkonda siseneb, peab kandma
isikukaitsevahendeid. Tooriku voi tarviku
murdunud tikid vbéivad eemale paiskuda ja
pohjustada vigastusi ka véljaspool otsest
toopiirkonda.

Hoidke suruéhuvoolikut poorlevatest tarvi-
kutest eemal. Kui kaotate kontrolli suruéhu-
seadme lle, voib tekkida oht, et poorlev

tarvik vigastab surudhuvoolikut voi Teie katt.
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» Arge asetage surudhuseadet kiest enne,
kui tarvik on téielikult seiskunud. P6orlev
tarvik voib aluspinnaga kokku puutuda, mille
tagajarjel voite kaotada suruéhuseadme lle
kontrolli.

» Arge kunagi laske suruéhuseadmel téotada
transportimise ajal. Teie roivad voi juuksed
voivad jaada poorleva tarviku vahele ning
tarvik voib Teid vigastada.

» Arge kasutage surudhuseadet kergesti
siittivate materjalide liheduses. Sellised
materjalid voivad sademete toimel siittida.

Tagasilook ja asjaomased
ohutusnouded

» Tagasilook on seadme akiline reaktsioon, mis
on tingitud kinnikiilduvast péérlevast tarvi-
kust, naiteks lihvkettast, lihvtallast, terashar-
jast jms. Kinnikiildumine pdhjustab podrleva
tarviku jarsu seiskumise. Selle toimel liigub
kontrolli alt valjunud suruéhuseade tarviku
poorlemissuunale vastupidises suunas.

Kui nt lihvketas kinni kiildub, vaib lihvketta
serv toorikusse kinni jadda, mistéttu ketas
murdub ja pdhjustab tagasiloogi. Lihvketas
liigub siis soltuvalt péorlemissuunast kas
seadme kasutaja poole voi kasutajast eemale
Seejuures voivad lihvkettad ka puruneda.
Tagasilook on surudhuseadme vale voi puu-
duliku kasitsuse tagajarg. Seda saab jarg-
nevalt kirjeldatud sobivate ettevaatusabi-
néude rakendamisega ara hoida.

» Hoidke suruéhuseadet tugevasti kinni ja
viige oma keha ja kasivarred asendisse,
milles saate tagasiléoki kontrollida. Kasu-
tage alati lisakdepidet, kui see on olemas, et
tagasilooki seadme paigastliikumisel véima-
likult kontrolli all hoida. Seadme kasitseja
saab sobivate ettevaatusabinéudega tagasi-
|66gi reaktsioonimomendile vastu astuda.

—

» Arge viige oma kitt kunagi poodrlevate
tarvikute ldhedusse. Tagasilo6gi puhul voib
tarvik liikkuda ule Teie kae.

> Viltige oma kehaga piirkonda, kuhu suru-
ohuseade tagasil66gi korral liigub. Tagasi-
166gi mojul liigub surudhuseade lihvketta
poorlemissuunale vastupidises suunas.

» Eriti ettevaatlikult tootage nurkade, tera-
vate servade jmt piirkonnas. Hoidke dra
tarvikute tagasiporkumine toorikult ja
kinnikiildumine. P&6rlev tarvik kaldub nurka-
des, teravates servades ja tagasiporkumise
korral kinni kiilduma. See pohjustab kontrolli
kaotuse seadme lle voi tagasiloogi.

» Arge kasutage kett- ega hammastatud
saeketast. Sellised tarvikud pohjustavad tihti
tagasiloogi ja kontrolli kaotuse
surudhuseadme ile.

Erinouded lihvimisel

» Arge kasutage likekettaid ega freesimis-
tarvikuid. Suruéhuseadmel puuduvad nime-
tatud tarvikute jaoks kaitseseadised.

Taiendavad ohutusnouded

Kandke isikukaitsevahendeid ja
alati kaitseprille. Isikukaitsevahen-
dite, naiteks tolmumaski, libisemis-
kindlate turvajalatsite, kaitsekiivri
vOi kuulmiskaitsevahendite kasu-
tamine — soltuvalt surudhutdodriista tilbist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

» Kinnitage té6deldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
sittida voi plahvatada.

3609929 944 | (16.4.08)

ﬁ-%

Bosch Power Tools

ﬁ-}



é OBJ_BUCH-666-001.book Page 129 Wednesday, April 16, 2008 2:01 PM

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektri-
166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-
sed.

Avage Uimbris suru6huseadme joonistega ja
jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Surudhuseade on ette nahtud metalli lihvimi-
seks ja kraatide eemaldamiseks.

Seadme osad

Suruéhuseadme osade numeratsiooni aluseks
on jooniste lehekiljel toodud numbrid.

[y

Laliti (sisse/valja)

Uhendustuts 6hu sisselaskeava juures
Voolikunippel

Ohu viljumisava koos miirasummutiga
Lihvimisspindli votmepind
Kinnitusmutri votmepind

Tarvik (nt lihvimisotsak)

Tsangi tarvikukinnitus

© 00 NG WN

Kinnitusmutter
Spindel
Voolikuklamber

e
N B O

Heitéhu voolik

-
w

Valiskeermega voolikunippel

-
D

Tsentraalne heitéhu voolik

=
o

Juurdetuleva 6hu voolik

-
o

Nippel (voolikunippel koos vooliku otsaga)

(=Y
~

Voolikumuhv (valiskeermega muhv)

-
©

Hooldusiiksuse 6hu véljalaskeava

-
©

Lehtvoti lihvimisspindlil

N
o

Tsang
21 Lehtvoti kinnitusmutril
Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis

olevatel joonistel kujutatud vo6i kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

—
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mira méodetud vastavalt standardile
EN ISO 15744.

Vibratsiooni mé6tmised teostatud vastavalt
standardile EN 28662 ja/voi EN 1ISO 8662.

Tiilip 0 607 252 103/... 104/... 105

Seadme A-karakteristikuga méodetud miratase
on Uldjuhul: heliréhu tase 82 dB(A); miravéim-
suse tase 93 dB(A). M&oteviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Tiilip 0 607 260 100/... 101

Seadme A-karakteristikuga moéddetud heliréhu
tase on Uldjuhul 73 dB(A). Mootemaaramatus
K=3 dB.

Mdiratase voib tootamisel Gletada 80 dB(A).
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Tiilip 0 607 252 103/... 104/... 105/

0 607 260 100/... 101
Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), kindlaks tehtud vastavalt standardile
EN 60745:
Pinna lihvimine: Vibratsioon a,<2,5 m/s2,
modtehilve K<1,5 m/s2.

Vastavus normidele

43

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnili-
sed andmed* kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 792 kooskdlas direktiivide 98/37/EU (kuni
28.12.2009), 2006/42/EU (alates 29.12.2009)
satetega.

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e 4.V JUD by

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Tehnilised andmed

Surudhuotslihvmasin

—

Tootenumber 0 607 ... ...252103 ...252 104 ...252105 ...260100 ...260 101
Tuhikaigupdoérded ng min?t 21000 21000 21000 21000 21000
Valjundvoimsus W 550 550 550 320 320
max. lihvimistarviku @ mm 40 40 40 40 40
Padrun
— Tsangi & 1/4" in - - ° - °
— Tsangi I 6 mm ° ° - ) -
Votmepind
— kinnitusmutril mm 17 17 17 14 14
— lihvimisspindlil mm 17 17 17 10 10
Nimirohk bar 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Uhenduskeere 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT
Vooliku siseava laius mm 10 10 10 10 10
Ohukulu koormusel I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6
Montaai Tiiiip 0 607 260 100/... 101 (vt joonis B)
Tommake heitdhuvoolik (tsentraalne) 14, mis
Tarnekomplekt juhib heitohu tookohast eemale, 6huvooliku 15

Koik surudhuseadmed tarnitakse koos paigal-
datud tsangiga, kuid ilma tarvikuteta.

Heitohu drajuhtimine

Heitohu arajuhtimisega saate juhtida heitéhu
heitdohukanali kaudu té6kohalt &ra ja saavutada
Uihtlasi optimaalse mirasummutuse. Lisaks
paranevad to6tingimused, kuna 6li sisaldav 6hk
ei saasta enam Teie to6kohta ega keeruta lles
tolmu voi laaste.

Tiiiip 0 607 252 103/... 104/... 105

(vt joonist A)

Keerake vélja 6hu véljumisava 4 kiiljes olev
miirasummuti ja asendage see valiskeermega
voolikunipliga 13.

Vabastage voolikuklamber 11, mis on heitéhu-
vooliku 12 kiiljes, kinnitage heitdhuvoolik valis-
keermega voolikunipli 13 kohale ja pingutage
voolikuklamber kinni.

peale. Uhendage surudhuseade huvarustusega
(vt ,Ohuvarustusega ihendamine®, Ik 130) ja
tdmmake heitdhuvoolik (tsentraalne) 14 lle
kiilgeihendatud 6huvooliku seadme otsa.

Ohuvarustusega iihendamine
(vt joonis C)

» Veenduge, et 6hurdhk ei ole madalam kui
6,3 bar (91 psi), kuna suruéhuseade on
vilja téotatud selle t66rohu jaoks.

Taiesvoimsuse tagamiseks tuleb kinni pidada
tabelis , Tehnilised andmed“ esitatud vooliku
siseava ja iihenduskeerme méotudest. Taisvoim-
suse sailitamiseks tuleb kasutada liksnes kuni
4 m pikkuseid voolikuid.

Surudhk peab olema vaba voorkehadest ja
niiskusest, et kaitsta suruéhuseadet kahjus-
tuste, maardumise ja rooste tekke eest.
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Markus: Vajalik on suruéhu hooldusiiksuse
kasutamine. See tagab suruéhutdoriistade veatu
toimimise.

Pidage kinni hooldusiiksuse kasutusjuhendist.

Koik armatuurid, thendusjuhtmed ja voolikud
peavad olema rohu ja vajaliku 6hukoguse jaoks
kohandatud.

Valtige juhtmete kokkupigistamist, kokkukaana-
mist ja rebimist!

Kahtluse korral kontrollige sisselllitatud t66-
riista rohku 6hu sisselaskeava juures mano-
meetriga.

Ohuvarustuse iihendamine surushuseadmega

Keerake voolikunippel 3 6hu sisselaskeava
kiljes olevasse Uhendustutsi 2.

Et valtida surubhuseadme sisemiste ventiilio-
sade kahjustamist, tuleks voolikunipli 3 sisse- ja
véljakeeramisel 6hu sisselaskeava kiiljes ole-
vasse Uhendustutsi 2 lehtvotmega (ava laius
22 mm) vastu hoida.

Vabastage voolikuklambrid 11 6huvooliku kiiljes
15, kinnitage 6huvoolik voolikunipli 3 kiilge ja
pingutage voolikuklamber kinni.

Markus: Kinnitage 6huvoolik alati kdigepealt
surubhuseadme kiilge, alles siis hooldusiiksuse
kilge.

Tdmmake 6huvoolik 15 muhviniplile 16 ja 6hu-
vooliku kinnitamiseks pingutage voolikuklamber
11 tugevasti kinni.

Keerake automaatne voolikumuhv 17 hooldus-
Uksuse 6hu véljalaskeava 18 kiilge. Automaatsed
voolikumuhvid véimaldavad kiire ihenduse ja to-
kestavad 6hu juurdevoolu lahtiithendamisel
automaatselt.

Veenduge, et Te ei lilita surudhuseadet soovi-
matult sisse, kui thendate voolikunipli 16
muhviga 17.

—
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Tarviku vahetus (vt joonist D)

» Enne seadme seadistamist, tarvikute vahe-
tust ja seadme kdestpanekut katkestage
o6huvarustus. See ettevaatusabindu hoiab
ara surudhuseadme soovimatu kaivitumise.

» Kasutage liksnes tarvikuid, mille saba labi-
moot on sobiv. Tarvik, mille saba labimoot ei
vasta seadme tarvikukinnituse méotmetele
(vt ,Tehnilised andmed®), ei kinnitu korra-
likult ja kahjustab tsangi.

» Tarviku paigaldamisel veenduge, et tarviku
saba tarvikukinnitusse kindlalt kinnitub. Kui
tarviku saba ei lahe tarvikukinnitusse piisa-
valt stigavale, voib tarvik kontrollimatult valja
libiseda.

» Arge kasutage ldikekettaid ega freesimis-
tarvikuid. Suruéhuseadmel puuduvad nime-
tatud tarvikute jaoks kaitseseadised.

» Kasutatava tarviku lubatud p66rlemiskiirus
peab olema vahemalt sama suur nagu suru-
ohuseadme maksimaalne p66rete arv. Luba-
tud kiirusest kiiremini pooérlev tarvik voib pu-
runeda ning selle tikid véivad laiali paiskuda.

» Kasutage iiksnes laitmatus korras olevaid
kulumata tarvikuid. Defektsed tarvikud voivad
murduda ja tekitada vigastusi ja varalist kahju.

Tarviku paigaldamine

Tsang 20 ja kinnitusmutter 9 moodustavad

nende suruéhuseadmete puhul tihe terviku.

Tsang, millesse kinnitub tarvik 7, on sellega

kaitstud vigastuste eest.

Hoidke lihvimisspindlit 10 lehtvotmega 19 vot-

mepinnal 5 paigal.

Keerake kinnitusmutter 9 lehtvotmega 21 vot-

mepinnalt 6 vastupdeva lahti.

» Kasutage iiksnes sobivaid ja vigastusteta
tarvikuid (vt , Tehnilised andmed*).

Asetage tolmust puhas tarvik 7 tarvikukinnitusse

8 tsangi 20.

Veenduge, et tarviku saba kinnitub tsangi véima-

likult stigavalt, vahemalt aga 10 mm sligavuselt.

Hoidke lihvimisspindlit 10 lehtvétmega 19 paigal

japingutage tarvik 7 kinni, keerates lehtvotmega

21 votmepinnal 6 paripaeva.

Asjapaigaldatud tarvikutel, naiteks lihvimisotsa-

kutel voi lamellketastel, laske prooviks té6tada

kdigepealt tuhikaigul.
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Tarviku eemaldamine

AETTEVAATUST Tarvikud voivad surudhu-

seadme pikemaajalise t66
korral kuumaks minna.
Tarvikute eemaldamisel kandke kaitsekindaid.

Keerake tsang voi kinnitusmutter eelnevalt
kirjeldatud viisil lahti ja votke tarvik valja.

Tsangi vahetamine (vt joonist E)

Hoidke lihvimisspindlit 10 lehtvotmega 19 vot-
mepinnal 5 paigal.

Keerake kinnitusmutter 9 lehtvotmega 21 vot-
mepinnalt 6 vastupéeva lahti.

» Kasutage iiksnes sobivaid ja vigastusteta
tarvikuid (vt ,, Tehnilised andmed“).

Eemaldage kinnitusmutter 9 ja tsang 20.

Tsangi 20 paigaldamiseks hoidke lihvimisspind-
lit 10 lehtvotmega 19 votmepinnal 5 paigal ja
pingutage tsang kinnitusmutris 9 kinni, keerates
lehtvotit 21 votmepinnal 6 paripaeva.

Kasutamine

Kasutuselevott

Surudhuseade to6tab koige tohusamalt nimir-
ohul 6,3 bar (91 psi), moédodetud sisselilitatud
surubhuseadme 6hu sisselaskeava juures.

» Enne suru6huseadme tédlerakendamist
eemaldage seadme kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Poorleva osa kiiljes olev
reguleerimis- voi mutrivoti voib pohjustada
vigastusi.

Markus: Kui suruéhuseade naiteks parast pike-
mat tooseisakut ei kaivitu, katkestage dhuvarus-
tus ja keerake mootorit padrunist 8 mitu korda
labi. See korvaldab adhesioonijoud.

—

Tiiiip 0 607 252 103/... 105
Surudhuseadme sisseliilitamiseks vajutage
lliti (sisse/valja) 1 ette.

Suruéhuseadme valjaliilitamiseks tommake
luliti (sisse/valja) 1 taha.

Tiiiip 0 607 260 100/... 101

Surudhuseadme sisseliilitamiseks tommake
laliti (sisse/valja) 1 taha.

Surudhuseadme valjaliilitamiseks vajutage liliti
(sisse/vdlja) 1 ette.

Tiiiip 0 607 252 104

Suruéhuseadme sisseliilitamiseks vajutage
luliti (sisse/vallja) 1 ette ja hoidke seda
tootamise ajal ees.

Surudhuseadme valjaliilitamiseks vabastage
laliti (sisse/valja) 1.

Toojuhised

» Enne seadme seadistamist, tarvikute vahe-
tust ja seadme kdestpanekut katkestage
ohuvarustus. See ettevaatusabindu hoiab
ara surudhuseadme soovimatu kaivitumise.

» Ohuvarustuse katkemsiel véi t66rohu ala-
nemisel liilitage surudohuseade vilja. Kont-
rollige to6rohku ja kui see on sobiv, kiivi-
tage seade uuesti.

Akitselt tekkiv koormus péhjustab pdérete
alanemise voi seadme seiskumise, kuid see ei
kahjusta mootorit.

T66 otslihvmasinaga

Tarvikute nagu lihvimisotsakute ja lamell-lihv-
ketaste valik s6ltub konkreetsest t60st ja kasu-
tusalast.

Sobiva lihvimistarviku valikul kiisige néu
miligiesindusest.

Optimaalse to6tulemuse saavutamiseks liiguta-
ge lihvimistarvikut Gihtlase survega edasi-tagasi.
Liigne surve vahendab suruéhuseadme jéudlust
ja pohjustab lihvimistarviku kiirema kulumise.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne seadme seadistamist, tarvikute vahe-
tust ja seadme kidestpanekut katkestage
ohuvarustus. See ettevaatusabindu hoiab
ara surudhuseadme soovimatu kaivitumise.

» Mootke regulaarselt lihvimisspindli tiihi-
kdigupoordeid. Kui moodetud tulemus iile-
tab rohkem kui 10 % vérra toodud tiihi-
kdigupoordeid n, (vt ,Tehnilised andmed*),
tuleks suruohuseade toimetada iilevaatu-
seks Boschi volitatud remonditéokotta.
Liiga korgetel tiihikaigupooretel voib tarvik
murduda, liiga vaikestel pdoretel vaheneb
joudlus.

Antud surudhuseade on hoolikalt valmistatud ja

testitud. Kui seade sellest hoolimata rikki laheb,

tuleb see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud klienditeenindust66-
kojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade

tellimisel naidake kindlasti ara surudhuseadme

andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Puhastage regulaarselt suruéhuseadme 6hu
sisselaskeava kiljes olevat filtrit. Selleks kruvige
maha voolikunippel 3 ja eemaldage filtri kiiljest
mustuse- ja tolmuosakesed. Kruvige seejarel
voolikunippel uuesti kinni.
Et valtida suruhuseadme sisemiste ventiilio-
sade kahjustamist, tuleks voolikunipli 3 sisse- ja
valjakeeramisel 6hu sisselaskeava kiiljes ole-
vasse Uhendustutsi 2 lehtvotmega (ava laius
22 mm) vastu hoida.
1 Surudhus sisalduvad vee- ja mustu-
seosakesed tekitavad roostet ja
l pohjustavad lamellide, ventiilide jmt
kulumist. Selle valtimiseks tuleks
ohu sisselaskeava 2 paari tilga
mootoridliga élitada. Uhendage surudhuseade
uuesti 8huvarustusega (vt ,Ohuvarustusega
Uhendamine®, |k 130) ja laske sel 5-10 s
tootada, pihkides valjavoolava 6li ratikuga ara.
Kui suruchuseadet ei kasutata pikemat aega,
tuleks seda protseduuri alati ldbi viia.
Koikide Boschi suruéhuseadmete puhul, mis ei
kuulu CLEAN-sarja (suruéhumootori eriliik, mis
tootab 6livaba suruéhuga), tuleks suruéhule

—
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pidevalt juurde segada 6liaerosooli. Selleks vaja-
lik surudhudlitaja asub suruéhu hooldusiiksuses
(lisateavat saate kompressori tootjalt).
Surudhuseadme otsemaarimiseks voi hooldus-
liksusesse segamiseks tuleb kasutada moo-
toridli SAE 10 voi SAE 20.

Mootorilamellid tuleb kvalifitseeritud tehnikutel
regulaarselt le kontrollida ja vajaduse korral
valja vahetada lasta.

» Hooldus- ja parandustdéid laske teha iiksnes
kvalifitseeritud tehnikutel. Nii tagate suru-
ohuseadme ohutu t66.

Boschi volitatud parandustédkojas tehakse

need t60d kiiresti ja usaldusvaarselt.

Maardeained ja puhastusvahendid utiliseerige
keskkonda saastval viisil. Jargige kasutusriigis
kehtivaid noudeid.

Lisatarvikud

Taieliku teabe lisatarvikute kohta saate
Internetist aadressidel www.bosch-pt.com ja
www.boschproductiontools.com véi oma
edasimilja kaest.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Robert Bosch GmbH vastutab antud toote lepin-
gujargse tarne eest kooskdlas kasutusriigis
kehtivate digusaktide satetega. Reklamatsioo-
nidega p6orduge jargmisel aadressil:
Fax........oooo.. +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Surudhuseade, lisatarvikud ja pakend tuleks
suunata keskkonnasobralikku taaskasutus-
slisteemi.

» Utiliseerige mootorilamellid néueteko-
haselt! Mootorilamellid sisaldavad teflonit.
Arge kuumutage neid iile 400 °C, kuna
vastasel juhul voivad tekkida tervistkahjus-
tavad aurud.

Kui surudhuseade on kasutusressursi ammenda-
nud, toimetage see imberto6tluskeskusse voi
tagastage Boschi volitatud edasimjale.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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c) Nepielaujiet saspiesta gaisa Slitenu sa-

Visparéjie drosibas noteikumi

pneimatiskajiem instrumentiem

A BRIDINAJUMS Izlasiet un ievérojiet Sos no-

radijumus. Seit sniegto dar-

ba droSibas noteikumu neievéro$ana var izraisit
ugunsgréku un bat par céloni elektriskajam trie-
cienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas saglabajiet drosibas noteikumus.

1) Drosiba darba vieta

2)

a) Uzturiet darba vietu tiru un sekojiet, lai
ta batu labi apgaismota. Nekartiga darba
vieta un slikta apgaismojuma viegli var
notikt nelaimes gadijums.

b) Nelietojiet pneimatisko instrumentu
spradzienbistamos apstaklos, kur tuvu-
ma atrodas viegli uzliesmojosi skidrumi
un/vai gaisa ir paaugstinats gazes vai
puteklu saturs. Darbinstrumentam saska-
roties ar apstradajamo priekSmetu,
dazkart veidojas dzirksteles, kas var iz-
saukt putek|u vai tvaiku aizdeg3anos.

c) Lietojot pneimatisko instrumentu, nelau-
jiet nepiederosam personam un bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu klat-
bdtne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jas varat zaudét kontroli par pneimatisko
instrumentu.

Pneimatisko instrumentu drosiba

a) Izmantojiet saspiesto gaisu, kas atbilst
kvalitates klasei 5 saskana ar standartu
DIN ISO 8573-1, ka ari atsevisku kondi-
cionésanas ierici, kas atrodas pneima-
tiska instrumenta tuvuma. Lai pasargatu
pneimatisko instrumentu no bojajumiem,
netirumu uzkrasanas un risas veidosanas,
saspiestais gaiss nedrikst saturét piemai-
sijumus un mitrumu.

b) Kontroléjiet saspiesta gaisa pievadcau-
rules un savienojumus. Visam kondicio-
nésanas iericém, savienojumiem un $|ute-
ném jabut paredzétam gaisa spiedienam
un janodrosina gaisa plisma, kas noradita
tehniskajos parametros. Ja saspiesta
gaisa spiediens ir par mazu, tiek traucéta
instrumenta normala funkcionésana, bet
parak augsts spiediens var sabojat instru-
mentu un izraisit nelaimes gadijumu.

liekSanu vai saspiesanu un sargajiet tas
no saskarsanas ar kimiskajiem skidina-
tajiem un asam Skautném. Sargajiet Slu-
tenes no karstuma, ellas un rotéjosam
masinu dalam. Nekavéjoties nomainiet
bojatas Slutenes. Bojata S|utene var plist,
izraisot pneimatisku triecienu, kas var
radit savainojumu. Nekontroléta gaisa
plisma ar lielu atrumu parvietojas putekli
un skaidas, kas var izraisit smagus acu
savainojumus.

d) Nodrosiniet, lai Slatenu apskavas vien-
mér butu stingri savilktas. Nepietiekosi
savilktas vai bojatas $|lutenu apskavas var
bt par céloni nekontroléjamai gaisa
nopladei.

3) Personu drosiba

a) Stradajot ar pneimatisko instrumentu,
saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Nelietojiet pnei-
matisko instrumentu, ja jataties noguris
vai atrodaties alkohola, narkotiku vai
medikamentu izraisita reibuma. Strada-
jot ar pneimatisko instrumentu, pat viens
neuzmanibas mirklis var klat par céloni
nopietnam savainojumam.

b) Darba laika izmantojiet individualos dar-
ba aizsardzibas lidzek|us un nésjjiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzeklu (puteklu aizsargmaskas, ne-
slidoSu apavu un aizsargkiveres vai ausu
aizsargu) pielieto$ana atbilstosi pneima-
tiska instrumenta tipam un veicama darba
raksturam lauj izvairities no savainoju-
miem.

c) Nepielaujiet pneimatiska instrumenta
patvaligu ieslégsanos. Pirms pievienosa-
nas gaisa spiedientiklam, atvienosanas
no ta vai parvietosanas parliecinieties,
ka pneimatiskais instruments ir izslégts.
Parnesot pneimatisko instrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievie-
nojot to gaisa spiedientiklam laika, kad
pneimatiskais instruments ir ieslégts,
viegli var notikt nelaimes gadijums.
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d) Pirms pneimatiska instrumenta iesleg-
Sanas neaizmirstiet iznemt no ta regulé-
joSos instrumentus. Reguléjosais instru-
ments, kas pneimatiska instrumenta ieslég-
Sanas bridi nav iznemts no ta kustigajam
dalam, var bat par céloni savainojumam.

e) Stradajot ar pneimatisko instrumentu,
ienemiet stabilu auguma stavokli. Darba
laika ieturiet stingru staju un vienmeér sa-
glabajiet lidzsvaru. Stingra staja un darba
apstakliem atbilstods auguma stavoklis
atvieglo pneimatiska instrumenta vadibu
neparedzétas situacijas.

f

~

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus pneimatiska
instrumenta kustigajam dalam. Valigas
drébes, rotaslietas un gari mati var ieker-
ties pneimatiska instrumenta kustigajas
dalas.

g) Ja pneimatiska instrumenta konstruk-
cija lauj tam pievienot aréjo puteklu uz-
suksanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un
pareizi darbotos. Pielietojot minétas ieri-
ces, samazinas puteklu kaitiga ietekme uz
lietotaja veselibu.

h) Tiesi neieelpojiet izstradato gaisu. Ne-

pielaujiet, lai izstradata gaisa plisma

nonaktu acis. Pneimatisko instrumentu iz-
stradatais gaiss var saturét idens tvaikus,
ellu un metala dalas vai kompresora tiri-
$anas lidzek|a paliekas. So sastavdalu
ieelposana var bat kaitiga veselibai.

4) Pareiza apiesanas un darbs ar pneimatis-

kajiem instrumentiem

a) Lietojiet skrivspiles vai citu stiprina-
juma ierici apstradajama priekSmeta
nostiprinasanai vai atbalstisanai. Turot
apstradajamo priekSmetu ar roku vai
piespiezot to ar kermeni, nav iespéjams
drosi stradat ar pneimatisko instrumentu.

b) Neparslogojiet pneimatisko instrumen-
tu. Katram darbam izvélieties piemérotu
pneimatisko instrumentu. Pneimatiskais
instruments darbojas labak un drosak tam
paredzétaja noslodzes diapazona.

—
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c) Nelietojiet pneimatisko instrumentu, ja
ir bojats ta ieslédzéjs. Pneimatiskais
instruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lietotajam, un to nepiecieSams
remontét.

d) Pirms pneimatiska instrumenta regule-
Sanas, piederumu nomainas vai atsta-
Sanas bez uzraudzibas partrauciet tam
saspiesta gaisa padevi. Sads piesardzi-
bas pasakums |auj novérst pneimatiska
instrumenta nejausu ieslégs$anos.

e) Ja pneimatiskais instruments netiek dar-
binats, uzglabajiet to piemérota vieta,
kas nav pieejama bérniem. Nelaujiet lie-
tot pneimatisko instrumentu personam,
kuram nav pieredzes darba ar to vai
kuras nav iepazinusas ar So lietosanas
pamacibu. Ja pneimatisko instrumentu
lieto nekompetentas personas, tas var
klut bistams.

f

~

Riipigi veiciet pneimatiska instrumenta
apkalposanu. Parbaudiet, vai pneimatis-
ka instrumenta kustigas dalas darbojas
bez traucéjumiem un nav iespiestas, vai
kada no dalam nav salauzta vai bojata un
vai katra no tam pareizi darbojas un ne-
labvéligi neietekmé pneimatiska instru-
menta funkcionésanu. Pirms instrumen-
ta lietosanas nodrosiniet, lai bojatas
dalas tiktu savlaicigi nomainitas vai izre-
montétas. Daudzi nelaimes gadijumi no-
tiek tapéc, ka pneimatiskais instruments
pirms lietoSanas nav ticis pienacigi apkal-
pots.

g) Uzturiet griezéjinstrumentus asus un
tirus. Rupigi kopti griezéjinstrumenti ar
asam griezéjSkautném retak iestrégst un
ir vieglak vadami.

h) Lietojiet vienigi tadus pneimatiskos in-
strumentus, papildpiederumus, darbin-
strumentus utt., kas atbilst Seit snieg-
tajiem noteikumiem. Nemiet véra ari
konkrétos darba apstaklus un pielieto-
juma ipatnibas. Pneimatisko instrumentu
lietoSana citiem merkiem, neka to ir
paredzéjusi razotajfirma, var bit bistama
un novest pie neparedzamam sekam.
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5) Apkalposana
a) Nodrosiniet, lai pneimatiska instrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas. Tikai ta iespéjams saglabat pietie-
koSu darba drosibas limeni, stradajot ar
pneimatisko instrumentu.

Ipasie drosibas noteikumi

Pneimatiska taisna slipmasina

ABISTAMI Nepielaujiet pneimatiska instru-
menta kontaktu ar spriegum-

nesosiem vadiem. Pneimatiskais instruments
nav izoléts, un ta saskar$anas ar spriegumneso-
Siem vadiem var klut par céloni elektriskajam
triecienam.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degSanos vai blt par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija
var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajosa persona
var sanemt elektrisko triecienu.

A BRTDINAJUMS Putek!i, kas rodas, veicot

slipésanu, zagésanu, urb-
Sanu un citus lidzigus darbus, var izsaukt vézi,
radit traucéjumus nedzimusu bérnu attistiba
vai bat par céloni genétiskam izmainam orga-
nisma. Dazas no kaitigajam
vielam, ko var satureét putekli, ir $adas:
— svins, ko satur dazu veidu krasas un lakas,
- kristaliskais silicija dioksids, ko satur kiegeli,
cements un dazadi mara veidojumi,
- arséns un hroms, ko satur kimiski
apstradata koksne.

Saslim$anas risks ir atkarigs no ta, cik biezi
stradajosais nonak saskaré ar minétajam kaitiga-
jam vielam. Lai samazinatu bistamibu, stradajiet
labi védinamas telpas, lietojot piemérotas aiz-

sardzibas ierices (pieméram, ipasas konstruk-
cijas ierices elpo$anas celu aizsardzibai, kas
spéj aizturét pat vissikakas putek|u dalinas).

Visparéjie drosibas noteikumi

slipesanai

» Sis pneimatiskais instruments ir lietojams
ka slipmasina. levérojiet visus kopa ar pnei-
matisko instrumentu piegadatos drosibas
noteikumus un noradijumus darbam,
apliikojiet attélus un iegauméjiet svariga-
kos datus. Seit sniegto noradijumu neievéro-
Sanavar izraisit ugunsgréku un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

» Sis pneimatiskais instruments nav pare-
dzéts slipésanai ar smilSpapira loksni, ap-
stradei ar stieplu suku, pulésanai un griesa-
nai. Pneimatiska instrumenta izmantos$ana
uzdevumiem, kuriem tas nav paredzéts, var
radit bistamu situaciju un k|at par céloni
savainojumiem.

» Nelietojiet piederumus, kurus raZotajfirma
nav ipasi paredzéjusi Sim pneimatiskajam
instrumentam un ieteikusi lietoSanai kopa
ar to. lespéja nostiprinat piederumu uz pnei-
matiska instrumenta vél negaranté ta drosu
lietoSanu.

» Darbinstrumentu pielaujamajam grieSanas
atrumam jabit ne mazakam par pneimatis-
kajam instrumentam noteikto maksimalo
griesanas atrumu. Piederumi, kuru grieSanas
atrums parsniedz pielaujamo vértibu, var
sallzt un ar lielu atrumu lidot prom.

» lestiprinama darbinstrumenta aréjam dia-
metram un biezumam jaatbilst pneimatiska
instrumenta parametriem. Nepareizi izvéléti
darbinstrumenti pilniba nenovietojas zem
aizsargparsega un apgriatina pneimatiska
instrumenta vadibu.

» lzmantojiet vienigi darbinstrumentus ar pie-
meérotu kata diametru. Darbinstrumentus,
kuru kata diametrs neatbilst stiprinajuma
ierices izmériem (skatit sadalu , Tehniskie
parametri“), parasti nav iespéjams pareizi
iestiprinat, un tie var sabojat turétajaptveri.
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»

lestiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai ta
kats stingri turétos stiprinajuma iericé. Ja
iestiprinama darbinstrumenta kats netiek
pietiekosi dzili ievietots stiprinajuma iericé,
darbinstruments var no tas izslidét un klut
nevadams.

Slipésanas diskiem, balstpaplaksnei, slipé-
S§anas pamatnei un citiem piederumiem
precizi janovietojas uz pneimatiska instru-
menta darbvarpstas. lestiprinamie darb-
instrumenti, kas precizi neatbilst pneima-
tiskainstrumenta darbvarpstas konstrukcijai,
nevienmeérigi griezas, loti spécigi vibré un var
klat nevadami.

Nelietojiet bojatus darbinstrumentus. lk
reizi pirms darbinstrumentu lietoSanas par-
baudiet, vai tie nav bojati, pieméram, vai
slipésanas diski nav atslanojusies vai
ieplaisajusi, vai slipésanas pamatné nav
vérojamas plaisas, nodilumi un stipras
nolietosanas pazimes un vai stieplu suku
veidojosas stieples nav valigas vai atluzu-
Sas. Ja pneimatiskais instruments vai darb-
instruments ir kritis no zinama augstuma,
parbaudiet, vai tas nav bojats, vai ari izman-
tojiet darbam nebojatu darbinstrumentu.
Péc darbinstrumenta apskates un iestipri-
nasanas darbiniet pneimatisko instrumentu
vienu minati ilgi ar maksimalo griesanas
atrumu, turot to ta, lai darbinstrumenta
rotacijas plakne neskérsotu Jiisu un citu
tuvuma esos$o personu atrasanas vietu.
Bojatie darbinstrumenti Sadas parbaudes
laika parasti sallst.

Lietojiet individualos darba aizsardzibas li-
dzeklus. Atkariba no veicama darba rakstu-
ra izvélieties pilnu sejas aizsargu, noslédzo-
Sas aizsargbrilles vai parastas aizsargbril-
les. Lai aizsargatos no lidojosajam slipé-
Sanas darbinstrumenta un apstradajama
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materiala dalinam, péc vajadzibas lietojiet
puteklu aizsargmasku, ausu aizsargus un
aizsargcimdus vai ari ipasu prieksautu. Lie-
totaja acis japasarga no lidojoSajiem sveSker-
meniem, kas dazkart rodas darba gaita.
Puteklu aizsargmaskai vai respiratoram japa-
sarga lietotaja elpoSanas celi no putekliem,
kas veidojas darba laika. llgstosi atrodoties
stipra trok$na iespaida, var rasties paliekosi
dzirdes traucéjumi.

Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa
attaluma no darba vietas. lkvienam, kas
atrodas darba vietas tuvuma, jalieto indivi-
dualie darba aizsardzibas lidzekli. Apstrada-
jama priek§meta atllzas vai saltizu$a darb-
instrumenta dalas var lidot ar ievérojamu
atrumu un nodarit kaitéjumu cilvéku veselibai
ari ievérojama attaluma no darba vietas.

Netuviniet rotéjoso darbinstrumentu gaisa
pievadslitenei. Zaudéjot kontroli par
pneimatisko instrumentu, saspiesta gaisa
pievads$|utene var tikt pargriezta vai iekerties,
ka rezultata lietotaja roka var saskarties ar
rotéjosSo darbinstrumentu.

Nenovietojiet pneimatisko instrumentu,
iekams taja iestiprinatais darbinstruments
nav pilnigi apstajies. Rotéjosais darbinstru-
ments var skart balsta virsmu, ka rezultata
pneimatiskais instruments var k|ut neva-
dams.

Nedarbiniet pneimatisko instrumentu laika,
kad tas tiek parnests. Lietotaja apgérbs vai
mati var nejausi saskarties ar rotéjo$o darb-
instrumentu un iekerties taja, izsaucot darb-
instrumenta saskar$anos ar lietotaja kermeni.

Nelietojiet pneimatisko instrumentu
ugunsnedrosu materialu tuvuma. Lidojosas
dzirksteles var izraisit $adu materialu aizdeg-
§anos.
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Atsitiens un ar to saistitie noradijumi

» Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija,
péksni iekeroties vai iestrégstot rotéjoSam
darbinstrumentam, pieméram, slipésanas
diskam, slipéSanas pamatnei, stieplu sukai
u.t.t. Rotéjosa darbinstrumenta iekersanas
vai iestrég8ana izsauc ta pékdnu apstasanos.
Ta rezultata pneimatiskais instruments par-
vietojas virziena, kas pretéjs darbinstrumen-
ta malas kustibas virzienam iestrégsanas
vieta.

Pieméram, ja slipéSanas disks iekeras vai
iestrégst apstradajamaja priekSmeta, taja
iegremdeéta diska mala var atlizt vai izraisit
atsitienu. $ada gadijuma slipésanas disks
parvietojas lietotaja virziena vai ari prom no
vina, atkariba no diska rotacijas virziena
attieciba pret apstradajamo priekSmetu.
Turklat slipésanas disks var saltzt.
Atsitiens ir sekas pneimatiska instrumenta
nepareizai vai neprasmigai lietosanai. No ta
var izsargaties, ievérojot zinamus piesardzi-
bas pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja
izklasta.

» Stingri turiet pneimatisko instrumentu un
ienemiet tadu kermena un roku stavokli, kas
vislabak lautu pretoties atsitiena spékam.
Vienmér izmantojiet papildrokturi, ja tads ir
paredzéts, jo tas lauj optimali kompensét
atsitienu vai reaktivo griezes momentu un
saglabat kontroli par instrumentu. Veicot
atbilsto$us piesardzibas pasakumus, lietotajs
vienmeér var efektivi pretoties atsitienam un
reaktivajam griezes momentam.

» Netuviniet rokas rotéjosam darbinstrumen-
tam. Atsitiena gadijuma darbinstruments var
skart ari lietotaja roku.

> lzvairieties atrasties vieta, kurp varétu par-
vietoties pneimatiskais instruments, notie-
kot atsitienam. Atsitiena gadijuma pneima-
tiskais instruments parvietojas virziena, kas
pretéjs darbinstrumenta malas kustibas
virzienam iestrégsanas vieta.

> levérojiet ipasu piesardzibu, stradajot stiuru
un asu malu tuvuma. Nepielaujiet, lai darb-
instruments atlektu no apstradajama
priekSmeta vai iestrégtu taja. Saskaroties ar
sturiem vai asam malam, rotéjosais darbin-
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struments izliecas un atlec no apstradajama
priek§meta vai iestrégst taja. Tas var bat par
céloni kontroles zaudésanai par instrumentu
vai atsitienam.

» Nelietojiet darbam zaga kédes un asmenus
ar zobiem. Sadu darbinstrumentu izmanto-
Sana var bt par céloni kontroles zaudésanai
par pneimatisko instrumentu vai atsitienam.

Ipasie drosibas noteikumi slipésanai

» Neizmantojiet darbam grieSanas diskus un
frézésanas darbinstrumentus. Pneimatis-
kais instruments nav aprikots ar aizsardzibas
iericem, kas lautu stradat ar $adiem darb-
instrumentiem.

Papildu drosibas noteikumi

Darba laika izmantojiet individua-

los darba aizsardzibas lidzeklus un

nésajiet aizsargbrilles. Individualo

darba aizsardzibas lidzek|u (puteklu

aizsargmaskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana
atbilstosi pneimatiska instrumenta tipam un
veicama darba raksturam |auj izvairities no
savainojumiem.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
lés vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir |oti ugunsnedros$i un
spradzienbistami.

Funkciju apraksts

Ripigi izlasiet visus drosibas notei-
kumus. Seit sniegto drosibas notei-
kumu un noradijumu neievéro$ana
var izraisit aizdeg$anos un bat par
céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Ladzam atvért atlokamo lappusi ar pneimatiska
instrumenta attélu un turéet to atvértu laika,
kamér tiek lasita lietoSanas pamaciba.
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Pielietojums

Sis pneimatiskais instruments ir paredzéts
metala slipésanai un attirisanai no atskarpém,
izmantojot slipéSanas stienus un galvinas.

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numu-
riem pneimatiska instrumenta attéla, kas
sniegts grafiskaja lappuseé.
1 leslédzéjs
2 Gaisa ievadatveres savienotajs
3 Slatenes iemava
4 |zstradata gaisa izvadatvere ar trok$na
klusinataju
5 Atslégas noturplaknes uz slipmasinas
darbvarpstas
6 Atslegas noturplaknes uz stiprino$a
uzgriezna
7 Darbinstruments (pieméram, slipésanas
stienis)
8 Darbinstrumenta stiprinajums
9 Piespiedéjuzgrieznis
10 Darbvarpsta
11 S|utenes apskava
12 Izstradata gaisa S|utene
13 S|utenes iemava ar aréjo vitni
14 Izstradata gaisa centrala $lutene
15 Saspiesta gaisa pievad$|ltene
16 Savienojosa iemava ($l0tenes iemava ar uzgali)
17 Slutenes savienotajs (savienotaja korpuss ar
aréjo vitni)
18 Kondicionésanas ierices izvadatveres
savienotajs
19 Valéja atsléga slipmasinas darbvarpstai
20 Turetajaptvere
21 Valéja atsléga stiprinoSajam uzgrieznim

Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta.

—
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Informacija par troksni un vibraciju
Instrumenta radita trokSna parametru vértibas ir
izméritas atbilstosi standartam EN ISO 15744.
Vibracijas parametru vértibas ir izméritas atbils-
tosi standartam EN 28662 vai EN ISO 8662.

Tips 0 607 252 103/... 104/... 105

Instrumenta radita trok8na parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas véertibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 82 dB(A);
troksna jaudas limenis 93 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Tips 0 607 260 100/... 101

Péc raksturliknes A izsvérta instrumenta radita
trok$na skanas spiediena tipiskais limenis ir
73 dB(A). Izkliede K=3 dB.
Trok$na limenis darba laika var parsniegt
80 dB(A).
Izmantojiet ausu aizsargus!
Tips 0 607 252 103/... 104/... 105/

0 607 260 100/... 101
Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745:
Virsmu slipésana (rupja apstrade): Vibracijas
paatrinajuma vértiba a;<2,5 m/s2, mérijumu
izkliede K<1,5 m/s2.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri® aprakstitais izstradajums
atbilst $adiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 792, ka ari direktivam
98/37/ES (lidz 28.12.2009) un 2006/42/ES (no
29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//‘-/% iV /’Zw%m

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Tehniskie parametri

Pneimatiska taisna

slipmasina

Izstradajuma numurs 0 607 ... ..252 103 ...252104 ...252105 ...260100 ...260101
Grie$anas atrums

brivgaita n, min.* 21000 21000 21000 21000 21000
Mehaniska jauda W 550 550 550 320 320
Maks. slipésanas

darbinstrumenta & mm 40 40 40 40 40
Darbinstrumenta turétajs

— Turétajaptvere g 1/4" in - - ° - °
— Turétajaptvere & 6 mm ° ° - ° -
Noturplaknes uz

- Stiprino$a uzgriezna mm 17 17 17 14 14
— Slipmasinas darbvarpstas mm 17 17 17 10 10
Nominalais spiediens bari 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Savienojos$a vitne 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT
Slatenes platums

nenospriegota stavokli mm 10 10 10 10 10
Gaisa patérins$ pie slodzes I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6

Tips 0 607 252 103/... 104/... 105
(skatit attélu A)

Izskravéjiet trok$na klusinataju no izstradata

Saliksana

%

Piegades komplekts

Visi pneimatiskie instrumenti tiek piegadati
kopa ar samontétu turétajaptveri, tacu bez
iestiprinamajiem darbinstrumentiem.

Izstradata gaisa aizvadiSana

Izstradato gaisu pa $|ateni var aizvadit prom no
darba vietas, vienlaikus $adi nodros$inot optima-
lu trok$na limeni. Ta uzlabojas darba apstakli, jo
darba vieta tiek pasargata no piesarnosanas ar

ellu un putekliem vai skaidam, ko nes lidzi izstra-
data gaisa plisma.

gaisa izvadatveres 4 un nomainiet to pret §|-
tenes iemavu ar aréjo vitni 13.

Paplasiniet apskavu 11 izstradata gaisa $|utenei
12 un nostipriniet izstradata gaisa 3|iteni uz
§|Gtenes iemavas ar aréjo vitni 13, $im nolikam
stingri savelkot $lutenes apskavu.

Tips 0 607 260 100/... 101 (skatit attélu B)
Uzbidiet izstradata gaisa $|ateni (centralo) 14,
pa kuru izstradatais gaiss tiek aizvadits no darba
vietas, uz gaisa pievads|utenes 15. Tad pievie-
nojiet pneimatisko instrumentu gaisa spie-
dientiklam (skatit sadalu ,Saspiesta gaisa
padeve* lappusé 141) un parvelciet izstradata
gaisa $|uteni (centralo) 14 pari instrumenta gala
pievienotajai gaisa pievads|atenei.

3609 929 944 | (16.4.08)
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Saspiesta gaisa padeve (skatit attélu C)

» Sekojiet, lai gaisa spiediens nebitu zemaks
par 6,3 bariem (91 psi), jo instruments ir
paredzéts darbam ar sadu spiedienu.

Instrumenta maksimalo jaudu spéj nodrosinat
§|Utene ar nenospriegota stavok|a diametru un
savienojosas vitnes izmériem, kuru vértibas ir
sniegtas tabula ,Tehniskie parametri®. Lai
nodros$inatu instrumenta darbibu ar pilnu jaudu,
lietojiet pievads$|utenes, kuru garums
neparsniedz 4 m.

Lai pasargatu pneimatisko instrumentu no boja-
jumiem, netirumu uzkrasanas un risas veidosa-
nas, pievadamajam saspiestajam gaisam jabut
attiritam no mehaniskajiem piemaisijumiem un
mitruma.

Piezime. Izmantojiet saspiesta gaisa kondicio-
nédanas ierici. Ta laus nodrosinat pneimatisko
instrumentu nevainojamu darbibu.

levérojiet noradijumus, kas sniegti gaisa kondi-
cionésanas ierices lietoSanas pamaciba.

Visiem spiedientikla armatiras elementiem, sa-
vienojumiem un $|uteném jabut paredzétam
gaisa spiedienam un janodro$ina gaisa plisma,
kas noradita pneimatiska izstradajuma tehniska-
jos parametros.

Nepielaujiet saspiesta gaisa pievads|utenu
saSaurinasanos to savérp$anas, saliek8anas vai
izstiepSanas dé|!

Saubu gadijuma ar manometru parbaudiet gaisa
spiediena vértibu pneimatiska instrumenta
ievadatveres tuvuma, tam darbojoties.

Pneimatiska instrumenta pievienosana
saspiesta gaisa spiedientiklam

leskravéjiet Slutenes iemavu 3 gaisa ievadatve-
res savienotaja 2.

Lai novérstu pneimatiska instrumenta iekSpusé
izvietoto ventila dalu sabojasanu, ieskravéjot
$latenes iemavu 3 gaisa ievadatveres savieno-
taja 2 vai izskravéjot iemavu no ta, noturiet sa-
vienotaju nekustigi ar valéja tipa uzgrieznu atsle-
gu (platums 22 mm).

Paplasiniet apskavu 11, ko paredzéts lietot gaisa
pievad$|itenes 15 stiprinasanai, un nostipriniet
pievads$|liteni uz iemavas 3, stingri pievelkot ap-
skavu.
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Piezime. Vienmér vispirms pievienojiet
saspiesta gaisa pievadsluteni pie pneimatiska
instrumenta un tikai tad pie gaisa kondicioné-
Sanas ierices.

Parvelciet saspiesta gaisa pievads$|ateni 15 par
savienojoSo iemavu 16 un to nostipriniet, stingri
savelkot apskavu 11.

leskravejiet automatisko $lutenes savienotaju
17 gaisa kondicionésanas ierices 18 izvadatve-
res savienotaja. Automatiskais §|utenes savieno-
tajs lauj atri pievienot saspiesta gaisa pievads|u-
teni, vienlaikus automatiski atverot gaisa
plismu caur savienotaju.

leskrivéjot savienojo$o iemavu 16 automatis-
kaja Slutenes savienotaja 17 nodrosinieties pret
pneimatiska instrumenta nejausu ieslégsanos.

Darbinstrumenta nomaina
(skatit attélu D)

» Pirms pneimatiska instrumenta regulésa-
nas, piederumu nomainas vai atstasanas
bez uzraudzibas partrauciet tam saspiesta
gaisa padevi. Sads piesardzibas pasakums
lauj novérst pneimatiska instrumenta
nejausu ieslégsanos.

» lzmantojiet vienigi darbinstrumentus ar pie-
mérotu kata diametru. Darbinstrumentus,
kuru kata diametrs neatbilst stiprinajuma
ierices izmériem (skatit sadalu , Tehniskie
parametri“), parasti nav iespéjams pareizi
iestiprinat, un tie var sabojat turétajaptveri.

> lestiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai ta
kats stingri turétos stiprinajuma iericé. Ja
iestiprinama darbinstrumenta kats netiek
pietiekosi dzili ievietots stiprinajuma iericé,
darbinstruments var no tas izslidet un kjat
nevadams.

» Neizmantojiet darbam griesanas diskus un
frézesanas darbinstrumentus. Pneimatis-
kais instruments nav aprikots ar aizsardzibas
iericém, kas lautu stradat ar sadiem darb-
instrumentiem.

» Darbinstrumentu pielaujamajam grieSanas
atrumam jabit ne mazakam par pneimatis-
kajam instrumentam noteikto maksimalo
grieSanas atrumu. Piederumi, kuru grieSanas
atrums parsniedz pielaujamo vértibu, var
sallzt un ar lielu atrumu lidot prom.
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» Lietojiet tikai nenodilusus darbinstrumen-
tus, kas ir nevainojama stavokli. Bojati
darbinstrumenti var sallzt, izraisot savaino-
jumus un nodarot materialus zaudéjumus.

Darbinstrumenta iestiprinasana

Sajos pneimatiskajos instrumentos turétajap-
tvere 20 un stiprinoSais uzgrieznis 9 veido
kopéju konstruktivo vienibu. $adi turétajap-
tvere, kas aptver darbinstrumenta 7 katu, tiek
pasargata no bojajumiem.

Stingri turiet slipmasinas darbvarpstu 10 ar

valéjo uzgrieznu atslégu 19, novietojot to uz

noturplakném 5.

Atskravéjiet stiprino$o uzgriezni 9 ar valéjo

uzgrieznu atslégu 21, novietojot to uz notur-

plakném 6 un griezot uzgriezni pretéji pulkstena
raditaju kustibas virzienam.

» Lietojiet tikai nebojatas piemérota izméra
valéjas uzgrieznu atslégas (skatit sadalu
»Tehniskie parametri).

levietojiet no putekliem attiritu darbinstrumenta

7 katu stiprinajuma 8, ko veido turétajaptveres

20 segmenti.

Sekojiet, lai iestiprinama darbinstrumenta kats

tiktu iebidits turétajaptveré péc iespéjas dzilak,

lidz atdurei, bet ne mazak, ka 10 mm dziluma.

Stingri turiet slipmasinas darbvarpstu 10 ar

valéjo uzgrieznu atslégu 19 un iestipriniet darb-

instrumentu 7 ar valéjo uzgrieznu atslégu 21,

novietojot to uz noturplakném 6 un griezot

stiprinoSo uzgriezni pulkstena raditaju kustibas
virziena.

Parbaudiet iestiprinato darbinstrumentu, piemé-

ram, slipé$anas stieni vai segmentveida slipésanas

disku, laujot tam zinamu laiku rotét brivgaita.

Darbinstrumenta iznemsana

A UZMANIBU ligstosi lietojot pneimatisko

instrumentu, taja iestiprinatais
darbinstruments stipri sakarst. Lai iznemtu
darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
Atskravéjiet turétajaptveri un/vai stiprino$o
uzgriezni, ka aprakstits ieprieks$, un iznemiet
darbinstrumentu.

Turétajaptveres nomaina
(skatit attelu E)

Stingri turiet slipmasinas darbvarpstu 10 ar
valéjo uzgrieznu atslégu 19, novietojot to uz
noturplakném 5.

Atskravéjiet stiprinoSo uzgriezni 9 ar valéjo
uzgrieznu atslégu 21, novietojot to uz notur-
plakném 6 un griezot uzgriezni pretéji pulkstena
raditaju kustibas virzienam.

» Lietojiet tikai nebojatas piemérota izméra
valéjas uzgrieznu atslégas (skatit sadalu
»Tehniskie parametri).

Nonemiet stiprino$o uzgriezni 9 kopa ar
turétajaptveri 20.

Lai iestiprinatu turétajaptveri 20, stingri turiet
slipmasinas darbvarpstu 10 ar valéjo uzgrieznu
atslégu 19, novietojot to uz noturplakném 5, un
ieskrlveéjiet turétajaptveri stiprinosaja uzgriezni
9 ar valéjo uzgrieznu atslégu 21, novietojot to uz
noturplakném 6 un griezot pulkstena raditaju
kustibas virziena.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Pneimatiska instrumenta optimala darbiba tiek
nodrosinata pie nominala gaisa spiediena

6,3 bari (91 psi), kas izmérits pneimatiska in-
strumenta ievadatveres tuvuma, tam darbojo-
ties.

» Pirms pneimatiska instrumenta iedarbina-
Sanas iznemiet no ta reguléjosos rikus.
Reguléjosais riks, kas pneimatiska instru-
menta ieslég$anas bridi nav iznemts no ta
kustigajam dalam, var radit savainojumu.

Piezime. Ja pneimatisko instrumentu péc ilgaka
partraukuma neizdodas iedarbinat, partrauciet
saspiesta gaisa padevi un ar roku vairakas reizes
apgrieziet darbinstrumenta stiprinajumu 8, kas
savienots ar pneimatisko dzinéju. Ta tiek noveérs-
ta adhézijas spéku veidosanas.
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Tips 0 607 252 103/... 105

Lai ieslégtu pneimatisko instrumentu, pabidiet
ieslédzéju 1 uz prieksu.

Lai izslégtu pneimatisko instrumentu, pavelciet
ieslédzéju 1 atpakal.

Tips 0 6607 260 100/... 101

Lai ieslégtu pneimatisko instrumentu, pavelciet
iesledzéju 1 atpakal.

Lai izslégtu pneimatisko instrumentu, pabidiet
ieslédzéju 1 uz prieksu.

Tips 0 607 252 104

Lai ieslégtu pneimatisko instrumentu, pabidiet
ieslédzéju 1 uz priekSu un darba laika turiet to
sada stavokli.

Lai izslégtu pneimatisko instrumentu, atlaidiet
ieslédzéju 1.

Noradijumi darbam

» Pirms pneimatiska instrumenta regulésa-
nas, piederumu nomainas vai atstasanas
bez uzraudzibas partrauciet tam saspiesta
gaisa padevi. Sads piesardzibas pasakums
lauj novérst pneimatiska instrumenta
nejausu ieslégsanos.

» lzslédziet pneimatisko instrumentu, ja tiek
partraukta saspiesta gaisa padeve vai ievéro-
jami samazinas pievadama gaisa spiediens.
Parbaudiet spiedienu gaisa spiedientikla un
atsaciet darbu péc saspiesta gaisa spiediena
atjaunosanas pielaujamajas robezas.

Spéjas parslodzes gadijuma ievérojami sama-

zinas pneimatiska instrumenta grieSanas atrums

vai ari tas apstajas pavisam, tacu tas neizsauc
pneimatiska dzinéja bojajumus.

Darbs ar taisno slipmasinu
Darbinstruments, pieméram, slipé$anas stienis

vai segmentveida slipésanas disks, jaizvélas at-
bilstosi pielietojumam un apstrades veidam.
Lai izvélétos piemérotu slipéSanas darbinstru-
mentu, griezieties tuvakaja specializétaja
tirdzniecibas vieta.
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Optimali slipéSanas rezultati ir sasniedzami, ja
slipéSanas darbinstruments ar nelielu spiedienu
tiek vienmérigi parvietots turp un atpakal.
Parak liels spiediens izsauc pneimatiska instru-
menta darbspéjas samazinasanos un slipé$anas
darbinstrumenta paatrinatu nolietoSanos.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms pneimatiska instrumenta regulésa-
nas, piederumu nomainas vai atstasanas
bez uzraudzibas partrauciet tam saspiesta
gaisa padevi. Sads piesardzibas pasakums
lauj novérst pneimatiska instrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Regulari mériet pneimatiska instrumenta
darbvarpstas brivgaitas grieSanas atrumu.
Ja izmérita vértiba vairak, neka par 10 %
parsniedz noradito brivgaitas grieSanas
atrumu n, (skatit sadalu , Tehniskie para-
metri“), pneimatiskais instruments jano-
gada parbaudei Bosch pilnvarota remonta
darbnica. Pie parak liela brivgaitas grieSanas
atruma var sallzt iestiprinatais darbinstru-
ments, bet pie parak maza grieSanas atruma
netiek nodrosinata vajadziga darbspéja.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un ripigo pécrazo$anas parbaudi, pneimatiskais
instruments tomér sabojajas, nepiecieSamais re-
monts javeic Bosch pilnvarota elektroinstru-
mentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasatot rezerves
dalas, noradiet 10 zimju izstradajuma numuru,
kas atrodams uz pneimatiska instrumenta
markéjuma plaksnites.

Regulari tiriet sietu pneimatiska instrumenta
ievadatveré. Sim nolikam izskrivéjiet $|utenes
iemavu 3 un attiriet sietu no putekliem un
netirumu dalinam. Tad no jauna ieskravéjiet
§latenes iemavu.
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Lai novérstu pneimatiska instrumenta iek$pusé
izvietoto ventila dalu sabojasanu, ieskravéjot
§lutenes iemavu 3 gaisa ievadatveres savieno-
taja 2 vai izskravéjot iemavu no ta, noturiet sa-
vienotaju nekustigi ar valéja tipa uzgrieznu atsle-
gu (platums 22 mm).

1 Saspiestais gaiss satur idens un
netirumu dalinas, kas var izsaukt
l rusas veidoS$anos, ka ari blivplaksnu

un ventilu paatrinatu dilsanu. Lai to

novérstu, iepiliniet pneimatiska in-
strumenta gaisa ievadatveré 2 dazas lases
dzinéju ellas. Tad no jauna pievienojiet pneima-
tisko instrumentu gaisa spiedientiklam (skatit
sadalu ,Saspiesta gaisa padeve” lappusé 141)
un laujiet tam darboties 5-10 sekundes, apslau-
kot izdalijusos ellu ar auduma gabalinu. Ja pnei-
matiskais instruments ilgaku laiku nav darbi-
nats, pirms ta lietoSanas vienmeér veiciet
ieprieks aprakstito procediiru.

Visiem Bosch pneimatiskajiem instrumentiem,
kas nepieder pie sérijas CLEAN (tie ir apgadati
ar 1pasa veida pneimatiskajiem dzinéjiem, kas
darbojas bez ellas piejaukuma pievadamajam
gaisam), japievada saspiestais gaiss, kam siku
pilieninu veida pastavigi tiek piejaukta ella. So
uzdevumu veic ipasa saspiesta gaisa elloSanas
ierice, kas darbojas pneimatiskajam instrumen-
tam pievienotas saspiesta gaisa kondicioné-
$anas ierices sastava (sikaku informaciju par to
var sanemt no firmas, kas razo kompresorus).

Pneimatiska instrumenta tie3ajai el|losanai vai
ellas pievieno3anai saspiestajam gaisam kondi-
cionésanas iericé lietojama dzinéju ella SAE 10
vai SAE 20.

Kvalificetam specialistam laiku pa laikam japar-

bauda pneimatiska dzinéja blivplaksnes un vaja-

dzibas gadijuma tas jaapmaina vietam.

» NepiecieSsamo tehnisko apkalposanu un
remontu uzticiet vienigi kvalificétam perso-
nalam. Tikai ta iespéjams saglabat pietiekosu
darba dros$ibas limeni, stradajot ar pneima-
tisko instrumentu.

Bosch pilnvarota remonta darbnica Sie darbi tiks
veikti atri un kvalitativi.

Atbrivojoties no izlietotajam smérvielam un
tirisanas lidzekliem, nemiet véra ar apkartéjas
vides aizsardzibu saistitos apsvérumus. leve-
rojiet spéka esosos priekSrakstus un notei-
kumus.

Piederumi

Lai pilna apjoma iepazitos ar Bosch augstas
kvalitates papildpiederumu klastu, atveriet
datortikla Internet adreses www.bosch-pt.com
un www.boschproductiontools.com vai
griezieties tuvakaja specializétaja tirdzniecibas
vieta.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Firma Robert Bosch GmbH nes atbildibu par $a
izstradajuma piegadi atbilstosi spéka esosajiem
ligumiem starptautiskas un nacionalas likumdo-
Sanas ietvaros. Rodoties pretenzijam pret izstra-
dajuma darbibu, lidzam griezties sekojos$a vieta:
Telefakss . ............ +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Atbrivosanas no nolietotajiem

izstradajumiem

Nolietotie pneimatiskie instrumenti, to piederu-

mi un iesainojuma materiali jasaskiro un jano-

gada otrreizéjo izejvielu savakSanas un parstra-

des centra ekologiski drosai parstradei.

» Atbrivojieties no nolietotajam dzinéja bliv-
plaksném vajadzigaja veida! Dzinéja bliv-
plaksnes satur teflonu. Nesakarséjiet bliv-
plaksnes lidz temperatirai, kas parsniedz
400 °C, jo pie augstas temperatlras teflons
var izdalit veselibai kaitigus tvaikus.

Ja pneimatiskais instruments vairs nav derigs
lietosanai, nogadajiet to tuvakaja otrreizéjo
izejvielu savak$anas un parstrades centra vai ari
nododiet Bosch pilnvarota tehniskas apkalpo-
Sanas iestade.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrieji saugaus darbo su
pneumatiniais prietaisais
nurodymai

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas nuorodas

ir jy laikykités. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras arba galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Saugokite Sias nuorodas.

1) Saugi darbo vieta

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta bity Svari
ir gerai apsviesta. Netvarkinga darbo
vieta ir neapsviestos darbo sritys gali
sukelti nelaimingus atsitikimus.

b) Nedirbkite pneumatiniu prietaisu aplin-
koje, kurioje gresia sprogimo pavojus, o
taip pat tose vietose, kuriose yra degiy
skyséiu, dujy arba dulkiy. Ruosinio apdir-
bimo metu susidarancios kibirkstys gali
uzdegti dulkes arba garus.

c) Kai dirbate su pneumatiniais prietaisais,
neleiskite priartéti prie darbo vietos Ziu-
rovams, vaikams ir lankytojams.
Pasaliniai asmenys gali atitraukti jlsy
démesj; pneumatinis prietaisas gali tapti
nevaldomas.

2) Saugus darbas pneumatiniais prietaisais

a) Naudokite 5 kokybés klasés pagal
DIN ISO 8573-1 suslégta ora ir atskira
suslégto oro paruosimo bloka, sumon-
tuota greta pneumatinio prietaiso.
Siekiant apsaugoti pneumatinj prietaisa
nuo pazeidimo, uztersimo ir radijimo,
naudojamame suslégtame ore turi nebati
pasaliniy medziagy daleliy ir drégmeés.

b) Patikrinkite jungtis ir suslégto oro vamz-
dynus. Visi suslégto oro apdorojimo
jtaisai, jungtys ir Zarnos turi bati tinkami
techniniuose duomenyse nurodytam
pneumatinio prietaiso slégiui ir oro
kiekiui. Per zemas oro slégis neigiamai
veikia pneumatinio prietaiso darbines
savybes, dél per auks$to oro slégio galima
patirti materialinés Zalos, susizaloti ar
suzaloti kitus asmenis.

—
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c) Saugokite Zarnas nuo sulenkimuy,
suspaudimuy, tirpikliy ir astriy briauny
poveikio. Laikykite zarnas atokiau nuo
ikaitusiy daikty, alyvos ir besisukanéiy
daliy. Nedelsiant pakeiskite pazeista
zarna. PaZeistas suslégto oro tiekimo
vamzdis gali jsukti Zarna, todél gali iskilti
suzalojimo pavojus. Oro srauto pakeltos
dulkés ir drozlés gali sunkiai suzaloti akis.

d) Atkreipkite démesj, kad jungciy apkabos
visada buty tvirtai uzverztos. Suslégtas
oras gali nevaldomai iSeiti per neuzverztas
arba pazeistas zarny jungciy apkabas.

3) Dirbanciy asmeny saugumas

a) Bikite démesingi, stebékite atliekama
darba, protingai dirbkite pneumatiniu
prietaisu. Nedirbkite jokiais pneumati-
niais prietaisais, jeigu esate pavarge
arba veikiami svaigaly, alkoholio arba
vaisty. Trumpas neapdairumas dirbant su
pneumatiniu prietaisu gali sukelti sunkiy
suzalojimy.

b) Naudokite asmenines apsaugos prie-
mones ir nesiokite apsauginius akinius.
Asmeniniy apsaugos priemoniy, pvz., res-
piratoriaus, naudojimas, neslystanciy
baty madvéjimas, apsauginis Salmas arba
klausos organy apsaugos priemoniy
naudojimas priklausomai nuo atliekamo
darbo ir pneumatinio prietaiso naudojimo
pobidzio sumazina susizeidimy rizika.

c) Venkite netikéto pneumatinio prietaiso
isijungimo. Pries prijungdami pneumatinj
prietaisg prie suslégto oro tiekimo siste-
mos, pries paimdami arba pernesdami si-
tikinkite, kad prietaisas iSjungtas. Jeigu
pernesdami pneumatinj prietaisa laikote
pirsta ant jjungimo/isjungimo jungiklio,
arba prijungiate jjungta pneumatinj prie-
taisg prie suslégto oro tiekimo sistemos,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami pneumatinj prietaisa,
iSimkite i$ jo visus techninés prieziuros
metu naudotus jrankius. |rankis, esantis
besisukancioje pneumatinio prietaiso da-
lyje, gali suzeisti.
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e) Nepervertinkite savo galimybiy. Stoveé-
kite stabiliai ir visada iSlaikykite pusiaus-
vyra. Stabiliai stovint ir esant kdnui tinka-
moje padétyje, netikétose situacijose
pneumatinj prietaisa galima geriau valdyti.
Dévékite tinkamus drabuzius. NenesSio-
kite placiy drabuziy ir papuosaly. Laiky-
kite plaukus, drabuzius ir rankas atokiau
nuo besisukanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuos$alus
arba ilgus plaukus.

f

~

g) Jeigu galima prijungti dulkiy nusiurbimo
ir surinkimo jtaisus, patikrinkite, ar Sie
jtaisai tinkamai prijungti ir naudojami.
Tokiy jtaisy naudojimas sumazina dulkiy
keliama pavojy.

h) Nejkvépkite tiesioginio oro srauto, isei-
nancio i$ pneumatinio prietaiso. Saugo-
kite akis nuo oro srauto, iSeinancio i$
pneumatinio prietaiso. IS pneumatinio
prietaiso iSeinanciame oro sraute gali bati
vandens, alyvos, metalo daleliy ir nesva-
rumy. Tokios medziagos gali pakenkti
sveikatai.

4) Kruopstus elgesys ir pneumatiniy prietaisy

naudojimas

a) Ruosiniui jtvirtinti ir atremti naudokite
tinkamus jtvirtinimo jtaisus arba
spaustuvus. Laikydami ruos$inj ranka arba
prispaude ruosinj prie kuno, jus negalite
saugiai valdyti pneumatinio prietaiso.

b) Neperkraukite pneumatinio prietaiso.
Naudokite atliekamam darbui tinkama
pneumatinj prietaisa. Tinkamu pneumati-
niu prietaisu, veikianc¢iu nominalios apkro-
vos rezimu, dirbsite geriau ir saugiau.

c) Nenaudokite pneumatinio prietaiso, jeigu
jo jjungimo/isjungimo jungiklis sugedes.
Pneumatinis prietaisas, kurio negalima
ijungti arba iSjungti, kelia pavojy. Tokj
pneumatinj prietaisa reikia suremontuoti.
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—

d) Pries pradédami reguliuoti pneumatinj
prietaisa, keisti priedus arba pries padé-
dami pneumatinj prietaisa, atjunkite su-
slégto oro tiekima. Si apsaugos priemoné
apsaugo nuo pneumatinio prietaiso
netikéto jsijungimo.

e) Laikykite nenaudojamus pneumatinius
prietaisus vaikams neprieinamoje vie-
toje. Neleiskite dirbti pneumatiniu prie-
taisu asmenims, kurie neiSmano tokio
darbo arba neperskaité siy nurodymy.
Nepatyrusiy asmeny naudojami pneuma-
tiniai prietaisai kelia pavojy.

f) Kruopsciai priziarékite pneumatinj prie-
taisa. Patikrinkite, ar judancios prietaiso
dalys veikia nepriekaistingai ir neuz-
stringa, ar néra suluzusiy ir pazeisty
daliy, daranc¢iy neigiama jtaka pneuma-
tinio prietaiso veikimui. Pries pradédami
darba su pneumatiniu prietaisu, sure-
montuokite pazZeistas dalis. Daugelis
nelaimingy atsitikimy jvyksta dél netinka-
mos pneumatiniy prietaisy priezitros.

g) Pasiripinkite, kad pjovimo jrankiai buty
astris ir Svaris. Kruopsciai prizitrimi
pjovimo jrankiai su astriomis pjovimo
briaunomis reciau uzstringa ir lengviau
valdomi.

h) Naudokite pneumatinius prietaisus,
papildomus jtaisus, jrankius ir t.t. pagal
Siuos nurodymus. Atkreipkite démesj |
darbo salygas ir atliekamus veiksmus.
Pneumatinj prietaisa naudojant ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos situa-
cijos.

Techniné prieziura

a) Pneumatinj jrankj remontuoti turi tik
kvalifikuoti specialistai ir naudoti tik

originalias atsargines dalis. Tai uztikrina
saugia pneumatinio prietaiso bukle.
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Specifinés darbo su pneumati-
niu prietaisu saugos nuorodos

Pneumatinis tiesinis slifuoklis
APAVOJUS Saugokités, kad neprisiliestu-

méte prie laidy su jtampa. Pneu-
matinis prietaisas néraizoliuotas, todél prisilietus
prie laidy su jtampa gali trenkti elektros smagis.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskik-
liais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laidy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

A |SPEJIMAS Slifavimo, pjovimo, galandimo,

grezimo ir panasiy darby metu
susidarancéios dulkés gali sukelti véZinius
susirgimus, sumazinti vaisinguma arba sukelti
genetinius pokycius. Toliau nurodytos kelios
tokios zalingos medziagos:

— 8vinas dazuose ir lakuose, kuriy sudétyje yra
Svino;

— kristalinis diatomitas, esantis plytose,
cemente bei kitose mirijimo medziagose;

— arsenas ir chromatas, esantys chemiskai
apdorotoje medienoje.

Susirgimo rizika priklauso nuo to, kaip daznai jus
paveikia Sios medziagos. Siekiant iSvengti su-
sirgimo pavojaus, dirbkite tik gerai védinamose
patalpose ir naudokite tinkamas apsaugos
priemones (pvz., specialius kvépavimo organy
apsaugos jtaisus, isfiltruojancius ir pacias
maziausias zalingy medziagy daleles).

—
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Bendrosios saugos nuorodos atliekan-
tiems slifavimo darbus

» $j pneumatinj jrankj naudokite kaip $lifuok-
li. Grieztai laikykités visy saugos nuoroduy,
taisykliuy, zenkly ir duomenuy, kurie yra
pateikiami su Siuo pneumatiniu jrankiu. Jei
nesilaikysite toliau pateikty taisykliy, galite
sukelti elektros smugj, gaisra, sunkiai
susizeisti ir suzeisti kitus asmenis.

» Su Siuo pneumatiniu jrankiu negalima sli-
fuoti naudojant slifavimo popieriy, vielinius
Sepecius, juo negalima poliruoti ir pjauti ab-
razyviniais pjovimo diskais. Naudoti pneu-
matinj jrankj darbui, kuriam jis néra skirtas,
ypac pavojinga; toks darbas kelia suzalojimy
pavojy.

» Nenaudokite jokiy priedy ir papildomos
jrangos, kuriy gamintojas néra specialiai
numates ir rekomendaves Siam pneuma-
tiniam jrankiui. Vien tik tas faktas, kad Jas
galite pritvirtinti kokj nors prieda prie pneu-
matinio jrankio, jokiu bidu negarantuoja, kad
juo bus saugu naudotis.

» Darbo jrankio leistinas siukiy skaicius turi
biti ne maZesnis uz auksciausia sukiy
skaiciy, nurodyta ant pneumatinio jrankio.
Darbo jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra
leistina, gali bati visiSkai sugadinamas ir
nulékti.

» Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo
ir storis turi atitikti nurodytus Jiisy pneu-
matinio jrankio matmenis. Netinkamy mat-
meny darbo jrankius gali bati sunku tinkamai
apdengti bei valdyti.

» Naudokite tik tokius darbo jrankius, kurie
yra su tinkamo skersmens kotu. Darbo jran-
kis, kurio koto skersmuo neatitinka prietaiso
jrankiy jtvaro (zr. ,Techniniai duomenys®),
negali bati gerai laikomas ir pazeidzia
suspaudziamaja jvore.

> |statydami darbo jrankj stebékite, kad
darbo jrankio kotas tvirtai jsistatyty j jran-
kiy jtvara. Jei darbo jrankio kotas nepakan-
kamai giliai jstatomas j jrankiy jtvara, darbo
irankis gali iSslysti ir tapti nevaldomas.
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»

Slifavimo diskai, jungés, $lifavimo Ziedai ar
kiti priedai turi tiksliai tikti pneumatinio
jrankio Slifavimo sukliui. Darbo jrankiai,
kurie tiksliai netinka pneumatinio jrankio
Slifavimo sukliui, sukasi netolygiai, labai
stipriai vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.

Nenaudokite pazeisty darbo jrankiy. Pries
kiekviena naudojima patikrinkite darbo
jrankius, pvz., slifavimo diskus - ar jie néra
aplizinéje ir jtruke, slifavimo Ziedus - ar jie
néra jtrike, susidévéje ir labai nudile, vieli-
nius Sepecius - ar jy vielutés néra atsilaisvi-
nusios ar nutrukusios. Jei pneumatinis
jrankis ar darbo jrankis nukrito i$ aukstai,
patikrinkite, ar jis néra pazeistas, arba
naudokite kita, nepazeista, darbo jrankj. Pa-
tikrine ir sumontave darbo jrankj pasiriipin-
kite, kad nei Jis, nei greta esantys asmenys
nebity besisukancio darbo jrankio plokstu-
moje, ir leiskite pneumatiniam jrankiui
viena minute veikti didziausiu sukiy skai-
¢iumi. Jei darbo jrankis pazeistas, per §j
bandomajj laika jis turéty sullzti.

Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemo-
némis. Atitinkamai pagal atliekama darba
uzsidékite viso veido apsaugos priemones,
akiy apsaugos priemones ar apsauginius
akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginj
respiratoriy nuo dulkiy, klausos apsaugos
priemones, apsaugines pirstines ir specialia
prijuoste, kuri apsaugos jus nuo smulkiy
Slifavimo ir ruosinio daleliy. Akys turi bati
apsaugotos nuo aplink lekianc¢iy svetimkaniy,
atsirandanciy atliekant jvairius darbus.
Respiratorius arba apsauginé kauké turi
isfiltruoti darbo metu kylancias dulkes. Dél
ilgalaikio ir stipraus triukS§mo poveikio galite
prarasti klausa.

Pasiruapinkite, kad kiti asmenys buty saugiu
atstumu nuo jisy darbo zonos. Kiekvienas,
izenges j darbo zona, turi bati su asmeniné-
mis apsaugos priemonémis. Ruosinio
gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés
gali skrieti dideliu greiciu ir suzeisti net uz
tiesioginés darbo zonos riby esancius
asmenis.

» Suslégto oro zarna laikykite toliau nuo
besisukanciy darbo jrankiy. Jei nebesuval-
dytumeéte pneumatinio jrankio, darbo jrankis
gali perpjauti suslégto oro Zarng arba ja
itraukti, o Jusy plastaka ar ranka gali patekti
i besisukantj darbo jrankj.

» Niekada nepadékite pneumatinio jrankio,
kol darbo jrankis visiSkai nesustojo. Besisu-
kantis darbo jrankis gali prisiliesti prie
pavirSiaus, ant kurio padedate, ir pneuma-
tinis jrankis gali tapti nebevaldomas.

» Niekada neneskite jjungto pneumatinio
jrankio. Netycia prisilietus, besisukantis
darbo jrankis gali jtraukti jasy drabuzius,
plaukus ir Jus suzeisti.

» Nenaudokite pneumatinio jrankio arti degiy
medziaguy. Kibirkstys Sias medziagas gali
uzdegti.

Atatranka ir susijusios jspéjamosios
nuorodos

» Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai
besisukantis darbo jrankis, pvz., §lifavimo
diskas, slifavimo Ziedas, vielinis Sepetys ar
kt., ruoSinyje jstringa ar uzsiblokuoja ir todél
netikétai sustoja. Todél pneumatinis jrankis
gali nekontroliuojamai atSokti nuo ruosinio
prieSinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.
Pvz., jei ruoSinyje jstringa ar yra uzblokuoja-
mas $lifavimo diskas, disko briauna, kuri yra
ruosSinyje, gali staiga pradéti nekontroliuoja-
mai judéti ar sukelti atatranka. Tada slifavimo
diskas, priklausomai nuo jo sukimosi krypties
blokavimo vietoje, pradeda judéti link dirban-
¢iojo arba nuo jo. Tada $lifavimo diskas gali
net ir 10zti.

Atatranka yra netinkamo arba klaidingo pneu-
matinio jrankio naudojimo pasekmé. Jos
galite iSvengti, jei imsités tinkamy, Zemiau
aprasyty atsargos priemoniy.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite pneumatinj
jrankj abiem rankomis ir stenkités islaikyti
tokia kano ir ranky padétj, kurioje
sugebétumeéte atsispirti jrankio pasipriesi-
nimo jégai atatrankos metu. Jei yra papil-
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doma rankena, visada ja naudokite, tada
galésite suvaldyti atatrankos jégas bei reak-
cijos jégy momenta. Dirbantysis, jei imsis
tinkamy saugos priemoniy, gali suvaldyti
reakcijos jégas atatrankos metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio
darbo jrankio. Jvykus atatrankai darbo
jrankis gali pataikyti j jasy ranka.

» Stenkités, kad Jisy kiuno dalys nebity toje
zonoje, j kuria jvykus atatrankai judés pneu-
matinis jrankis. Atatrankos jéga vercia pneu-
matinj jrankj judéti nuo blokavimo vietos
priesinga $lifavimo disko sukimuisi kryptimi.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astrio-
mis briaunomis ir t.t. Saugokite, kad darbo
jrankis neatsimusty j kliatis ir nejstrigty.
Besisukantis darbo jrankis kampuose, ties
astriomis briaunomis arba atsimusSes j kliatj
turi tendencija uzstrigti. Tada jrankis tampa
nevaldomas arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite skirty grandininiy pjuakleliy ir
dantyty pjiuklo disky. Tokie darbo jrankiai
daznai sukelia atatranka arba pneumatinis
jrankis tampa nevaldomas.

Specialios saugos nuorodos atliekan-
tiems slifavimo darbus

» Nenaudokite abrazyviniy pjovimo disky ir
frezavimo jrankiy. Pneumatinis jrankis
neturi Siems darbo jrankiams reikalingy
apsauginiy jtaisy.

Papildomos jspéjamosios nuorodos

Naudokite asmenines apsaugos
priemones ir neSiokite apsauginius
akinius. Asmeniniy apsaugos prie-
moniy, pvz., respiratoriaus, naudo-
jimas, neslystanciy baty mavéjimas,
apsauginis $almas arba klausos organy apsau-
gos priemoniy naudojimas priklausomai nuo
atliekamo darbo ir pneumatinio prietaiso nau-
dojimo pobudzio sumazina susizeidimy rizika.
» |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

—
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» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
miSiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

Funkcijy apraSsymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite zemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

PraSome atlenkti naudojimo instrukcijos atlen-

kiamajj puslapj, kuriame pavaizduotas pneu-

matinis jrankis, ir skaitant laikyti jj atversta.

Naudojimas pagal paskirtj

Pneumatinis jrankis skirtas metalui lifuoti ir
uzvartoms pasalinti, naudojant $lifavimo
antgalius.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka
pneumatinio jrankio schemos numerius.

1 Jjungimo-isjungimo jungiklis
Jungiamasis atvamzdis oro tiekimo angoje
Zarnos jmova
Oro iSleidimo anga su garso slopintuvu
Slifavimo suklio briaunos raktui uzdéti

o b WN

Prispaudziamosios verzlés briaunos raktui
uzdeéti

~

Darbo jrankis (pvz., $lifavimo antgalis)
8 Suspaudziamosios jvores jrankiy jtvaras
9 Prispaudziamoji verzlé

10 Slifavimo suklys

11 Zarnos apkaba

12 Oro iSleidimo zarna

13 Zarnos jmova su i$oriniu sriegiu

14 Centriné oro iSleidimo zarna

15 Oro tiekimo Zarna

16 Jungiamoji jmova (Zarnos jmova su zarnos
antgaliu)
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17 Zarnos mova (movos korpusas su igoriniu
sriegiu)

18 Suslégto oro paruosimo bloko oro isleidimo
anga

19 Verzliaraktis ant $lifavimo suklio

20 Suspaudziamoji jvoré

21 Verzliaraktis ant prispaudziamosios verzlés

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj
komplekta nejeina.

Informacija apie triukSmg ir vibracija

Triuk§mo vertés iSmatuotos pagal
EN ISO 15744.

Vibracijos matavimy duomenys gauti pagal
EN 28662 arba EN ISO 8662.

Tipas 0 607 252 103/... 104/... 105

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 82 dB(A);
garso galios lygis 93 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Tipas 0 607 260 100/... 101

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio
lygis tipiniu atveju siekia 73 dB(A). Paklaida
K=3 dB.

TriukSmo lygis dirbant su prietaisu gali virsyti
80 dB(A).

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Tipas 0607 252 103/... 104/... 105/

0 607 260 100/... 101
Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Pavirsiaus slifavimas (rupusis slifavimas):
Vibracijos emisijos verté a,<2,5 m/s?, paklaida
K<1,5 m/s2.

—

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 792 pagal direktyvy 98/37/EEB, 98/37/EB
(iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo 2009-12-29)
reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%,/W 1.V %0%{*‘"

10.12.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Techniniai duomenys

Pneumatinis tiesinis

Slifuoklis

Gaminio numeris 0 607 ... ...252 103 ...252104 ...252105 ...260 100 ...260 101
Tusciosios eigos sukiy

skaicius ng mint 21000 21000 21000 21000 21000
Atiduodamoji galia W 550 550 550 320 320
maks. §lifavimo jrankio & mm 40 40 40 40 40

Jrankiy jtvaras
— Suspaudziamosios

jvorés & 1/4" in - - ° - °
— Suspaudziamosios

jvorés @ 6 mm ° ) - ° -
Briaunos raktui uzdéti ant
— prispaudziamosios verzlés mm 17 17 17 14 14
- §lifavimo suklio mm 17 17 17 10 10
Nominalus slégis bar 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Prijungimo sriegis 1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT  1/4"NPT
Zarnos vidinis skersmuo mm 10 10 10 10 10
Oro sanaudos veikiant su
apkrova I/s 12,5 12,5 12,5 8,5 8,5
Svoris pagal
~EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,1 1,1 1,1 0,6 0,6

Montavimas Tipas 0 607 252 103/... 104/... 105

(zidar. pav. A)
IS oro iSleidimo angos 4 iSsukite garso slopin-

Tiekiamas komplektas tuva ir pakeiskite jj Zarnos jmova su i$oriniu
Visi pneumatiniai jrankiai tiekiami su primon- sriegiu 13.

tuota suspaudziamaja jvore, taciau be darbo Atlaisvinkite oro iSleidimo zarnos 12 apkaba 11,
jrankio. pritvirtinkite oro isleidimo Zzarng, naudodami

Zarnos jmova su iSoriniu sriegiu 13, ir uzverzkite

. . V. — zarnos apkaba.
ISeinancio oro nukrelplmas

Su panaudoto oro nuvedimo sistema per oro Tipas 0 607 260 100/... 101 (Zidr. pav. B)
iSleidimo zarna i$ jasy darbo vietos galima Centrine oro i$leidimo zarna 14, kuria

nuvesti panaudota ora ir tuo paciu pasiekti panaudotas oras nukreipiamas i$ darbo vietos,
optimaly garso slopinima. Be to, tai pagerins uzmaukite ant oro tiekimo zarnos 15. Pneuma-
jusy darbo salygas, nes darbo vietos oras tinj jrankj prijunkite prie oro tiekimo sistemos
nebebus uZterstas alyva ir nesisuks stkuriais (zr. ,Prijungimas prie suslégto oro tiekimo
dulkés ar drozlés. sistemos®, psl. 152) ir centrine oro isleidimo

zarng 14 uzmaukite ant sumontuotos oro
tiekimo zarnos ir ant prietaiso galo.
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Prijungimas prie suslégto oro tiekimo
sistemos (ziir. pav. C)

» Atkreipkite démesj, kad oro slégis nebity
Zemesnis kaip 6,3 bar (91 psi), nes pneuma-

tinis prietaisas skirtas siam slégio intervalui.

Kad prietaisas veikty didziausiu naSumu, batina
laikytis nustatyty zarnos vidinio skersmens bei
jungiamojo sriegio verciy, kaip nurodyta
,Techniniai duomenys*® lenteléje. Siekiant islai-
kyti didziausia prietaiso naSuma, reikia naudoti
ne ilgesnes kaip 4 m ilgio Zarnas.

Siekiant apsaugoti pneumatinj prietaisa nuo
pazeidimo, uztersimo ir radijimo, naudojamame
suslégtame ore turi nebati pasaliniy medziagy
daleliy ir drégmes.

Nuoroda: butina naudoti suslégto oro paruo-
Simo bloka. Toks jtaisas garantuoja neprie-
kaistinga pneumatiniy prietaisy veikima.
Vykdykite suslégto oro paruosimo bloko naudo-
jimo instrukcijoje pateiktus nurodymus.

Visos armatiros, jungiamieji vamzdynai ir Zarnos
turi bati tinkami darbiniam slégiui ir suslégto
oro sanaudoms.

Venkite vamzdyny susiauréjimy, kurie atsiranda
dél suspaudimo, perlenkimo arba traukimo!

Jeigu abejojate, patikrinkite oro slégj oro tieki-
mo angoje manometru, kai pneumatinj prietaisa
veikia apkrova.

Suslégto oro tiekimo sistemos prijungimas
prie pneumatinio prietaiso

UZsukite Zarnos jmova 3 ant jungiamojo at-
vamzdzio oro tiekimo angoje 2.

Siekiant iSvengti pneumatinio prietaiso vidiniy
voztuvo daliy pazeidimy, uzsukdami ir atsuk-
dami zarnos jmova 3 ant i$sikiSusio jungiamojo
atvamzdzio oro tiekimo angoje 2, prilaikykite
jungtj, kad ji nesisukty, verzliarakciu (rakto
plotis 19 mm).

Atlaisvinkite oro tiekimo zarnos 15 apkaba 11,
pritvirtinkite oro tiekimo zarng ant Zarnos
imovos 3 ir uzverzkite Zarnos apkaba.
Nuoroda: visada i$ pradziy oro tiekimo zarna
prijunkite prie pneumatinio jrankio, o po to prie
suslégto oro paruoSimo bloko.

—

Po to oro tiekimo zarna 15 uzmaukite ant jungia-
mosios jmovos 16 ir pritvirtinkite oro tiekimo
7arna, tvirtai uzverzdami zarnos apkaba 11.

Automatine zarnos mova 17 jsukite j suslégto
oro paruos$imo bloko oro i$leidimo anga 18.
Automatinémis zarny movomis galima greitai
sujungti; atjungus oro tiekimas automatiskai
nutraukiamas.

Bukite atidus, kad jstatydami jungiamaja jmova
16 j mova 17 netikétai nejjungtuméte pneuma-
tinio jrankio.

Jrankiy keitimas (zZiar. pav. D)

» Pries pradédami reguliuoti pneumatinj prie-
taisa, keisti priedus arba pries padédami
pneumatinj prietaisa, atjunkite suslégto oro
tiekima. Si apsaugos priemoné apsaugo nuo
pneumatinio prietaiso netikéto jsijungimo.

» Naudokite tik tokius darbo jrankius, kurie
yra su tinkamo skersmens kotu. Darbo jran-
kis, kurio koto skersmuo neatitinka prietaiso
jrankiy jtvaro (zr. ,Techniniai duomenys*),
negali bati gerai laikomas ir pazeidzia
suspaudziamajg jvore.

> |statydami darbo jrankj stebékite, kad
darbo jrankio kotas tvirtai jsistatyty j jran-
kiy jtvara. Jei darbo jrankio kotas nepakan-
kamai giliai jstatomas j jrankiy jtvara, darbo
jrankis gali i$slysti ir tapti nevaldomas.

» Nenaudokite abrazyviniy pjovimo disky ir
frezavimo jrankiy. Pneumatinis jrankis
neturi Siems darbo jrankiams reikalingy
apsauginiy jtaisy.

» Darbo jrankio leistinas siikiy skaicius turi
biti ne mazesnis uz auksciausia sukiy
skaiciuy, nurodyta ant pneumatinio jrankio.
Darbo jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra
leistina, gali bati visiskai sugadinamas ir
nulékti.

» Naudokite tik nepriekaistingus, nesudilusius
darbo jrankius. Netinkami darbo jrankiai gali
|0zti, suzeisti ir padaryti materialinés Zalos.
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Darbo jrankio jdéjimas
Suspaudziamoji jvoré 20 ir prispaudziamoji
verzlé 9 Siuose pneumatiniuose jrankiuose
sudaro mazga. Tokiu badu suspaudziamoji jvore,
kuri laiko darbo jrankj 7, yra apsaugoma nuo
pazeidimy.
Tvirtai laikykite Slifavimo suklj 10, uzdéje
verzliaraktj 19 ant slifavimo suklio briauny 5,
skirty raktui uzdeti.
Atlaisvinkite prispaudziamaja verzle 9, uzdéje
verzliaraktj 21 ant prispaudziamosios verzlés
briauny raktui uzdeti 6 ir sukdami jj pries
laikrodzio rodykle.
» Naudokite tik tinkamus ir nepazeistus
verzliarakéius (Zr. ,Techniniai duomenys®).
Svary darbo jrankj 7 jstatykite j suspaudziamo-
sios jvorés 20 jrankiy jtvara 8.
Darbo jrankio kotas j suspaudziamaja jvore turi
isistatyti kaip galima labiau iki atramos, taciau
ne maziau kaip 10 mm.
Tvirtai laikykite Slifavimo suklj 10 verzliarak¢iu
19 ir uzverzkite darbo jrankj 7, uzdéje
verzliaraktj 21 ant briauny raktui uzdéti 6 ir
sukdami jj pagal laikrodzio rodykle.
|state darbo jrankj, pvz., slifavimo antgalj arba
ziedlapinj Slifavimo diska, pirmiausia patikrin-
kite, kaip jis sukasi jrankiui veikiant be apkrovos.

Darbo jrankio iSémimas

ligiau naudojant pneumatinj
jrankj, darbo jrankiai gali

jkaisti. ISimdami darbo jrankj mivékite apsau-

ginémis pirstinémis.

Atlaisvinkite suspaudziamaja jvore arba prispau-

dziamaja verzle, kaip aprasyta auksciau ir iSim-

kite darbo jrankj.

Suspaudziamosios jvorés keitimas

(ziar. pav. E)

Tvirtai laikykite Slifavimo suklj 10, uzdéje

verzliaraktj 19 ant $lifavimo suklio briauny 5,

skirty raktui uzdeti.

Atlaisvinkite prispaudziamaja verzle 9, uzdéje

verzliaraktj 21 ant prispaudziamosios verzlés

briauny raktui uzdéti 6 ir sukdami jj prie$

laikrodzio rodykle.

» Naudokite tik tinkamus ir nepazeistus
verzliarakéius (Zr. ,Techniniai duomenys®).

—
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ISimkite prispaudziamaja verzle 9 kartu su
suspaudziamaja jvore 20.

Norédami jstatyti suspaudziamaja jvore 20,
laikykite Slifavimo suklj 10 verzliarak¢iu 19,
uzdéje ji ant suklio briauny 5, ir uzverzkite
suspaudziamaja jvore prispaudziamojoje
verzléje 9, sukdami verzliaraktj 21, uzdeta ant
prispaudziamosios verzlés briauny 6, pagal
laikrodzio rodykle.

Darbas

Paruosimas darbui

Pneumatinis prietaisas veikia optimaliai, kai no-

minalus oro slégis, iSmatuotas apkrovos veikia-

mo pneumatinio prietaiso oro tiekimo angoje,

yra 6,3 bary (91 psi).

> Pries jjungdami pneumatinj jrankj, iSimkite
reguliavimo jrankius. Reguliavimo jrankis,
esantis besisukancioje prietaiso dalyje, gali
suzeisti.

Nuoroda: jeigu pneumatinis prietaisas nesisuka,

pvz., po ilgesnés prastovos, atjunkite suslégto

ora ir kelis kartus prasukite variklj, sukdami jran-

kiy jtvarg 8. Tokiu badu pasalinamos sukibimo

jégos.

Tipas 0 607 252 103/... 105

Norédami pneumatinj jrankj jjungti, paspauskite

jjungimo-isjungimo jungiklj 1 pirmyn.

Norédami pneumatinj jrankj iSjungti, pastum-

kite jjungimo-i§jungimo jungiklj 1 atgal.

Tipas 0 607 260 100/... 101

Norédami pneumatinj jrankj jjungti, pastumkite

jjungimo-ijungimo jungiklj 1 atgal.

Norédami pneumatinj jrankj iSjungti, paspaus-

kite jjungimo-i§jungimo jungiklj 1 pirmyn.

Tipas 0 607 252 104

Norédami pneumatinj jrankj jjungti, paspauskite

jjungimo-ijungimo jungiklj 1 pirmyn ir dirbdami

laikykite jj paspausta.

Norédami pneumatinj prietaisg isjungti,

jjungimo-isjungimo jungiklj 1 atleiskite.
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Darbo patarimai

» Pries pradédami reguliuoti pneumatinj prie-
taisa, keisti priedus arba pries padédami
pneumatinj prietaisa, atjunkite suslégto oro
tiekima. Si apsaugos priemoné apsaugo nuo
pneumatinio prietaiso netikéto jsijungimo.

» ISjunkite pneumatinj prietaisa nutriakus sus-
légto oro tiekimui arba sumazéjus suslégto
oro darbiniam slégiui. Patikrinkite darbinj
slégj; jjunkite prietaisa, kai suslégto oro
darbinis slégis yra optimalus.

Staigiai pasireiSkiancios apkrovos sukelia didelj

sukiy sumazéjima arba variklio sustojima, tac¢iau

nekenkia suktuvo varikliui.

Darbas su tiesiniu slifuokliu

Darbo jrankio, pvz., §lifavimo antgalio arba zied-
lapinio slifavimo disko, parinkimas priklauso
nuo naudojimo atvejo ir atliekamos uzduoties.
Parinkti tinkama Slifavimo jrankj jums padés
specializuotos prekybos atstovas.

Kad pasiektuméte optimaliy darbo rezultaty,
Slifavimo jrankj tolygiai vedziokite Siek tiek
spausdami.

Stipriai spaudziant sumazéja pneumatinio
jrankio nasumas, o $lifavimo jrankis greiciau
susidevi.

Prieziiira ir servisas

Prieziura ir valymas

» Pries pradédami reguliuoti pneumatinj prie-
taisa, keisti priedus arba pries padédami
pneumatinj prietaisa, atjunkite suslégto oro
tiekima. Si apsaugos priemoné apsaugo nuo
pneumatinio prietaiso netikéto jsijungimo.

» Reguliariai matuokite slifavimo suklio
tusciosios eigos siikiy skaiciy. Jei iSmatuo-
ta verté daugiau kaip 10 % didesné uz nuro-
dyta tusciosios eigos siukiy skaiciy n,

(zr. , Techniniai duomenys®), turite kreiptis
i Bosch klienty aptarnavimo skyriy, kad
pneumatinj jrankj patikrinty. Kai tus¢iosios
eigos sukiy skaicius per didelis, darbo jrankis
gali nuluzti, kai sukiy skaicius per mazas,
sumazéja darbo nasumas.

—

Jeigu pneumatinis prietaisas, nepaisant
kruops$cios gamybos ir bandymy vis délto su-
gesty, jo remontas turi bati atliekamas jgaliotose
Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

leskant informacijos ar uzsakant atsargines dalis
prasome batinai nurodyti deSimtzenklj gaminio
numerj, esantj pneumatinio prietaiso firminéje
lenteléje.
Periodiskai iSvalykite pneumatinio prietaiso oro
tiekimo angoje esant; sietelj. Tuo tikslu atsukite
zarnos jmova 3 ir nuvalykite nuo sietelio dulkes
ir neSvarumus. Po to vel uzsukite zarnos jmova.
Siekiant iSvengti pneumatinio prietaiso vidiniy
voztuvo daliy pazeidimy, uzsukdami ir atsuk-
dami zarnos jmova 3 ant i$sikiSusio jungiamojo
atvamzdzio oro tiekimo angoje 2, prilaikykite
jungtj, kad ji nesisukty, verzliarak¢iu (rakto
plotis 19 mm).
Suslégtame ore esantis vanduo ir
d— neSvarumy dalelés sukelia radijima
l ir menteliy, voztuvy bei kity daliy su-
sidévéjima. Siekiant iSvengti rudiji-
mo ir susidevéjimo, jlasinkite j oro
tiekimo anga 2 keleta lady variklio alyvos. Po to
vél prijunkite pneumatinj prietaisa prie suslégto
oro tiekimo sistemos (zr. ,Prijungimas prie
suslégto oro tiekimo sistemos®, psl. 152) ir
jjunkite prietaisg 5—10 sekundziy, tuo paciu
metu valykite iStekancia alyva audiniu. Jeigu
pneumatinis prietaisas bus nenaudojamas
ilgesnj laika, visada atlikite Sig sutepimo
procediira.
Visiems Bosch pneumatiniams prietaisams,
kurie nepriskiriami prie CLEAN serijos (spe-
cialaus tipo pneumatiniai varikliai, kuriems
tiekiamas suslégtas oras be alyvos), pratekancio
suslégto oro srauta reikia visada sumaisyti su
alyvos raku. Batinas suslégto oro tepimo jtaisas
yra prie§ pneumatinj prietaisa prijungtame sus-
légto oro paruosimo bloke (iSsamesnius duome-
nis jums gali pateikti kompresoriy gamintojas).
Pneumatinio jrankio tiesioginiam tepimui ir
maisymui j org suslégto oro paruos$imo bloke
naudokite varikliy alyva SAE 10 arba SAE 20.
Specialistai turi periodiskai patikrinti ir, jei
reikia, pakeisti variklio menteles.
» Techninés prieziuros ir remonto darbus turi
atlikti tik kvalifikuoti specialistai. Tai
uztikrina saugiag pneumatinio prietaiso bukle.
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|galiota Bosch klienty aptarnavimo jmoné greitai
ir patikimai atlieka techninés priezitros ir
remonto darbus.

Utilizuokite tepimo ir valymo medziagas tauso-
janciu aplinka budu. Vykdykite jstatymy nuro-
dymus.

Papildoma jranga

Informacija apie visa kokybisky papildomy jtaisy
tiekimo programa galite gauti interneto
svetainése www.bosch-pt.com ir
www.boschproductiontools.com, arba
prekybos jmonéje.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Robert Bosch GmbH atsako uz Siy gaminiy
tiekima pagal jstatymy/specifines $alies nuosta-
tas. Jeigu turite pretenzijy del pateikto pro-
dukto, prasome kreiptis:

Faks. ................ +49 (711) 7 58 24 36
www.boschproductiontools.com

Sunaikinimas

Pneumatinj prietaisa, papildomus jtaisus ir pa-
kuotés medziagas reikia perduoti ekologiskam
pakartotiniam perdirbimui.

» Tinkamai utilizuokite variklio menteles!
Variklio menteliy sudétyje yra teflono. Nejkai-
tinkite variklio menteliy iki auk$tesnés nei
400 °C temperatdros, priesingu atveju gali
susidaryti kenksmingi garai.

Jeigu jisy pneumatinis prietaisas netinkamas
tolimesniam eksploatavimui, perduokite jj atlie-
ky perdirbimo jmonei arba prekybos jmonei,
pvz., jgaliotai Bosch klienty aptarnavimo jmonei.

Galimi pakeitimai.

Bosch Power Tools 3609 929 944 | (16.4.08)

- 4~ ~¢|0




